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Herstellerangaben

1  Aligemeine Hinweise

Dieses Kapitel enthalt aligemeine Informationen zum Produkt ,SMART COMMAND®*, zum Hersteller und zur Anlei-
tung, die fur Sie als Benutzer des Produkts relevant sind.

1.1 Herstellerangaben

Reichhardt GmbH Steuerungstechnik
Hofgut Ringelshausen
35410 Hungen/Deutschland

Telefon: +49 (0) 6043 -9645-0
Fax: +49 (0) 6043 - 9645 - 50
Internet: www.reichhardt.com
E-Mail: welcome@reichhardt.com
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1.2  Aligemeine Hinweise zu SMART COMMAND

Beachten Sie bitte folgende Hinweise zu SMART COMMAND.

1.2.1 Gewabhrleistung und Haftung

Gewahrleistungs- oder Haftungsanspruche gelten gemaf den allgemeinen Geschaftsbedingungen der Reichhardt
GmbH Steuerungstechnik. Die allgemeinen Geschaftsbedingungen finden Sie unter www.reichhardt.com.

Reichhardt behalt sich das Recht vor, fir defekte Teile Ersatzprodukte zu liefern oder Gutschriften zu erstellen.

Reichhardt Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch eine nicht-bestimmungsgeméafie Verwendung entstehen.

Verwendung von nicht-zugelassenem Zubehor und Ersatzteilen

Fur SMART COMMAND durfen ausschlieflich von Reichhardt zugelassenes Zubehdr und Ersatzteile verwendet werden.
Diese sind speziell flir Reichhardt-Produkte konzipiert und entsprechen hohen Mafistdben an Sicherheit und Zu-
verlassigkeit.

Reichhardt weist ausdricklich darauf hin, dass Zubehér oder Ersatzteile, die nicht von Reichhardt freigege-
ben sind, nicht an Reichhardt-Systemen verwendet werden durfen. Andernfalls konnen die Sicherheit und Ein-
satzbereitschaft des Systems beeintrachtigt werden. Zudem kann es zu Personen- oder Sachschaden durch
Fehlfunktionen des Systems kommen.

Reichhardt Ubernimmt keine Haftung fur die Verwendung von nicht-zugelassenem Zubehér oder Ersatzteilen.

Eigenméchtige Verdnderungen von SMART COMMAND

Sobald am System Veranderungen vorgenommen werden, die von Reichhardt nicht ausdrlcklich genehmigt wur-
den, erlischt jeglicher Gewahrleistungsanspruch sowie jegliche Haftung von Reichhardt bei eventuellen Fehlfunk-
tionen des Systems.

Zudem kénnen behordliche Zulassungen unwirksam werden. Dies gilt auch bei Entfernung von werkseitig ange-
brachten Plomben oder von Siegellack.

Qualitat des Arbeitsergebnisses

Das System unterstitzt den Anwender bei seiner Arbeit und vereinfachen einzelne Arbeitsvorgange. Flr die Qualitat
des Arbeitsergebnisses ist jedoch nach wie vor der Fahrer selbst verantwortlich. Je genauer Sie das System konfi-
gurieren und je exakter Sie es bedienen, umso hdher wird die Qualitat des Arbeitsergebnisses sein.

1.2.2 Service und Reparatur

Bei Fragen zu SMART COMMAND sowie zur Bestellung von Systemerweiterungen, Lizenzen oder Ersatzteilen wen-
den Sie sich bitte an Ihren nachsten Handler oder direkt an den Hersteller.

Melden Sie einen Schaden am System immer unverziglich bei Ihrem zustandigen Handler oder direkt bei Reichhardt.
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1.3 Allgemeine Hinweise zur Anleitung

Bitte lesen und beachten Sie die nachfolgenden Hinweise. Sie enthalten wichtige Hinweise zu dieser Anleitung.

1.3.1 Anleitungen lesen und befolgen

SMART COMMAND Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Inbetriebnahme, Konfiguration und Bedienung von SMART COMMAND
der Reichhardt GmbH Steuerungstechnik.

Die Betriebsanleitung ist als unmittelbarer Bestandteil von SMART COMMAND zu sehen und ist beim Verkauf an
den Kaufer zu Ubergeben.

Bitte beachten und befolgen Sie alle Hinweise und Anweisungen dieser Anleitung genau, damit die einwand-
freie Funktionsweise von SMART COMMAND garantiert ist und es nicht zu Personen- oder Sachschaden kommt.
Wenn Sie Teile dieser Anleitung nicht verstehen oder anderweitig Hilfe benétigen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem
Ansprechpartner auf, Gber den Sie SMART COMMAND bezogen haben.

SMART COMMAND ist in verschiedenen Ausstattungsvarianten bzw. mit verschiedenen Lizenzen erhéltlich.
Je nach Ausstattungsvariante variieren Funktionsumfang und Komponenten.

Diese Anleitung gilt fur alle Ausstattungsvarianten. Beachten Sie daher, dass es vorkommen kann, dass die von |h-
nen verwendete SMART COMMAND-Version ggf. nicht Gber hier beschriebene Funktionen verfigt.

Gegebenenfalls werden weitere Anleitungen mitgeliefert.
Beachten Sie bitte, dass je nach durchzufihrendem Arbeitsschritt die Kenntnis der entsprechenden Anleitung er-
forderlich ist. Dazu gehoéren unter anderem folgende Anleitungen:

SMART GUIDE Bedienungsanleitung

Personen, die SMART GUIDE oder SMART CONTROL konfigurieren oder bedienen, missen die Anweisungen und
Hinweise der SMART GUIDE Bedienungsanleitung kennen und befolgen. Die Verwendung von SMART SECTION wird
ebenfalls in dieser Anleitung beschrieben.

Die Anleitung ist als unmittelbarer Bestandteil von SMART COMMAND zu sehen und beim Verkauf an den Kaufer
zu Ubergeben.

ISO FLEX Betriebsanleitung
Das ISO FLEX-Modul wird bei Verwendung der SMART COMMAND-App oder bei Verwendung von RTK-Daten bendétigt.

Personen, die das ISO FLEX installieren, in Betrieb nehmen oder verwenden, missen die Anweisungen und Hinweise
der ISO FLEX Betriebsanleitung kennen und befolgen. Die Anleitung ist als unmittelbarer Bestandteil des ISO FLEX-
Moduls zu sehen und beim Verkauf an den Kaufer mitzutbergeben.

Installationsanleitung Reichhardt Lenksysteme (SMART COMMAND mit SMART CONTROL)

Personen (Handler), die ein Reichhardt Lenksystem installieren, in Betrieb nehmen, instand halten oder zu einem
dieser Zwecke kurzzeitig bedienen, mussen die Installationsanleitung gelesen haben und alle Anweisungen und
Hinweise befolgen. Diese Anleitung verbleibt in der Regel beim Handler.

PSR Serviceanleitung (SMART COMMAND mit SMART CONTROL)

Personen (Handler), die SMART CONTROL in Betrieb nehmen, konfigurieren oder zu einem dieser Zwecke be-
dienen mussen die Anweisungen und Hinweise der PSR Serviceanleitung kennen und befolgen.
Diese Anleitung verbleibt in der Regel beim Handler.
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1.3.2 Anleitung verstehen

Mafangaben

Die MafRangaben in dieser Anleitung entsprechen dem metrischen System. In englischsprachigen Anleitungen wird
das imperiale System gegebenenfalls mitberlicksichtigt.

Richtungsangaben

Die Richtungsangaben ,rechts“ und ,links“ sind generell vom Fahrersitz aus in Fahrtrichtung zu verstehen.

Abbildungen/Grafiken

Die in dieser Anleitung gezeigten Abbildungen und Grafiken dienen zu Referenzzwecken. Sie kdnnen bedingt durch
verschiedene Ausstattungsvarianten von den tatsachlichen Anzeigen geringfugig abweichen.

Sprache

Diese Anleitung ist méglicherweise in weiteren Sprachen erhaltlich. Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem
Handler.

1.3.3 Warnhinweise in dieser Anleitung

Dies ist ein Warnsymbol flr eine sicherheitsrelevante Warnung: A

Bitte seien Sie besonders aufmerksam, wenn Sie dieses Symbol sehen. Es warnt Sie vor méglichen Personenschéa-
den.

Beachten Sie zudem die blauen Hinweise fur eine einwand- und beschadigungsfreie Bedienung.

A\ GEFAHR

Das Signalwort GEFAHR wird zusammen mit dem Warnsymbol verwendet, um Sie auf eine Gefahrdungssituation
hinzuweisen, die, bei Nichtbeachtung, zum Tod oder zu schwersten Verletzungen fuhrt.

Das Signalwort WARNUNG wird zusammen mit dem Warnsymbol verwendet, um Sie auf eine gefahrliche Situa-
tion hinzuweisen, die, bei Nichtbeachtung, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

A\VORSICHT

Das Signalwort VORSICHT wird zusammen mit dem Warnsymbol verwendet, um Sie auf gefahrliche Situation hin-
zuweisen, die, bei Nichtbeachtung, zu leichten bis mittelschweren Kérperverletzungen fuihren kann.

HINWEIS

Das Signalwort HINWEIS weist Sie auf wichtige Informationen hin, die bei Missachtung zu Sachschaden oder
Fehlfunktionen des Systems oder des Fahrzeugs fuhren kénnen. Beachten Sie diese Hinweise, um eine lange
Lebensdauer sowie eine einwandfreie Funktionalitat der SMART COMMAND-Komponenten und des Fahrzeugs
zu ermoglichen.
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Bestimmungsgeméafie Verwendung

2  Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig und vollstédndig durch.

Die Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen, die fur eine sichere Inbetriebnahme und Instandhaltung
von SMART COMMAND unabdingbar sind.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann Personen- und Sachschaden zur Folge haben und zum Verlust
jeglicher Schadensersatzanspruche fuhren.

Beachten Sie neben den in dieser Anleitung genannten Hinweisen auch die Anweisungen in den zugehdérigen An-
leitungen sowie die allgemein glltigen regionalen Vorschriften zur Arbeitssicherheit, zum Gesundheitsschutz, zur
Unfallverhtung und zur Straflenverkehrsordnung.

2.1 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die SMART COMMAND-App darf ausschlieBlich innerhalb der Kabine des Fahrzeugs verwendet werden, das mit dem
angesteuerten ISO FLEX-Modul ausgestattet ist.

SMART COMMAND ist ausschlief3lich fiir den durch Personen kontrollierten Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft,
einschlieRlich Sonderkulturen (z. B. Wein-, Obst-, Gemusebau), dem Garten- und Landschaftsbau und der Kommu-
naltechnik, zur Verwendung auf nicht-6ffentlichen Straen und Wegen, konstruiert.

Jede darUber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf und somit verboten.

Nicht-bestimmungsgemafie Verwendung
SMART COMMAND ist nicht geeignet/bestimmt fir den Einsatz

¢ auf schmalen Deichen oder Dammen,
* bei steilen Hanglagen, in denen Kippgefahr fir das Fahrzeug besteht oder
* in explosionsgefahrdeter Umgebung.

Zudem gilt:

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die Einhaltung der von Reichhardt vorgeschriebenen Betriebs-
bedingungen sowie der Wartungs- und Instandhaltungsvorschriften.

Fur Schaden, die auf eine nicht-bestimmungsgemafie Verwendung zurlckzufihren sind, Gbernimmt Reichhardt kei-
nerlei Haftung. Risiken einer nicht-bestimmungsgemafen Verwendung tragt allein der Benutzer.

Die Hardwarekomponenten von SMART COMMAND ddrfen nicht mit Chemikalien wie Sauren, Laugen, Olen, Schmier-
stoffen oder aggressiven Stoffen aus der Petrochemie in Kontakt kommen.

2.2  Anforderungen an das Bedien- und Servicepersonal

Jede Personen, die SMART COMMAND installiert, kalibriert, in Betrieb nimmt, instand halt oder bedient, muss die
folgenden Mindestanforderungen erfillen:

* Sie versteht die Funktionsweise des Fahrzeugs und darf es fuhren (verflgt Gber eine gultige Fahrerlaubnis des
jeweiligen Fahrzeugs).

* Sieistin der korperlichen und geistigen Verfassung, das Fahrzeug zu kontrollieren und das System zu bedienen.

* Sie steht nicht unter dem Einfluss von Medikamenten, Alkohol oder Drogen, die die Reaktionsfahigkeit in irgend-
einer Weise beeintrachtigen.

* Sie hat diese sowie weitere zugehorige Anleitungen vollstéandig gelesen und verstanden.

* Sie versteht die Funktionsweise des Systems.

* Sie kann die Arbeiten am Fahrzeug und mit dem System sicherheitsgerecht ausfuhren und maégliche Gefahren
und Risiken bei der auszufihrenden Arbeit erkennen und vermeiden.
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Sicherheitshinweise zu Vermessungen, Installations- und Instandhaltungsarbeiten

2.3  Sicherheitshinweise zu Vermessungen, Installations- und Instandhaltungsarbeiten

Installations- und Instandhaltungsarbeiten setzen voraus, dass deren Ablaufe bekannt sind.

Vermessungen, sowie Installations- und Instandhaltungsarbeiten von/an SMART COMMAND-Komponenten sind -
soweit technisch moglich - immer bei vollig stillstehendem Fahrzeug und abgestelltem Motor durchzuftuhren. Da-
bei ist der Bediener des Fahrzeugs dafur verantwortlich, dass das Fahrzeug nicht durch Unbefugte versehentlich
oder entgegen der vorherigen Absprachen gestartet werden oder wegrollen kann und dadurch Personen geschadigt
werden kdnnen. Ziehen Sie gegebenenfalls den ZindschlUssel ab.

Sollten Installations- oder Instandhaltungssarbeiten bei eingeschaltetem Fahrzeug und/oder System durchgefiihrt
werden mussen, dirfen nur autorisierte Personen, nach einer genauen Absprache mit dem Bediener, den Gefah-
renbereich (siehe Kapitel 2.7.3) betreten.

Diese Personen mussen vor dem Betreten des Gefahrenbereichs genau Uber die moglicherweise auftretenden Ge-
fahren informiert werden. Alle Tatigkeiten zwischen dem Bediener und diesen Personen sind vor Beginn dieser Ta-
tigkeiten genau abzusprechen.

Achten Sie darauf, dass Hande, Fifle und Kleidungsstlicke nicht in den Gefahrenbereich angetriebener Teile kom-
men. Schalten Sie samtliche Antriebssysteme ab; bauen Sie Druck durch Betatigen der Bedienungseinrichtungen ab.

Halten Sie sich zudem an folgende Installations- und Instandhaltungsvorschriften:

* Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und trocken.

¢ Arbeiten Sie nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung.

* Verwenden und entsorgen Sie Reinigungsmittel, Stoffe und Materialien ordnungsgema-.

¢ Vermeiden Sie Funkenbildung und offene Flammen in der Nahe der Batterie. Es besteht Explosionsgefahr.
* Berucksichtigen Sie durch den Betrieb des Fahrzeugs eventuell heifs gewordene Bauteile.

* Beseitigen Sie Ansammlungen von Schmierfett, Ol oder Schmutz am Fahrzeug.

* Bauen Sie ein zur Installation oder Instandhaltung angehobenes Fahrzeugs unfallsicher unter.

* Verwenden Sie eine Leiter oder eine Plattform, um Komponenten in erhdhter Lage leichter installieren, deinstal-
lieren oder instand halten zu kénnen. Achten Sie auf einen stabilen, sicheren Stand und verwenden Sie stabile,
sichere Handgriffe.

¢ Nehmen Sie keine Vermessungen sowie Installations- oder Instandhaltungsarbeiten in erhéhter Lage bei nas-
ser oder eisiger Witterung vor.

* Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Elektrik (siehe Kapitel 2.4) und Hydraulik (siehe Kapitel 2.7.1).
¢ Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile.
¢ Melden und/oder Beheben Sie Schaden sofort.

¢ Achten Sie stets auf einen guten Zustand und sachgemafe Montage aller Komponenten. Elektrische Leitungen
oder Hydraulikleitungen sollten nicht Gber scharfe Kanten gezogen werden. Dies kann die Leitungen beschadigen.

* Achten Sie auf beschadigte oder unsachgemaf angebrachte elektrische Leitungen. Diese kdnnen einen gefahr-
lichen Stromschlag verursachen.

¢ Beziehen Sie auszutauschende Teile (Schlauchleitungen, Schrauben, Halter, etc.) ausschliefllich Gber Reich-
hardt, um die Zuverlassigkeit, die einwandfreie Funktionalitdt und die Sicherheit des Fahrzeugs und von
SMART COMMAND zu gewahrleisten.
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Sicherheitshinweise zur Elektrik

Wenn Sie Arbeiten an der elektrischen Anlage des Fahrzeugs vornehmen, sollten Sie aus Sicherheitsgriinden das
Fahrzeug spannungsfrei machen. Schalten Sie den Batteriehauptschalter aus. Ist kein Schalter vorhanden oder
mochten Sie Schweifarbeiten am Fahrzeug oder Arbeiten in der Nahe der Batterie durchflhren, sollten Sie die Bat-
terie abklemmen.

Die Batterie kann eine Geféahrdung durch elektrische Strome, einen Kurzschluss mit hoher Stromstérke, austreten-
de Batteriesaure oder eine Explosion darstellen. Schwere Verbrennungen oder Veratzungen kénnen die Folge sein.
Nehmen Sie die Batterie immer vorschriftsmagig in und aufRer Betrieb.

Bei der In- und AuRerbetriebnahme der Batterie sind folgende Vorsichtsmafnahmen zu beachten:

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Entfernen Sie Schmuck und andere me-
tallische Gegenstande.

Verwenden Sie Werkzeug mit isolierten
Griffen.

Legen Sie keine Werkzeuge oder Metall-
gegenstande auf der Batterie ab.

Klemmen Sie zuerst den MINUS-Pol (1)
ab und danach den PLUS-Pol (2) (siehe
Abb. 1).

Stellen Sie eine ausgebaute Batterie immer
waagerecht auf einer sauberen Flache ab.
Befestigen Sie beim Einbau die Batterie
mit dem dafur vorgesehenen Halter.

Klemmen Sie zuerst den PLUS-Pol an und
danach den MINUS-Pol.

Achten Sie bei zusatzlichen Einbauten dar-
auf, dass kein Kontakt mit anderen metal-
lischen Gegenstanden entsteht.

Abb. 1:

Batterie abklemmen
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Sicherheitshinweise zur Bedienung - Warnmeldungen in SMART COMMAND beachten

Treten unplanmaRige Systemzustande auf, werden diese durch Warnmeldungen mit Warnsymbolen in SMART
COMMAND angezeigt.

Warnmeldungen werden so lange angezeigt, bis sie manuell durch den Benutzer oder automatisch durch SMART
COMMAND bestatigt werden. Gegebenenfalls ist hierzu die Arbeit mit SMART COMMAND kurZzfristig einzustellen.

Die Warnmeldungen werden in unterschiedliche Schweregrade unterteilt. Diese werden nachfolgend erlautert.

Icon

Bezeichnung/Schweregrad

Beschreibung

Sehr schwerwiegende
Warnung:

Kritischer Systemzustand
mit sofortigen Handlungs-
bedarf, kann Personen-

schaden zur Folge haben.

Sehr schwerwiegende Warnungen kénnen bei Missachtung Personen- und
Sachschaden zur Folge haben. Sie erfordern daher ein sofortiges Handeln.
Die Arbeit muss unterbrochen werden, bis die Fehlerursache behoben wurde.
Sehr schwerwiegende Fehler treten hauptsachlich bei der Verwendung von
SMART CONTROL auf.

Beispiel: ,Kippgefahr.

Das Fahrzeug fahrt automatisch gelenkt mit einer Geschwindig-
keit von Uber 30 km/h. Diese Geschwindigkeit ist zu hoch und es
besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug wahrend eines automati-
schen Lenkmandvers umkippt.

Verringern Sie die Geschwindigkeit auf unter 30 km/h.“

Schwerwiegende Warnung:

Systemfehler oder
ungunstiger Systemzu-
stand, der die Verwendung
stark einschrankt. Es be-
steht Handlungsbedarf.

Schwerwiegende Warnmeldungen erfordern ein Handeln des Benutzers, da
ansonsten das System nicht bestimmungsgemaf verwendet werden kann,
bis die Fehlerursache behoben wurde.

»Sie sind mit einem ISO FLEX verbunden. Fir die Fahrzeugeinstel-
lung ist jedoch kein ISO FLEX hinterlegt. Bitte erganzen Sie dies
in den Konfigurationseinstellungen des Zugfahrzeugs (Abschnitt
'ISO FLEX').“

Beispiel:

Warnung:

Systemmeldung mit
Handlungsbedarf

Warnungen weisen auf einen Fehlerzustand hin, der durch den Benutzer
behandelt werden sollte, da er die bestimmungsgemafie Nutzung des Sys-
tems beeintrachtigen kann.

Beispiel: ,ACHTUNG niedriger Batteriestand. Schliefen Sie das Gerat an
eine Stromquelle an, um den Betrieb von SMART COMMAND wei-

terhin zu gewahrleisten.”

Hinweis:

Systemmeldung

Hinweise informieren den Benutzer Uber Prozesse und Systemzustande, die
von Bedeutung fir die Verwendung des Systems sein konnen.

Beispiel: ,GNSS-Empfanger startet, bitte warten.”,

SEITE 8
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Sicherheitshinweise zur Demontage und Entsorgung

2.6 Sicherheitshinweise zur Demontage und Entsorgung

Im Fahrzeug integrierte SMART COMMAND-Komponenten sollte durch qualifiziertes Personal (bspw. Handler oder
Reichhardt-Servicepersonal) demontiert werden. Dies betrifft insbesondere Komponenten, die mit der Hydraulikan-
lage oder dem Stromkreislauf des Fahrzeugs verbunden sind. Beachten Sie hierbei die Sicherheitshinweise gemaf
Kapitel 2.3, Kapitel 2.4 und Kapitel 2.7.1.

Um Umweltschaden bei der Entsorgung zu vermeiden, sind unbedingt folgende Sicherheitsbestimmungen zu beachten:

» Sortieren Sie die Komponenten nach Materialbeschaffenheit und zerlegen Sie sie gegebenenfalls.

* Informieren Sie sich bei Ihrer zustandigen Stadtverwaltung oder einem Entsorgungsfachbetrieb wie Sie die ein-
zelnen Komponenten entsorgen mussen. Einige Komponenten unterliegen der Sondermullbehandlung.

* Entsorgen Sie die Komponenten fachgerecht.

2.7  Spezifische Sicherheitshinweise fiir SMART CONTROL

Fur die Verwendung von SMART CONTROL sind die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten und
zu befolgen.

2,71 Sicherheitshinweise zur Hydraulikanlage (bei hydraulischer Nachriistung)

Hydraulikdl kann im Fahrzeugbetrieb unter hohem Druck aus defekten oder nicht sicher befestigten Schlauchlei-
tungen austreten und zu schweren Verletzungen der Haut oder Wundinfektionen fuhren. Suchen Sie bei Unfallen
sofort einen Arzt auf. Wenn Hydraulikél in die Haut eingedrungen ist, muss dieses innerhalb weniger Stunden chirur-
gisch entfernt werden.

Befolgen Sie folgende Sicherheitsbestimmungen, wenn Sie Arbeiten an der Hydraulikanlage vornehmen wollen:

* Bauen Sie den Druck in der Anlage ab.

e Platzieren Sie Auffanggefaie unter den Hydraulikanschliissen, um bei den Arbeiten austretendes Hydraulikol
aufzufangen und somit Rutschgefahr und Umweltbeeintrachtigungen zu vermeiden.

* Schlieflen Sie die Hydraulikkomponenten ordnungsgemaf} an das Fahrzeugs an.

* Prufen Sie, ob alle Leitungsverbindungen fest angezogen sind, bevor der Druck wieder aufgebaut wird.

Versuchen Sie niemals Leckstellen in Hydraulikschlauche mit den Handen zu ertasten oder abzudichten. Halten Sie
ausreichend Abstand, schuitzen Sie sich und lhre Hande und verwenden Sie fir die Suche nach undichten Stellen
geeignete Hilfsmittel.

Beschadigte Schlauchleitungen durfen weder repariert noch aus alten, bereits verwendeten Teilen neu zu-
sammengefugt werden.

Ersetzen Sie alte, abgenutzte oder beschadigte Schlauchleitungen unverziglich durch von Reichhardt zugelasse-
ne Teile.

Die Verwendungsdauer von Hydraulikschlauchen sollte sechs Jahre (Betriebsdauer einschliefilich maximal zwei Jahre
Lagerdauer) nicht Gberschreiten. Fiir Schlauche und Leitungen aus Thermoplasten kbnnen andere Richtwerte gelten.
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2.1.2 Warnschilder anbringen und instand halten

Fahrzeuge, die mit SMART CONTROL ausge-
stattet sind, sind durch Warnschilder zu kenn-
zeichnen, um somit auf mégliche Gefahren
hinzuweisen.

me von SMART CONTROL die Bedienungsanleitung
sowie die darin enthaltenen Sicherheits- und Warn-

/\ VORSICHT! Lesen und befolgen Sie vor Inbetriebnah-
|

Art.-Nr.: 250109

Bitte kleben Sie die Warnschilder gut sichtbar IL!!“ hinweise.

auf die A-Saule des Fahrzeugs.

Die Warnschilder sind Bestandteil von SMART WARNUNG!

CONTROL und liegen dieser Anleitung bei. A\WARNUNG [ SMART CONTROL muss auf

Afswagenmasirenticnen | @1l€N Strafden und 6ffentlichen Wegen
Wegen ist die automatische dea ktiViert Sein

Lenkung auszuschalten.

Die Warnschilder sind immer in sauberem und
gut lesbarem Zustand zu halten.
Warnschilder, die beschadigt oder nicht mehr
deutlich lesbar sind, sind unverzuglich zu er-
neuern. Sie kénnen diese Warnschilder bei
Bedarf bei Reichhardt bestellen.

Art.-Nr.: 250082

Die Warnschilder sind in weiteren Sprachen
erhaltlich. Informationen hierzu erhalten Sie
telefonisch oder per E-Mail.

2.7.3 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme und zum Betrieb

Lenksysteme dirfen nicht auf 6ffentlichen StraRen und Wegen eingesetzt werden.
Deaktivieren Sie die fahrzeugspezifische Lenkungsschnittstelle bzw. Strafen Schalter oder den fiir die Lenkung vor-
gesehenen Aktivierungsschalter (falls vorhanden) vor einer StraRenfahrt.

Schalten Sie bei gefahrlichen Situationen das System sofort ab, bzw. GUbernehmen Sie die Handsteuerung des Fahr-
zeugs, um Personen- oder Sachschaden zu vermeiden.

Stellen Sie sich darauf ein, am Ende der Spur das Fahrzeug von Hand zu steuern, da das System nicht automatisch
wendet.

Achten Sie auf Hindernisse beim Einsatz des Lenksystems, um Beschadigungen am Fahrzeug und weiteren Kom-
ponenten zu vermeiden. Das Lenksystem kann diese nicht automatisch erkennen.

Stellen Sie den Betrieb ein, wenn aufgrund schlechter Sichtverhaltnisse Hindernisse oder Personen nicht mehr aus-
reichend schnell genug erkannt werden kénnen.

Beim Verlassen des Fahrersitzes deaktiviert sich das Lenksystem automatisch. Schalten Sie es zusatzlich Uber den
Aktivierungsschalter/die Lenkungsschnittstelle aus und sichern Sie das Fahrzeug vor unbeabsichtigtem Starten
und Wegrollen, bevor Sie es verlassen.
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Um Personen- und Sachschaden wahrend des Betriebs zu vermeiden, beachten Sie bitte folgende Anweisungen:

* Sobald das Lenksystem aktiviert ist, darf sich niemand im Gefahrenbereich (siehe Abb. 2) aufhalten.

Berlcksichtigen Sie bei der Verwendung eines Anbaugerates die Sicherheitsabstande gemafl der Anlei-
tung des Anbaugerates.
Der Bediener ist verpflichtet, das Fahrzeug sofort zu stoppen, sobald Personen den Gefahrenbereich betreten.
Fur Personen, die sich im Gefahrenbereich aufhalten, besteht die Gefahr schwerer oder sogar tddlicher Verlet-
zungen. Personen kdnnten vom Fahrzeug Uberrollt werden, wenn es zu einer Betriebsstérung des Fahrzeugs
kommen sollte. Der Bediener darf das System erst dann wieder starten, wenn sich keine Personen mehr im Ge-
fahrenbereich befinden.

* Die Mithahme von Personen auf dem Bei-

fahrersitz ist NUR zu Schulungs-, Service-
oder kurzzeitige Beobachtungszwecken
gestattet.
Zusatzliche Personen kénnen das Bedien-
personal bei der Arbeit mit dem Reichhardt
Lenksystem ablenken oder die Sicht be-
hindern. Bei Schulungen durfen aus-
schlieflich besonders erfahrene Perso-
nen mit der Fihrung des Fahrzeugs, das
mit diesem System ausgestattet ist, be-
auftragt werden.

* Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie immer
eine Hand in unmittelbarer Lenkradnahe
haben, wenn Sie das automatische Lenk-
system bei Geschwindigkeiten tber 10 Abb.2: Gefahrenbereich
km/h einsetzen. So kdnnen Sie sofort re-
agieren, wenn Gefahrenstellen, Personen
oder Hindernisse auf dem Feld auftauchen
oder Fehlfunktionen des Reichhardt Lenk-
systems auftreten.
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3  Produktibersicht und -beschreibung

SMART COMMAND ist ein System fur Smart Farming-Anwendungen, das Uber eine Bedienoberflache auf einem mo-
bilen Endgerat oder einem Terminal bedient wird.

SMART COMMAND ermoglicht es, Gerate- und Fahrzeugdaten auszulesen, Anbaugerate anzusteuern und bei Ver-
wendung weiterer Komponenten das Fahrzeug automatisch zu lenken.

Je nach erworbenem Produktumfang, werden die zugehoérigen Komponenten im Fahrzeug angeschlossen, ange-
bracht oder fest verbaut.

3.1  Produktumfang

Der Umfang der Smart Farming-Funktionen von SMART COMMAND gestaltet sich ja nach Erwerb der jeweiligen Lizenzen.
Insgesamt stehen fur SMART COMMAND folgende Produkte zur Verfligung:

Produkt/Lizenz Funktion/Verwendung
SMART GUIDE Spurfuhrungshilfe

SMART TURN* Automatisch gelenktes Wenden im Vorgewende

SMART VT ISOBUS-Virtual-Terminal mit Datei-Verwaltung fur die Bedienung von ISOBUS-Gerate-Masken

(inkl. SMART FILE)

SMART NTRIP Ermdglicht die zusatzliche Nutzung des ISO FLEX-WLAN-Moduls als RTK-Modem, um RTK-
Korrekturdaten zu empfangen.

SMART TASK Task Controller fur Auftragsverwaltung

SMART RATE Teilflachenspezifische Ausbringmengenregelung fir SMART GUIDE und SMART CONTROL

* Nur verfugbar fir HOLMER TerraDos.

Der Umfang der einzelnen Produkte sowie die erforderlichen Ausstattungen und Voraussetzungen werden nachfol-
gend aufgefuhrt.

Grundsatzlich erforderliche Ausstattung:

Fur die Verwendung der SMART COMMAND-App bzw. des SMART COMMAND-Terminals ist folgende Grundausstat-
tung erforderlich, egal welches der oben genannten Produkte Sie verwenden:

Variante Erforderliche Ausstattung

SMART COMMAND-App ¢ SMART COMMAND-App (siehe Kapitel 3.2.1)
* WLAN-fahiges, mobiles Endgerat (siehe Kapitel 3.2.2)
¢ ISO FLEX-Modul (WLAN-Modul mit ISOBUS-Anbindung; siehe Kapitel 3.2.3)

SMART COMMAND-Terminal ¢ SMART COMMAND-Terminal (siehe Kapitel 3.2.4)
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SMART GUIDE (Spurfithrungshilfe)

SMART GUIDE ist eine Spurfuhrungshilfe, die GNSS-Positionsdaten nutzt. Ist eine hohe wiederholbare Genauigkeit
gefordert, kdnnen auch RTK-Korrekturdaten genutzt werden.

Zusatzlich erforderliche Ausstattung;:

* SMART GUIDE-Lizenz
* GNSS-Receiver (ggf. mit GSM-Antenne und SMART NTRIP) + Anschlusskabel

Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

* Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
¢ InCab-Steckdose im Fahrzeug

Ein Upgrade zum automatischen Lenksystem SMART CONTROL durch Verwendung einer SMART iBox ist méglich.

SMART CONTROL (Automatisches Lenksystem)

Mithilfe der SMART iBox und einem Lenkungspaket, das die Ansteuerung des Fahrzeugs per ISOBUS oder Hydrau-
lik ermdglicht, wird die Spurfihrungshilfe SMART GUIDE zu SMART CONTROL.

SMART CONTROL ermdglicht GNSS-gesteuertes, automatisches Lenken. Ist eine hohe Genauigkeit gefordert, kon-
nen auch RTK-Korrekturdaten genutzt werden. Daflr wird bei Verwendung der App zusatzlich SMART NTRIP beno-
tigt.

Zusatzlich erforderliche Ausstattung;:

* SMART GUIDE
* SMART iBox MC
* Lenkungspaket fur ISOBUS-vorgeristete oder nicht-vorgeristete Fahrzeuge

Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

e Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
¢ |InCab-Steckdose im Fahrzeug

SMART TURN (Automatisch gelenktes Wenden)
Mit SMART TURN ist ein automatisches Wenden bei Verwendung von SMART CONTROL im Vorgewende maoglich.
Zusétzlich erforderliche Ausstattung:

e SMART CONTROL
* SMART TURN-Lizenz

Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

¢ Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
¢ |InCab-Steckdose im Fahrzeug
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SMART NTRIP (RTK-Korrekturdaten)
Mit SMART NTRIP kénnen Sie das ISO FLEX-WLAN-Modul zuséatzlich als RTK-Modem nutzen.
Zusatzlich erforderliche Ausstattung:

* mind. SMART GUIDE
* SMART NTRIP-Lizenz

Zusatzliche Voraussetzungen:
* SIM-Karte mit mobilem Datenvertrag
Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

* Fahrzeug mit ISOBUS-Vorrlistung
* InCab-Steckdose im Fahrzeug

SMART VT (ISOBUS-Virtual Terminal)
SMART VT ermdglicht die Bedienung von ISOBUS-Anbaugeraten tber SMART COMMAND.
Zuséatzlich erforderliche Ausstattung:

* ISO FLEX (WLAN-Modul mit ISOBUS-Anbindung)
* SMART VT-Lizenz
* SMART TASK-Lizenz

Zusatzliche Voraussetzungen:
* Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

* InCab-Steckdose im Fahrzeug

SMART SECTION (Automatische Teilbreitenschaltung)

SMART SECTION ermdglicht die automatische An- und Abschaltung von Teilbreiten an Pflanzenschutzspritzen,
Samaschinen usw. in SMART SECTION ist eine Schaltung von bis zu 255 Teilbreiten méglich.

Zuséatzlich erforderliche Ausstattung:

 SMART GUIDE

* SMART VT-Lizenz

e SMART TASK-Lizenz

* SMART SECTION-Lizenz

Zusétzliche Voraussetzungen:
* Anbaugerat mit Section Control
Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

* Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
¢ InCab-Steckdose im Fahrzeug
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SMART RATE (Teilflachenspezifische Ausbringmengenregelung)

SMART RATE ist die optimale Erganzung zur automatischen Teilbreitenschaltung (SMART SECTION) und ermdglicht
die variable Ausbringung von Betriebsmitteln.

Zusatzlich erforderliche Ausstattung;:

* SMART SECTION
* SMART RATE-Lizenz

Zusatzliche Voraussetzungen:
¢ Anbaugerat mit Anbaugerat mit variabler Ausbringmengensteuerung
Nicht zwingend erforderlich, aber von Vorteil sind:

* Fahrzeug mit ISOBUS-Vorristung
¢ |InCab-Steckdose im Fahrzeug

3.2  Erlauterung der Komponenten

SMART COMMAND wird Gber die SMART COMMAND-App auf einem mobilen Endgerat oder ber das SMART COM-
MAND-Terminal bedient.
Je nach Produktumfang sind dazu verschiedene Komponenten erforderlich. Diese werden nachfolgend erlautert.

3.21  SMART COMMAND-App

cc?f?';?uﬂn Die SMART COMMAND-App (siehe a0 i
Y Abb. 3) ermoglicht die Bedienung
von SMART COMMAND Uber ein mo-

biles Endgerat.

REICHHARDT

electronic ® innovations

.. .- .- |
Abb. 3:  Obeflache der SMART COMMAND-App
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3.2.2

Fur die Verwendung der SMART COMMAND-App wird ein mobiles Endgerat bendtigt. Hierfur gelten folgende Sys-
temvoraussetzungen:

Mobiles Endgerat

* Betriebssystem: Android 5, 6, 8, 10 oder Windows 10 (Stand 04/23)
e Auflédsung: min. HD, besser Full HD

* WLAN-fahig

e Prozessor: >1Ghz, Dual Core

Fur eine bequeme und leserliche Bedienung ist mindestens ein 10“-Display empfehlenswert, weshalb die Verwendung
eines Tablets der eines Smartphones priorisiert werden sollte.

Das Tablet kann eigenstandig oder Uber Reichhardt erworben werden.

Folgende Tablets wurden mit der SMART COMMAND-App getestet und werden als geeignet empfohlen:

Hersteller: Version: Bildschirm: Prozessor: Abmessung (Hx B xT):
Lenovo Tab 2A Android 5/6 10.1“ 1920x1200 1,5 GHz 24,7 x 17,1 x 0,9 cm
Lenovo Tab 4 10 Android 8 10.1% 1280x800 1,4 GHz 24,7 x17,0x0,8 cm
Lenovo Tab P10 Android 8 10.1“ 1920x1200 1,8 GHz 24,2 x 16,7 x 0,7 cm
Huawei Mediapad M5 Android 8 10.1“ 1920x1200 1,7 GHz 24,3x16,2x0,8cm
Huawei Mediapad T5 Android 8 10,1“ 1920x1200 2,3 GHz 24,3 x 16,4 x 0,7 cm
Samsung Galaxy Tab A Android 8 10,1 1920x1200 1,6 GHz 25,4 x15,5x0,8cm
Samsung Galaxy A 2019 Android 10 10,1“ 1920x1200 1,8 GHz 25,4x14,9x0,8cm
Samsung Galaxy S6 lite Android 10 10,4“ 2000x1200 2,3 GHz 24,4 x 15,4 x 0,7 cm
Panasonic Toughpad FZ-G1 MK Windows 10 10,1“ 1920x1200 2,6 GHz 22,3x28,8x2,2cm
3.2.3 ISO FLEX-Modul

Das ISO FLEX-Modul (siehe Abb. 4) ist ein zel-

lulares 4G-Telematikgerat mit CAN-Funktiona-

litat und Ntrip-Client fur die RTK-Korrekturda-

tentbertragung.

Es ermdglicht (durch eine WLAN-Verbindung

zum mobilen Endgerat) eine Kommunikation

zwischen der SMART COMMAND-App und dem g

ISOBUS des Fahrzeugs. =

e

Des Weiteren ermoglicht es bei vorhandener
SIM-Karte und mit SMART NTRIP den Empfang
von RTK-Korrekturdaten.

Weitere Informationen und Erlduterungen zum
ISO FLEX-Modul finden Sie in der ,Betriebs-
anleitung ISO FLEX".

Abb. 4:

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

ISO FLEX-Modul
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3.2.4 SMART COMMAND-Terminal

Das SMART COMMAND-Terminal (siehe
Abb. 5) ist ein modernes Smart Farming- 12"
Terminal und dient als Bedieneinheit von
SMART COMMAND. Die SMART COMMAND-
Software ist bereits integriert.

Es stellt die Alternative zur SMART COMMAND-
App in Verbindung mit einem mobilen Endge-
rat und dem ISO FLEX-Modul dar.

REICHHARDT

REICHHARDT"

Da es im Fahrzeug angeschlossen wird, ist
es mit dem Terminal nicht méglich, SMART
COMMAND im Office-Modus (bspw. im Buro)
zu betreiben.

Abb. 5:  SMART COMMAND-Terminal mit SMART COMMAND-Software
Das Terminal ist verfigbar in 10“ und 12“ Bild-

schirmdiagonale.

Abgesehen von der Grofie, Gewicht, Helligkeit,
Kontrast und Stromverbrauch sind beide Ter-
minals gleich ausgestattet.

3.24.1 SMART COMMAND-Terminal - Anschliisse

Das SMART COMMAND-Terminal verfugt Uber
vier Anschliisse, die sich auf der Rlickseite des
Terminals befinden (siehe Abb. 6).

@ Anschluss fur Reichhardt Anschlusska-
bel (Stromversorgung und ISOBUS-Kom-
munikation)

Ethernet-Anschluss fur Wartungszwecke.

@ USB 2.0-Anschluss fir Im- und Export
von Smart Farming-Daten und flr Ter-
minal-Updates.

Entsprechendes Kabel kann bei Reich-
hardt angefragt werden.

(D) USB-C3.0-Anschluss fir Im-und Export
von Smart Farming-Daten und fir Ter-
minal-Updates.

Vorzugsweise Verwendung von dualen
USB-Sticks mit USB-C auf USB.

Abb. 6:  Anschlisse des SMART COMMAND-Terminals
@ Vier Gewindebohrungen M6 zur Anbrin-
gung einer Halterung.
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3.24.2 SMART COMMAND-Terminal - Status-LED und Umgebungslichtsensor

Das SMART COMMAND-Terminal verfigt Uber eine Status-LED und einen Umgebungslichtsensor (siehe Abb. 7).

@ Status-LED:
@ Aus:

Terminal ist ausgeschaltet

O - O - O Gelb blinkend:

Terminal fahrt hoch; ein kurzer Signal-
ton ertdnt

@ Grin leuchtend:
Terminal in Betrieb

QO Gelb leuchtend:
Terminal fahrt herunter oder startet neu

® ®

Abb. 7:  Status-LED und Umgebungslichtsensor

Umgebungslichtsensor

Dimmt die Helligkeit des Terminals, je
nachdem wie hell das Umgebungslicht
ist.

3.2.5 Navigationscontroller SMART iBox (fiir SMART CONTROL)

HINWEIS

Die SMART iBox ist nur bei Verwendung von SMART CONTROL im Fahrzeug verbaut.

Die SMART iBox (siehe Abb. 8) ist ein Naviga-
tionscontroller und wird fur die Verwendung
des automatischen Lenksystems SMART
CONTROL bendtigt.

Die SMART iBox wird mit einem fahrzeugspe-
zifischen Kabelsatz an die Ubrigen System-
komponenten und das Fahrzeug angeschlos-
sen.

Abb. 8: SMART iBox
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3.2.6 GNSS-Receiver RGS 200 (fiir SMART GUIDE/SMART CONTROL)

Der RGS 200 (siehe Abb. 9) ist ein GNSS-Re-
ceiver fUr eine Spur-zu-Spur-Genauigkeit von
+/- 30 cm (kein RTK).

Er ist ideal fir Smart-Farming-Anwendungen,
wie z. B. automatische Teilbreitenschaltung.

Den RGS 200-Receiver zeichnet eine hohe Zu-

verlassigkeit durch die Nutzung aller géngigen RE[BHH ARDT®

Satellitensysteme aus.

Abb.9: RGS 200

3.2.6.1 Anschluss

Der RGS 200 verfugt Uber einen 14-poligen AMP SEAL-Anschluss auf der Ruckseite des Receivers (siehe Abb. 10 - 1).
Uber diesen Anschluss wird der Receiver mithilfe eines entsprechenden Anschlusskabels mit den Gbrigen System-
komponenten verbunden.

3.2.6.2 LED

Der RGS 200 verfugt Uber eine Status-LED,

die sich links neben dem Anschluss befindet
(siehe Abb. 10 - 2): /éﬁ E
@ Grin leuchtend: [

Betriebsbereit; hohe Empfangsqualitat (PPP,
Fixed oder PPP+INS).

Q@@ ---Oarin langsam blinkend:
Betriebsbereit; hohe Empfangsqualitat wird
vorbereitet.

QO Gelb leuchtend: Abb. 10: RGS 200 - Anschluss und LED

Betriebsbereit; normale Empfangsqualitat
(Single Point/SBAS/DGPS)

O ---O - QO Gelb langsam blinkend:
Betriebsbereit; Ermittlung von Satelliten und Berechnung der anfanglichen Empfangsqualitat.

O-0O-O Gelb schnell blinkend:
Betriebsbereit und bereit fur Positionsempfang.

@ Rot leuchtend:
Nach Einschalten/Reset des Receivers fur ca. 10 Sekunden = Initialisierung.
Langer als 30 Sekunden = Systemfehler; nicht betriebsbereit.

@ - @ --- @ Rot langsam blinkend:
Positionsqualitatswarnung (unzuverlassige Signalqualitat/hoher Fehler); nicht betriebsbereit.

@ - @ - @ Rot schnell blinkend:
Positionierungsfehler; nicht betriebsbereit.
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3.2.7

Der RGS 700 (siehe Abb. 11) ist ein RTK-
Receiver fur eine wiederholbare Genauigkeit
von +/-2 cm.

Den RGS 700 zeichnet aus, dass er schon
jetzt auch zukunftig geplante Signale unter-
stitzt und durch die Vielzahl gleichzeitig emp-
fangener Satelliten (< 30) noch zuverlassiger
in schwierigen Situationen (z. B. bei Gefahr
durch Abschattung) performt.

3.2.71

Der Receiver verflgt Uber einen 14-poligen
AMP SEAL-Anschluss auf der Ruckseite des
Receivers (siehe Abb. 12).

Uber diesen Anschluss wird der Receiver mit-
hilfe eines entsprechenden Anschlusskabels
mit den Ubrigen Systemkomponenten verbun-
den.

Anschluss

3.2.7.2 LED

Der RGS 700 verflgt uber eine Status-LED
seitlich am Receiverboden (siehe Abb. 13).

‘ Grin leuchtend:
Betriebsbereit; hohe Empfangsqualitat (RTK/
PPP, Fixed oder RTK/PPP+INS).

© --- @ --- @ Griin langsam blinkend:
Betriebsbereit; hohe Empfangsqualitat wird
vorbereitet.

O Gelb leuchtend:
Betriebsbereit; normale Empfangsqualitat
(Single Point/SBAS/DGPS)

O --- O --- QO Gelb langsam blinkend:
Betriebsbereit; Ermittlung von Satelliten und
Berechnung der anfanglichen Empfangsqua-
litat.

O -0O-0O Gelb schnell blinkend:
Betriebsbereit und bereit fur Positionsemp-
fang.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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GNSS-Receiver RGS 700 (fiir SMART GUIDE/SMART CONTROL mit RTK-Korrektur)

REICHHARDT
= 2

Abb. 11:

RGS 700

Abb. 12: RGS 700 - Anschluss

Abb. 13: RGS 700 - LED

@ Rot leuchtend:

Nach Einschalten/Reset des Receivers fur ca. 10 Sekunden =
Initialisierung.

Langer als 30 Sekunden = Systemfehler; nicht betriebsbereit.

@ --- @ --- @ Rot langsam blinkend:
Positionsqualitatswarnung (unzuverlassige Signalqualitat/hoher Feh-
ler); nicht betriebsbereit.

@ - @ - @ Rote schnell blinkend:
Positionierungsfehler; nicht betriebsbereit.

SEITE 21



REICHHARDT"

PRODUKTUBERSICHT UND -BESCHREIBUNG electronic ® innovations

Erlauterung der Komponenten

3.2.8 GSM-Antenne (Empfang von RTK-Korrekturdaten)

Die GSM-Antenne (siehe Abb. 14) erhéht den
Signalempfang des ISO FLEX-Moduls flr mo- (]
bile Daten auf den Frequenzbandern
900/1800 MHz.

Abb. 14: GSM-Antenne
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4  Inbetriebnahme

Nachfolgend werden die Arbeitsschritte zur Inbetriebnahme von SMART COMMAND einschlielich zugehdriger
Hardware-Komponenten beschrieben.

Dies umfasst sowohl Arbeitsschritte, die i.d.R einmalig durchgefihrt werden mussen, sowie solche, die bei erneuter
Arbeitsaufnahme immer wieder ausgefihrt werden mussen.

Die Montage der flir das erworbene SMART COMMAND-Produkt notwendigen Hardware-Komponenten wird in der
Inbetriebnahme nicht beschrieben. Die Montage erfolgt durch den Handler und ist in der entsprechenden Installa-
tionsanleitung beschrieben.

Die Inbetriebnahme und Konfiguration des ISO FLEX-Moduls ist in der ,Betriebsanleitung ISO FLEX“ (Reichhardt-
Artikelnr. 560765) beschrieben.

Die SMART COMMAND-App wird auf mobilen Endgeraten (Smartphones oder Tablets) betrieben. Da Tablets auf-
grund der Gréf3e vermutlich eine vorrangige Verwendung finden, wird nachfolgend einfachheitshalber der Begriff
Jlablet” verwendet.

Wird das SMART COMMAND-Terminal verwendet, kdnnen Sie Kapitel 4.1 Gberspringen.

4.1 App-spezifische Inbetriebnahme

Wenn Sie die SMART COMMAND-App verwenden, missen Sie diese zunachst auf das von Ilhnen verwendete Tablet
herunterladen und dort installieren. Die Schritte hierfir werden nachfolgend beschrieben.

4.1.1 SMART COMMAND-App herunterladen

Dieser Schritt sollte wenn mdglich, bereits im Blro bzw. in der Nahe eines WLANSs erfolgen.

Befinden Sie sich bereits auf dem Fahrzeug, ist der Schritt nur ausfihrbar, wenn das Tablet oder das ISO FLEX-Mo-
dul Uber eine SIM-Karte und somit eine Datenverbindung zum Internet verfugt. Dabei wird eine Datenvolumen von
ca 50-100 MB verbraucht.

Bei Verwendung einer mobilen Datenverbindung tGber das ISO FLEX mussen Sie das Tablet per WLAN mit dem ISO
FLEX verbinden und diese Datenverbindung nutzen, um die SMART COMMAND-App aus dem Internet herunterzuladen.
Dafiir muss das ISO FLEX gemaf der ,Betriebsanleitung ISO FLEX“ in Betrieb genommen und konfiguriert sein. An-
schlieBend muss das Tablet mit dem WLAN des ISO FLEX verbunden werden (siehe Kapitel 4.1.3).

SMART COMMAND-App aus dem Internet runterladen

Offnen Sie mit dem Tablet einen Internetbrow- &

% 2 0]

ser (bspw. Chrome oder Firefox). = S —

COMMAND |
Geben Sie in der Adressleiste des Internetbrow- = ¥ % 54
sers folgende Adresse ein (siehe Abb. 15): G il

. Aktuelle Version
updates.reichhardt.com
Download:
sl T ﬁ
Abb. 15:  SMART COMMAND-App Uber updates.reichhardt.com herun-

terladen
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Scrollen Sie nach unten zu den Installations-
dateien und tippen Sie die entsprechende Da-
tei an (siehe Abb. 16).

F3
l'l

ansxkoId

SMART COMMAND fiir Android
(*.apk-Datei)

SMART COMMAND fiir Windows
(*.exe-Datei)

Gegebenenfalls erscheint eine Warnmeldung
vor dem Start des Downloads (siehe Abb. 17).
Bitte bestatigen Sie diese. Andernfalls kann
SMART COMMAND nicht heruntergeladen wer-
den.

Anschliefend wird die Datei heruntergeladen
(siehe Abb. 18).

SMART COMMAND-App vom ISO FLEX runterladen

Alternativ kbnnen Sie ohne Internetverbin-
dung die Version der SMART COMMAND-App
herunterladen, die auf dem ISO FLEX abge-
legt ist.

Diese Version ist jedoch ggf. nicht auf dem
aktuellesten Stand.

Dazu mussen Sie eine WLAN-Verbindung zum
ISO FLEX aufbauen (siehe Kapitel 4.1.3) und
Uber den Browser auf das Konfigurationsme-
na des ISO FLEX zugreifen (IP 192.168.201.1
aufrufen).

Die SMART COMMAND-App ist im Menu ,Da-
teien” abgelegt (siehe Abb. 19 und Abb. 20).

*.apk-Datei: SMART COMMAND fUr Android
*.exe-Datei: SMART COMMAND fiir Windows

Der Aufbau des Konfigurationsmenu wird in
der ,Betriebsanleitung ISO FLEX“ (Reichhardt-
Artikelnr. 560765) beschrieben.

SEITE 24
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Download:

Py
l'l

andx0I1D

A

Anleiung Lizenzupdate  Bedienungsanienung

Abb. 16: Installationsdatei fir SMART COMMAND herunterladen

SMART Cr
Anleitunt  Datei herunterladen?
Lizenzda

‘pdate-

Dieser Dateltyp kann schédliche Auswirkun-
gen auf dein Tablet haben. Lade diese Datei
nur herunter, wenn du deren Quelle vertraust.

SMART-COMMAND.3.3.0.0.1056.apk
i

'| Abbrechen Herunterladen

Abb. 17:  Warnmeldung bestéatigen

Datei wird heruntergeladen...

Den Downloadstatus findest du in der Detalls

Benachrichtigung

Abb. 18: Installationsdatei wird heruntergeladen

C A& 192163201 Isoflexmeny/

Status
GSM
Ntrip

Dateien

agrirouter

Lizenzen

Abb. 19: MenUpunkt ,Dateien“ im Konfigurationsmeni des ISO FLEX

150 FLEX

BA_SMART_COMMAND_ V1.0 DE pd Instructisn_ manuel_I53_FLEX V1.1

et par

@ @ ]

| CulckGude 150_FLEX_SIM_V20 &N .smnmmmunnm_nmm .sum-rrmwnn.‘.

Abb. 20: SMART COMMAND-App herunterladen

Nurzanbeitung |50 FLEX_SIM_clnset
i
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4.1.2

Nach Fertigstellen des App-Downloads kon-
nen Sie die Datei ggf. direkt ausfuhren (siehe
Abb. 21).

Sowohl bei einem Internet-Download als auch
bei einem Download vom ISO FLEX sollte die
Installationsdatei zudem im Downloads-Ord-
ner des Tablets zu finden sein (siehe Abb. 22).

Nach dem Aufrufen der Installationsdatei wird
die Installation eingeleitet (siehe Abb. 23).

Tippen Sie auf ,Installieren®, um die Installa-
tion zu starten.

Anschliefend wird SMART COMMAND instal-
liert (siehe Abb. 24).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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App-spezifische Inbetriebnahme

SMART COMMAND-App installieren

Datei heruntergeladen

(55,62 MB) updates.reichhardt.com

Abb. 21: Installationsdatei ausfuhren
EIGEME DATEIEN . o
Akuelle Dateien wiens 3 Oownlosds
et = :
Eigene Bilder ;""1 SMART-COMMAND 3.3 0.0.1056 apk P @
Audio (B r93a76301022.2ip -
Videos A BA_RTK_MODEM_DE.pdf
Dokumente A SMART_COMMAND_Manual pdf
Bownloads 11 Reichhardi_SMART_COMMAND_App.png
Instaliationsdatelen % Reichhardt_SMART_COMMAND.jog
JARLET
Intermes Speicher
SO-Karte
Abb. 22: Installationsdatei im Download-Ordner des Tablets

[c] Biler und Videos aulnehmen
£ Audio aufnehmen
- SD-Karteninhalte bearbeiten oder Kschen

SD-Karteninhalte lesen
9 Auf den ungefahren Standort zugreifen (netzwerkbasiert)

Auf genaisen Standort Zugreifen (GPS- und netzwerkbasien)

ABBFECHEN  INSTALLIEREN
Abb. 23: Installation starten

wird installiert...

ABERECHEN

Abb. 24: SMART COMMAND wird installiert
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Nach erfolgreicher Installation kdnnen Sie
SMART COMMAND iiber ,Offnen” starten (sie-
he Abb. 25).

Tippen Sie jedoch auf ,Fertig“, um die Instal-
lation abzuschlieflen und fahren Sie zunachst
mit den weiteren Schritten der Inbetriebnah-
me fort.

Im Menid bzw. angegebenen Pfad sowie ggf.
auf dem Startbildschirm des Tablets (je nach
Modell) wird ein Icon zum Starten der SMART
COMMAND-App angelegt (siehe Abb. 26).

4.1.3

REICHHARDT'
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App wurde installiert

FERTIG  OFFNEN

Abb. 25: Installation abgeschlossen

Q

TR <

Chrome SMART COMMAND

Abb. 26: SMART COMMAND-App

WLAN-Verbindung zwischen Tablet und ISO FLEX herstellen

Damit die SMART COMMAND-App mit dem ISOBUS des Fahrzeugs verbunden ist und SMART COMMAND in vollem
Umfang genutzt werden kann, missen Sie das Tablet mit dem WLAN-Netz des ISO FLEX verbinden.

Das WLAN-Netz ist uber die WLAN-Einstel-
lungen des Tablets zu finden (siehe Abb. 27).
Die Netzbezeichnung dhnelt der SSID auf dem
Etikett des ISO FLEX.

Das Passwort fir das WLAN-Netz finden Sie
ebenfalls auf dem Etikett des ISO FLEX.

Ohne Verbindung zum ISO FLEX-Modul kén-
nen Sie mit der SMART COMMAND-App nur
im sogenannten ,Office-Modus*” arbeiten und
folgende Aktionen vornehmen:

¢ Updates herunterladen,

¢ Benutzer anlegen und

¢ Auftrage anlegen und bearbeiten.
Alle weiteren Einstellungen werden unvoll-

standig gespeichert und werden daher nicht
empfohlen.

SEITE 26

WLAN Wi-Fi Direct  ERWEITERT

EIN Odq
AKTUELLES NETZWERK

~ ISOFlexTC-193476901022 <:]
"8 Verbunden, kein Intemet

VERFUGBARE NETZE

~~  Homenet

+ Netzwerk hinzufligen

Abb. 27: Tablet mit ISO FLEX verbunden
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4.2  SMART COMMAND starten

SMART COMMAND-App starten

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass das Tablet per WLAN mit dem ISO FLEX verbunden ist.

Es kann immer nur eine SMART COMMAND-App mit einem ISO FLEX verbunden sein.
Jede weitere App ist zwar in ihren Grundfunktionen nutzbar (bspw. Benutzer anlegen, Sprache einstellen etc.),
hat aber keine Verbindung zum ISOBUS.

HINWEIS

Die SMART COMMAND-App wird im Querformat verwendet und automatisch in diesem Format gestartet.
Eine Verwendung im Hochformat ist nicht méglich.

Tippen Sie auf das SMART COMMAND-Icon im
Menu oder auf dem Startbildschirm des Tab-

lets, um die App zu starten (siehe Abb. 28). @ %
n‘.

Chrome SMART*B

Abb. 28: SMART COMMAND starten

SMART COMMAND-Terminal starten

Das SMART COMMAND-Terminal schaltet sich automatisch ein, sobald die Ziindung des Fahrzeugs betatigt wird und
das SMART COMMAND-Terminal mit Spannung versorgt wird.

4.3  Allgemeine Verkaufs- und Lieferungsbedingungen zustimmen

Erstmalig beim Starten von SMART COMMAND e R A e

m ussen Sle den Al Igemelnen Verka Ufs_ u nd ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN Stand 2020
Lieferungsbedingungen zustimmen (siehe
Abb. 29).

JALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Lesen Sie die Bedingungen, stimmen Sie die-
sen zu (1) und tippen Sie auf ,Weiter” (2).

thcher Binourg ud frstgomifier

ety 7 s St weaerend ey rermaen A e curchgethet
e et cules veetigtens e con e

[

Abb. 29: Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen zustimmen
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4.4 Initialisierungsvorgang von SMART COMMAND

SMART COMMAND nimmt zunachst bei jedem
Neustart einige Initialisierungsvorgange vor.

Dabei wird u.a. geprift, ob ein ISO FLEX-Mo-
dul und weitere ISOBUS-Teilnehmer verflgbar
sind (siehe Abb. 30).

4.5 Warnhinweis beachten

Bei jedem Neustart und bei jedem Benut-
zerwechsel von SMART COMMAND wird ein
Warnhinweis eingeblendet.

Dieser weist Sie darauf hin, dass SMART COM-
MAND nicht auBerhalb der Fahrerkabine be-
dient werden darf (siehe Abb. 31).

Dieser Warnhinweis bezieht sich auf die Ver-
wendung von SMART COMMAND auf einem
mobilen Endgerat.

Lesen und befolgen Sie diesen Warnhinweis.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um den Warn-
hinweis auszublenden.

SEITE 28

Initialization

Initialisiere ISOBUS-Service: Warte auf VT-/TC-S

Abb. 30: Initialisierungsvorgang

WARNUNG!

Unfallgefahr mit Personenschéaden!

Personen, die sich wahrend der Verwendung von SMART COMMAND aulRerhalb der Fahrerkabine aufhalten,
befinden sich innerhalb des Gefahrenbereichs des Gespanns und kénnen von sich bewegenden Teilen

MART COMMAND au
m sicher, dass sich keine s
Gespanns befinden.

nerhalb der Fahrerkabine befinden.
renbereich des angesteuerten

teren Personen

Abb. 31: Warnhinweis beachten
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4.6  Benutzer- und Gespann-Anzeige

Bei jedem Neustart und bei jedem Benutzer-
wechsel erscheint eine Anzeige, die den aus-
gewahlten Benutzer und das ausgewahlte Ge-
spann (Fahrzeug mit Anbaugeraten) fur ca. 10
Sekunden anzeigt.

Durch Antippen wird die Anzeige umgehend A Standard-Benutzer
wieder ausgeblendet.
Bei Erstinbetriebnahme sind der Standard-Be- Kein Gespann ausgewahit.

nutzer und kein Gespann ausgewahlt (siehe
Abb. 32).

Die Auswahl eines Gespannes ist Grundvor-
aussetzung flr die Verwendung einiger Funk-
tionen und Anwendungen in SMART COM-
MAND. Hierzu z&hlen bspw. die SMART COM- Abb. 32: Benutzer- und Gespann-Anzeige bei Erstinbetriebnahme
MAND-Konfiguration und die SMART GUIDE-

Anwendung.

Mehr zum Anlegen und Auswahlen von Benut-
zern erfahren Sie in Kapitel 7.3.1.

Mehr zum Anlegen und Auswahlen von Ge-
spannen erfahren Sie in Kapitel 7.4.2.

Ist bereits ein Gespann ausgewahlt, wird
dieses mit einigen Gespanninformationen
angezeigt (siehe Abb. 33).

Voraussetzung ist jedoch, dass eine Verbin- m Max MUstenmiann
dung zum ISO FLEX bzw. zum Fahrzeug (CAN-

Bus) bestehen. Andernfalls kann das einge- T A S e

stellte Gespann nicht von SMART COMMAND

ausgelesen und angezeigt werden. : ’{3-00" EF0.00 m

Die Symbole neben dem Gespannbild
geben Auskunft Uber den Verbindungs- @
status des Fahrzeugs und der/des An-
baugerate/s im Gespann.

Mehr Gber diese Symbole erfahren Sie
in Kapitel 7.4.2.3.

Abb. 33: Benutzer- und Gespann-Anzeige

@ Unten in den Gespanninformationen
sind die Gespannelemente angezeigt.
Auf den Maschinenbildern kénnen
Warnzeichen eingeblendet sein. Diese
geben ebenfalls Auskunft Uber den Ver-
bindungsstatus. Mehr hierzu erfahren
Sie in Kapitel 7.4.1.3.
Zudem wird angezeigt, welches Ge-
spannelement die Teilbreiten vorgibt.

Die Benutzer- und Gespann-Anzeige kann
in SMART COMMAND Uuber das Betriebsmo-
dus-Symbol aufgerufen werden (siehe Kapi-
tel 5.2.1.2).
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4.7  Vorhandene AUX-Zuweisungen bestatigen

Gegebenenfalls erscheint eine Information ]
Uber vorhandene AUX-Zuweisungen. AUX-Zuweisung

Lesen Sie diese sorgfaltig durch und bestati- EEEtng SCE OB St
gen Sie diese (siehe Beispiel in Abb. 34). _
C)

Abb. 34: Vorhandene AUX-Zuweisungen

4.8 Startbildschirm

SMART COMMAND wird im Bedienmodus ge-
startet, der aus einer Seitenleiste und min-
destens drei Fenstern besteht (siehe
Abb. 35).

In den Fenstern kdnnen verschiedene Anwen-
dungen ausgefiihrt werden (siehe Abb. 36).

REICHHARDT
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Abb. 35: Startbildschirm - SMART COMMAND im Bedienmodus

Waren beim letzten Beenden von SMART
COMMAND Anwendungen in den Fenstern
aktiv, werden diese erneut ausgefuhrt (siehe
Abb. 36).

Mehr Gber den Bedienmodus und dem Aus-
fihren von Anwendungen erfahren Sie in
Kapitel 5.

Abb. 36: Startbildschirm - SMART COMMAND im Bedienmodus mit
aktiven Anwendungen
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4.9  Erfolgreiche Verbindung mit dem ISO FLEX priifen (nur bei SMART COMMAND-App)

Die Verbindung zum korrekten ISO FLEX kon- WLAN Wik Diect ERWERERT
nen Sie Uber die WLAN-Einstellungen des Ta-
blets oder Uber die Seiteninformationen (sie- EIN O«
he Kapitel 6.1) prufen (siehe Abb. 37 und
Abb. 38). AKTUELLES NETZWERK
ISOFlexTC-193476901022

- Besteht eine Verbindung zu ei- Verbunden, kein Internet <:l

nem ISO FLEX, erscheint oben

Abb. 37:  Erfolgreiche Verbindung mit dem ISO FLEX-WLAN

=1 links im Bildschirm eines der
gezeigten Symbole des Ge-

spann-Modus (siehe Abb. 38).

Sollten sich mehrere Fahrzeuge mit einge-
schalteten ISO FLEX-Modulen im Empfangs-
bereich befinden, sollten Sie sicherstellen,
dass das Tablet mit dem korrekten ISO FLEX
verbunden ist.

Wird bei Verwendung der
SMART COMMAND-App oben
links in der Seitenleiste ein
»,OFFICE“-Symbol angezeigt
(siehe Abb. 39), besteht keine
Verbindung zu einem ISO FLEX.

Abb. 39: Office-Modus

Mehr zum Gespann- und Office-Modus erfah-
ren Sie in Kapitel 6.4.2.1.
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4.10 Erfolgreiche Verbindung als ISO-VT priifen

Ist eine SMART-VT-Lizenz vorhanden, wird
beim Starten von SMART COMMAND die VT-
Instanz links oben im Bildschirm angezeigt
(siehe Abb. 40).

Dies signalisiert, dass SMART COMMAND sich
am ISOBUS als ISO-VT angemeldet hat.

REICHHARDT"

Die VT-Instanz kénnen Sie Uber die System- i
electronic * innovations

einstellungen einstellen (siehe Kapitel 11.4.1).

Abb. 40: Einblenden der ISOBUS-VT-Instanz

Wird SMART COMMAND als Haupt-Instanz
verwendet, auf der sich die Masken der an- [E5)  Anwendungs-Ubersicht
deren ISOBUS-Gerate laden sollen, und sind
ISOBUS-Gerate angeschlossen, kann eine S _
erfolgreiche Verbindung zudem Uber die An- — Erbiad ' 2
wendungs-Ubersicht Giberpriift werden (siehe i‘ 9 2

Abb. 41 - 1).

Werden in der unteren Zeile ISOBUS-Anwen-
dungen angezeigt, war die Verbindung in je-
dem Fall erfolgreich (siehe Abb. 41 - 2).

Mehr zur Anwendungs-Ubersicht erfahren Sie
in Kapitel 5.2.4.

Abb. 41: Anwendungs-Ubersicht mit ISOBUS-Anwendungen

4.11 Erfolgreiche Verbindung und Kommunikation der Komponenten priifen

5
A

Liegt eine fehlerhafte Verbindung oder Konfi-
guration zu einer Hardwarekomponente vor,
wird dies durch Warnmeldungen angezeigt.

Der aufgetretene Fehler wird in der Problem-
behandlung erlautert (siehe Kapitel 12.1).

REICHHARDT

electronic ® innovations

Sehr schwerwiegender Warnung

HEED

Schwerwiegende Warnung

Warnung

S®6

Hinweis Abb. 42: Warnmeldung an der linken Seitenleiste von SMART COMMAND
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Touch-Gesten

5 Bedienung und Funktionsweise von SMART COMMAND

Nachfolgend werden die Bedienoberflache und die Bedienung von SMART COMMAND erlautert.

5.1 Touch-Gesten

In SMART COMMAND werden folgende Touch- i Gedriickt hal
Gesten verwendet (siehe Abb. 43): ippen % edriickt halten !%
* Tippen: Tippen Sie kurz auf den Bildschirm.

* Gedrickt halten: Berthren Sie das Objekt Streichen Ziehen
etwa 2 Sekunden lang. Q 23 Rﬂi} %Z'i?
e Streichen: BerUhren Sie das Objekt und

bewegen Sie den Finger in eine Richtung. Doppelt antippen
e Ziehen: Beruhren Sie das Objekt etwa 2
Sekunden lang und ziehen Sie es an eine %
gewunschte Position.
e Doppelt antippen: Tippen Sie den Bild-

schirm zweimal an. % @
* Finger zusammenfuhren (Herauszoomen):

FUhren Sie zwei Finger auf dem Bildschirm

Zzusammen. Abb. 43: Touch-Gesten
* Finger spreizen (Hineinzoomen):

Spreizen Sie zwei Finger auf dem Bild-

schirm.

Finger zusammenfiihren Finger spreizen

5.2 Bedienoberflache von SMART COMMAND

Die Oberflache von SMART COMMAND gliedert sich in zwei Teilbereiche (siehe Abb. 44).

@ Seitenleiste

Am linken Rand der Bedienoberflache wird immer die Seitenleiste angezeigt (siehe Kapitel 5.2.1).
Sie enthalt Tasten zum Aufrufen des Hauptmenus und der Anwendungs-Ubersicht sowie belegbare Tasten.
AuBerdem zeigt Sie den Betriebsmodus sowie die Version von SMART COMMAND an.

|

Der (ibrige Bereich der Oberfléche dient
zur Darstellung von SMART COMMAND-
Inhalten und variiert je nach Verwendung.

L

¢ Bedienmodus - SMART COMMAND
wird immer im Bedienmodus gestar-
tet. Dort kdnnen Anwendungen in ver-

schiedenen Fenstern ausgefuhrt wer- ' RE'BHHARDT®

den (siehe Kapitel 5.2.2). | electronic ® innovations

* Hauptmenii - Uber das Hauptmenii
nehmen Sie Einstellungen und Kon-
figurationen vor (siehe Kapitel 5.2.3).

« Anwendungs-Ubersicht - Ubersicht al-
ler verfigbaren SMART COMMAND- s
Anwendungen sowie (bei vorhandener
SMART VT-Lizenz) ISOBUS-Anwen-
dungen (siehe Kapitel 5.2.4).

Abb. 44. Beidenoberflache von SMART COMMAND im Bedienmodus
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5.2.1 Seitenleiste - Permanent sichtbare Tasten und Informationen
Die Seitenleiste befindet sich am linken Rand T — @
von SMART COMMAND und ist immer zu se- =
hen (siehe Abb. 45). -
Sie wird auch angezeigt, wenn eine Anwen-
dung im Vollbildmodus betrieben wird (siehe L
Kapitel 5.5.6).
@ Die Seitenleiste enthalt Tasten, tiber die o L. @
u.a. Menus, Einstellungen und Anwen- S
dungen aufgerufen werden kdnnen (sie-
he Kapitel 5.2.1.1). LI REICI‘
) 7 =
@ Zudem gibt Sie Auskunft Gber den Be- / electronic ¢ inng
triebsmodus (siehe Kapitel 5.2.1.2). | 4.

@ AufRerdem zeigt sie die verwendete Ver-
sion an (siehe Kapitel 5.2.1.3).

(Verwenden Sie ein mobiles Endgerat mit
SMART COMMAND-App kann die Seitenleiste
je nach Betriebsmodus ggf. eine andere Far- @
be haben (siehe Kapitel 6.4.2.1). 222210

5.2.1.1

=l

|

Abb. 45: Seitenleiste in SMART COMMAND

Ubersicht der Tasten

Hauptmenii einblenden/Hauptmenii ausbhlenden (Bedienmodus einblenden)

Uber diese Taste wird das Hauptmen ein- und ausgeblendet.

Beim Ausblenden des Hauptmenus wird der Bedienmodus mit den Anwendungsfenstern eingeblendet.
Im Hauptmeni kénnen Sie Einstellungen fir SMART COMMAND und fur die einzelnen Anwendungen vor-
nehmen (siehe Kapitel 5.2.3).

Anwendungs-Ubersicht einblenden/Anwendungs-Ubersicht ausblenden (Bedienmodus einblenden)

Uber diese Taste wird die Anwendungs-Ubersicht ein- und ausgeblendet.

Beim Ausblenden der Anwendungs-Ubersicht wird der Bedienmodus mitden Anwendungsfenstern eingeblendet.
Die Anwendungs-Ubersicht enthalt SMART COMMAND- und ISOBUS-Anwendungen (siehe Kapitel 5.2.4).
Beim Auftreten unplanmagiger Systemzustande erscheint auf der Taste ein blinkendes Warnsymbol.

Die zugehorige Warnmeldung kann tber die SMART COMMAND-Anwendung , Problembehandlung” aufge-
rufen und behoben werden. Lesen Sie hierzu Kapitel 12.1.

3 belegbare Tasten
Die 3. bis 5. Taste sind frei belegbar. Sie kdnnen zur Schnellauswahl mit einer Anwendung belegt werden
(siehe Kapitel 5.4).

Vollbildmodus/Vollbildmodus beenden

Diese Taste wird nur angezeigt, wenn im Hauptfenster des Bedienmodus eine Anwendung lauft. Mit der
Taste kdnnen Sie diese Anwendung dann im Vollbildmodus (ganzer Bildschirm inkl. Seitenleiste) anzeigen
lassen (siehe Kapitel 5.5.8).

Im Vollbildmodus andert sich das Symbol der Taste. Durch Antippen dieser kann der Vollbildmodus wieder
beendet werden.
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5.2.1.2 Betriebsmodus-Symbol

Oben links in der Seitenleiste von SMART COMMAND werden verschiedene Symbole angezeigt, die Auskunft Uber
den gewahlten Betriebsmodus und die Systembereitschaft geben.

Der Betriebsmodus ist ausschlaggebend fir die Verwendung von SMART GUIDE (siehe Kapitel 8) und der Konfigu-
ration (siehe Kapitel 6.4).

Der Betriebsmodus kann in der SMART COMMAND-Konfiguration ausgewahlt werden oder automatisch ermittelt
werden. Mehr zum Betriebsmodus erfahren Sie in Kapitel 6.4.2.1.

Symbolbedeutung

Gespann-Modus - SMART COMMAND mit Fahrzeug verbunden und Gespann betriebsbereit.
Alle SMART COMMAND-Komponenten sind korrekt verbunden, das Gespann ist ausgewahlt und
einsatzbereit. SMART GUIDE und die SMART COMMAND-Konfiguration kdnnen verwendet werden.

Gespann-Modus - Es gibt Einschrankungen.

Kein Gespann ausgewahlt, ausgewahltes Gespann ist nicht ausreichend konfiguriert oder SMART
COMMAND hat die Verbindung zum ISO FLEX (bei SMART COMMAND-App) oder zum Fahrzeug-
CAN-Bus (bei SMART COMMAND-Terminal) verloren.

m Fahrzeug oder Anbaugerat wird gerade bearbeitet.
SMART GUIDE und die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen nicht aufgerufen werden, solan-

ge die Bearbeitung aktiv ist. Die Bearbeitung des Fahrzeugs/Anbaugerats ist eingeschrankt, wenn
keine Verbindung zum ISO FLEX (bei SMART COMMAND-App) oder zum Fahrzeug-CAN-Bus (bei
SMART COMMAND-Terminal) besteht.

Office-Modus -Biirotatigkeiten ohne Fehlermeldungen (nur verfiigbar bei SMART COMMAND-App).
FF'CE Fehlermeldungen werden unterdruckt, die auf fehlende Verbindungen zum ISO FLEX bzw. Fahr-
zeug-CAN-Bus hinweisen.

Ideal fir Verwaltungstatigkeiten vom Bliro aus, wie bspw. Benutzer verwalten, SMART COMMAND
updaten oder Smart Farming-Daten im- oder exportieren.

Benutzer- und Gespann-Anzeige iiber Betriebsmodus-Symbol einblenden

Durch Gedruckthalten des Betriebsmodus-
Symbols, kann die Benutzer- und Gespann-
Anzeige aufgerufen werden (siehe Abb. 46).

m Max Mustermann

Gespann_mit_Samaschine

Die Anzeige wird ca. 10 Sekunden lang ein- 2§.300n 5000 m

geblendet.

Durch Antippen wird Sie umgehend ausge- @“H iﬁf ‘

blendet.

Um diese Funktion nutzen zu kbnnen, muss
eine Verbindung zum ISO FLEX (bei SMART
COMMAND-App) oder zum Fahrzeug-CAN-Bus Abb. 46: Benutzer- und Gespann-Anzeige einblenden
(bei SMART COMMAND-Terminal) bestehen.

Andernfalls kann das eingestellte Gespann

nicht von SMART COMMAND ausgelesen und

angezeigt werden.
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5.2.13

zeigt (siehe Abb. 47).

5.2.2

REICHHARDT'
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Anzeige der SMART COMMAND-Version

Unten in der Seitenleiste wird die Version der
betriebenen SMART COMMAND-Version ange-

<5

Abb. 47 SMART COMMAND-Version unten in Seitenleiste

Bedienmodus - Anwendungen ausfiihren und bedienen

Der Bedienmodus wird nach dem Start von SMART COMMAND sowie beim Ausblenden des Hauptmenus oder der
Anwendungs-Ubersicht angezeigt.

Im Bedienmodus werden mindestens drei Fenster angezeigt, in denen Anwendungen ausgefihrt werden kdnnen
(siehe Abb. 48 und Abb. 49). Was Anwendungen sind, erfahren Sie in Kapitel 5.2.4. Wie Sie Anwendungen starten
und beenden erfahren Sie in Kapitel 5.5.

Anwendungen, die beim letzten Beenden von SMART COMMAND in den Fenstern aktiv waren, werden erneut aus-
gefuhrt.

®

Miniaturfenster

Links im Bereich kdnnen beliebig viele
(min. jedoch zwei) Miniaturfenster unter-
einander angelegt werden, um Anwen-
dungen auszufiihren. Standardmagig

werden zwei Miniaturfenster gezeigt.

HINWEIS

Anwendungen, die in Miniaturfens-
tern ausgefuhrt werden, sind maogli-
cherweise nichtin ihrem vollen Funk-
tionsumfang verfugbar.

Funktionen, die sonst durch Ziehen
oder Gedruckthalten in der Anwen-
dung aufgerufen werden, sind in den
Miniaturfenstern blockiert, da Anwen-
dungen in Miniaturfenstern durch Ge-
drickthalten in andere Fenster gezo-
gen werden kénnen.

Ebenso verhalt es sich mit der Streich-
funktion, da diese genutzt wird, um
durch mehr als zwei Minaturfenster
zu scrollen.

Hauptfenster

Rechts im Bereich befindet sich ein gro-

Bes Fenster, das Hauptfenster.

Eine Anwendung, die im Hauptfenster
ausgefuhrt wird, istin ihrem vollen Funk-

tionsumfang verfigbar.

SEITE 36
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HENEDOR

Abb. 48: Bedienmodus von SMART COMMAND

e
EOEE

Abb. 49: Bedienmodus von SMART COMMAND mit aktiven Anwendungen
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5.2.3 Hauptmenii - Einstellungen und Konfigurationen vornehmen

Uber das Hauptmenii kénnen Einstellungen und Konfigurationen fiir SMART COMMAND vorgenommen werden.

—0 | Tippen Sie auf diese Taste in der Seitenleiste, um das Hauptmen ein- bzw. auszublenden.
=l Beim Ausblenden des Hauptments wird der Bedienmodus angezeigt.

5.2.3.1 Darstellung von Meniiinhalten

Das Hauptmen gliedert sich in zwei Teilbe-
reiche (siehe Abb. 50):

@ Menii-Baum Gorner, Max

Beim Navigieren im Hauptmenu wird
dieses auf der linken Seite des Bild- 7 Kleiber, Felix
schirms in maximal drei Ebenen nach
rechts ausgeklappt.

Muster, Florentina

Nicht-ausgewahlte Menlpunkte sind
beigefarben. % Servicetechniker
Ausgewahlte MenUpunkte sowie deren Z

Ubergeordnete Menupunkte werden - e e e
gelb eingefarbt. i Q .

Abb. 50: Benutzereinstellungen im Hauptmeni

én Inaktiver MenUpunkt (beige)

én Aktiver MenUpunkt (gelb)
(oA
A\

Einstellungen und Konfigurationen

Die Einstellungen und Konfigurationen,
die Sie in den einzelnen MenUpunkten
vornehmen kénnen, werden rechts in ei-
nem separaten Fenster angezeigt.
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5.24 Anwendungs-Ubersicht - Liste aller vorhandenen Anwendungen

Tippen Sie auf diese Taste in der Seitenleiste, um die Anwendungs—(]bersicht ein- bzw. auszublenden.
Beim Ausblenden der Anwendungs-Ubersicht wird automatisch der Bedienmodus angezeigt.

Die Anwendungs-Ubersicht kann prinzipiell aus zwei Zeilen bestehen. Diese enthalten verschiedene Anwendungen
(siehe Abb. 53 und Abb. 54):

* Obere Zeile: SMART COMMAND-Anwendungen

¢ Untere Zeile: 1ISOBUS-Anwendungen

Die Anzeige und Bedienung von ISOBUS-Anwendungen ist nur verfugbar, wenn eine SMART VT-Lizenz vorhanden ist.

In jeder Zeile kdnnen jeweils funf Anwendungen gleichzeitig angezeigt werden. Sind mehr Anwendungen vorhanden,
kénnen Sie horizontal durchgescrollt werden.

5.2.4.1 SMART COMMAND-Anwendungen

In der oberen Zeile werden SMART COMMAND-
Anwendungen angezeigt (siehe Abb. 53).
Dazu gehoren:

Protkrberken

Problembehandlung
é, (siehe Kapitel 12.1)

=== ] SMART GUIDE
"4 “| (nurwennSMART GUIDE-Lizenz vor-

.2
BC ) handen ist; siehe Kapitel 8).

" | Hilfe/Kontexthilfe
? (siehe Kapitel 9)
™ | Import/Export

@‘ﬁ (siehe Kapitel 10)
4 Abb. 53:  SMART COMMAND-Anwendungen

5.2.4.2 ISOBUS-Anwendungen (nur mit SMART VT-Lizenz)

In der unteren Zeile werden (bei vorhandener
SMART VT-Lizenz) ISOBUS-Anwendungen an-
gezeigt (siehe Abb. 54).
Uber diese kénnen die Bedienmasken von
ISOBUS-Gerate angezeigt und die ISOBUS-
Gerate bedient werden.

Folgende Voraussetzungen mussen dafur er-
fullt sein:

¢ am Fahrzeug sind ISOBUS-Gerate ange-
schlossen,

¢ eine SMART VT- und eine SMART TASK-Li-
zenz sind vorhanden,

¢ die VT-Einstellungen sind so gewahlt, dass
die ISOBUS-Anwendungen in SMART COM- Abb. 54: ISOBUS-Anwendungen (SMART VT)
MAND geladen werden.

Mehr Uber die Verwendung von ISOBUS-An-
wendungen erfahren Sie in Kapitel 11.
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5.2.4.3 Informationen zur Verfligbarkeit von Anwendungen

Sollten nicht alle Anwendungen verfigbar sein, kann dies einen der nachfolgend aufgefihrten Griinde haben.

5.24.3.1 Objekt-Pool eines ISOBUS-Gerats wird geladen

Werden ISOBUS-Gerate erstmalig angeschlos-
sen, wird zunéachst der Objekt-Pool (Masken- =1 Anwendungs-Ubersicht L'J.
daten) geladen. _—————————————— 2

Ein noch nicht fertig geladener Objekt-Pool ist @ e S e s =
am ISOBUS-Symbol mit Ladebalken zu erken- .
nen (siehe Abb. 55 - 1). . ‘g‘ - X g ® P

Zudem erscheint in der Seitenleiste auf dem
Meniipunkt der Anwendungs-Ubersicht ein La-
debalken (siehe Abb. 55 - 2).

Abb. 55: Object Pool wird geladen

5.2.4.3.2 SMART VT-Lizenz nicht erkannt

Wenn keine ISO VT-Lizenz erkannt wird, er-
scheint das in Abb. 56 gezeigte Symbol. (=0 Anwendungs-Ubersicht (l)'

Es kann eine der folgenden Ursachen haben:

« Sie verfiigen nicht Gber eine SMART VT- i e _ iy

* Sie verwenden die SMART COMMAND-
App mit einem mobilen Endgerat, das
nicht mit einem bzw. dem richtigen 1SO .
FLEX verbunden ist.

Abb. 56: ISO VT-Lizenz nicht erkannt

5.2.4.3.3 SMART GUIDE-Lizenz nicht erkannt

Wenn keine SMART GUIDE-Lizenz erkannt wird,
erscheint das in Abb. 57 gezeigte Symbol. Anwendungs-Ubersicht

Es kann eine der folgenden Ursachen haben:

* Sieverflgen nicht iber eine SMART GUIDE-
Lizenz.

¢ Sie verwenden die SMART COMMAND-App
mit einem mobilen Endgerat, das nicht mit
einem bzw. dem richtigen ISO FLEX ver-
bunden ist.

Abb. 57: SMART GUIDE-Lizenz nicht erkannt
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5.24.4 Léschen-Button in der Anwendungs-Ubersicht

i Der Léschen/Beenden-Button in der
L') Anwendungs-Ubersicht verfiigt Giber

mehrere Funktionen. Dartber kon-
nen Sie

e die Belegung einer Schnellwahl- i
taste durch Ziehen auf diese ent-
fernen (siehe Kapitel 5.4.3);

¢ eine Anwendungen durch Ziehen
auf diese beenden (siehe Kapitel
5.5.8);

e den Bildschirm durch Antippen
und anschlieRender Auswahl ab-
dunkeln (siehe Kapitel 5.6);

* SMART COMMAND durch Antippen Abb. 58: Léschen-Button in der Anwendungs-Ubersicht
und anschlieRender Auswahl be-

enden (siehe Kapitel 5.7).

Der Léschen/Beenden-Button gehoért zu den
LongPress-Buttons (siehe Kapitel 5.3).

5.3  LongPress-Buttons - Buttons mit schwarzem Dreieck

In SMART COMMAND gibt es verschiedene Objekte, Uber die Sie Aktionen aufrufen oder Einstellungen vornehmen kénnen.
Dazu zahlen Objekte wie Tasten, Buttons, Symbole, Schieberegler, Auswahllisten (DropDown-Mens), Kontrollkast-
chen (Checkboxen), etc., die in der Regel intuitiv zu bedienen sind.

Einige Buttons sind mit einem kleinen Dreieck rechts unten versehen. Die Funktion dieser LongPress-Buttons wird
durch Gedruckthalten oder Ziehen ausgeldst (die Gesten werden in Kapitel 5.1 erlautert).
Haufig haben LongPress-Buttons eine zweite Funktion, die durch Antippen ausgeldst wird.

Nachfolgend werden einige Beispiele hierzu aufgefuhrt.

Benutzer in der Benutzerverwal- ‘
A tung (siehe Kapitel 7.3.1) kon- A | Ma<hmemann I

4
’* ¢ i e Bearbeiten

QR erstellen

e gedrlickt gehalten werden
(um Benutzer zu bearbeiten; :
siehe Abb. 59) oder ) ' Duplizieren

Loschen

* angetippt werden (um Be-
nutzer auszuwahlen; siehe
Abb. 60).

* lax Mustermann
4
’2. %whmkﬂ

r
Standard-Benutze &3
Standard-Benutzer [ﬂ lﬁl

Abb. 60: Benutzer durch Antippen auswahlen
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SMART GLIDE Die Anwendungen in der Anwendungs-Ubersicht kénnen
g T 14 ¢ angetippt werden, (um eine Anwendung im Hauptfenster des Bedienmodus auszufiihren; siehe Ka-
t pitel 5.5.1) oder
y)

e gezogen werden (um eine Schnellwahltaste mit einer Anwendung zu belegen oder eine Anwendung
in einem beliebigen Fenster auszufihren; siehe Kapitel 5.4.1 bzw. Kapitel 5.5.2).

T Schnellwahltasten (mit einer Anwendung belegte Tasten) in der Seitenleiste kdnnen

- e angetippt werden (um eine Anwendung im Hauptfenster des Betriebsmodus auszufuhren; siehe
Kapitel 5.5.1) oder
» gezogen werden (um eine Anwendung in einem beliebigen Fenster des Betriebsmodus auszufuh-
ren; siehe Kapitel 5.5.2).

LongPress-Buttons sind jedoch nicht zu ver- [
wechseln mit Auswahllisten, die durch Antip- @ @ Manuell
pen des kleinen Pfeils eine Auswahlliste zei- fi~ ¢ Aut 4
gen (siehe Abb. 61). 4 uto
Manuell
Extern (1ISO-VT)
—

Abb. 61: LongPress-Button und Auswahlliste

5.4  Schnellwahltasten - Belegbare Tasten in der Seitenleiste

Sie kénnen bis zu drei Schnellwahltasten mit Anwendungen in der Seitenleiste belegen.

5.4.1 Schnellwahltaste erstellen - Taste mit Anwendung belegen

Gehen Sie wie folgt vor:
" . = Anwendungs-Ubersicht
1. Offnen Sie die Anwendungs-Ubersicht.

2. Halten Sie die entsprechende Anwendung E

in der Anwendungs-Ubersicht gedriickt ‘g n
(siehe Abb. 62). ) ',‘ =

- .
\- Ot
Seunrgierk gl

Abb. 62: Anwendung gedruckt halten
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3. Ziehen Sie die Anwendung auf eine beleg-
bare Taste in der Seitenleiste (siehe Abb. 63).

Abb. 63: Anwendung auf belegbare Taste ziehen und loslassen

4. Lassen Sie los (siehe Abb. 64).

Abb. 64: Schnellwahltaste fir SMART GUIDE in Seitenleiste

Sie kénnen ebenfalls eine Schnellwahltaste
erstellen, indem Sie eine laufende Anwendung
aus einem Miniaturfenster auf eine belegbare
Taste ziehen (siehe Abb. 65 sowie Kapitel 5.5).

Anwendungen kénnen jedoch nicht aus dem
Hauptfenster auf eine belegbare Taste gezo-
gen werden.

Abb. 65: Anwendung aus Miniaturfenster auf belegbare Taste ziehen
und loslassen

SEITE 44 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic ® innovations BEDIENUNG UND FUNKTIONSWEISE VON SMART COMMAND

Schnellwahltasten - Belegbare Tasten in der Seitenleiste

5.4.2 Schnellwahltaste verschieben

Halten Sie die Schnellwahltaste gedruckt und
ziehen Sie die Anwendung auf eine andere
belegbare Taste (siehe Abb. 666).

REICHHARDT"

electronic = innovations

Abb. 66: Schnellwahltaste verschieben

5.4.3 Belegung einer Schnellwahltaste entfernen

1. Offnen Sie die Anwendungs-Ubersicht.

. = Cbersi
2. Halten Sie den Loschen/Beenden-Button ikt

gedruckt (siehe Abb. 67).

Abb. 67: Ldschen/Beenden-Button gedrickt halten

3. Ziehen Sie den Léschen/Beenden-Button
auf die Schnellwahltaste, deren Belegung
entfernt werden soll (siehe Abb. 68).

4. Lassen Sie den Button los.

REICHHARDT
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Abb. 68: Loschen/Beenden-Button auf Schnellwahltaste ziehen
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5.5  Anwendungen in Fenstern des Bedienmodus ausfiihren

SMART COMMAND- und ISOBUS-Anwendungen werden in den Fenstern des Bedienmodus ausgefiihrt. Um eine An-
wendung auszufuhren, gibt es mehrere Moglichkeiten, die nachfolgend erlautert werden.

5.5.1 Anwendung antippen und im Hauptfenster ausfiihren

Das Antippen ist der schnellste und einfachste Weg eine Anwendung im Hauptfenster darzustellen.

Das Antippen einer Anwendung ist moglich Uber

Anwendungs-Ubersicht

« die Anwendungs-Ubersicht (siehe Abb. 69),

¢ eine Schnellwahltaste in der Seitenleiste
(siehe Abb. 70).

?
Nach Antippen einer Anwendung wird der Be- t, Y
dienmodus angezeigt und die Anwendung im

Hauptfenster gestartet (siehe Abb. 71).

Ausnahme:

Schnellwahltaste fur die Hilfe.

Wird diese angetippt, 6ffnet sich die Kontext-
hilfe (siehe Kapitel 9.2).

Die Hilfe kann nur tGber die Anwendung in der
Anwendungs-Ubersicht aufgerufen werden.

Abb. 69: Anwendung in Anwendungs-Ubersicht antippen

Beachten Sie folgende Regeln flr das Antip-
pen von Anwendungen:

* Wird die angetippte Anwendung bereits in
einem Miniaturfenster ausgeflihrt, wird sie
nach dem Antippen im Hauptfenster aus-
geflhrt.

Ist eine andere Anwendung bereits im
Hauptfenster aktiv, werden beide Anwen-
dungen getauscht.

e Ist bereits eine andere Anwendung im
Hauptfenster aktiv, wenn eine zweite an-
getippt wird, wird die erste automatisch in
ein Miniaturfenster verschoben.

HINWEIS

Fur Anwendungen, die durch Antippen ei-
ner neuen Anwendung, automatisch in ein
Miniaturfenster verschoben werden, steht
ggf. nicht der volle Funktionsumfang zur
Verfugung.

So sind bspw. Funktionen, die sonst Uber
ein GedrUckthalten in der Anwendung auf-
gerufen werden, in den Miniaturfenstern
blockiert, da Anwendungen in Miniatur-
fenstern durch Gedruckthalten in andere
Fenster gezogen werden kénnen.

REICHHARDT®
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Abb. 70: Schnellwahltaste fur Anwendung in Seitenleiste antippen

RE'CHHAR DT 150 contROL m'r"n:‘:‘:llt...: ./}:"
SR
LI LI 69

LX) 1

|

& (1

Relchiardt Gabl Stewerungstechnik

Abb. 71: Anwendung im Hauptfenster ausfuhren
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5.5.2 Anwendung in beliebigem Fenster ausfiihren

Um eine Anwendung in einem beliebigen Fenster des Bedienmodus auszufuhren, muss sie in das entsprechende
Fenster gezogen werden.

Das Ziehen einer Anwendung in ein beliebiges Fenster, ist moglich
¢ von einer Schnellwahltaste aus der Seitenleiste (siehe Kapitel 5.5.2.1),
* aus der Anwendungs-Ubersicht (siehe Kapitel 5.5.2.2) oder
* aus einem beliebigen Miniaturfenster (siehe Kapitel 5.5.2.3).

HINWEIS

Sie kdnnen eine Anwendung nicht aus dem Hauptfenster in ein Miniaturfenster ziehen.

HINWEIS

Fur Anwendungen, die in Miniaturfenstern ausgefuhrt werden, steht ggf. nicht der volle Funktionsumfang der An-
wendung zur Verfugung.

So sind bspw. Funktionen, die sonst tber ein Gedrlckthalten in der Anwendung aufgerufen werden kdnnen, in
den Miniaturfenstern blockiert, da Anwendungen in Miniaturfenstern durch Gedruckthalten in andere Fenster
gezogen werden konnen.

SMART COMMAND-Anwendungen werden in Miniaturfenstern grundsatzlich vereinfacht dargestellt. Diese Anwen-
dungen kénnen nur im Hauptfenster in ihrem vollen Funktionsumfang verwendet werden.

Beachten Sie folgende Regeln fur das Ziehen von Anwendungen:

* Wird die in ein Fenster gezogene Anwendung bereits in einem anderen Fenster ausgefuhrt, wird sie im anderen
Fenster beendet.

* Wird die ausgewahlte Anwendung in ein Miniaturfenster gezogen, in dem bereits eine Anwendung ausgefiihrt
wird, wird die zuvor ausgeflihrte Anwendung beendet und durch die ausgewahlte ersetzt.

HINWEIS

Sollten Sie eine Anwendung in ein Miniaturfenster ziehen, in dem die SMART GUIDE-Anwendung ausgefuhrt wird,
wird diese beendet. Die Spurfuihrungshilfe bzw. die automatische Lenkung wird umgehend deaktiviert.
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5.5.2.1 Schnellwahltaste aus Seitenleiste in Fenster ziehen

1. Ziehen Sie die Schnellwahltaste aus der
Seitenleiste in ein beliebiges Fenster (sie-
he Abb. 72).

.. !EMHRDT};D courna 2 :)
XXX
XXX
XX q
op &

Relchiardt Gabh Stewerungstechnik

2. Lassen Sie die Anwendung Uber dem ge-
wulnschten Fenster los (siehe Abb. 73).

Abb. 73:  Anwendung Uiber gewlinschtem Fenster loslassen
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5.5.2.2 Anwendung aus Anwendungs-Ubersicht in Fenster ziehen
1. Halten Sie das Anwendungs-Symbol in der

Anwendungs-Ubersicht gedriickt (siehe S Anwendungs-Ubersicht

Abb. 74).

Es erscheint automatisch der Bedienmo- ﬁ . e .
dus mit den Fenstern (siehe Abb. 75). .
BN il

Abb. 74:  Anwendungs-Symbol in Anwendungs-Ubersicht gedriickt halten

2. Ziehen Sie die Anwendung in ein beliebi-
ges Fenster (siehe Abb. 75).

3. Lassen Sie die Anwendung tber dem ge-
wiinschte Fenster los (siehe Abb. 76).

£

I| Wolchhardt Gawh Stewsrungstechnik

Abb. 76: Anwendung Uber gewlnschtem Fenster loslassen

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 49



REICHHARDT'

BEDIENUNG UND FUNKTIONSWEISE VON SMART COMMAND electronic ® innovations

Anwendungen in Fenstern des Bedienmodus ausfiihren

5.5.2.3 Anwendung aus Miniaturfenster in anderes Fenster ziehen

1. Drlcken Sie im Miniaturfenster so lange
auf die Anwendung, bis das Anwendungs-
Symbol erscheint (siehe Abb. 77).

&

2. Ziehen Sie die Anwendung in ein beliebi-
ges Fenster (siehe Abb. 78).

M ccom sinate

3. Lassen Sie sie die Anwendung los (siehe
Abb. 79).

M ocom single

Abb. 79: Anwendung in gewunschtem Fenster loslassen
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5.5.3 Miniarturfensterim Bedienmodus hinzufiigen - Mehr als drei Anwendungen ausfiihren

StandardmaRig sind zwei Miniaturfenster vorhanden. Sie kénnen jedoch beliebig viele Miniaturfenster hinzufiigen.
Voraussetzung ist, dass in den zwei Standard-Miniaturfenstern bereits Anwendungen ausgefihrt werden.
Die Miniaturfenster werden untereinander dargestellt und kdnnen vertikal durchgescrollt werden.

Um ein neues Miniaturfenster mit einer An-
wendungs hinzuzuflgen, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Halten Sie eine Anwendung in der Anwen-
dungs-Ubersicht oder auf einer Schnell-
wahltaste der Seitenleiste gedruckt (siehe
Abb. 80).

2. Ziehen Sie die Anwendung in den Bereich
der Miniaturfenster.

3. Positionieren Sie die Anwendung oberhalb
des ersten, unterhalb des letzten oder zwi-
schen zwei beliebigen Miniaturfenster.

4. Warten Sie bis sich ein leeres, schmales
Fenster abzeichnet (siehe Abb. 81).

5. Lassen Sie die Anwendung Uber dem lee-
ren Fenster los, um sie zu platzieren.

6. Scrollen Sie durch vertikales Streichen
durch die Fenster.

Eine kleine gelbe Leiste an der Seite der
Miniaturfester zeigt die Anzahl der vorhan-
denen Miniaturfenster an (siehe Abb. 82).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

RIE!RDT 150 :ﬂ /i\]
X
DX X

B

ol

Malchhardt GabH Steusrungstechnik

Abb. 81: Anwendung in Miniaturfenster platzieren

0

Abb. 82: Anzahl der vorhandenen Fenster/durch Miniaturfenster scrollen
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554 Reihenfolge der Anwendungen in Miniaturfenstern &ndern

Die Anordnung der Anwendungen in den
Miniaturfenstern kann geandert werden:

s
1. Halten Sie einen Finger auf einem Minia- ‘\l_')
turfenster gedruckt (siehe Abb. 83).
2. Positionieren die Anwendung oberhalb
des ersten, unterhalb des letzten oder
zwischen zwei beliebigen Miniaturfenster @\)

(siehe Abb. 84). Ahnlich wie beim Hinzu-
figen neuer Miniaturfenster.

Wenn Sie eine Anwendung direkt Uber ei-
nem anderen Miniaturfenster loslassen,
wird die darin ausgefiihrte Anwendung be-
endet.

5

ardt GabH §teusrungstechnik

Abb. 84: Anwendung in neues Miniaturfenster verschieben und platzieren
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5.5.5 Anwendung im Miniaturfenster bedienen
Anwendungen die im Miniaturfenster angezeigt werden, sind ggf. nicht vollumfanglich verfigbar.

Hierzu folgen ein paar Erlduterungen.
Fur Erlduterungen zu der jeweiligen Anwendung, lesen Sie das entsprechende Kapitel.

SMART COMMAND-Anwendungen

=== | Problembehandlung:
SSSS Ob e be a d u g H®SMAR’T COMMAND Problembehandlung
) ) L. . Ihre aktuelle A
%& In einem Miniaturfenster wird an- il SMART COMMAND 4 2102112610153
. . . notigt eine Verbindung zu e Fahezer el inve Verbindun,
4 gezeigt, wie viele Warnmeldungen cinen IS0 FLEX @ s o (B ‘/
. Die Verbindung ist nicht 1) Vhars Mmﬂ;ﬂg msn?m'if.,"';i,,ﬁ..."’m
eines Schweregrads vorhanden verfilgbar. Sie haben falls Sie mit diesem zuvor vesburden
. . folgende Optionen: ?!Ein;ﬂeﬂslemnwle uuu-rqznaune«!uue«ucmmso
S|nd (S|ehe Abb 85) 1.) Warten Sie, bis die ! i 3) Aindern Sie die Konfigurationseinstellung 74 Auto” oder

LOffice® und arboiten Sie im Office-Modus.

Aufgetretene Fehler kbnnen der
Reihe nach bestatigt werden.
Durch Antippen der Pfeiltasten

kénnen Sie durch die vollstandige @ @
Beschreibung der Warnmeldung
scrollen. Streichen ist nicht mog-
lich.

. oo Abb. 85: Promblembehandl in Miniaturfenster (1 d Hauptfens-
Die Problembehandlung wird in Ka- tg:)(n;) embehandlung in Miniaturfenster (1) und Hauptfens

pitel 12.1 erlautert.

ST SMART GUIDE: TE
[P < fimim
i‘-: In einem Minigturfenster. werden %}) —~ "‘r.

4 das Gespann im Feld, die Fahrt- : ) %9

richtung, die Geschwindigkeit so- &
wie der Flachenzahler angezeigt =

Q
(43 ) =
T : Wi
(siehe Abb. 86). s u:nnJ % |
©

Zudem kann SMART GUIDE akti-
viert bzw. deaktiviert werden und ;
die Flachenmarkierung ein- und @ @"——'@ VAN
ausgeschaltet werden.

Die SMART GUIDE-Anwendung wird
in Kapitel 8 beschrieben.

22,5 & 0,00 0,00w135%,

Abb. 86: SMART GUIDE in Miniaturfenster (1) und Hauptfenster (2)
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- Hilfe: SMART COMMANE SMART COMMAND
f | Die Darstellung der Hilfe in einem i e s o el el e
4 Miniaturfenster weicht nur gering- s

flgig zu der im Hauptfenster ab.
Texte und Bilder werden in dersel-
ben GroRe dargestellt, sind jedoch
durch den geringeren Platz einge-
rickt (siehe Abb. 87). o . on SMART

MART COMMAND

Durch Antippen der Pfeiltasten ~ -
kénnen Sie durch den Inhalte navi- i e R o s e
gieren. Streichen ist nicht méglich.

enthilt einen QR-Code-Scanner.

Die Hilfe wird in Kapitel 9 beschrie-
ben. Abb. 87: Hilfe in Miniaturfenster (1) und Hauptfenster (2)

wmpar/Spon |m port/ Export: Import/Expoert ist in dieser

Ansicht nicht bedienbar.
@ﬁ Die Anwendung ,Import/Export”
kann nicht im Miniaturfenster ver-
wendet werden (siehe Abb. 88).
Sie ist im Hauptfenster zu verwen-
den.

Import/Export o |

Import oder Export auswahlen

Die Import/Export-Anwendung
wird in Kapitel 10 erlautert.

@ @

Abb. 88: Import/Export in Miniaturfenster (1) und Hauptfenster (2)

ISOBUS-Anwendungen

ISOBUS-Anwendungen werden in

A | einem Miniaturfenster ebenso an- i (] |
e | gezeigt, wie im Hauptfenster. 000 ' L
... Durchdie GrofRe des Fensters wer- XX
Beispiel:
ISO den diese jedoch kleiner darge- & & 9 0 9

He
.

CONTROL  stellt. Y

Funktionen, die in der Bedienmas-
ke des ISOBUS-Gerats durch Zie-
hen, Streichen oder Gedrickthal-
ten ausgeldst werden, sind im Mi-
niaturfenster nicht verfugbar.

Die Bedienung von ISOBUS-Anwen- @

dungen mit SMART VT wird in Ka- 1, ‘89: 150BUS-Anwendung des 1SO CONTROLJoysticks in Miniatur-
pitel 11 erlautert. fenster (1) und Hauptfenster (2)

=00

Relchhardt GebH Steusrungstechnik
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5.5.6 Anwendung im Hauptfenster im Vollbildmodus darstellen

Eine im Hauptfenster ausgefihrte Anwendung, kann im Vollbildmodus angezeigt werden. Dabei werden die Minia-
turfenster ausgeblendet. Die ausgeblendeten Anwendungen werden aber weiterhin ausgefuhrt.

Vollbildmodus aktivieren

Sobald eine Anwendung im Haupt- “y— -
|= 2| fenster ausgefiihrt wird, erscheint il Visual Guidance - @
unten in der Seitenleiste die Vollbild-
modus-Taste.

Tippen Sie auf die Vollbildmodus-Tas-
te, um den Vollbildmodus zu aktivie-
ren (siehe Abb. 90).

b,

% 0,00/ 0,00%138%

SATK |

/B

i d) }c:\ | =B

Der Vollbildmodus ist anschliefend aktiviert
und die Vollbildmodus-Taste verandert sich
(siehe Abb. 91).

!

k1,0 SN2 0,00/ 0,00%e g

-

QIR

[ ] MAN

Abb. 91: Vollbildmodus aktiviert

Vollbildmodus beenden

Tippen Sie links unten in der Seitenleiste auf die Vollbildmodus-Beenden-Taste, um den Vollbildmodus zu
EE beenden und die Miniaturfenster wieder einzublenden (siehe Abb. 91).
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5.5.7 Pausierte Anwendungen (nur bei SMART COMMAND-App)

Hat die SMART COMMAND-App keine Verbin-
dung zum ISO FLEX (Office-Modus oder WLAN-
Abriss),

¢ werden laufende ISOBUS-Anwendungen
durch ein ISOBUS-Stecker-Symbol ersetzt;

¢ ist die SMART GUIDE-Anwendung nicht
verfugbar, da die Lizenz und/oder die Po-
sitionsdaten nicht verfigbar sind (siehe
Abb. 92).

Hat die App wieder eine Verbindung zum ISO
FLEX, werden die Anwendungen wieder aus-
geflhrt.

Weitere Informationen zur Uberpriifung der
Verbindung erhalten Sie in Kapitel 4.9.

Informationen zum Aufbau einer Verbindung
erhalten Sie in Kapitel 4.1.3.

Informationen zum Office-Modus erhalten Sie
in Kapitel 6.4.2.1.

5.5.8 Anwendung beenden

1. Offnen Sie die Anwendungs-Ubersicht.

2. Halten Sie den Loschen/Beenden-Button
gedruckt (siehe Abb. 93).

3. Ziehen Sie den Léschen/Beenden-Button
auf das Fenster, in dem die Anwendung
ausgefuhrt wird, und lassen Sie ihn los
(siehe Abb. 94).

Die Anwendung wird daraufhin beendet.

Wird der Léschen/Beenden-Button auf die
oberste Anwendung eines Miniaturfensters
gezogen, rucken die Ubrigen Anwendungen
auf.

HINWEIS

Wird die SMART GUIDE-Anwendung wah-
rend des automatischen Lenkvorgangs be-
endet, stoppt die automatische Lenkung
unmittelbar.
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Abb. 92: ISOBUS-Anwendungen im Office-Modus

Anwendungs-Ubersicht

BUARTGUICE
[ = S B

AEEEOL
O &

Abb. 93: Loschen/Beenden-Button gedriickt halten

=
a
i
[
[

Abb. 94: Ldéschen/Beenden-Button auf Anwendung ziehen und beenden
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5.6  Standby-Modus verwenden - Bildschirm abdunkeln

Standby-Modus einschalten

Der Standby-Modus eignet sich dazu, um bei
Nachtfahrten (insbesondere StraRenfahrten)
zwischen Feldern, den Bildschirm abzudun-
keln, und somit nicht geblendet zu werden.

SMART COMMAND bleibt im Hintergrund ak-
tiv und kann anschlieRend weiter verwendet
werden.

A\VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Es wird nicht empfohlen, den Standby-Mo-
dus wahrend einer automatisch gelenkten
Fahrt mit SMART GUIDE zu aktivieren.

Deaktivieren Sie zuvor die automatische
Lenkung.

Um den Standby-Modus einzuschalten gehen
Sie wie folgt vor:
1. Offnen Sie die Anwendungs-Ubersicht.

2. Tippen Sie auf den Lbéschen/Beenden-
Button (siehe Abb. 95).

3. Tippen Sie auf ,Standby“ (siehe Abb. 96).
Wenn Sie auf ,Eingeschaltet lassen” tippen,

wird der Vorgang abgebrochen und der Bild-
schirm nicht abgedunkelt.

Standby-Modus beenden - Bildschirm einschalten

Tippen Sie auf den ausgeschalteten Bild-
schirm, um den Standby-Modus zu beenden

(siehe Abb. 97).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 95:

Loschen/Beenden-Button antippen

Eingeschaltet lassen

Standby ﬂ
— "

Abb. 96: Standby-Modus einschalten

-

Standby-Modus beenden/Bildschirm einschalten

Abb. 9T7:
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5.7  SMART COMMAND beenden

Um SMART COMMAND zu beenden gehen Sie
wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Anwendungs-Ubersicht.

2. Tippen Sie auf den Léschen/Beenden-
Button (siehe Abb. 98).

3. Tippen Sie auf ,Beenden” (siehe Abb. 99).

Tippen Sie auf ,Eingeschaltet lassen®, um den
Vorgang abzubrechen und SMART COMMAND
weiter auszufuhren.

Wenn Sie die Zundung des Fahrzeugs aus-
schalten, ohne SMART COMMAND zu been-
den, wird der in Abb. 100 gezeigte Bildschirm
eingeblendet.

Wenn Sie keine Aktion vornehmen, wird
SMART COMMAND automatisch nach 10 Se-
kunden beendet.

Alternativ konnen Sie SMART COMMAND ein-
geschaltet lassen und automatisch nach Ab-
lauf der in den Systemeinstellungen einge-
stellten Nachlaufzeit (siehe Kapitel 6.3) be-
enden lassen.

Zudem koénnen Sie SMART COMMAND in
Standby versetzen (siehe Kapitel 5.6) und
automatisch nach Ablauf der eingestellten

Nachlaufzeit beenden lassen.
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Abb. 98: Léschen/Beenden-Button antippen

Eingeschaltet lassen

Standby

Beenden |

Abb. 99: SMART COMMAND beenden

Die Zindung wurde ausgeschaltet.

Eingeschaltet lassen (wird in 2 min beendet)

Standby (wird in 2 min beendet)

Beenden ‘ 6

Abb. 100: SMART COMMAND durch Ausschalten der Ziindung beenden
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6 Einstellungen und Konfigurationen in SMART COMMAND

In diesem Kapitel werden Einstellungen, die Uber das HauptmenU vorgenommen werden, sowie zugehdrige Konfi-
gurationsschritte erlautert.

6.1  Systeminformationen

Rufen Sie die Systeminformationen von
SMART COMMAND uUber das Hauptmen( auf _
(siehe Abb. 101): : A L

35410 Hungen

Kontakt:
Tel.: +49 6043 9645-0
I — I ' Fax: +49 6043 9645-50
_Ma P A

Uber SMART COMMAND

Die Systeminformationen sind in zwei Reiter
unterteilt:

Uber SMART COMMAND

© Lizenzen
Abb. 101: Systeminformationen von SMART COMMAND aufrufen

6.1.1 Uber SMART COMMAND - Hersteller- und Software-Informationen

Der Reiter ,Uber SMART COMMAND* wird standardméaRig beim Aufrufen der Systeminformationen ange-
® zeigt (siehe Abb. 101).

Der Reiter enthalt folgende Angaben zu SMART COMMAND:

* Herstellerangaben

* Netzwerkname: Netzwerkbezeichnung des ISO FLEX
¢ SMART COMMAND-Version

* |SOBUS-Service-Version

Rechts oben auf der Info-Seite befin-

§ det sich ein Button mit einem Para- + e
graf-Zeichen. 2 it foaion fo SIART COMMAND e g cutce st
Tippen Sie diesen an, um rechtliche ’ ﬁﬁ“‘ﬁjm '

Hinweise zu Open Source-Lizenzen

2 License information for SMART COMMAND free and open source software

an Zuzelge n (Sle h e Ab b . 102 ) . gl;:m.rw and / or the software offered here for downlaad contains free and open source saftware, which comes from third parties and s licensed under the licenses listed
| Software | Licanse
ApBERE T COMMUNEAton ITBMEwarK, versions 0.9.1 18 0.11.0
s gt n/aschedthiiy ‘Apache v2 0
TBoost’ framework. version 1.58.0 (excerpt]
bt fwerw boostorg bt Lo
“eapat XML parses hbrary, version 2.1.0 pans of the unmodifed source code statically inked
hittpy flexpat scurceforge net see Expaibicense b
FreeType’ fant rendering library. version 2.6.1
ity [l ypere freetype orlingex bim! el bzt (st
“libuusk platfomm Independent USB device aceess ibrary, versions 10,1910 1.0.3%
PO oIt LGRL21

| pihread 1hvead and procesa managing iibrary version 2.8.0 MICIosol Windaws

Abb. 102: Rechtliche Hinweise
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6.1.2 Lizenzen - Ubersicht iiber vorhandene SMART COMMAND-Lizenzen

Tippen Sie auf den Button mit dem

Schlussel-Symbol, um den Reiter
LLizenzen“ einzublenden (siehe
Abb. 103).

Lizenzen @ ‘ - | Gy
——

Lizenzquelle: ISO FLEX (193476901022)

SMART VT

SMART TASK

Der Reiter enthalt folgende Angaben zu SMEATRCTION

SMART COMMAND:

SMART RATE
SMART GUIDE

SMART TURN

WD

e Lizenzquelle (nur verfugbar fur SMART
COMMAND-App)

e Lizenzen
e Hardware-ID

SMART NTRIP

Hardware-ID:
adefd867

Lizenzquelle :

Die Lizenzquelle zeigt die Kennung des ver- Abb. 103: SMART COMMAND-Lizenzen und Hardware-ID

wendeten ISO FLEX-Moduls an.

Lizenzen:

Auf der Seite werden alle fur SMART COMMAND verfugbaren Lizenzen angezeigt. Die vorhandenen und nicht vor-
handenen sind unterschiedlich gekennzeichnet.

/ Gultige Lizenz vorhanden. - . Keine gultige Lizenz vorhanden.
v, Z

HINWEIS

Bei Verwendung der SMART COMMAND-App erfolgt die Lizenzverwaltung tber das ISO FLEX-Modul.
Ist die App nicht mit dem ISO FLEX verbunden, werden mache Lizenzen als nicht verfugbar angezeigt, obwohl Sie
ggf. erworben wurden.

* SMART VT: Freischaltung, um SMART COMMAND als ISOBUS-Virtual-Terminal zu verwenden und ISOBUS-
Geréate-Masken zu bedienen.

¢ SMART TASK: Freischaltung der Task Controller-Funktionalitat von SMART COMMAND.
* SMART SECTION: Freischaltung fiir eine automatische Teilbreitenschaltung in der SMART GUIDE-Anwendung.
* SMART RATE: Freischaltung fur variable Ausbringmengenregelung durch SMART COMMAND.

e SMART GUIDE: Freischaltung fur die Spurfihrungshilfe und automatisch gelenktes Fahren in der SMART GUIDE-
Anwendung.

¢ SMART TURN: Freischaltung flr automatisch gelenktes Wenden im Vorgewende in der SMART GUIDE-Anwen-
dung.

¢ SMART NTRIP:  Freischaltung, um das ISO FLEX fir den Empfang von RTK-Korrekturdaten nutzen zu kénnen.
(Voraussetzungen: SIM-Karte zum Empfang mobiler Daten sowie ein Abonnement bei einem
RTK-Korrekturdatenanbieter.)

Wie Sie neue Lizenzen aktivieren, erfahren Sie in Kapitel 6.6.

Hardware-ID:

Unterhalb der Lizenzen wird die Hardware-ID angezeigt.
Diese wird bendtigt, wenn Sie neue Lizenzen beantragen mdchten.
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6.2  Benutzerspezifische Einstellungen - Regionale Einstellungen

In den ,Regionalen Einstellungen“ konnen Sie landerspezifische Einstellungen vornehmen. Diese werden benutzer-
spezifisch gespeichert.
Beim Wechseln des Benutzers werden die jeweiligen, regionalen Einstellungen verwendet.

Rufen Sie die regionalen Einstellungen tber

das HauptmenU auf (siehe Abb. 104 und Regionale Einstellungen G

Abb 105) Landereinstellungen Deutschland 4

Sprache Deutsch 4

=1 » % > {:}c‘?‘ > @ Datum / Uhrzeit (]
Datum Tag-Monat-Jahr y
Zeit 24h 4

Landereinstellungen: Einheiten (]
Durch die Wahl eines Landes bei ,Landerein- EOTHE SR \oisch 4
stellungen“ werden automatisch die gangigen Flache e et
Einstellungen fiir das jeweilige Land gesetzt. Entfamung il ! S
Kraft Metrisch (Newton) 4

Sprache, Datum/Uhrzeit, Einheiten, Dezimaltrenn-

zeichen: Abb. 104: Regionale Einstellungen 1/2

Uber die Punkte ,Sprache*, ,Datum/Uhrzeit*,

AR ) ) . Regionale Einstellungen S
»Einheiten“ und ,Dezimaltrennzeichen“ kon- .
nen Sie die einzelnen Einstellungen individu- Einheiten 2
ell verandern. Einheitensystem Metrisch D

Klappen Sie die Einstellungen durch tace Mech G
e Antippen der Pfeile auf und zu. Enttemung Matrsch (Mater) 4
Kraft Metrisch (Newton) 4
e Masse Metrisch (kg, Tonne) 4
Druck Metrisch (Pascal) 4
Temperatur Metrisch (*C)
HINWEIS 4
Sollten die Anderungen nicht vollstandig ; ;
- . . Dezimaltrennzeichen , Komma o
Ubernommen werden, wird ein Neustart
von SMART COMMAND empfohlen. Abb. 105: Regionale Einstellungen 2/2
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6.3

In den Systemeinstellungen kénnen Sie all-
gemeine Einstellungen zum Verhalten von
SMART COMMAND vornehmen.

Rufen Sie die Systemeinstellungen Uber das
Hauptmenu auf (siehe Abb. 106):

Systemeinstellungen

Abb. 106: System-Standardeinstellungen - SMART COMMAND-App

Ubersicht der Einstellungsoptionen

Die Systemeinstellungen enthalten folgende Einstellungsoptionen:

" SMART |
COMMAND

SRR

@

0O-

e

Standardeinstellungen

Einstellungen zum Herunterfahren des System. Bei Verwendung des SMART COMMAND-Terminals kdnnen
zudem das Datums, die Uhrzeit und die Bildschirmhelligkeit eingestellt werden. Die Standardeinstellungen
werden nachfolgend erlautert.

ISOBUS-VT-Einstellungen
Einstellungen zum Verhalten von SMART COMMAND als Virtual Terminal. Die ISOBUS-VT-Einstellungen wer-
den in Kapitel 11.4 erlautert.

AUX-Editor

Zuweisung von Funktionen zu Tasten von AUX-N-Geraten. Die Funktionszuweisung wird in Kapitel 11.5 er-
[Autert.

Protokollierung
Fehleraufzeichnung in SMART COMMAND. Die Protokollierung wird in Kapitel 12.3 erldutert.

SEITE 62 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic  innovations

Standardeinstellungen
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Systemeinstellungen

Die Standardeinstellungen enthalten Einstellungen zum Herunterfahren des Systems.

Bei Verwendung des SMART COMMAND-Terminals mussen zusatzlich Datum und Uhrzeit eingestellt werden, um
diese u.a. fur Auftrage und die Fehlerprotokollierungen verfligbar zu machen.
Bei Verwendung der SMART COMMAND-App werden diese Daten Uber das Betriebssystem des mobilen Endgerats

bezogen.

Rufen Sie die Standardeinstellungen Uber die
Systemeinstellungen auf (siehe Abb. 107):

counRr ) |
> WikS

Klappen Sie die Einstellungen durch
e Antippen der Pfeile auf und zu.

Herunterfahren des Systems:

=l

Spannungsversorgung:

Stellen Sie Uber die Auswahlliste die Art der
Spannungsversorgung ein:

* Direkt verkabelt” (Fahrzeug ohne ISOBUS)
e ISOBUS-InCab“ (Fahrzeug mit ISOBUS)

Laufzeit bei Zundung aus:

Uber diesen Punkt wird die Nachlaufzeit des
Systems festgelegt, wenn die Zindung des
Fahrzeugs ausgeschaltet wird.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um an-
schlielend eine gewlinschte Nachlaufzeit ein-
zugeben. Es wird eine Nachlaufzeit von min-
destens 1 min empfohlen, um sicherzustellen,
dass Speicherprozesse korrekt abgeschlos-
sen werden.

Ist das Kontrollkastchen deaktiviert, Iauft das
System unbegrenzt weiter. Beachten Sie hier-
bei, dass es zu einem Entladen der Fahrzeug-
batterie kommen kann.

Bildschirmhelligkeit, Datum und Uhrzeit (nur bei
SMART COMMAND-Terminal):

Am SMART COMMAND-Terminal kénnen zu-
satzliche Einstellungen zur Bildschirmhellig-
keit, zum Datum und zur Uhrzeit vorgenom-
men werden (siehe Abb. 108).

Die Option ,,Autom. Datum/Uhrzeit“ kann ge-
wahlt werden, wenn flur das Terminal eine In-
ternetverbindung verfligbar ist und dariber
Datum und Uhrzeit bezogen werden kénnen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

AR, Standardeinstellungen =
Herunterfahren des Systems )
E ‘“’E’*“ Spannungsversorgung: Direkt verkabelt 4
. Laufzeit bei Zandung aus: [_] unbegrenzt
il gt
] o
B
150-VT
Abb. 107: Standardeinstellungen - SMART COMMAND-App
Standardeinstellungen S
Herunterfahren des Systems @
Spannungsversorgung: ISOBUS-InCab 4
Laufzeit bei Zundung aus: [W] min
Bildschirmhelligkeit (~]
(—] &
Automatische Helligkeitsanpassung: D
Datum und Uhrzeit )
Aktuelle(s) Datum/Uhrzeit: 08:53 04.04.2023
Autom. DatumfUhrzeit: [:]
Datum; (dd.mm.yyyy) 04.04.2023
Uhrzeit: 08:53
Abb. 108: Standardeinstellungen - SMART COMMAND-Terminal
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6.4  Verbindungen und Konfigurationen

Sie kénnen im Menu von SMART COMMAND Verbindungseinstellungen und Konfigurationen fur Gerate vornehmen
sowie die Verbindungen Uberprufen. Diese werden nachfolgend erlautert.

6.4.1 App-spezifische Verbindungs-Einstellungen

Bei Verwendung der SMART COMMAND-App muss das mobile Endgerat (Tablet), auf dem die App betrieben wird,
mit dem ISO FLEX-Modul verbunden sein. Hierbei sind bestimmte Konfigurationen erforderlich.

6.4.1.1 WLAN-Verbindung zwischen Tablet und ISO FLEX herstellen

Die WLAN-Verbindung zwischen dem Tablet, auf dem die SMART COMMAND-App lauft, und dem ISO FLEX ist grund-
legende Voraussetzung, um SMART COMMAND auf mobilen Endgeraten vollstandig nutzen zu kdnnen.

Der Aufbau einer solchen Verbindung wird im Rahmen der Inbetriebnahme erlautert (siehe Kapitel 4.1.3).

6.4.1.2 Mobile Daten wahrend der WLAN-Verbindung mit ISO FLEX empfangen

Mochten Sie auf dem Tablet mobile Daten nutzen, wahrend Sie mit dem ISO FLEX per WLAN verbunden sind, konnen
Sie die Modem-Funktionalitat des ISO FLEX-Moduls nutzen.
Daflir sind eine SIM-Karte und eine GSM-Antenne erforderlich.

Verwenden Sie das ISO FLEX mit RTK-Korrekturdaten, sind diese Voraussetzungen bereits erfullt.
Wie Sie die SIM-Karte in das ISO FLEX einsetzen, wird in der ,Betriebsanleitung ISO FLEX“ (Reichhardt-ArtikelInum-
mer 560765) beschrieben.

HINWEIS

Die Verwendung eines Tablets mit SIM-Karte ist nicht geeignet, da mobile Endgerate nicht gleichzeitig eine WLAN-
Verbindung und eine Verbindung zu mobilen Daten ausfuhren kénnen.
Gleiches gilt fir eine Hotspot- oder Tethering-Verbindung zu einem mobilen Endgerat mit SIM-Karte.
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6.4.2 SMART COMMAND-Konfiguration
Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kdnnen Sie

¢ den Betriebsmodus von SMART COMMAND einstellen (siehe Kapitel 6.4.2.1),

¢ vorhandene Gerate und ihren Verbindungsstatus einsehen (siehe Kapitel 6.4.3 bis Kapitel 6.4.7),
¢ Gerate- und Softwareinformationen aufrufen (siehe Kapitel 6.4.3 bis Kapitel 6.4.7),

* Gerate konfigurieren (siehe Kapitel 6.4.3 bis Kapitel 6.4.6) und

¢ Gerate-Updates vornehmen (siehe Kapitel 6.5).

HINWEIS

Die SMART COMMAND-Konfiguration kann nur angezeigt werden, wenn ein Gespann ausgewabhlt ist (siehe Ka-
pitel 7.4.2.5).

Ist kein Gespann ausgewahlt, wird keine SMART COMMAND-Konfiguration angezeigt.

Ist das Gespann noch nicht vollstandig konfiguriert, kann es vorkommen, dass die Verbindungsubersicht nicht
vollstandig angezeigt werden kann. Es erscheint ein entsprechender Hinweis im System.

Wenn Sie die SMART COMMAND-App im Office-Modus verwenden (siehe Kapitel 6.4.2.1.2), werden die Buro-
Komponenten angezeigt.

Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfigurati-

. . vz
on (iber das Hauptmen(i auf (siehe Abb. 109): AT " o | '@
J =
=i|» ﬂ g %ﬁﬁ
1 azvame—
—Ye
-~
?
=

Abb. 109: SMART COMMAND-Konfiguration
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6.4.2.1
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Betriebsmodus in SMART COMMAND

Oben links in der Seitenleiste von SMART COMMAND wird der Betriebsmodus angezeigt (siehe Abb. 110 - 1).

Verwendung der SMART COMMAND-App

Bei Verwendung der SMART COMMAND-App mit einem mobilen Endgerat wird zwischen zwei Modi unterschieden:

¢ Gespann-Modus (Verwendung auf dem Fahrzeug)

e Office-Modus (Verwendung im Bliro)

Folgende Symbole kénnen fur den Betriebs-
modus angezeigt werden:

Gespann-Modus - SMART
- COMMAND kann vollum-
fanglich genutzt werden.
- Gespann-Modus - Es gibt
L OMaSY Finschrankungen bei der
Verwendung von SMART
COMMAND.

Fahrzeug oder Anbaugerat
CON Fl G wird gerade bearbeitet (un-
abhangig vom Modus).

Office-Modus - Burotatig-
keiten ohne Anbindung an
ein ISO FLEX (nur bei Ver-
wendung der SMART COM-
MAND-App).

Tippen Sie oben in der Konfiguration

auf den runden Doppelpfeil (siehe
Abb. 110 - 2), um den Betriebsmo-
dus einzustellen.

Im nachfolgend erscheinenden Menu ste-
hen folgende Option zur Verfugung (siehe
Abb. 111):

e Konfiguration Uber Gespann: Gespann-
Modus (siehe Kapitel 6.4.2.1.1)

¢ Office Setup: Office-Modus (siehe Kapitel
6.4.2.1.2)

¢ Automatisch (siehe Kapitel 6.4.2.1.3)
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Abb. 110: SMART COMMAND-Konfiguration in SMART COMMAND-App -
Betriebsmodus einstellen

;i;f? Konfiguration (iber Gespann

;‘@ Office Setup

Automatisch

Abb. 111: Verfugbare Betriebsmodi
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Verwendung des SMART COMMAND-Terminals

Beim SMART COMMAND-Terminal gibt es im
Vergleich zur SMART COMMAND-App nur ei-
nen Betriebsmodus.

Konfiguration

Da das SMART COMMAND-Terminal nicht
ohne Fahrzeug-Anbindung betrieben werden
kann, befindet sich SMART COMMAND auto-
matisch im Gespann-Modus (siehe Kapitel
6.4.2.1.1).

BEABRG

Es kann eins der ersten drei Symbole ange-
zeigt werden, die auch in der SMART COM-

MAND-App verfugbar sind.

Der Office-Modus ist beim SMART COMMAND- Abb. 112: SMART COMMAND-Konfiguration am SMART COMMAND-
Terminal nicht verflgbar. Terminal

6.4.2.1.1 »Konfiguration iiber Gespann“ - Gespann-Modus

Wenn Sie bei Verwendung der SMART COMMAND-App den Betriebsmodus , Konfiguration Gber Gespann“ auswahlen
oder das SMART COMMAND-Terminal verwenden, wird SMART COMMAND im Gespann-Modus verwendet.

Dieser Betriebsmodus ist fur die Verwendung im Fahrzeug bestimmt, wenn Sie SMART COMMAND voll umféanglich
verwenden wollen.

Oben in der Seitenleiste wird, je nach Status

i 1 v
des Gespanns, eines der folgenden Symbole Konfiguration ‘ & ‘ @ ‘ Cd

angezeigt: J =
- SMART COMMAND mit Fahr- Zé ﬁf’g
zeug bzw. 1SO FLEX verbun- | v2eime—
den und Gespann betriebs-
bereit. 4% ,Qg
& Es gibt Einschrankungen.
ME’O‘W\;\ Kein Gespann ausgewahlt, la_-'g

ausgewahltes Gespann ist
nicht ausreichend konfigu-
riert oder SMART COMMAND

hat keine Verbindung zum 1 143 SMART COMMAND-Konfiguration in SMART COMMAND-App fiir
Fahrzeug bzw. ISO FLEX. Gespann mit SMART VT, SMART GUIDE und GNSS

Im Gespann-Modus wird die Konfigurations-
Ubersicht durch die Topologie-Einstellung des
Fahrzeugs im ausgewahlten Gespann vorge-
geben. Dazu zahlen u.a. SMART COMMAND-
Optionen (SMART VT, SMART GUIDE, SMART
CONTROL) sowie GNSS- und RTK-Optionen.
Mehr zur Topologie-Einstellung eines Fahr-
zeugs erfahren Sie in Kapitel 7.4.1.2.4.

Wie Sie ein Gespann auswahlen, erfahren Sie
in Kapitel 7.4.2.5.
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6.4.2.1.2 ,Office Setup“ - Office-Modus (nur bei SMART COMMAND-App)

Wird Uber die SMART COMMAND-Konfiguration der Betriebsmodus ,Office Setup” ausgewahlt, wird SMART COM-
MAND im Office-Modus verwendet.

Der Office-Modus wird verwendet, wenn die SMART COMMAND-App nicht mit dem Fahrzeug (und damit verbundenen
Komponente wie ISO FLEX und ggf. SMART iBox) verbunden ist und Sie im Blro 0.8. Verwaltungstatigkeiten vornehmen
wollen, wie bspw. Benutzer verwalten, SMART COMMAND updaten oder Smart Farming-Daten im- oder exportieren.

Einstellungen, die eine Verbindung zum ISOBUS oder zum ISO FLEX erfordern, sind nicht verfigbar. Dazu zahlen
bspw. die Konfiguration eines Fahrzeugs sowie die Verwendung von SMART GUIDE und SMART VT.

Durch den Office-Modus werden Fehlermeldungen unterdrlckt, die auf fehlende Verbindungen zu SMART COM-
MAND-Komponenten oder dem ISOBUS hinweisen.

Das Anlegen von Gespannen ist eingeschrankt verfugbar. Virtuelle Anbaugerate kdnnen problemlos angelegt werden.
Auftrage konnen im Office-Modus angelegt aber nicht aktiviert werden.

Im Office-Modus farbt sich die Seitenleiste
dunkelgrau und oben in der Seitenleiste er-
scheint das Office-Symbol (siehe Abb. 114):

Burotatigkeiten ohne Feh-
lermeldungen.

In der Konfiguration wird die Verbindung zu
einem Internethotspot dargestellt.

Abb. 114: SMART COMMAND-Konfiguration fur Blrobetrieb

6.4.2.1.3 »Automatisch® (nur bei SMART COMMAND-App)

Ist der Betriebsmodus “Automatisch” gewahlt, wird der Modus selbststandig geandert.

Gespann-Modus: Verbindung zu einem ISO FLEX.
Office-Modus: Verbindung zu einem Internetrouter.

Bei einem WLAN-Abriss oder einer Deaktivierung des WLAN-Empfangs, bleibt der zuletzt angezeigte Modus aktiv.

Der Betriebsmodus ,Automatisch” ist werksseitig gesetzt und empfohlen.

Befinden sich das WLAN-Netz eines Routers und das verwendete ISO FLEX beide in unmittelbarer Nahe, kann es
zu einem unplanmaRigen Wechsel des Betriebsmodus kommen.
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6.4.2.2 Fahrzeugbearbeitung iiber die SMART COMMAND-Konfiguration (Stift-Button)

. Oben in der SMART COMMAND-Kon- Konfiguration ‘ o ‘ > ‘ R
’ figuration befindet sich ein Stift-Sym- e
bol (siehe Abb. 115).

(Ausnahme: aktiver Office-Modus bei

Verwendung der SMART COMMAND-
App; siehe Kapitel 6.4.2.1.2.)

Abb. 115: Fahrzeugbearbeitung aufrufen

Wenn Sie auf das Stift-Symbol tippen, gelan-
gen Sie in die Fahrzeugkonfiguration des Fahr-

[+
&
i
N

zeugs, das sich im ausgewahlten Gespann be- fopskoe €

findet (siehe Abb. 116). 180 FLEX (]

Mehr zur Fahrzeug-Konfiguration erfahren Sie &
iBox

in Kapitel 7.4.1.2.4.

e Speichern Sie lhre Einstellungen

Uber das Symbol mit dem Haken.
Sie gelangen automatisch zurlick zur
SMART COMMAND-Konfiguration.

Abb. 116: Fahrzeug-Konfiguration
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6.4.2.3 Symbole in der SMART COMMAND-Konfiguration
Die nachfolgend gezeigte Symbole sind in der SMART COMMAND-Konfiguration verfigbar.

6.4.2.3.1 Symbole fiir Komponenten/Gerate
Symbole die nachfolgend mit einem * gekennzeichnet sind, kénnen angetippt werden, woraufhin zugehdrige Infor-

mationen angezeigt werden und gegebenenfalls Konfigurationen oder Updates fur diese Komponente vorgenom-
men werden kénnen.

SMART COMMAND*

==l Verfligbare Informationen: Name, Typ (Betriebssystem), Version von SMART COMMAND (siehe Kapitel 6.4.3.2).
Ist eine Internetverbindung verfligbar, kann in den Gerateinformationen zudem ein Button angezeigt wer-
den, Uber den Sie die neueste SMART COMMAND-Version downloaden kénnen (siehe Kapitel 6.5.1).

IS0 FLEX"

) Das ISO FLEX-Modul ist einerseits ein WLAN-Modul, das fir die Anbindung der SMART COMMAND-App an
den ISOBUS des Fahrzeugs sorgt. Zum anderen kann das ISO FLEX sowohl in Verbindung mit der SMART
COMMAND-App als auch dem SMART COMMAND-Terminal als 4G-Modem genutzt werden, um RTK-Kor-
rekturdaten zu empfangen.

Verwendung als WLAN-Modul und ggf. 4G-/RTK-Modem mit der SMART COMMAND-App

Verfligbare Informationen: Name, Typ, Software-Version und Seriennummer des ISO FLEX (siehe Kapitel
6.4.4.3).

Verfligbare Buttons: ISO FLEX-KonfigurationsmenU (siehe Kapitel 6.4.4.4) und ggf. Button fir Softwareup-
date (siehe Kapitel 6.5.3), falls verfugbar.

Wird in der Konfiguration mit direkter Anbindung an SMART COMMAND angezeigt.

Verwendung als 4G-Modem mit dem SMART COMMAND-Terminal
Verfugbare Informationen: Name. Verfligbarer Button: ISO FLEX-Konfigurationsmend.
Wird in der Konfiguration mit direkter Anbindung an einen GNSS-Receiver angezeigt.

Uber das Konfigurationsmenii des ISO FLEX kénnen Sie weitere Informationen aufrufen und Einstellungen
vornehmen. Dazu gehdren u.a. das Einsehen des Verbindungsstatus, SIM-Kartenkonfiguration, die Eingabe
von Anbieterdaten zum Empfang von RTK-Korrekturdaten, die Verwaltung von Lizenzen fir SMART COM-
MAND, das Herunterladen dieser Anleitung sowie der ,Betriebsanleitung ISO FLEX".

GNSS-Receiver (mit serieller RS232-Schnittstelle) *

e Verfugbare Informationen: Name, Typ Software-Version und Seriennummer des GNSS-Receivers (siehe Kapi-
tel 6.4.5.2). Uber den Reiter ,Einstellungen“ (Zahnrad-Symbol) kann der Receiver zudem konfiguriert werden.
(5

Externes RTK-Modem - RTK CLUE-Modem von Reichhardt oder RTK-Modem eines anderen Herstellers*
Verfligbare Informationen: Name, Typ und Software-Version eines externen Modems (siehe Kapitel 6.4.6.2).
Uber den Reiter ,Einstellungen* (Zahnrad-Symbol) kénnen Sie zudem Anbieterdaten zum Empfang von RTK-
Korrekturdaten eingeben und SIM-Kartenkonfiguration vornehmen.

m SMART iBox*

Verfugbare Informationen: Name, Typ, Software-Version und Seriennummer der SMART iBox (siehe Kapi-
tel 6.4.7.2).

Ist ein Update verflgbar, wird zudem ein Button angezeigt, Gber den Sie die neueste Version downloaden
kénnen (siehe Kapitel 6.5.4).

Update verfiigbar

(& Ist flir eine Reichhardt-Komponente (SMART COMMAND, ISO FLEX oder SMART iBox) Softwareupdates ver-
flgbar, wird dies durch den Banner ,NEW UPDATE“ auf der Komponente in der SMART COMMAND-Konfi-
guration angezeigt. Informationen zu Updates finden Sie in Kapitel 6.5.
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Mobilfunkanbieter/Datenbereitstellung
Die Funkantenne visualisiert einen Provider/den Empfang einer mobilen Datenverbindung.

CAN-Verbindung zum Fahrzeug fiir SMART iBox
Das Symbol visualisiert eine CAN-Schnittstelle im Fahrzeug, an der die SMART iBox angeschlossen ist.

ISOBUS-Verbindung
Das Symbol visualisiert eine ISOBUS-Schnittstelle zum Fahrzeug.

7]
O
c
w

‘@ %——I

Updateserver
Das Symbol visualisiert den Server, der Updates fir SMART COMMAND bereitstellt.

Internet
Das Symbol visualisiert eine Verbindung zum Internet.

Provider fiir RTK-Korrekturdaten
Das Symbol visualisiert den Anbieter von RTK-Korrekturdaten.

) 4 EO

]
=

WLAN-Router
M Das Symbol visualisiert einen WLAN-Hotspot.

6.4.2.3.2 Symbole fiir Verbindungsstatus

Mithilfe der nachfolgend gezeigten Symbole
kénnen Sie den Verbindusstatus der einzel-
nen Komponenten Uberprifen:

Konfiguration L D @

= =
2! &,

T

[ oz ﬁlﬂ—%
o

L]

Qf/ Verbindung hergestellt.

& Es liegt ein Fehler bei der Verbindung
vor oder die physikalische Verbindung
ist erfolgreich, aber das Gerat verfugt

EOEOO
EREEG

nicht tber die erforderlichen Daten/ t?—,‘}
Konfigurationen (bspw. GNSS-Recei- i
Vver).
0 Keine Verbindung.
? Verbindungsstatus wird noch geprift Abb. 117: KomponentenundihrVerbindungsstatusinder SMART COMMAND-

bzw. kann nicht geprift werden. Konfiguration
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6.4.3 SMART COMMAND - Verbindungsstatus priifen, Gerateinformationen, Updates

SMART COMMAND wird in der SMART COMMAND-Konfiguration durch ein Bildschirm-Symbol dargestellt.
=== Unabhangig davon, ob SMART COMMAND als App auf einem mobiles Endgerat oder mit einem SMART
COMMAND-Terminal betrieben wird.

Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie priifen, ob SMART COMMAND korrekt verbunden ist. Zudem
kénnen Sie Gerate-/Softwareinformationen anzeigen lassen und bei Verwendung der SMART COMMAND-App ggf.
Updates vornehmen.

Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Gber das Hauptmenu auf.
Warten Sie mindestens 15 Sekunden bis sich die Konfiguration vollstandig aktualisiert hat.

HINWEIS

Sollte die SMART COMMAND-Konfiguration nicht aufrufbar sein oder nicht die richtigen Komponenten anzeigen,
kann dies daran liegen, dass

=i|»

» das Fahrzeugim Gespann nicht korrekt/vollstandig konfiguriert ist (rotes Gespann als Betriebsmodus-Symbol);
* sich SMART COMMAND im Office-Modus befindet (griines OFFICE-Zeichen als Betriebsmodus-Symbol).

6.4.3.1 Verbindung von SMART COMMAND zum Fahrzeug priifen

SMART COMMAND-App

sz Stellen Sie sicher, dass ein gruner
Haken zwischen dem Bildschirm-
Symbol und dem ISO FLEX angezeigt

wird (siehe Abb. 118).

g
£

:@ﬁ

SEDOO
SR A

Abb. 118: Verbindung der SMART COMMAND-App in der SMART COMMAND-
Konfiguration prifen

SMART COMMAND-Terminal

Q/ Stellen Sie sicher, dass ein griiner Ha-
ken zwischen dem Bildschirm-Symbol
und den Ubrigen SMART COMMAND-
Komponenten angezeigt wird (siehe

Abb. 119).

Abb. 119: Verbindung des SMART COMMAND-Terminals in der SMART
COMMAND-Konfiguration prufen

SEITE 72 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic ® innovations EINSTELLUNGEN UND KONFIGURATIONEN IN SMART COMMAND

Verbindungen und Konfigurationen

6.4.3.2 Gerate-/Softwareinformation von SMART COMMAND aufrufen

Tippen Sie auf das Bildschirm-Sym- ' ) ) 7
bol (siehe Abb. 120). Konfiguration ‘ 4 ‘ QD | @

Abb. 120: Bildschirm-Symbol in der SMART COMMAND-Konfiguration an-
tippen

Daraufhin werden die Gerate-/Softwareinfor-
mationen von SMART COMMAND angezeigt

(siehe Abb. 121). v

Name: SMART COMMAND
Typ: Android
Version: 3.2.2.5.1037

Abb. 121: Gerate-/Softwareinformationen von SMART COMMAND

Updateinformationen in der SMART COMMAND-App

War oder ist die SMART COMMAND-App mit
dem Internet verbunden, und es wurde ein
neues Update gefunden, erscheint unten in

den Gerate-/Softwareinformationen zusatz- il
lich ein Button, der zur Webseite mit dem Name: SMART COMMAND
Typ: Android

Download filthrt. Uber dem Button wird die
Nummer der dort verfligbaren Version ange-
zeigt (siehe Abb. 122).

Version; 3.2.2.5.1037

EQEDO
EREEGE

Fur den Download ist eine Internetanbindung
erforderlich.

32261038

‘Webiseile sulnafen

Mehr Informationen zu Updates der SMART
COMMAND-App erhalten Sie in Kapitel 6.5.1.

Abb. 122: Gerate-/Softwareinformationen bei verfligharem Update der
Wie Sie das SMART COMMAND-Terminal upda- SMART COMMAND-App

ten kénnen wird in Kapitel 6.5.2 beschrieben.
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6.4.4 ISO FLEX-Modul - Verbindungsstatus priifen, Gerateinformationen, Konfiguration

Das ISO FLEX-Modul ist einerseits ein WLAN-Modul, das fur die Anbindung der SMART COMMAND-App an den
ISOBUS des Fahrzeugs sorgt.

Zum anderen kann das ISO FLEX in Verbindung mit der SMART COMMAND-App und dem SMART COMMAND-Terminal
als 4G-/RTK-Modem genutzt werden.

Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie den Verbindungsstatus des 1ISO FLEX-Moduls priifen
und zugehorige Gerateinformationen aufrufen.

Zudem konnen Sie Einstellungen zum Empfang von mobilen Daten bzw. RTK-Korrekturdaten Gber das Kon-
figurations-Menu des ISO FLEX vornehmen.

Bei Verwendung des SMART COMMAND-Terminals ist hierzu zusatzlich ein mobiles Endgerat (bspw. Smart-
phone) notwendig, da das Konfigurations-Menu des ISO FLEX nur Uber eine WLAN-Verbindung aufgerufen
werden kann, die am Terminal aktuell nicht verfligbar ist.

> # Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Uber das Hauptmenu auf.

Warten Sie mindestens 15 Sekunden, bis sich die Konfiguration vollstandig aktualisiert hat.

HINWEIS

Sollte die SMART COMMAND-Konfiguration nicht aufrufbar sein oder nicht die richtigen Komponenten anzeigen,
kann dies daran liegen, dass

* das Fahrzeug im Gespann nicht korrekt/vollstandig konfiguriert ist (rotes Gespann als Betriebsmodus-Symbol);
* sich SMART COMMAND im Office-Modus befindet (grunes OFFICE-Zeichen als Betriebsmodus-Symbol).

6.

i

4.1 WLAN-Verbindung zum ISO FLEX priifen (nur bei SMART COMMAND-App)

Stellen Sie bei der Verwendung der
SMART COMMAND-App mit einem
mobilen Endgerat sicher, dass ein
graner Haken bei der Verbindung von
SMART COMMAND zum ISO FLEX an-
gezeigt wird.

E :J)ﬁ(« D

Die erfolgreiche WLAN-Verbindung ist Voraus-
setzung fur die Konfiguration des ISO FLEX
sowie die vollumfangliche Verwendung von
SMART COMMAND in einem Fahrzeug.

Abb. 123: Verbindung zwischen SMART COMMAND-App und ISO FLEX in
der SMART COMMAND-Konfiguration prifen

SEITE 74 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic ® innovations EINSTELLUNGEN UND KONFIGURATIONEN IN SMART COMMAND

Verbindungen und Konfigurationen

6.4.4.2 Verfiigbarkeit von RTK-Korrekturdaten priifen

Wenn Sie die SMART COMMAND-App mit einem mobilen Endgerat verwenden, ist es sehr wahrscheinlich, dass Sie
flr den Empfang von RTK-Korrekturdaten die Modem-Funktion des ISO FLEX nutzen.

In der SMART COMMAND-Konfiguration wird ein ISO FLEX-Symbol angezeigt, das uber eine WLAN-Verbindung zu
SMART COMMAND, eine Funkverbindung zu einem Mobilfunkanbieter sowie eine physikalische Verbindung zum
GNSS-Receiver sowie ggf. weiteren Komponenten verflgt (siehe Abb. 124).

Wenn Sie das SMART COMMAND-Terminal verwenden, symbolisiert das ISO FLEX-Symbol in der SMART COMMAND-
Konfiguration das RTK-Modem. Es wird eine Funkverbindung zu einem Mobilfunkanbieter sowie eine physikalische
Verbindung zum GNSS-Receiver angezeigt (siehe Abb. 125).

Wird fur den Empfang von RTK-Daten ein anderes RTK-Modem bzw. das eines anderen Herstellers verwendet (exter-
nes RTK-Modem), wird in der SMART COMMAND-Konfiguration ein anderes Modem-Symbol angezeigt (siehe Kapitel
6.4.2.3.1). Mehr zur Anzeige und Konfiguration von externen RTK-Modems erfahren Sie in Kapitel 6.4.6.

Um zu prafen, ob RTK-Korrekturdaten uber
das ISO FLEX empfangen werden, muss die
seitliche Verbindung vom GNSS-Receiver zum
ISO FLEX mit einem griinen Haken bestatigt
sein (siehe Abb. 124 und Abb. 125).

R —

GSM

Konfiguratio‘ ‘ Y 4 ‘ D | %

Um den Empfang zu erméglichen mussen zu-
Vor:

* einmalig die GSM- und Ntrip-Daten Uber Abb. 124: Konfiguration mit SMART CONTROL und RTK-Korrektur in
das Konfigurations-Menu des ISO FLEX ein- SMART COMMAND-App

gegeben werden (siehe Kapitel 6.4.4.4),

» ggf. der Receiver konfiguriert werden (sie-
he Kapitel 6.4.5.2).

Abb. 125: Konfiguration mit SMART CONTROL und RTK-Korrektur am
SMART COMMAND-Terminal
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6.4.4.3

"

Tippen Sie in der SMART COMMAND-
Konfiguration auf das Symbol des
ISO FLEX, um die Gerateinformatio-
nen anzuzeigen (siehe Abb. 126).

Wird das ISO FLEX in Verbindung mit der
SMART COMMAND-App verwendet, werden in
den Gerateinformationen Kenndaten zur Iden-
tifikation des ISO FLEX und die Firmware-Ver-
sion angezeigt (siehe Abb. 127).

Wird das ISO FLEX als RTK-Modem in Ver-
bindung mit dem SMART COMMAND-Termi-
nal verwendet, wird lediglich der Geratename
angezeigt.

Zusatzlich zu den genannten Angaben, befin-
det sich in der Gerateinformation ein Button,
Uber den Sie zum Konfigurations-Menu des
ISO FLEX gelangen (siehe Kapitel 6.4.4.4).
Dort kdnnen Sie erweiterte Informationen zum
Verbindungsstatus des ISO FLEX einsehen so-
wie Einstellungen zum Anbieter von mobilen
Daten und RTK-Korrekturdaten vornehmen.

: Bei Verwendung der SMART COM-
@ MAND-App kann ein zusatzlicher But-
ton angezeigt werden, wenn ein Up-
date flr das ISO FLEX als WLAN-Mo-

dul verfligbar ist (siehe Abb. 128).

Mehr zum Update des ISO FLEX er-
fahren Sie in Kapitel 6.5.
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Gerateinformationen des ISO FLEX anzeigen

v

Name: 1SO FLEX

Typ: 86842

Version:  3.0.0.0.29
Serial-No: 193476901022

150 FLEXHen Bifnen

Abb. 127: ISO FLEX-Gerateinformationen (WLAN-Modul und ggf. 4G-/RTK-
Modem mit SMART COMMAND-App)

Name: I1SO FLEX
Typ: 86842

Version:  3.0.0.0.29
Serial-No: 193476901022

:> Software aktualisiere (30.0.6.35)

150 FLEX Menii Bffnen

BOBOE
BEREBRG

Abb. 128: Update-Button in ISO FLEX-Gerateinformationen
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6.4.4.4 Konfigurations-Menii des ISO FLEX (Verbindungsstatus, GSM- & Ntrip-Einstellungen)

HINWEIS

Um auf das Konfigurations-Menu des ISO FLEX zugreifen zu konnen, bendtigen Sie ein mobiles Endgerat, da das
MenU nur Gber eine WLAN-Verbindung aufgerufen werden kann. Fir das SMART COMMAND-Terminal ist aktuell
keine WLAN-Verbindung verflgbar ist.

Der Zugriff auf das Konfigurations-Menu sowie die enthaltenen Einstellungen werden in der ,Betriebsanleitung
ISO FLEX" (Reichhardt-Artikelnummer 560765) beschrieben.

Uber das Konfigurations-Menii (siehe Abb. 129)
des ISO FLEX kdnnen Sie u.a.

6 € C A 192.168.200.1/iscflex/menu Tkl ®

IS0 FLEX

¢ Verbindungsstatus priifen (,Status®), Status
* Angaben zum Mobilfunkanbieter eintra- GSM
gen (,GSM*),

Ntrip

* Angaben zum RTK-Korrekturdaten-Anbie- Datelen
ter/zur Basisstation eintragen (,Ntrip“),

¢ die SMART COMMAND-App und Anleitun-
gen herunterladen (,Dateien®),

* Verbindung zum agrirouter aufbauen
(,agrigouter“) und

¢ Lizenzen updaten (,Lizenzen®).

agrirouter

Lizenzen

Abb. 129: Konfiguration-Men( des ISO FLEX

Verbindungsstatus der RTK-Korrekturdaten

Ob RTK-Korrekturdaten empfangen werden,
kann im Men(ipunkt ,Status* des Konfigura- ISO FLEXTC
tions-MenuUs unter ,NTRIP“ gepruft werden.
Dort muss der Verbindungsstatus zum Kor-
rekturdaten-Anbieter (,Status”) ,Authorized” CAN
und der GGA-Empfang (,GGA") mit einem gri- ETEEE

nen Haken verifiziert sein (siehe Abb. 130). et (192168:201.109)

ESTABLISHED

A (192.168.201.109)

GSM

Internet: o

Signalstarke: Excellent

SIM-Status: READY

Anr gi ed, home network
Metztyp: a6
NTRIP

Status: Authorized

GGA! (v

Abb. 130: Empfang von RTK-Korrekturdaten prufen
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6.4.5 GNSS-Receiver - Verbindungsstatus priifen (RS232-Eingang), Gerateinformationen,
Konfiguration

e Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie den Verbindungsstatus eines GNSS-Receivers priifen.

Wenn Sie das automatische Lenksystem SMART CONTROL verwenden und das Fahrzeug in der Maschinenverwal-
tung von SMART COMMAND entsprechend konfiguriert ist (siehe Kapitel 7.4.1.2.4), kbnnen Sie zudem Gerateinfor-
mationen anzeigen lassen und den GNSS-Receiver tber die SMART COMMAND-Konfiguration konfigurieren.

Stellen Sie sicher, dass der Receiver korrekt angeschlossen ist.
Sollten Sie ihn gerade erst angeschlossen haben, missen Sie ca. 5 Minuten warten, bevor Sie ihn konfigurieren kdnnen.

=i|»

Warten Sie mindestens 15 Sekunden, bis sich die Konfiguration vollstandig aktualisiert hat.

HINWEIS

Sollte die SMART COMMAND-Konfiguration nicht aufrufbar sein oder nicht die richtigen Komponenten anzeigen,
kann dies daran liegen, dass
» das Fahrzeugim Gespann nicht korrekt/vollstandig konfiguriert ist (rotes Gespann als Betriebsmodus-Symbol);
* sich SMART COMMAND im Office-Modus befindet (griines OFFICE-Zeichen als Betriebsmodus-Symbol).

cxﬂ‘ Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Uber das Hauptmenu auf.

6.4.5.1 Verfiigbarkeit von GNSS-Daten priifen

Um zu prifen, ob GNSS-Daten emp-
fangen werden, muss die Verbin-
) dung, die unten in den GNSS-
(@A Receiver fuhrt, mit einem grinen
! Haken bestétigt sein (siehe
Abb. 131). Nur dann werden GNSS-

Daten vom Receiver empfangen.

RS232

Sie kdnnen den Empfang von GNSS-Daten ggf.
auch Uber die Status-LED des GNSS-Receivers
prifen (siehe Kapitel 3.2.6.2 und Kapitel
3.2.7.2).

Abb. 131: Empfang von GNSS-Daten in der SMART COMMAND-Konfigu-
ration prifen
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6.4.5.2

v
A

CONTROL)

Stellen Sie sicher, dass in der SMART
COMMAND-Konfiguration ein griiner
Haken oder ein gelbes Ausrufezeichen
bei der Verbindung vom GNSS-Recei-
ver zur SMART iBox angezeigt wird.
Nur dann kénnen Sie auf den Recei-
ver zugreifen und dessen Konfigura-
tion vornehmen.

Tippen Sie auf das Symbol des GNSS-
Receivers (siehe Abb. 132).

Tippen Sie anschlieend auf ,Con-
nect”, um sich mit dem GNSS-Recei-
ver zu verbinden (siehe Abb. 133).

Sollte keine Verbindung bestehen oder herge-
stellt werden kénnen, wird eine entsprechen-
de Meldung angezeigt.
Kontrollieren Sie in diesem Fall alle Verbin-
dungen zum Receiver.

Nach einer erfolgreichen Verbindung sehen
Sie die Gerateinformationen des GNSS-Recei-
vers (siehe Abb. 134).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Tippen Sie oben in der Leiste auf den
Reiter mit dem Zahnrad-Symbol, um
die Konfiguration des Receivers zu
offnen.
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Gerateinformationen anzeigen und GNSS-Receiver konfigurieren (nur mit SMART

Cannect

Abb. 133: Mit Receiver verbinden

Disconnect .{

Name: A325
Typ: Hemisphere
Version: 1.2Qf9

Serial-No: 18263887

Abb. 134: Anzeige der Gerateinformationen - Receiver verbunden
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6.4.5.2.1 Konfigurationseinstellungen fiir Reichhardt-Receiver
Konfigurieren Sie der Reihe nach die Ports ,COM1“ und ,,COM2“.

COoM1: Port des Receivers flr Anbaugerate oder die Kommunikation mit dem RTK-Modem.
COM2: Kommunikation des Receivers zu SMART COMMAND.

Far beide Ports missen jeweils folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Baudrate: Es muss die Baudrate des Receivers (COM2) bzw. die des RTK-Modems (COM1) angegeben
werden. Die Baudrate ist die Ubertragungsgeschwindigkeit zwischen SMART COMMAND und
dem Receiver.

Updaterate: Uber die Updaterate stellen Sie die Frequenz ein, mit der alle Nachrichten (ibertragen werden.

PRN: Geben Sie den Satelliten ein, von dem das Korrektursignal (DGPS) bezogen werden soll. Far
Europa stellen Sie ,123 - EGNOS* oder ,, 136 - EGNOS*“ ein. Fur Nordamerika ,138 - EGNOS*.

NMEA-Nachrichten: Geben Sie die Nachrichtenformate an, tUber die der Receiver seine Daten Ubermitteln soll.

Reichhardt-Receiver sind in der Regel vorkonfiguriert. Die Vorkonfiguration sollt jedoch Gberprift werden.

Konfiguration fiir ,COM1“ (mit RTK CLUE-Modem)

Bei Reichhardt-Receivern muss der Port
,COM1“ wie folgt konfiguriert werden, wenn
ein RTK-Modem/ISO FLEX angeschlossen ist

&

Port:

(siehe Abb. 135): 8 o e i
Port: com1 Ao 1 P
Baudrate: 19200 BRI 123-EGNOS
Updaterate: 1Hz AMEFeiachrichien:

PRN: 123 - EGNOS RMC (= GGA =) VIG (=

GSA (O= ZDA O= GLL Om
Gsv O= ST (O= RRE Om=

NMEA-Nachrichten: ,GGA“ aktiviert

Vorgaben fur andere Modems oder Anbauge-
rate entnehmen Sie bitte dem Datenblatt des

jeweiligen Gerats. Abb. 135: Receiver-Konfiguration - COM1

Konfiguration fiir ,COM2“

Bei Reichhardt-Receivern muss der Port
,COM2“ wie folgt konfiguriert werden (siehe
Abb. 136):

® B x

Port: comz

Port: COM2 s e
Update rate: 10
Updaterate: 10 Hz =
PRN: 123-EGNOS
PRN: 123 - EGNOS

NMEA-Nachrichten: ,RMC*, ,GGA“ aktiviert

Die Baudrate flr die Kommunikation mit der
SMART iBox ist fix auf 38400 baud eingestellt
und ist nicht veranderbar.

Abb. 136: Receiver-Konfiguration - COM2
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6.4.5.2.2 Konfigurationseinstellungen fiir GNSS-Receiver anderer Hersteller

Bei Verwendung eines Fremdreceivers nehmen Sie bitte folgende Einstellungen direkt am Receiver (Uber die ent-
sprechende Software) vor:

e GGA mit 10 Hz
¢ RMC mit 10 Hz
e Baudrate: 38400

6.4.6 Externes RTK-Modem - Verbindungsstatus priifen, Gerateinformationen, Konfiguration

Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie den Verbindungsstatus eines RTK-Modems der Fir-
ma Reichhardt (nicht ISO FLEX-Modul) oder eines RTK-Modems eines anderen Herstellers prifen. (Die Ver-
wendung des ISO FLEX-Moduls als RTK-Modem wird in Kapitel 6.4.4 behandelt.)

Gegebenenfalls kdnnen auch Gerateinformationen angezeigt werden und das RTK-Modem konfiguriert werden.
Voraussetzung hierflr ist, wie auch bei einem Reichhardt-Receiver, dass das automatische Lenksystem SMART
CONTROL mit einer entsprechenden Fahrzeugkonfiguration verwendet wird.

Die Konfiguration von RTK-Modems anderer Hersteller kann hierbei eingeschrankt sein. Entnehmen Sie in diesem
Fall die Informationen zur Konfiguration des RTK-Modems der Anleitung des jeweiligen Gerats.

Stellen Sie sicher, dass das externe RTK-Modem korrekt angeschlossen ist und sich eine gultige SIM-Karte darin
befindet. Sollten Sie das RTK-Modem gerade erst angeschlossen haben, missen Sie ca. 5 Minuten warten, bevor Sie
es konfigurieren kdnnen.

5{;{ Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Uber das Hauptmenu auf.
=l|»

Warten Sie mindestens 15 Sekunden, bis sich die Konfiguration vollstandig aktualisiert hat.

HINWEIS

Sollte die SMART COMMAND-Konfiguration nicht aufrufbar sein oder nicht die richtigen Komponenten anzeigen,
kann dies daran liegen, dass
» das Fahrzeugim Gespann nicht korrekt/vollstandig konfiguriert ist (rotes Gespann als Betriebsmodus-Symbol);
* sich SMART COMMAND im Office-Modus befindet (grines OFFICE-Zeichen als Betriebsmodus-Symbol).

6.4.6.1 Empfang von RTK-Korrekturdaten priifen

Qf Prifen Sie, ob ein griiner Haken bei
folgenden Verbindungen angezeigt
wird (siehe Abb. 137):

¢ vom GNSS-Receiver zum RTK-
Modem,

¢ vom RTK-Modem zum Mobilfunk-
anbieter (Funkantenne),

¢ vom RTK-Server zum Internet.

Nur dann empfangt das Modem RTK-
Korrekturdaten.

Abb. 137: Empfang von RTK-Korrekturdaten in der SMART COMMAND-
Konfiguration prifen
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6.4.6.2
CONTROL)

w,/ Stellen Sie sicher, dass in der SMART
COMMAND-Konfiguration ein graner

& Haken oder ein gelbes Ausrufezei-
chen bei der Verbindung vom GNSS-
Receiver zum RTK-Modem angezeigt
wird.
Nur dann kdnnen Sie auf das RTK-
Modem zugreifen und dessen Konfi-
guration vornehmen.

Tippen Sie in der SMART COMMAND-
Konfiguration auf das Modem-Sym-
bol (siehe Abb. 138).

Tippen Sie anschlieRend auf ,Con-
nect”, um sich mit dem RTK-Modem
zu verbinden (siehe Abb. 139).

Sollte keine Verbindung bestehen oder her-
gestellt werden kénnen, erscheint eine ent-
sprechende Meldung. Kontrollieren Sie in die-
sem Fall alle Verbindungen zum RTK-Modem
und zur GSM-Antenne.

Nach einer erfolgreichen Verbindung sehen
Sie die Gerateinformationen des RTK-Modems
(siehe Abb. 140).

Tippen Sie oben in der Leiste auf das
Zahnrad, um die Konfiguration des

RTK-Modems zu 6ffnen.
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Gerateinformationen anzeigen und RTK-Modem konfigurieren (nur mit SMART

Abb. 139: Mit RTK-Modem verbinden

Disconnect V/

Name: CLUE Modem 3G
Typ: 3G
Version: 1.3.8

Abb. 140: Anzeige der Gerateinformationen - RTK-Modem verbunden
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6.4.6.2.1 Ntrip-Einstellungen (Angaben zum RTK-Korrekturdaten-Anbieter/zur Basisstation)

Geben Sie bei den Ntrip-Einstellungen die
Daten des RTK-Korrektur-Service ein (siehe
Abb. 141).

» NTRIP-Einstellungen

Wenn Sie RTK CLUE von Reichhardt verwen- HOET ]
den, geben Sie ein: Port: 2101
Benutzer: Mustermann
e Host: IP ,5.9.114.59“ oder
“ Passwort: passwort
Jrtk-clue.net
M tpoint: RING1
* Port: 2101 FHOEE
» Passwort:  Zugewiesenes Passwort. APN-Einstellungen ®
* Benutzer:  Zugewiesene Benutzerbe- '
zeichnung.
* Mountpoint: Ubermittelte Bezeichnung Abb. 141: Modem-Konfiguration - Ntrip-Einstellungen
der Station.

6.4.6.2.2 APN-Einstellungen (Angaben zum Mobilfunkanbieter)

Geben Sie bei den APN-Einstellungen die Zu-
gangsdaten des Mobilfunkanbieters ein (sie-

he Abb. 142). NTRIP-Einstellungen

» APN-Einstellungen

APN: web.vodafone.de

Die APN-Daten kdonnen Sie beim Mobilfunk-
anbieter erfragen. Gegebenenfalls sind Sie
auch auf der Internetseite des Anbieters auf-
geflhrt.

Benutzer:

Passwort:

Abb. 142: Modem-Konfiguration - APN-Einstellungen
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6.4.7 SMART iBox - Verbindungsstatus und Gerateinformationen (nur mit SMART CONTROL)

Wenn Sie das automatische Lenksystem SMART CONTROL verwenden, istim Fahrzeug eine SMART iBox ver-
baut.

Die SMART iBox enthalt grundlegende Systeminformationen flr die Verwendung des automatischen Lenksystems
und ist notwendig fr die Konfiguration von GNSS-Receiver und externen RTK-Modems.

= Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Gber das Hauptmenu auf.
=I{» Warten Sie mindestens 15 Sekunden bis sich die Konfiguration vollstandig aktualisiert hat.

HINWEIS

Sollte die SMART COMMAND-Konfiguration nicht aufrufbar sein oder nicht die richtigen Komponenten anzeigen,
kann dies daran liegen, dass

* das Fahrzeugim Gespann nicht korrekt/vollstandig konfiguriert ist (rotes Gespann als Betriebsmodus-Symbol);
e sich SMART COMMAND im Office-Modus befindet (griines OFFICE-Zeichen als Betriebsmodus-Symbol).

6.4.7.1 Verbindung zur SMART iBox priifen

Qf, Stellen Sie sicher, dass ein griner
Haken zwischen der SMART iBox und
dem ISO FLEX (bei Verwendung der
SMART COMMAND-App) bzw. dem
SMART COMMAND-Terminal ange-
zeigt wird (siehe Abb. 143).
Nur dann kénnen Sie auf die Gerate-
informationen der SMART iBox zu-
greifen und die einwandreife Funk-
tionsweise von SMART CONTROL
kann gewahrleistet werden.

[ -T I=]1]
BEE R

Abb. 143: Verbindung zur SMART iBox in der SMART COMMAND-
Konfiguration prifen
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6.4.7.2 Gerateinformation der SMART iBox aufrufen

Bei erfolgreicher Verbindung der
SMART iBox, kénnen Sie in der
SMART COMMAND-Konfiguration auf
das Symbol der SMART iBox tippen
(siehe Abb. 144).

Abb. 144: SMART iBox in der SMART COMMAND-Konfiguration antippen

Daraufhin werden die Gerateinformationen
der SMART iBox angezeigt (siehe Abb. 145).

v

Name: iBox

Typ: -

Version:  3.0.0.7.13
Serial-No: 20.373731.1022

Abb. 145: Gerateinformationen der SMART iBox - SMART iBox verbunden
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6.5 Updates

REICHHARDT'

electronic  innovations

Nachfolgend wird die Software-Aktualisierung von SMART COMMAND inkl. verwendeter Komponenten erlautert.

6.5.1

Wenn SMART COMMAND eine Verbindung zum
Internet hat (bspw. ISO FLEX mit SIM-Karte
oder Router im Office-Modus), sucht SMART
COMMAND nach Updates.

Ist eine neuere Version von SMART COM-
MAND verfligbar, wird dies auf dem SMART
COMMAND-Symbol in der SMART COMMAND-
Konfiguration angezeigt (siehe Abb. 146).

Wird die Verbindung zum Internet wieder be-
endet, ist der Update-Hinweis auf dem SMART
COMMAND-Symbol nicht I[anger zu sehen.

o Tippen Sie auf das SMART COMMAND-

Symbol, um die Gerate-/Softwarein-
formationen von SMART COMMAND
aufzurufen (siehe Abb. 147).

Nachdem von SMART COMMAND einmalig er-
kannt wurde, dass ein Update verfugbar ist,
wird unten in den Gerate-/Softwareinformatio-
nen der Button ,Webseite aufrufen” angezeigt
(siehe Abb. 147 - 1).

Oberhalb des Buttons in den Gerate-/Software-
informationen wird die Nummer der verfiigba-
ren Version angezeigt (sieche Abb. 147 - 2).

Durch Antippen des Buttons 6ffnet sich (bei vor-
handener Internetverbindung) die Updatesei-
te von SMART COMMAND im Internetbrowser
(bspw. Chrome oder Firefox) (siehe Abb. 148).
Sie kénnen die Updateseite auch jederzeit di-
rektim Browser unter folgender Adresse 6ffnen:

updates.reichhardt.com

Der Download und die Installation von SMART
COMMAND wurden in der Inbetriebnahme be-
reits beschrieben. Gehen Sie wie folgt vor:

¢ Laden Sie die Software gemaR Kapitel
4.1.1 herunter.

* Beenden Sie SMART COMMAND (siehe
Kapitel 5.7).

¢ Installieren Sie das heruntergeladene Up-
date gemaR Kapitel 4.1.2.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Tablet per WLAN
mit dem ISO FLEX verbunden ist (siehe Ka-
pitel 4.1.3).

 Starten Sie SMART COMMAND gemaf Ka-
pitel 4.2.
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Abb. 146: Information ilber SMART COMMAND-Update in der SMART COM-
MAND-Konfiguration

v

Name: SMART COMMAND
Typ: Android
Version: 3.0.0.72.630

3.3.001056 9

Upastessite nuAruten

Abb. 147 Updateinformation fir SMART COMMAND in den Gerate-/Soft-
wareinformationen von SMART COMMAND

o € C @ updates.reichhandi.comy/SmartFarming/ f £ @ i

Aktuelle Version
Version: 33001055

Variante; SMART COMMAND

AFDn
I'I

an>3012

Abb. 148: updates.reichhardt.com
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6.5.2 SMART COMMAND-Terminal updaten

Das SMART COMMAND-Terminal kann Uber
den USB-C-Anschluss auf der Ruckseite des
Terminal upgedatet werden (siehe Abb. 149).

Dazu sollten Sie idealerweise Uber einen dua-
len USB-Stick USB-C auf USB verflgen.

Gehen Sie fur das Update wie folgt vor:

1. Offnen Sie in einem Internetbrowser am
PC oder im Tablet die Update-Seite von
Reichhardt (siehe Abb. 150):

updates.reichhardt.com.

Auf der Update-Seite sind sowohl die
SMART COMMAND-App als auch eine Ter-
minal-Version verfigbar.

2. Laden Sie die Terminal-Version von SMART
COMMAND herunter.

3. Legen Sie auf dem USB-Stick einen Ordner
mit der Bezeichnung ,UPDATE" an.

4. Legen Sie die heruntergeladene Datei im
Ordner ,,UPDATE" ab (siehe Abb. 151).

5. Stecken Sie den USB-Stick in den USB-C-
Anschluss des Terminals.

6. Nehmen Sie einem Neustart des Termi-
nals vor (ZiUndung aus- und wieder ein-
schalten).

7. Die neue Version von SMART COMMAND
wird automatisch installiert.

Sie kdnnen die Versionsnummer unten
links im Bildschirm (siehe Kapitel 5.2.1.3),
in den Systeminformationen (siehe Kapi-
tel 6.1.1) oder Uber die Gerate-/Software-
informationen in der SMART COMMAND-
Konfiguration (siehe Kapitel 6.4.3.2)
Uberprufen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 149: Ruckseite des Terminal mit USB-Schnittstelle

a € @ @ updatesreichhardt.com/SmartFarming/

Aktuelle Version
Version: 3.3.0.0.1056

Variante: SMART COMMAND

Download:
r

D
I'I

[algl=E]e]ls]

'Windows 10

Abb. 150: Terminal-Update auf updates.reichhardt.com

&« v » Dieser PC » USB-Laufwerk (D:) » UPDATE
“
B videos ~ Name
% Lokaler Datentrager (C:) [ ] SMART-COMMAND.2.3.0.0.1056_v1x00_aarch64.update

- USB-Laufwerk (D)
UPDATE

v

Anderu

02.05.20;

Abb. 151: Update-Ordner mit Update-Datei auf USB-Stick

SEITE 87



REICHHARDT'

Updates

6.5.3 ISO FLEX-Firmware updaten (nur bei SMART COMMAND-App)

Nach einem Update der SMART COMMAND-
App ist ggf. ein Update fur das ISO FLEX ver-
flugbar.

HINWEIS

Updates sind nur fur das ISO FLEX als
WLAN-Modul (Verwendung mit der SMART
COMMAND-App) und nicht als RTK-Modem
verflgbar.

Ein verfugbares Update wird in der SMART
COMMAND-Konfiguration angezeigt auf dem
ISO FLEX-Symbol (siehe Abb. 152).

Das Update kann unabhéangig von einer Inter-
netverbindung installiert werden.

Rufen Sie die SMART
=i|» %ﬂv COMMAND-Konfiguration
Uber das Hauptmen auf.
. Tippen Sie auf das ISO FLEX-Symbol,
um die Gerateinformationen des ISO

FLEX aufzurufen.

In den Gerateinformationen des ISO FLEX wird
ein Button mit der Aufschrift ,Software aktu-
alisieren ('Nr. der verfligbaren Softwarever-
sion‘)“ angezeigt (siehe Abb. 153).

Tippen Sie auf den Button, um das Update
umgehend zu installieren.

HINWEIS

Unterbrechen Sie wahrend der Installation
nicht die Stromzufuhr zum ISO FLEX und
auch nicht die WLAN-Verbindung zwischen
SMART COMMAND und ISO FLEX.

Bestatigen Sie anschliefend den eingeblen-
deten Hinweis Uber den Update-Prozess (sie-
he Abb. 154).

SMART COMMAND wird daraufhin beendet.

Gehen Sie anschliefend wie folgt vor:

* Starten Sie das ISO FLEX neu, indem Sie
die Stromzufuhr kurz unterbrechen (LEDs
des ISO FLEX aus).

* Stellen Sie sicher, dass das Tablet per
WLAN mit dem ISO FLEX verbunden ist.

¢ Starten Sie SMART COMMAND neu.
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Abb. 152: Updateinformation fiir ISO FLEX in der SMART COMMAND-
Konfiguration

@] X
— el
v
Name: I1SO FLEX
Typ: 86842

Version: 3.0.0.0.29
Serial-No: 193476901022

Saftware akrualisiore (3.0.0.6.35) (S? i

150 FLEXSdenis dinen

Abb. 153: Updateinformation fur ISO FLEX in den Gerateinformationen

Update Prozess

Abb. 154: Update-Anweisung befolgen und bestatigen
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6.5.4 SMART iBox-Software updaten

Nach einem Update von SMART COMMAND ist
ggf. ein Update fur die SMART iBox verfugbar.

Ein verfligbares Update wird in der SMART
COMMAND-Konfiguration angezeigt (siehe
Abb. 155).

Das Update kann unabhangig von einer Inter-
netverbindung installiert werden.

Rufen Sie die SMART
=i|» 55{ COMMAND-Konfiguration

Uber das Hauptmenu auf.

Fg’_";\ Tippen Sie auf das Symbol der SMART
5 iBox, um deren Gerateinformationen
aufzurufen.

In den Gerateinformationen wird ein Button
mit der Aufschrift ,Software aktualisieren (,Nr.
der verfligbaren Softwareversion‘)” angezeigt
(siehe Abb. 156).

Tippen Sie auf den Button, um das Update
umgehend zu installieren.

HINWEIS

Unterbrechen Sie wahrend der Installation
nicht die Stromzufuhr von SMART COMMAND
oder SMART COMMAND-Komponenten.

Koppeln Sie wahrend des Updates keine
ISOBUS-Gerate an oder ab.

Bestatigen Sie anschliefend den eingeblen-
deten Hinweis Uber den Update-Prozess (sie-
he Abb. 157).

Die SMART iBox startet anschlieSend neu.
Es kann bis zu 5 Minuten dauern, bis alle
SMART COMMAND-Funktionen wieder ver-
fugbar sind.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 155: Updateinformation fir SMART iBox (und ISO FLEX) in der SMART

COMMAND-Konfiguration
D] %

v

Name: iBox

Typ: =

Version:  3.0.0.0.6
Serial-No: 20.37774.1005

Software aktualisieren (3.0.0.0.7) (S; :

Abb. 156: Updateinformation fir SMART iBox in den Gerateinformationen

Update-Prozess

Abb. 157: Update-Anweisung bestatigen
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6.6 SMART COMMAND-Lizenzen aktivieren

Nachfolgend wird die Aktivierung von Lizenzen
in der SMART COMMAND-App und am SMART
COMMAND-Terminal erlautert.

=i|»

Welche Lizenzen aktuell
(D aktiv sind, konnen Sie

Uber die Systeminforma-
tionen im Hauptmen ein-
sehen (siehe Abb. 158).

Mehr Informationen Uber die Lizenzibersicht
erhalten Sie in Kapitel 6.1.2.

6.6.1

Lizenzen @ ‘ -© | G

e
@

Lizenzquelle: ISOFLEX (193476901022)

SMART VT

§
E

SMART TASK
SMART SECTION
SMART RATE
SMART GUIDE
SMART TURN

SMART NTRIP

=
B

AOARBANRNN

BEA

Hardware-ID:
743d6c1d-2gnm0dgOpr

Abb. 158: SMART COMMAND-Lizenzen und Hardware-ID

Lizenzen in der SMART COMMAND-App aktivieren

Bei Verwendung der SMART COMMAND-App sind die SMART COMMAND-Lizenzen auf dem ISO FLEX abgelegt.

Die Verwaltung und Aktivierung neuer Lizenzen erfolgt Uber das Konfigurations-Men( des I1SO FLEX.

Um eine Lizenz zu aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Fordern Sie die Lizenz bei Inrem Handler/Reichhardt an. Hierzu bendtigen Sie die Hardware-ID sowie die Serien-
nummer des ISO FLEX.

- Die Hardware-ID kann tber die SMART COMMAND-Systeminformationen abgerufen werden (siehe Abb. 158).
- Die Seriennummer des ISO FLEX befindet sich auf einem Aufkleber direkt am ISO FLEX.

2. Entpacken Sie die Zip-Datei.
3. Speichern Sie die entpackte XML-Datei auf dem Tablet, das mit dem ISO FLEX per WLAN verbunden ist.
4. Rufen Sie die SMART COMMAND-Konfiguration Uber das Hauptmen auf:

=l

>

X

5. Tippen Sie in der SMART COMMAND-Kon-
figuration auf das Symbol des ISO FLEX
(siehe Abb. 159).

e
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Abb. 159: ISO FLEX in der SMART COMMAND-Konfiguration antippen
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AnschlieBend werden die Geréateinfor-
mationen des ISO FLEX angezeigt (siehe
Abb. 160).

Tippen Sie in den Gerateinformationen des
ISO FLEX auf den Button ,ISO FLEX-Me-
na 6ffnen”.

Alternativ kdnnen Sie das Konfigurations-
Ment des ISO FLEX auch Uber einen Inter-
netbrowser (bspw. Chrome, Firefox) auf-
rufen.

Geben Sie dazu in der Adressleiste folgen-
de Adresse (IP) ein:

192.168.201.1

Tippen Sie auf der Startseite des Konfigu-
rations-Menls den Punkt ,Lizenzen“ an
(siehe Abb. 161).

EINSTELLUNGEN UND KONFIGURATIONEN IN SMART COMMAND
SMART COMMAND-Lizenzen aktivieren

v

Name: 1SO FLEX
Typ: 86842
Version:  3.0.0.0.29

Serial-No: 193476901022

150 FLEX Manl) 6fnan

=>

Abb. 160: Gerateinformationen des ISO FLEX

192.168.201.1/isoflex/menu/
1SO FLEX
Status
GSM
Ntrip
Dateien
agrirouter

Lizenzen

»

Abb. 161: Punkt Lizenzen“im Konfigurations-Menu des ISO FLEX aufrufen

Seriennummer: 193476901022
IMEI: 867962042762610
Variante: 42
Version: 3.0.0.0.29
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8. Im Untermenu ,Lizenzen* wird der Sta-
tus aller verfigbaren SMART COMMAND-
Lizenzen angezeigt (siehe Abb. 162).

Mit aufgefihrt sind ebenfalls Basic-
Lizenzen, die Bestandteil regularer Lizen-
zen sind.

@& Lizenz vorhanden/aktiviert

@ Keine Lizenz vorhanden/aktiviert
oder es ist ein Fehler aufgetreten.

Tippen Sie auf die Import-Taste im Lizen-
zen-Menu des ISO FLEX (siehe Abb. 162).

9. Wahlen Sie die Datei auf dem Tablet aus
(siehe Abb. 163).

Die Lizenz wird automatisch installiert.

10.Starten Sie das ISO FLEX neu (Stromzufuhr
kurz unterbrechen).

11.0ffnen Sie die Lizenzlbersicht in den Sys-
teminformationen und Uberprufen Sie, ob
die Lizenzen in SMART COMMAND erkannt
werden (siehe Abb. 158).
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Lizenzen

:

SMART VT ]
SMART VT basic [x]
SMART TASK (]
SMART TASK basic Q
SMART SECTION (]
SMART SECTION basic (]
SMART RATE e
SMART GUIDE (V]
SMART TURN [x]
SMART NTRIP V]

Hardware-ID: 743d6c¢1 d-2qnm0ngZ

Abb. 162: Lizenzen-Menu

B SMARTCom @

B <> = i

19847630105... ax licence aml SMART CO. SMARTCOM
L i & e B omine W e

Abb. 163: Lizenz importieren
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SMART COMMAND-Lizenzen aktivieren

6.6.2 Lizenzen am SMART COMMAND-Terminal aktivieren

Bei Verwendung des SMART COMMAND-Terminals sind die SMART COMMAND-Lizenzen auf dem Terminal abgelegt.

Lizenzen kdnnen Uber den USB-C-Anschluss
auf der Ruckseite des SMART COMMAND-Ter-
minal auf dem Terminal abgelegt und aktiviert
werden (siehe Abb. 164).

Dazu sollten Sie idealerweise Uber einen dua-
len USB-Stick USB-C auf USB verfugen.

Abb. 164: Rulckseite des Terminal mit USB-Schnittstelle

Gehen Sie fur die Aktivierung wie folgt vor:

1. Fordern Sie die Lizenz bei Ihrem Handler/Reichhardt an. Hierzu bendtigen Sie die Hardware-ID sowie die HSN
des SMART COMMAND-Terminals.
- Die Hardware-ID kann Uber die SMART COMMAND-Systeminformationen abgerufen werden (siehe Abb. 158).
- Die HSN befindet sich auf dem Etikett auf der Rlckseite des SMART COMMAND-Terminals (siehe Abb. 164).

Entpacken Sie erhaltene die Zip-Datei.

Verbinden Sie den USB-Stick mit dem PC/Tablet, auf dem sich die Lizenz befindet.
Legen Sie die XML-Datei auf dem USB-Stick ab.

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-C-Anschluss des Terminals.

Offnen Sie die SMART COMMAND-Anwen-
dung ,Import/Export” (siehe Abb. 165). =50 Anwendungs-Ubersicht

L A

Abb. 165: Import/Export-Anwendung 6ffnen

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 93



REICHHARDT"

SMART COMMAND-Lizenzen aktivieren

7. Importieren Sise die Lizenz-Datei mithilfe
der Import/Export-Anwendung. (Die Funk-
tionsweise der Anwendung wird in Kapitel
10 beschrieben.)

- Tippen Sie in der Anwendung auf die
Import-Taste und wahlen Sie die Quel-
le aus (siehe Abb. 1606).

: Import/Export \ ¢  f ‘ X

Import oder Export auswahlen \L?n

-

Abb. 166: Importoptionen antippen

- Wahlen Sie das Verzeichnis mit der
Lizenzdatei Uber den Button mit dem
Doppelpfeil aus (siehe Abb. 167 - 1).

USB-Verzeichnis: PR
/media @_. ‘:} /

- Wabhlen Sie als importierbares Objekt
,Lizenz“ (Button mit Schlissel; siehe
Abb. 167 - 2).

Importierbare Objekte:

@ ISQM w@m @ % -
0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/1

e o B A B

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

o & FY /0

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

- Wahlen Sie die Lizenzdatei aus (1) und
bestatigen Sie den Import Gber den Ha-
ken (2) (siehe Abb. 168).

Q v x

Lizenzen

- Bestatigen Sie anschlieBend den Im-
port durch Antippen des Import-But-
tons mit dem griinen Haken:

8. Nehmen Sie einen Neustart des Terminals
vor (Zundung aus- und wieder einschal-
ten).

o fmedia/nx_license xml B
| | % l

9. Offnen Sie die Lizenziibersicht in den Sys- Abb. 168: Lizenzdatei auswahlen und bestatigen
teminformationen und Uberprufen Sie, ob
die Lizenzen in SMART COMMAND erkannt
werden (siehe Abb. 158).
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7 Farm-Management in SMART COMMAND

Farm-Management-Daten (Auftrage, Maschinen, Benutzer, Felder etc.) kbnnen in SMART COMMAND sowohl in der
internen Betriebs- und Auftragsverwaltung, kurz ,Betriebsverwaltung®, als auch im ISO-XML-Modus gespeichert, be-
arbeitet und verwendet werden.

* Die Betriebsverwaltung ist eine SMART COMMAND-interne Verwaltung von Farm-Management-Daten.
¢ Im ISO-XML-Modus kénnen Sie mit Daten aus FMIS (Farm-Management-Informationssystemen) arbeiten.

Nachfolgend werden die zwei Verwaltungsméglichkeiten kurz erlautert und der grundlegende Aufbau sowie die Be-
arbeitungsoptionen dieser beschrieben (siehe Kapitel 7.1).

Anschlieend wird die Verwaltung von Farm-Management-Daten in SMART COMMAND anhand der Betriebsverwal-
tung beschrieben (siehe Kapitel 7.2 - Kapitel 7.6).

Die Funktionsweise des ISO-XML-Modus sowie der Im- und Export werden in Kapitel 7.7 beschrieben.

71 Einfiihrung - Betriebsverwaltung versus ISO-XML-Modus (FMIS-Daten)

Betriebsverwaltung

Die Betriebsverwaltung wird Uber das Haupt-
menu aufgerufen (siehe Abb. 169):

. Ea
=]> &

Uber die Betriebsverwaltung kénnen folgende
MenUs aufgerufen werden, in denen Farm-Ma-
nagement-bezogene Daten angelegt werden
und in SMART COMMAND verwendet werden
kénnen:

) Arbeitsblatter /Auftrage

Arbeitsblatter und Auftrage anle-
gen, bearbeiten, l6schen, aktivieren,
pausieren und abschlieRen.”
(Menusymbol wechselt je nachdem,
ob gerade Arbeitsblatter oder Auftra-
ge angezeigt werden sollen).

a8

e

Abb. 169: Unterpunkte der Betriebsverwaltung

o4

Gesf,panne’ Fahrzeuge _und f‘nbau' **  Das Anlegen und Auswahlen eines Gespanns (einschlieflich Fahrzeug
gerate anlegen, bearbeiten, I6schen und ggf. Anbaugerét) ist erforderlich, um die SMART COMMAND-Konfigu-
und auswahlen.** ration aufrufen zu kénnen und in SMART GUIDE arbeiten zu kénnen. Uber
die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie Verbindungsstatus und
g Benutzer-/Adressverwaltung Geréateinformationen einsehen sowie Gerateupdates vornehmen (siehe
7| Benutzer, Betriebe und Kunden an- Kapitel 6.4.2). _
In der Betriebsverwaltung angelegte Maschinen (Gespanne, Fahrzeuge

Arbeitsblatter oder Auftrage sowie Felder sind nur flr die Verwendung der
Anwendung ,SMART GUIDE* relevant.
Maschinenverwaltung In der Betriebsverwaltung angelegte Arbeitsblatter und Auftrage sind nicht
flr einen Export in ein FMIS geeignet.

legen, bearbeiten, loschen und aus- und Anbaugerate) sind nicht fiir einen Export in ein FMIS geeignet.

wéhlen.** *** Das Anlegen von Benutzern ist sinnvoll, wenn mehrere Personen mit dem
Tablet bzw. der darauf befindlichen SMART COMMAND-Version arbeiten.
Felder Benutzerspezifische Einstellungen wie Sprache kénnen so fiir jeden Be-
Q Felder anlegen, bearbeiten und 16- nutzer separat gespeichert werden.
schen.® Das Anlegen von Betrieben und Kunden dient der Auftragsdokumentation.
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ISO-XML-Modus

Neben dem manuellen Anlegen von Farm-Management-Daten Uber die Betriebsverwaltung besteht Gber den ISO-
XML-Modus die Méglichkeit, Daten aus einem FMIS zu importieren.

Diese konnen dort verwendet, weiter bearbeitet und anschlieBend wieder fir die Verwendung mit einem FMIS ex-
portiert werden (siehe Abb. 170 und Abb. 171).

Der ISO-XML-Modus ist ein in sich geschlossenes Farm-Management, das von der SMART COMMAND-Betriebsver-
waltung abgegrenzt ist. Es werden jedoch die Gespanne und Maschinen der Betriebsverwaltung verwendet.

Wahrend der Verwendung des ISO-XML-Modus wird auf die Maschinenverwaltung der internen Betriebsverwaltung
zugegriffen. Es werden somit alle Gespanne/Fahrzeuge/Anbaugerate der internen Betriebsverwaltung angezeigt.
Sie kdnnen auch neue Gespanne/Fahrzeuge/Anbaugerate hinzufliigen oder vorhandene bearbeiten. Diese sind in
der internen Betriebsverwaltung verfugbar und umgekehrt.

Ein Export der Gespanne/Fahrzeuge/Anbaugerate in ein FMIS ist jedoch nicht méglich.

In der Betriebsverwaltung angelegte Benutzer, Betriebe, Kunden und Felder kénnen im ISO-XML-Modus importiert
und anschlieend fiir eine weitere Verwendung in einem FMIS exportiert werden.
Ahnlich verhalt es sich mit dem Export von Daten aus dem ISO-XML-Modus in die Betriebsverwaltung.

HINWEIS

Wenn Sie uber ein FMIS verfigen und die Daten damit vorbereiten oder weiter bearbeiten wollen, ist der XML-
Modus gegenuber der Betriebsverwaltung zu préaferieren.

Der ISO-XML-Modus wird Uiber das Hauptme-

nl aufgerufen: ISO-XML X
s Es sind keine Auftragsdaten verfiligbar. Nutzen Sie die
lq > = Import/Export-Anwendung, um eine TASKDATA zu
— — importien.
1SO-XML

Der ISO-XML-Modus ist standardmafig inaktiv
(siehe Abb. 170).

Er kann erst nach dem Import einer ISO-XML-
Datei aktiviert werden.

Der Import einer XML-Datei wird Uber die
SMART COMMAND-Anwendung ,Import/
Export“ vorgenommen und in Kapitel 10.3.2
erlautert.

Beachten Sie hierzu auch die Informationen Abb. 170: 1ISO-XML-Modus inaktiv
zu Beginn des Kapitel 10.3.
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Im aktiven Zustand koénnen folgende Me-
nls aufgerufen werden, in denen Farm-Ma-
nagement-bezogene Daten angelegt, bear-
beitet und verwendet werden kénnen (siehe
Abb. 171):

= ISO-XML-Auftrage

E Auftrage anlegen, bearbeiten, 16-
schen, aktivieren, pausieren und
abschlieRen.*

Maschinenverwaltung
M Gespanne, Fahrzeuge und Anbau-
gerate anlegen, bearbeiten, I6schen
und auswahlen.”™

Benutzer, Betriebe und Kunden an-
legen, bearbeiten, l6schen und aus-
wahlen.***

Felder
Q Felder anlegen, bearbeiten und 16-
schen.”

g Benutzer-/Adressverwaltung

Mehr zum XML-Modus erfahren Sie in Kapi-
tel 7.7.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
Einfilhrung - Betriebsverwaltung versus ISO-XML-Modus (FMIS-Daten)

Import-Datum: 10.03.2023 11:22

ﬂ
X

FMIS-Software: MyEasyFarm
FMIS-Version: 2.1

Task Controller-Software: —
Task Controller-Version: —
Quelle: FMIS

Abb. 171: ISO-XML-Modus aktiv

* %

* kK

Auftrage und Felder sind nur fur die Verwendung der Anwendung ,SMART
GUIDE" relevant.

Im ISO-XML-Modus angelegte Auftréage sind nicht fur einen Export in die
Betriebsverwaltung geeignet.

Das Anlegen und Auswahlen eines Gespanns (einschlielich Fahrzeug
und ggf. Anbaugerat) ist erforderlich, um die SMART COMMAND-Konfigu-
ration aufrufen zu kénnen und in SMART GUIDE arbeiten zu kénnen.
Uber die SMART COMMAND-Konfiguration kénnen Sie Verbindungsstatus
und Gerateinformationen einsehen sowie Gerateupdates vornehmen
(siehe Kapitel 6.4.2).

Im ISO-XML-Modus angelegte Maschinen (Gespanne, Fahrzeuge und An-
baugerate) sind nicht fir einen Export in ein FMIS geeignet.

Das Anlegen von Benutzern ist sinnvoll, wenn mehrere Personen mit dem
Tablet bzw. der darauf befindlichen SMART COMMAND-Version arbeiten.
Benutzerspezifische Einstellungen wie Sprache kdnnen so fir jeden Be-
nutzer separat gespeichert werden.

Das Anlegen von Betrieben und Kunden dient der Auftragsdokumentation.
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7.2 Aufbau und Bearbeitungsoptionen der Meniis der Betriebsverwaltung/des ISO-XML-Modus

Die Untermenis der Maschinenverwaltung
und der Benutzerverwaltung sowie die Me-
nls fur Arbeitsblatter/Auftrage und Felder
sind ahnlich aufgebaut.

Die Menus enthalten folgende Elemente (sie-
he Abb. 172) '. : j\ Standard-Benutzer

@ eine Liste der vorhandenen Eintrage/
Elemente und

@ eine schwarze Kopfleiste mit Bearbei-
tungsoptionen.

Abb. 172: MenUaufbau am Beispiel der Benutzer

7.2.1 Bearbeitungsoptionen fiir einzelne Listeneintrage

Listen zeigen zeilenweise alle vorhandenen Eintrage einer Objektkategorie (bspw. Benutzer, Fahrzeuge etc.) (siehe
Abb. 172).

Teilweise kénnen in Listen auch Filter und Suchfunktionen ausgewahlt werden, durch die die Anzeige der Eintrage
begrenzt wird (siehe Kapitel 7.2.2).

Je nach ausgewahlten Objekt gibt es verschiedene Bearbeitungsoptionen.

Grundsatzlich verhalten sich die Listen der verschiedenen Objekte jedoch ahnlich.

7.2.1.1 Listeneintrag antippen und auswahlen

In SMART COMMAND gibt es einige Objekte, die in Listen angetippt und ausgewahlt werden missen, sodass sie als
aktiver Eintrag dieser Objektkategorie gesetzt sind.

/i‘ In SMART COMMAND muss es immer einen aktiven Benutzer geben. Haben Sie keinen Benutzer ausge-
A wahlt, ist der Standard-Benutzer aktiv.

Fur die Verwendung der SMART COMMAND-Konfiguration und der SMART GUIDE-Anwendung muss ein Ge-
/ spann ausgewabhlt sein.

Fir die Verwendung von SMART GUIDE muss zudem ein Auftrag oder ein Arbeitsblatt ausgewahlt
bzw. aktiv sein.

Tippen Sie in der Liste des jeweiligen Menus
auf den entsprechenden Listeneintrag, um ihn
auszuwahlen (siehe Abb. 173).

CEIEN >

Benutze

Max Mustermann
Ein aktiver Listeneintrag wird dunkel einge-

farbt und mit einem Haken hervorgehoben. %3 Senicetechnlker

)

i\ Standard-Benutzer |
4

Abb. 173:Listeneintrag antippen, um ihn auszuwahlen
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Aufbau und Bearbeitungsoptionen der Meniis der Betriebsverwaltung/des ISO-XML-Modus

7.2.1.2 Listeneintrag gedriickt halten und Bearbeitungsoptionen aufrufen

In allen Menus der Betriebsverwaltung kon-
nen Listeneintrage gedrickt gehalten werden.
Dadurch werden die Bearbeitungsoptionen flir
den ausgewahlten Listeneintrag aufgerufen

(siehe Abb. 174).

HINWEIS
_ ) Standard-Benutzer E ﬁ

Solange ein Listeneintrag bearbeitet wird,
konnen Sie keinen anderen Menupunkt in

,i‘ Max Mustermann ! %
4

% Servicetechniker Bearbeiten

QR erstellen

Duplizieren

s 7/ 8|%

Loschen

der Seitenleiste oder dem Hauptmenu von Abb. 174: Listeneintrag gedriickt halten und Bearbeitungsoptionen aufrufen
SMART COMMAND auswahlen.

Die Bearbeitungsoptionen unterscheiden sich je nach Menu. Haufig stehen jedoch folgende Optionen zur Verfugung:

¢ Bearbeiten:

¢ QR-Code erstellen:

* Duplizieren:

Eigenschaften/Angaben eines ausgewahlten Eintrags 6ffnen und bearbeiten.

Im Bearbeitungsmenu haben Sie weitere Bearbeitungsoptionen. Diese werden in den ent-
sprechenden Kapiteln erlautert.

Nicht fur den Standard-Benutzer und den Servicetechniker (im Menu ,Benutzer®) verfigbar.

QR-Code flr ausgewahlten Eintrag erstellen und abspeichern.
Nicht verflgbar bei Arbeitsblattern und Feldern.

Durch Scannen des QR-Codes kdnnen Sie einen zugehdrigen Listeneintrag in SMART COM-
MAND erstellen, falls nicht vorhanden.

Benutzer und Gespanne in der Benutzer-/Gespannliste kbnnen zudem ausgewahlt bzw. aktiviert
werden. Dies eignet sich zur schnellen Auswahl bei vielen angelegten Benutzern/Gespannen.

Erstellt eine Kopie des ausgewdahlten Eintrags.
Nicht fUr Arbeitsblatter und Auftrage verflgbar.

e Loschen: Léscht den ausgewahlten Eintrag.
Nicht fur den Standard-Benutzer, den Servicetechniker, das Standard-Arbeitsblatt, das Stan-
dard-Gespann sowie einen ausgewahlte/aktiven Listeneintrag (Benutzer, Gespann, Arbeits-
blatt, Auftrag) verfugbar.
7.2.1.3 Informationen zu Listeneintragen

(=
N A

Uber den Infobutton rechts im Listen-
eintrag werden wichtige Informatio-

nen zu diesem Eintrag angezeigt. Max Mustermann
kS
. . . Vi M
Dadurch kénnen Sie schnell prafen, Nachname: Mustermann
ob es sich um den gesuchten Eintrag ||STaae: ivmravasent
handelt, ohne die Bearbeitungsop- f |Em e

Postleitzahl: 12345

tionen mit allen Angaben aufrufen zu ? { EMall: mall@mustermann.com

mussen (siehe Abb. 175).

Telefonnummer: 01234567890

Abb. 175: Informationen zu einem Benutzer eingeblendet
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1.2.2 Bearbeitungsoptionen iiber die Kopfleiste in Listen

Die Kopfleiste oberhalb der Listeneintrage verfigt Uber folgende Elemente/Buttons:

] Suchfunktion
O\ oHE Geben Sie Buchstaben/Ziffern ein, die der Listeneintrag enthalt.

Filterfunktion*

Das Filtersymbol zeigt den aktuell eingestellten Filter an. Durch Antippen 6ffnet sich eine
Auswahl von Filter-Optionen. Wahlen Sie die gewlinschte Filter-Option durch Antippen aus.
Bearbeitungsoptionen

Tippen Sie auf das Symbol, um die Bearbeitungsoptionen ein-/auszublenden. Folgende
Optionen sind verfugbar:

Neuen Listeneintrag anlegen

Bearbeiten™* (Eigenschaften/Angaben eines ausgewahlten Listeneintrags bearbeiten.)

*kx

QR scannen
oder erstellen.)

(Vorhandenen Listeneintrag durch Scannen eines QR-Codes auswahlen

QR erstellen*™* (QR-Code fiir anschlieBend auszuwéhlenden Listeneintrag erstellen und
abspeichern.)

Importieren**** (Eintrag aus interner Betriebsverwaltung in ISO-XML-Modus importieren.)
Exportieren**** (Eintrag aus dem ISO-XML-Modus in die interne Betriebsverwaltung ex-
portieren.)

Duplizieren (Erstellt eine Kopie eines anschliefend markierten Listeneintrags.)

Léschen (Loscht alle anschlieBend markierten Listeneintrage.)

=
=

Wechseltaste* * ***
* Arbeitsblatter werden angezeigt. Durch Antippen werden Auftrage angezeigt.
* Auftréage werden angezeigt. Durch Antippen werden Arbeitsblatter angezeigt.

Ausgewahlte Bearbeitungsoption

Aktion fur ausgewahlte Bearbeitungsoption nach Auswahl des Listeneintrags/der Listen-
eintrage bestatigen und ausfuhren (v. . 0. n. r. u.):

* Bearbeiten,
QR erstellen,
* Import,

e Export,

e Duplizieren,
e Loschen.

Liste/Menii schlieffen und Bearbeitungsoption abbrechen
Schlief3t die gedffnete Liste und bricht eine Bearbeitungsoption ab. Ein Untermeni kann
darUber ebenfalls verlassen werden.

Nicht verfligbar bei Gespannen, Betrieben, Kunden und Feldern.

Nicht fir Standard-Benutzer und Servicetechniker (im Menu ,Benutzer”) verfugbar.

Nicht verfligbar bei Arbeitsblattern und Feldern. Auswahlen nur fir Gespanne und Benutzer.
Nur verfigbar im ISO-XML-Modus bei Benutzern, Betrieben, Kunden und Feldern.

Nur verfigbar in der Betriebsverwaltung im Menupunkt , Arbeitsblatter/Auftrage”.

**
** %
*k kK

*kk kK
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Aufbau und Bearbeitungsoptionen der Meniis der Betriebsverwaltung/des ISO-XML-Modus

Uber die Bearbeitungsoptionen in
der Kopfleiste haben Sie die gleichen
Optionen wie durch Gedruckthalten
eines einzelnen Listeneintrags:

* Bearbeiten,

* Duplizieren,

» ggf. QR-Code erstellen,

¢ einzelnen Listeneintrag I6schen.
Zusatzlich haben Sie folgende Op-
tionen:

* neuen Listeneintrag erstellen,

» ggf. QR-Code scannen,

* mehrere Listeneintrage gleich-

zeitig I@schen.
Wahlen Sie eine Bearbeitungsoption aus.

Markieren Sie durch Antippen einen oder
mehrere Listeneintrage, auf den/die Bearbei-
tungsoption angewendet werden soll.
¢ Ein Eintrag auswahlbar (siehe Abb. 177):
- bearbeiten,
- QR-Code scannen,
- QR-Coder erstellen,
- duplizieren.
* Mehrfachauswahl méglich (siehe Abb. 178):
- Loschen

HINWEIS

Die Bearbeitungsoption ,Léschen”
kann nicht auf den Standard-Benutzer,
den Servicetechniker, das Standard-Ar-
beitsblatt und das Standard-Gespann
oder einen aktiven/ausgewahlten Lis-
teneintrag angewendet werden.

Standard-Benutzer und Servicetech-
niker kdnnen zudem nicht bearbeitet
werden.

Die gewahlte Option wird (nach der Auswahl
mindestens eines Listeneintrags) als Button
mit grinem Haken in der Kopfleiste eingeblen-
det (siehe Abb. 177 und Abb. 178).

Fuhren Sie die Bearbeitungsoption durch An-
tippen des Buttons aus.

Gegebenenfalls mussen Sie die gewahlte Be-
arbeitungsoption noch einmal in einer Abfra-
ge bestatigen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Standard-Servicetechniker

Standard-Benutzer

Abb. 176: Bearbeitungsoptionen in der Kopfleiste im Menl ,Benutzer”

(|
>
X

QSuche Y@
A Benutzer09.08.2021 1218 | ® |l
4

Y O i
i, off

’ﬁi\ Standard-Servicetechniker (j

[

§
g

Benutzer 10.08.2021 11:15

OEAR

Max Mustermann

_ J~0 Juli]
BEa

Standard-Benutzer

Benutzer 09.08.2021 12:18

Benutzer 10.08.2021 11:15 | [W]| i

Max Mustermann

Standard-Servicetechniker

Standard-Benutzer

Abb. 178: Mehrere Listeneintrage gleichzeitig 16schen
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Benutzer-/Adressverwaltung

7.3

Benutzer-/Adressverwaltung

Rufen Sie die Benutzer-/Adressverwaltung
Uber das Hauptmenu auf (siehe Abb. 179):

=l

’{’ﬁ’@i

Uber die Benutzer-/Adressverwaltung sind fol-
gende Menupunkte verflgbar:

A

Benutzer

SMART COMMAND-Benutzer anlegen,
bearbeiten, I6schen und auswahlen
(siehe Kapitel 7.3.1).

Betriebe

Betriebe fur die Auftragsverwaltung
anlegen, bearbeiten und léschen
(siehe Kapitel 7.3.2).

Kunden

Kunden fur die Auftragsverwaltung
anlegen, bearbeiten und léschen
(siehe Kapitel 7.3.3).
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Abb. 179: Benutzer-/Adressverwaltung im Hauptmeni
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7.3.1 Benutzer

In SMART COMMAND konnen Sie verschiedene Benutzer anlegen, Uber die benutzerspezifische Einstellungen ge-
speichert werden.
Bei einem Benutzerwechsel missen die benutzerspezifischen Einstellungen somit nicht erneut vorgenommen werden.

Folgende Einstellungen werden in SMART COMMAND benutzerspezifisch gespeichert:

* regionale Systemeinstellungen (Sprache, Einheiten, etc.),
¢ Kontext-Hilfe an/aus.

Rufen Sie die Benutzer Uber das Hauptmenu
auf (siehe Abb. 180):

EI»‘{*“»E&\>/‘

A

Bei Inbetriebnahme sind ein Servicetechniker
und ein Standard-Benutzer vorhanden (siehe
Abb. 180). Diese konnen nicht geléscht oder
bearbeitet werden.

OEHE

_J-F J=)o]
BEABRG

X Servicetechniker

/i\ Zugang fur Kundenservice-Mitarbei-
4 ter fir erweiterte Systemeinstellun-
gen; passwortgeschutzt. Abb. 180: Benutzerliste

Standard-Benutzer
/i\ Zugang far Anwender von SMART
< COMMAN D; nicht passwortgeschitzt.

Der ausgewahlte/aktive Benutzer ist dunkel
gefarbt und mit einem Haken markiert.

73.11 Benutzer erstellen

Benutzer kbnnen auf drei Arten erstellt werden:

e durch Duplizieren eines vorhandenen Benutzers,
e durch Neuanlegen oder
e durch Scannen eines QR-Codes.

Beim Duplizieren eines Benutzers werden alle Einstellungen des duplizierten Benutzers lbernommen.
Servicetechniker konnen nicht dupliziert werden.
Beim Scannen eines QR-Codes werden alle Benutzereigenschaften, mit Ausnahme des Benutzerbildes, angelegt.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 103



FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Benutzer-/Adressverwaltung

73.1.11

Rufen Sie Gber die Kopfleiste der Be-
nutzerliste die Bearbeitungsoptionen
fUr Benutzer auf.

Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 181).

Benutzer anlegen

Anschliefend 6ffnen sich die Benutzereigen-
schaften des neu angelegten Benutzers (sie-
he Abb. 182).

HINWEIS

Solange die Benutzereigenschaften geoff-
netsind, kdbnnen Sie keinen anderen MenU-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Bearbeiten Sie den Benutzer gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Benutzereigenschaften
wird in Kapitel 7.3.1.2 beschrieben.

v Speichern Sie den Benutzer Giber das
Symbol mit dem Haken.

Wenn Sie den Benutzer ohne Bear-
beitung speichern, wird automatisch
eine Benutzerbezeichnung angelegt,
die wie folgt zusammengesetzt wird:
LBenutzer” + fortlaufende Nummer
des Benutzers.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde der Benutzer falschlicherwei-
se erstellt, mussen Sie ihn wieder 16-
schen (siehe Kapitel 7.3.1.5).

Sie gelangen automatisch zurlick zur Benut-
zerliste, in der der angelegte Benutzer aufge-
flhrt wird (siehe Abb. 183).
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Feny

-

’fi. Servicetechniker
4

Standard-Benutzel
4

e
Q- I

088

BEARG
BMEAa

Abb. 181: Neuen Benutzer anlegen

Abb. 182: Benutzereigenschaften

I

Benutzer

Abb. 183: Neuer Benutzer in Benutzerliste
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73.1.1.2

Sie kbnnen einen Benutzer auch durch Dupli-
zieren eines bereits vorhandenen erstellen.

Benutzer duplizieren

Halten Sie den zu duplizierenden Benutzer in
der Benutzerliste gedrickt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diesen Benutzer aufzurufen
(siehe Abb. 184).

Tippen Sie auf ,Duplizieren” (siehe Abb. 185).

Wenn der zu duplizierende Benutzer passwort-
geschutzt ist, missen Sie zum Duplizieren das
Benutzerpasswort eingeben.

(Das Benutzerpasswort kann Uber die Benut-
zereigenschaften angelegt und geandert wer-
den; siehe Kapitel 7.3.1.2).

=l Alternativ kdbnnen Sie die Option

78 auch Uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Benutzerliste
aufrufen und anschlieBend den ent-
sprechenden Benutzer auswahlen
(siehe Kapitel 7.2.2).

Sie gelangen daraufhin in die Benutzereigen-
schaften des neu angelegten Benutzers (siehe
Abb. 186).

HINWEIS

Solange die Benutzereigenschaften geoff-
net sind, kdbnnen Sie keinen anderen Menu-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Beim Duplizieren werden die Benutzereigen-
schaften des Originals Ubernommen. An die
Benutzerbezeichnung wird die Endung ,Ko-
piel” angeflgt.

Bearbeiten Sie den Benutzer gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Benutzereigenschaften
wird in Kapitel 7.3.1.2 beschrieben.

v Speichern Sie den Benutzer Uber die
C* Taste mit dem Haken.
Sie gelangen automatisch zurlck zur

Benutzerliste, in der der neue Benut-
zer aufgefthrt wird.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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CEE >

Benuizer

+ EEY

gfi\ Servicetechniker

Fl
Standard-Benutzer
4

Bearbeiten

QR erstellen
Duplizieren

Laschen

Abb. 186: Benutzer dupliziert
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7.3.1.1.3 Benutzer durch Scannen eines QR-Codes anlegen

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verfugt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verflugbar.

Durch Scannen eines zuvor erstellten QR-Codes (siehe Kapitel 7.3.1.2.2) kbnnen Sie einen vorhandenen Benutzer
aktivieren oder einen nicht vorhandenen erstellen.
Ein spezifisches Benutzerbild wird beim Erstellen eines Benutzers durch Scannen eines QR-Codes nicht angelegt.

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen

$ ianu]:jer Kopfleiste der Benutzerliste =
E Tippen Sie auf das Symbol zum E
Scannen eines QR-Codes (siehe
Abb. 187). .

|
©

Abb. 187: ,QR scannen“ auswahlen

Scannen Sie den QR-Code (siehe Abb. 188).

Tippen Sie den Haken an, um den
gescannten Benutzer anzulegen.

QR-Scanner

g
g

:@m

Mustermann

E

BEA

Dieses Objekt ist nicht Teil der Datenbank und wird bei
Bestatigung hinzugefigt. Aufgrund der
GroBenbeschrankung eines QR-Codes sind die Daten
maglicherweise nicht vollstandig. Kontrollieren und
vervolistandigen Sie ggf. die Daten.

Abb. 188: QR-Code scannen

Der Benutzer wird anschliefRend in der Benut-
zerliste aufgeflihrt (siehe Abb. 189).

’fi\ Servicetechniker

A4
Standard-Benutzer

Abb. 189: Neuer Benutzer in Benutzerliste

SEITE 106 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic  innovations

7.3.1.2

Benutzereigenschaften aufrufen

Halten Sie den zu bearbeitenden Benutzer in
der Benutzerliste gedruckt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diesen Benutzer aufzuru-
fen (siehe Abb. 190).

(Der Benutzer muss nicht ausgewahlt/aktiv
sein, um ihn bearbeiten zu kdnnen.)

Tippen Sie auf ,,Bearbeiten” (siehe Abb. 191).

HINWEIS

Der Standard-Benutzer und -Servicetechni-
ker kdnnen nicht bearbeitet werden.

HINWEIS

Wenn der Benutzer passwortgeschutzt ist,
mussen Sie zum Bearbeiten das Benutzer-
passwort eingeben.

Sollten Sie Ihr Passwort vergessen, wen-
den Sie sich bitte an den Reichhardt Kun-
denservice.

Alternativ kdnnen Sie die Option
auch uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Benutzerliste
aufrufen und anschliefend den ent-
sprechenden Benutzer auswahlen
(siehe Kapitel 7.2.2).

I
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Benutzereigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

Benutzer

Benutzer Kopiel (ﬂqﬁj i
4

Servicetechniker

Standard-Benutzer

Bearbeiten

&

QR erstellen

Duplizieren

Ldschen

Abb. 191: Benutzer bearbeiten
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Benutzereigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Benutzereigenschaften (siehe
Abb. 192) haben Sie folgende Optio-

Benutzereinstellungen
(Benutzeridentifikation
mit Benutzerdaten und
ggf. Passwort; siehe Kapi-
tel 7.3.1.2.1)

Eintragsbezogene Bearbei-
tungsoptionen

QR-Code erstel-
f@ len (siehe Kapi-

tel 7.3.1.2.2)

Eigenschaften ei-
nes Benutzers 16-
schen (siehe Ka-

pitel 7.3.1.2.3)

>
(l” 2
=

W Benutzereigenschaften
[* speichern und zur Benutzer-
liste zurtckkehren.

HINWEIS

Solange die Benutzereigenschaften eines
Benutzers geodffnet sind, kdnnen Sie kei-
nen anderen MenUpunkt in der Seitenleiste
oder dem Hauptmenu auswahlen.

REICHHARDT'
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@

Benutzer: Benutzer Kopiel

§
£

OE 8

40 J=)i]
BEA

Abb. 192: Benutzereigenschaften - Optionen

7.3.1.2.1 Benutzeridentifikation - Benutzerdaten, Passwort und Benutzerbild bearbeiten

In der Benutzeridentifikation kdnnen Sie An-
gaben zum Benutzer hinterlegen, ein Pass-
wort flr den Benutzer festlegen und ggf. ein
Benutzerbild anlegen.

Offnen Sie Uber die Einstellungen
E (Zahnrad) in den Benutzereigen-
schaften die Identifikation des Be-
nutzers (siehe Abb. 193).
E Dort kdnnen Sie die Benutzerdaten

andern.
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Abb. 193: Identifikation aufrufen
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Benutzerbezeichnung, Name, Passwort und Adressdaten bearbeiten

Klappen Sie die einzelnen Kategorien
Q durch Antippen der Pfeile auf und zu
und geben Sie die gewlinschten Da-
e ten in die Textfelder ein (siehe
Abb. 194).

Verwendung eines Passworts:

Wenn Sie fiir einen Benutzer ein Passwort an- AfzAsen

legen, muss dieses anschlieend bei folgen-
den Aktionen eingegeben werden:

Musterstrasse 12

Musterstadt

¢ Auswahlen/Aktivieren des Benutzers —

¢ Bearbeiten des Benutzers

* Duplizieren des Benutzers Abb. 194: Benutzerdaten bearbeiten (1/2)
e Ldschen des Benutzers

Um ein neues Passwort anzulegen, Uber-
schreiben Sie einfach das alte Passwort.

Um einen Passwortschutz aufzuheben,
I6schen Sie den Inhalt des Passwortfeldes.

E-Mail und Telefon bearbeiten

In den Kategorien E-Mail und Telefon
{’ kénnen Sie Gber die Plus- und Minus-

zeichen weitere Eintrage hinzufigen/
. A MaxMustermann S
e entfernen (siehe Abb. 195).

Adressdaten &

E-Mail @

Diensll\ch‘ max mustesmann@musterfimma. de e

Privat (—]

Telefon @

Abb. 195: Benutzerdaten bearbeiten (2/2)
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Benutzerbild erstellen/bearbeiten
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Sie haben die Méglichkeit, Benutzern spezifische Benutzerbilder zuzuweisen, die Uber die Kamera am Gerat, auf
dem SMART COMMAND betrieben wird, aufgenommen werden.

HINWEIS

Verfligt das Gerat nicht Uber eine Kamera (bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verfiigbar.

Sie kdnnen diesen Abschnitt Uberspringen.

Tippen Sie in der Identifikation auf
/'\ das Benutzerbild.

Sie gelangen daraufhin in die Bild-
auswahl (siehe Abb. 196).

Sie kdnnen ein bereits vorhandenes Foto aus-
wahlen oder ein neues Foto erstellen.

HINWEIS

Hinterlegte Bilder sind fur alle Benutzer ver-
fugbar und auswahlbar.

Foto erstellen:

Tippen Sie auf das Kamera-Symbol,
um den Kameramodus zu starten
(siehe Abb. 197).

Wahlen Sie die zu verwendende Kamera aus:

Hauptkamera

Tippen Sie auf eine der folgenden Tasten, um
ein Foto aufzunehmen.

- Ausléser

Selbstausloser mit 3 Sekunden Lauf-
zeit.

Um ein Foto zu verwerfen und ein neues auf-
zunehmen, drlicken Sie erneut eine Ausldse-
Taste.

Bestatigen Sie das Foto mit dem Ha-

ken und verlassen Sie den Kamera-
modus.

Wenn Sie den Kameramodus Uber
das X verlassen, wird das Bild ver-
worfen.
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Abb. 196: Benutzerbild auswahlen/erstellen
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=

Abb. 197: Kamera aktiviert
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Bild auswahlen:

Tippen Sie in der Bildauswahl ein Bild an,
um es als Benutzerbild auszuwahlen (siehe
Abb. 198).

] Drlicken Sie das Diskettensymbol,
H um das Bild im Benutzerprofil zu

speichern.

Sie gelangen anschliefend in die Identifika-
tion.

Mdchten Sie das Bild wieder entfernen und
das ursprungliche Benutzer-Symbol verwen-
den, deselektieren Sie das Bild in der Bild-
auswahl.

Das selektierte Bild ist durch einen gelben
Rahmen zu erkennen.

Bild aus Bildauswahl entfernen:

Mdchten Sie ein Bild aus der Bildauswahl ent-
fernen, halten Sie es gedruckt und tippen Sie
anschlieflend auf ,Loschen* (siehe Abb. 199).

Benutzereigenschaften speichern und schlieflen

. Speichern Sie die Anderungen tber
das Symbol mit dem Haken.
Sie gelangen automatisch zurlick zur
Benutzerliste.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Benutzer-/Adressverwaltung

BEBEBRG

Abb. 198: Benutzerbild auswahlen

Datei loschen b

W Loschen

Abb. 199: Bild aus Auswahl entfernen
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7.3.1.2.2 QR-Code fiir einen Benutzer erstellen

Mithilfe eines QR-Codes kdnnen Sie einen Benutzer aus der Benutzerliste auswahlen/aktivieren. Dies eignet sich
zur schnellen Auswahl bei vielen angelegten Benutzern.

Des Weiteren kdnnen Sie einen nicht vorhandenen Benutzer durch das Scannen eines QR-Codes anlegen.

Dafur mussen Sie jedoch zunachst einen QR-Code flir diesen Benutzer erstellen.

Um eine QR-Code scannen zu kbénnen, muss das Gerat, auf dem SMART COMMAND betrieben wird, Uber eine Ka-
mera verflugen. Das Erstellen eines QR-Codes fur ein Gerat ohne Kamera macht keinen Sinn.

=l Rufen Sie in den Benutzereigen-
P8 schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf und tippen

C‘b Sie auf die Taste zum Erstellen eines
(CH QR-Codes (siehe Abb. 200).

Alternativ kdbnnen Sie die Option auch Uber
die Bearbeitungsoptionen in der Kopfleiste der
Benutzerliste aufrufen und anschlieRend den

entsprechenden Benutzer auswahlen (siehe
Kapitel 7.2.2).

& [«

4

Abb. 200: QR-Code erstellen

Es wird eine PDF-Datei mit dem QR-Code er-
zeugt.

Wahlen Sie aus, wohin Sie die PDF-Datei spei-
chern bzw. senden méchten (siehe Abb. 201).

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes
Anderungen an der Benutzerbezeichnung

Den OR-Code als POF teilen.

BEARRG

v O
oder am Passwort vorgenommen, wird der = @,.;
QR-Code ungliltig. 0o =

Uber das X-Symbol gelangen Sie zu- f"?i o
x nachst zuriick in die Benutzereigen-
schaften. Abb. 201: QR-Code speichern/senden

Durch ein erneutes Antippen gelan-
gen Sie zurlick zur Benutzerliste.
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73.1.2.3

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Benutzer-/Adressverwaltung

Eigenschaften eines Benutzers I6schen

Sie haben die Moglichkeit, alle Benutzerdaten, mit Ausnahme der Bezeichnung, innerhalb eines angelegten Benut-
zers zu entfernen. Dies wird nachfolgend erlautert.
(Wie Sie einen Benutzer aus der Benutzerliste I6schen, erfahren Sie in Kapitel 7.3.1.5.)

Rufen Sie in den Benutzereigen-
schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf und tippen
Sie auf das Radiergummi-Symbol
(siehe Abb. 202).

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken, um alle Daten, die in der
Identifikation des ausgewahlten Be-
nutzers hinterlegt sind, einschlief-
lich dem Benutzerbild und Passwort,
zu entfernen (siehe Abb. 203).

Speichern Sie die Anderungen tber
das Symbol mit dem Haken.

Sie gelangen automatisch zurlick zur
Benutzerliste.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

|v| X

Sollen alle Inhalte (aufer dem Namen)
endgliltig geléscht werden?

Abb. 203: Abfrage zum Léschen bestatigen
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7.3.1.3
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Benutzer auswahlen/aktivieren

In SMART COMMAND muss es immer einen aktiven Benutzer geben.
Wurde noch kein Benutzer angelegt und ausgewabhlt, ist der Standard-Benutzer aktiv.

Der ausgewahlte Benutzer ist dunkel ge-
farbt und mit einem Haken markiert (siehe
Abb. 204).

Durch Auswahl bzw. Aktivieren eines Benut-
zers, werden dessen benutzerspezifische Ein-
stellungen aufgerufen.

Dazu zahlen

* regionale Systemeinstellungen (Sprache,
Einheiten, etc.),
¢ Kontext-Hilfe an/aus.

Nach einem Neustart von SMART COMMAND
ist immer der zuletzt ausgewahlte Benutzer
aktiv.

Bei jedem Neustart und Benutzerwechsel wird
die Benutzer- und Gespann-Anzeige einge-
blendet, die den ausgewahlten Benutzer und
das ausgewahlte Gespann (falls vorhanden)
anzeigt (siehe Abb. 205).

Sie kbnnen einen Benutzer auf zwei Arten aus-
wahlen:

1. durch Antippen in der Benutzerliste oder
2. durch Scannen eines QR-Codes.

Die zwei AuswahIimaoglichkeiten werden nach-
folgend erlautert.
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Abb. 204: Benutzerliste mit aktivem Standard-Benutzer

@ Max Mustermann

Default Combination

23000 m

= 250 m
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SE
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Abb. 205: Benutzer- und Gespann-Anzeige
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73.1.3.1

Wahlen Sie einen Benutzer durch Antippen in
der Benutzerliste aus (siehe Abb. 206).

(Ist der Benutzer passwortgeschutzt, missen
Sie das Passwort eingeben, um ihn auswah-
len zu kdnnen.)

Daraufhin wird der Benutzer aktiviert.

Die Benutzer- und Gespann-Anzeige wird ein-
geblendet (siehe Abb. 205).

Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im Bild-
schirm, um die Benutzer- und Gespann-Anzei-
ge aus- und die Benutzerliste einzublenden.

Der ausgewahlte Benutzer ist anschlieend
in der Benutzerliste markiert (siehe Abb. 207).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Benutzer durch Antippen auswahlen

Benutzer

W‘ Max Mustermann

’fi Servicetechniker
4

BERAERAG
OER

Abb. 206: Benutzer in Benutzerliste antippen

Benutzer

=]
Max Mustermann

B Sevicetechnker
Fl

‘\ Standard-Benutzer q )
4

Abb. 207: Benutzer ausgewahlt
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7.3.1.3.2 Benutzer durch Scannen eines QR-Codes auswahlen

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verfugt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verflugbar.

Um einen Benutzer durch Scannen eines QR-Codes auswahlen zu kdbnnen, missen Sie zuvor einen QR-Code erstellen.
Lesen Sie hierzu Kapitel 7.3.1.2.2.

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes Anderungen an der Benutzerbezeichnung oder am Passwort vorgenom-
men, ist der QR-Code unglltig.

=g Rufen Sie in der Benutzerliste die Be-

~ arbeitungsoptionen fur Benutzer auf.

Tippen Sie auf das Symbol zum
E Scannen eines QR-Codes (siehe

Abb. 208).

Daraufhin 6ffnet sich der QR-Scanner.
Q QR-Scanner X

Scannen Sie den QR-Code. ' SMC-QR-Vers.: &

p.: Benutzer

Wenn der QR-Code erkannt wurde, werden
die Benutzereigenschaften in dem Feld ne-
ben dem Scanner angezeigt (siehe Abb. 209).

Existiert der Benutzer noch nicht in der Be-
nutzerliste, haben Sie die Méglichkeit, ihn an-
zulegen (siehe Kapitel 7.3.1.1.3).

Dieses Objekt ist Teil der Datenbank und wird bei

b hit
19 ls] it.

Tippen Sie den Haken an, um den
gescannten Benutzer auszuwahlen.
Der Benutzer ist anschlieBend aktiv (siehe S Max Mustermann
Abb. 210). '

Benutzer

Abb. 210: Benutzer ausgewahlt
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7.3.1.4 Sortierfunktionen in der Benutzerliste

Uber die Suchfunktion und den Filter kdnnen Sie die angezeigten Benutzer in der Benutzerliste reduzieren, um so be-
stimmte Benutzer schneller aufzufinden und auszuwahlen. Beide Funktionen kdnnen kombiniert verwendet werden.

73.14.1 Benutzer suchen

Uber die Suche kénnen Sie die Anzeige von J : S =

Benutzern einschranken bzw. diese gezielt : %

SUChen. Benutzer
. . . ﬁ Max Mustermann

Geben Sie den Suchbegriff oben im Suchfeld

der Benutzerliste ein.
Es werden nur die entsprechenden Benutzer
angezeigt (siehe Abb. 211).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

GroR-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant.

Abb. 211: Benutzer suchen

7.3.1.4.2 Benutzer filtern

Uber die Filterfunktionen kdnnen Sie einstel-
len, dass nur Benutzer oder nur Servicetech-
niker in der Ubersicht angezeigt werden.

Max Musterm

% Servicetechni il (48 i

Tippen Sie oben in der Benutzerliste das Filter-
symbolan und wahlen Sie das entsprechende
Symbol aus (siehe Abb. 212 und Abb. 213).

Kein Filter aktiviert
Nur Benutzer anzeigen

Y Nur Servicetechniker anzeigen Abb. 212: Filter auswahlen
»,
#

OEAR
BEQ

‘g Standard-Benutzer i

 J-F Ji=)i]
BERERG

’fi\ Servicetechniker
i

Abb. 213: Filter ,Servicetechniker” aktiv
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7.3.1.5 Benutzer I6schen
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HINWEIS

Der Standard-Benutzer, der Standard-Servicetechniker sowie der ausgewahlte/aktive Benutzer kénnen nicht ge-

6scht werden.

Halten Sie den zu I6schenden Benutzer in der
Benutzerliste gedrlckt, um die Bearbeitungs-
optionen fir diesen Benutzer aufzurufen (sie-
he Abb. 214).

Tippen Sie auf ,Loschen” (siehe Abb. 215).

Wenn der Benutzer passwortgeschutzt ist,
mussen Sie zum Ldschen das Benutzer-Pass-
wort eingeben.

Mehrere Benutzer gleichzeitig 16schen:

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Benutzerliste
auf und tippen Sie auf das Mdllei-
mer-Symbol. Wahlen Sie anschlie-
Bend die entsprechenden Benutzer
aus (siehe Kapitel 7.2.2).

o= Der Loschvorgang muss dann zusatz-
lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestatigt

werden.

Bestéatigen Sie die Abfrage anschlie-
Bend mit dem Haken, um den/die

Benutzer aus der Benutzerliste zu

entfernen (siehe Abb. 216).

EIM
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’Ei. Servicetechniker

4
Standard-Benutzer

Bearbeiten

QR erstellen

Duplizieren

Loschen

Abb. 215: Benutzer I6schen

Soll der Benutzer Max Mustermann
geloscht werden?

Abb. 216: Abfrage zum Léschen bestatigen
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71.3.2 Betriebe

Rufen Sie die Betriebe Uber das Hauptmeni
auf (siehe Abb. 217):

EI»‘{*“»Q*»‘J

Betriebe werden dhnlich verwaltet wie Benut-
zer.

Das Anlegen, Bearbeiten, Léschen und Su-
chen sind nahezu identisch. Daher wird an
dieser Stelle darauf verzichtet, dieselbe Vor-
gehensweise erneut zu erlautern.

Entnehmen Sie die Informationen bitte dem
entsprechenden Kapitel der Benutzer (siehe
Kapitel 7.3.1):
¢ Erstellen (siehe Kapitel 7.3.1.1)
- Anlegen (siehe Kapitel 7.3.1.1.1)
- Duplizieren (siehe Kapitel 7.3.1.1.2)
- durch QR-Code (siehe Kapitel 7.3.1.1.3)

¢ Bearbeiten (siehe Kapitel 7.3.1.2)

- lIdentifikation - Daten bearbeiten (sie-
he Kapitel 7.3.1.2.1)

- QR-Code erstellen (siehe Kapi-
tel 7.3.1.2.2)

- Eigenschaften loschen (siehe Kapi-
tel 7.3.1.2.3)
* In Liste suchen (siehe Kapitel 7.3.1.4.1)
e LOschen (siehe Kapitel 7.3.1.5)
Da Betriebsdaten lediglich fur die Dokumen-
tation und Auftragsverwaltung angelegt wer-

den, gibt es jedoch ein paar Unterschiede zu
den Benutzern:

* Betriebe werden nicht ausgewahlt/akti-
viert.

* FUr Betriebe gibt es keinen Filter, um die
Anzeige in der Liste einzuschranken.

e Flr Betriebe konnen keine Passworter an-
gelegt werden.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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“I Betrieb
4

“I Reichhardt i

Abb. 217: Betriebsliste
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7.3.3 Kunden

Rufen Sie die Kunden uber das Hauptmenu
auf (siehe Abb. 218):

lE»‘E““»gi»g

Kunden werden ahnlich verwaltet wie Benut-
zer.

Das Anlegen, Bearbeiten, Loschen und Su-
chen ist nahezu identisch. Daher wird an die-
ser Stelle darauf verzichtet, dieselbe Vorge-
hensweise erneut zu erlautern.

Entnehmen Sie die Informationen bitte dem
entsprechenden Kapitel der Benutzer (siehe
Kapitel 7.3.1):
¢ Erstellen (siehe Kapitel 7.3.1.1)
- Anlegen (siehe Kapitel 7.3.1.1.1)
- Duplizieren (siehe Kapitel 7.3.1.1.2)
- durch QR-Code (siehe Kapitel 7.3.1.1.3)

¢ Bearbeiten (siehe Kapitel 7.3.1.2)

- Identifikation - Daten bearbeiten (sie-
he Kapitel 7.3.1.2.1)

- QR-Code erstellen (siehe Kapi-
tel 7.3.1.2.2)

- Eigenschaften loschen (siehe Kapi-
tel 7.3.1.2.3)
¢ |n Liste suchen (siehe Kapitel 7.3.1.4.1)
¢ Loschen (siehe Kapitel 7.3.1.5)
Da Kunden lediglich fir die Dokumentation
und Auftragsverwaltung angelegt werden, gibt

es jedoch ein paar Unterschiede zu den Be-
nutzern:

¢ Kunden werden nicht ausgewahlt/akti-
viert.

e FUr Kunden gibt es keinen Filter, um die
Anzeige in der Liste einzuschranken.

¢ Fir Kunden kdénnen keine Passworter an-
gelegt werden.
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Abb. 218: Kundenliste
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174 Maschinenverwaltung

In der Maschinenverwaltung kdnnen Sie Fahrzeuge und Anbaugerate anlegen, konfigurieren und in Gespannen zu-
sammenfuhren.

HINWEIS

Das Anlegen und Verwalten von Fahrzeugen, Anbaugeraten und Gespannen ist fur die Verwendung der SMART
GUIDE-Anwendung dringend erforderlich. Um SMART GUIDE nutzen zu kdnnen, muss ein Gespann mit mindestens
einem Fahrzeug vorhanden und ausgewahlt (aktiv) sein (siehe Kapitel 7.4.1.1, Kapitel 7.4.2.1, Kapitel 7.4.2.2.3
und Kapitel 7.4.2.5).

Das im Gespann eingebundene Fahrzeug muss Uber die Fahrzeugkonfiguration mit den ggf. im Fahrzeug verbau-
ten SMART COMMAND-Komponenten (ISO FLEX, SMART iBox) verknUpft werden (siehe Kapitel 7.4.1.2.4).

Die gleichen Voraussetzungen mussen erfillt sein, wenn Sie die SMART COMMAND-Konfiguration im Gespann-
Modus aufrufen wollen (siehe Kapitel 6.4.2).

Verwenden Sie lediglich SMART VT (ISOBUS-Masken bedienen) ist das Anlegen und Auswahlen eines Gespanns
sowie die damit verbundenen Schritte nur notwendig, um die SMART COMMAND-Konfiguration zu verwenden.

Rufen Sie die Maschinenverwaltung Gber das
Hauptmen auf (siehe Abb. 219):

E»%ﬁ»ﬂ

——

Uber die Maschinenverwaltung sind folgende
MenUpunkte verfugbar:

Gespanne
Gespanne anlegen, bearbeiten, 16-

schen und auswahlen (siehe Kapi-
tel 7.4.2). Abb. 219: Maschinenverwaltung im Hauptmenu

@
@

Fahrzeuge
Fahrzeuge (ohne TECU) anlegen, bearbeiten/konfigurieren und léschen; automatisch erkannte Fahrzeuge
(mit TECU) anzeigen, konfigurieren und I6schen (siehe Kapitel 7.4.1).

Anbaugerate

Nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate anlegen, bearbeiten und I6schen; ISOBUS-Anbaugerate anzeigen und
I6schen (siehe Kapitel 7.4.1).

ISOBUS-Gerate - Fahrzeuge mit TECU und ISOBUS-Anbaugeréate
Automatisch erkannte Fahrzeuge (mit TECU) und ISOBUS-Anbaugerate anzeigen, konfigurieren, léschen
und (siehe Kapitel 7.4.1).

@ a3

(o
O
jezl
C
(0

HINWEIS

Sie kdnnen Fahrzeuge und Anbaugerate entweder direkt beim Erstellen eines Gespanns anlegen oder diese zuvor
erstellen und anschlieend in ein Gespann einbinden. Fir ein besseres Verstandnis wird nachfolgend die Vorge-
hensweise des separaten Erstellens und anschlieBenden Zusammenfuhrens zuerst erlautert.

HINWEIS

Das Erstellen und Bearbeiten von Fahrzeugen und Anbaugeraten ist nahezu identisch. Daher werden diese Schrit-
te nachfolgend am Beispiel der Fahrzeuge gemeinsam unter dem Begriff ,Maschine* erldutert.
Ein unterschiedliches Vorgehen oder Verhalten wird explizit beschrieben.
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74.1 Maschinen - Fahrzeuge und Anbaugerate

Nachfolgend wird die Verwaltung von Fahrzeugen und Anbaugeraten erlautert. Das Anlegen und Verwalten von Ge-
spannen wird in Kapitel 7.4.2 beschrieben.

HINWEIS

Fur das Anlegen von Fahrzeugen und ISOBUS-Anbaugeraten muss SMART COMMAND mit einem Fahrzeug ver-
bunden sein.

Nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate kdnnen auch ohne Maschinen-Anbindung angelegt werden.

CRE %

Zugfahrzeuge

iﬁ Default Tractor

4

E Raupenschlepper |

4

Rufen Sie die jeweilige Maschinenliste Uber
das Hauptmen( auf (siehe Abb. 220):

> | 546

Zugfahr-
zeuge

EV$&>M]>4G

Anbau-
gerate

-|©

ISOBUS

ISOBUS- Abb. 220: Fahrzeugliste
Gerate

SF  Trakior mitsC i)

LS

74.11 Maschinen erstellen

Fahrzeuge (ohne TECU) und nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate kdnnen durch Neuanlegen, durch Duplizieren einer
vorhandenen Maschine oder durch Scannen eines QR-Codes erstellt werden.

Beim Duplizieren einer Maschine werden alle Einstellungen der duplizierten Maschine kopiert.

Beim Scannen eines QR-Codes werden nicht alle Maschineneigenschaften angelegt. Sie missen manuell erganzt
werden.

HINWEIS

Fahrzeuge mit TECU und ISOBUS-Anbaugerate werden automatisch beim Ankoppeln angelegt und kdnnen nicht
manuell erstellt oder dupliziert werden.

HINWEIS

Uber die Filteroptionen in der Kopfleiste der jeweiligen Liste kénnen Sie bestimmen, welchen der Maschinenty-
pen Sie anzeigen lassen mochten (siehe Kapitel 7.3.1.4.2).

HINWEIS

Bei Inbetriebnahme ist ein Standard-Traktor (Default Tractor) vorhanden. Dieser kann bearbeitet aber nicht ge-
I6scht werden.
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74111 Maschine anlegen

HINWEIS

Fahrzeuge mit TECU und ISOBUS-Anbaugerate werden automatisch beim Ankoppeln angelegt. Sie missen nicht
erstellt werden.

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

Sie werden auch weiterhin in der Maschinenliste angezeigt, wenn die Verbindung zum ISOBUS unterbrochen ist.
Der Verbindungsstatus ist an einem Symbol am Maschinen-lcon zu erkennen (siehe Kapitel 7.4.1.3).

Rufen Sie Uber die Kopfleiste der je-
weiligen Liste die Bearbeitungsoptio-
nen fir Maschinen auf.

Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 221).

Daraufhin 6ffnen sich ein Men(, Uber das Sie
Fahrzeuge (ohne TECU) und nicht-ISOBUS-fa-
hige Anbaugerate anlegen konnen (siehe
Abb. 222).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Klappen Sie die einzelnen Kategorien
durch Antippen der Pfeile auf und zu.
Tippen Sie die gewuinschte Maschine
an, um Sie auszuwahlen.

wFE  Default Tractor
4

ﬁ Raupenschlepper
4

SE  Trakior_mitsC
4

Abb. 221: Neue Maschine anlegen

Zugfahrzeuge
Traktoren
&g Traktor
E3 Knickschlepper Kabine hinten
il Knickschlepper Kabine vorne

£ Raupenschlepper

1S0BUS

Spezialfahrzeuge

Selbstfahrer

Anbaugerite

Herstellerfahrzeuge

Abb. 222: Maschine auswahlen
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Anschliefend 6ffnen sich die Maschinenei-
genschaften (siehe Abb. 223).

HINWEIS

Solange die Maschineneigenschaften ge-
Offnet sind, kénnen Sie keinen anderen
MenUpunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.

Bearbeiten Sie die Maschine gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Maschineneigenschaften
wird in Kapitel 7.4.1.2 beschrieben.

Speichern Sie die Maschine Uber die
Taste mit dem Haken.

Wenn Sie die Maschine ohne weite-
re Bearbeitung speichern, wird auto-
matisch eine Bezeichnung mit dem
Maschinentyp angelegt.

Ist die Bezeichnung bereits vorhan-
den, wird eine fortlaufende Zahl an-
gehangt.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde die Maschine falschlicherwei-
se erstellt, mUssen Sie sie wieder 16-
schen (siehe Kapitel 7.4.1.6).

Sie gelangen nach dem Speichern automatisch
zuruck zur Maschinenliste, in der die angeleg-
te Maschine aufgefihrt wird (siehe Abb. 224).
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Gespannelement:  Traktor

Traktor *E
Arbeitsbreite: 1,00m
Sektionen: 1

EEERG
nEA
ofaf2 ]!

Abb. 223: Maschineneigenschaften

Zugfahrzeuge

Sm@F  Default Tractor i
4

E Raupenschlepper | ;
4

OE 8

@E Traktor i
4

BOBOE
BEABRAG

iﬁ Traktor_mitSC i i )

4

Abb. 224: Neue Maschine in Maschinenliste

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic  innovations

74.1.1.2

Sie kénnen eine Maschine durch Duplizieren
einer bereits vorhandenen Maschine erstellen.

HINWEIS

Automatisch erkannte Fahrzeuge mit TECU
und ISOBUS-Anbaugerate kdnnen nicht du-
pliziert werden.

Maschine duplizieren

Halten Sie die zu duplizierende Maschine in
der Maschinenliste gedrtickt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diese Maschine aufzurufen
(siehe Abb. 225).

Tippen Sie auf ,Duplizieren” (siehe Abb. 226).
e Alternativ kdnnen Sie die Option auch
$ Uber die Bearbeitungsoptionen in der

Maschinenliste aufrufen und an-
schlieflend die entsprechende Ma-
schine auswahlen (siehe Kapi-
tel 7.2.2).

Sie gelangen daraufhin in die Maschinenei-
genschaften der neu angelegten Maschine
(siehe Abb. 227).

HINWEIS

Solange die Maschineneigenschaften ge-
offnet sind, kénnen Sie keinen anderen
MenuUpunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.

Beim Duplizieren werden alle Maschinenei-
genschaften des Originals Gbernommen.

An die Maschinenbezeichnung wird die En-
dung ,Kopiel” angeflugt.

Bearbeiten Sie die Maschine gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Maschineneigenschaften
wird in Kapitel 7.4.1.2 beschrieben.
Speichern Sie die Maschine Uber die
Taste mit dem Haken.
Sie gelangen automatisch zurlck zur
Maschinenliste, in der die neue Ma-

schine aufgefuhrt wird.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Zugfahrzeuge

Default Tractor

Raupenschlepper |

Traktor (i

Traktor_mitSC ?‘v\r\ ] |

o

LA AUIR

Abb. 225: Maschine gedrlickt halten

Bearbeiten

0OR erstellen

Duplizieren

Laschen

Gespannelement:

Typ: Traktor *E

Arbeitsbreite; 1,00 m
Sektionen: 1

Traktor_mitSC Kopiel

Abb. 227: Maschine dupliziert
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7.4.1.1.3 Maschine durch Scannen eines QR-Codes anlegen

Durch Scannen eines zuvor erstellten QR-Codes (siehe Kapitel 7.4.1.2.8) kdnnen Sie eine nicht vorhandenen Ma-
schine erstellen.

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verfligt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verfigbar.

HINWEIS

Beim Erstellen durch Scannen eines QR-Codes werden nicht alle Daten der gescannten Maschine Ubertragen.
Es werden die Daten der Identifikation (mit Ausnahme eines zugewiesenen Bildes), der Geometrie, der GNSS-Ein-
stellungen und zu Section Control angelegt. Angaben zur Fahrzeugkonfiguration werden nicht tbernommen und
mussen manuell angelegt werden.

=gl Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen

g8 der Maschinenliste auf.

Tippen Sie auf das Symbol zum
E Scannen eines QR-Codes (siehe

Abb. 228).

Scannen Sie den QR-Code (siehe Abb. 229).

Tippen Sie den Haken an, um die ge-
scannte Maschine anzulegen.

Dieses Objekt ist nicht Teil der Datenbank und wird bei
Bestétigung hinzugefigt. Aufgrund der
GroBenbeschrankung eines QR-Codes sind die Daten
maglicherweise nicht vollstandig. Kontrollieren und
vervollstandigen Sie ggf. die Daten.

Abb. 229: QR-Code scannen
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Die Maschine wird anschliefend in der Ma-
schinenliste aufgefiihrt (siehe Abb. 230).

CEET %

Zugfahrzeuge

ig Default Tractor i
4

SS@F  Raupenschlepper (i
4

. Q» EE‘ Traktor_mitSC :

Abb. 230: Neue Maschine in Maschinenliste

74.1.2 Maschineneigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

HINWEIS

Alle Maschinen kdnnen bearbeitet bzw. konfiguriert werden.

Fur Fahrzeuge mit TECU und ISOBUS-Anbaugerate sind die Bearbeitungsoptionen eingeschrankt, da manche
Eigenschaften und Einstellungen automatisch erkannt werden und nicht geandert werden kdénnen. Dazu zahlt
bspw. die Geometrie eines ISOBUS-Anbaugerats.

Maschineneigenschaften aufrufen

Halten Sie die zu bearbeitende Maschine in
der Maschinenliste gedrlckt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diese Maschine aufzurufen
(siehe Abb. 231).

3

Zugfahrzeuge

§
£

Default Tractor (i

ﬁ Raupenschlepper i

@E Traktor |

BEAa

i@ Trakor mitsc (i)

Tippen Sie auf ,Bearbeiten“ (siehe Abb. 232).

=——mf Alternativ kdonnen Sie die Option
=g”3 auch lber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste in der Maschinen-

liste aufrufen und anschliefend die
, entsprechende Maschine auswahlen : Bearveiten ()
(siehe Kapitel 7.2.2). . aRersteten

Duplizieren

Laschen

Abb. 232: Maschine bearbeiten
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Maschineneigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Maschineneigenschaften des
Fahrzeugs (siehe Abb. 233) bzw. An-
baugerats haben Sie folgende Optio-
nen:

Maschineneinstellungen

(siehe Kapitel 7.4.1.2.2)
—f Eintragsbezogene Bearbei-
~ tungsoptionen

QR-Code erstel-

ﬁ h len (siehe Kapi-
tel 7.4.1.2.8)

Eigenschaften ei- Abb. 233: Fahrzeugeigenschaften (Fahrzeug) - Optionen

Arbeitsbreite:
Sektionen:

BEARAG

ner Maschine 16-
schen (siehe Ka-
pitel 7.4.1.2.9)

s Maschineneigenschaften
[ M speichern und verlassen.
Sie gelangen daraufhin zu-
rick zur Maschinenliste.

HINWEIS

Solange die Maschineneigenschaften ge-
offnet sind, kdnnen Sie keinen anderen
Menupunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.

In den Maschineneigenschaften werden folgen- CoNRG
de Informationen angezeigt (siehe Abb. 234):

@ Gespannelement (Bezeichnung)

Maschinenbild und Verbindungsstatus-
Symbol.

Typ:
Arbeitsbreite:
Sektionen: 1

Das Maschinenbild zeigt den
*E Maschinentyp an.

Das Bild kann in der Maschi-
nen-ldentifikation durch ein
Foto ersetzt werden (siehe Ka-
pitel 7.4.1.2.3).

; Das Symbol rechts neben dem

BEARDG

Maschinenbild gibt Auskunft
Uber den Verbindungsstatus Abb. 234: Maschineneigenschaften (Fahrzeug)

der Maschine (siehe Kapi-
tel 7.4.1.2.1).
© Maschinentyp (Art)

Geometrie- und Sektionsdaten, die Uber
die Einstellungen gesetzt werden.
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74.1.2.1 Verbindungsstatus-Symbol

Das Symbol rechts neben dem Maschinenbild gibt Auskunft Gber den Verbindungsstatus der Maschine.

Fahrzeuge ohne TECU

Bei Fahrzeugen ohne TECU gibt das Symbol Auskunft Gber die Verbindung zu den SMART COMMAND-Komponenten
(ggf. ISO FLEX und ggf. SMART iBox), die Uber die Fahrzeug-Konfiguration hinterlegt werden (siehe Kapitel 7.4.1.2.4).

‘— ISO FLEX (bei SMART ISO FLEX (bei SMART COMMAND- SMART COMMAND

E COMMAND-App) und App) und ggf. SMART iBox sind D ist nicht mit dem

ggf. SMART iBox sind noch nicht (korrekt) verknupft. ISOBUS verbunden.
korrekt verkniipft. ‘

Fahrzeuge mit TECU

Bei Fahrzeugen mit TECU gibt das Symbol Auskunft daruber, ob folgende Verbindungen korrekt sind:
e TECU des Fahrzeug mit dem ISOBUS;

¢ Fahrzeug mit den SMART COMMAND-Komponenten (ggf. ISO FLEX und ggf. SMART iBox), die Uber die Fahr-
zeug-Konfiguration hinterlegt werden (siehe Kapitel 7.4.1.2.4).

1| SO FLEX (bei SMART ISO FLEX (bei SMART COMMAND- SMART COMMAND
E COMMAND-App) und A App) und ggf. SMART iBox sind ist nicht mit dem
gef. SMART iBox korrekt i noch nicht (korrekt) verkniipft i ISOBUS verbunden.

verknupft. oder die TECU des Fahrzeugs ist |
: nicht mit dem ISOBUS verbunden.

ISOBUS-Anbaugerate

Bei ISOBUS-Anbaugeraten das Symbol es Auskunft darlber, ob das Anbaugerat mit dem ISOBUS und SMART
COMMAND verbunden ist.

ISOBUS-Anbaugerét ist ISOBUS-Anbaugerét war bereits i SMART COMMAND
ﬂ angeschlossen.

verbunden, ist es aber aktuell i ist nicht mit dem
Nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate

nicht. ISOBUS verbunden.

Es erscheint immer das weifde Symbol.

‘ Bei nicht-ISOBUS-fahigen Anbaugeraten ist kein Verbindungsstatus verflgbar.
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74.1.2.2 Ubersicht der Einstellungen fiir Fahrzeuge und Anbaugerite

Uber die Einstellungen (Zahnrad) oben in der Kopfleiste der Maschineneigenschaften kdnnen Sie die Ma-
schinendaten und -einstellungen bearbeiten.

Einstellungen fiir Fahrzeuge

Fur Fahrzeuge kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen werden (siehe Abb. 235):

Identifikation
Fahrzeugbezeichnung, Fahrzeugda-

ten, Maschinentyp und Maschinen-
bild anlegen/andern (siehe Kapi-
tel 7.4.1.2.3).

Fahrzeug-Konfiguration

Einstellung und VerknlUpfung der
SMART COMMAND-Komponenten
(siehe Kapitel 7.4.1.2.4).

{:} Geometrie
A Mafle und Wenderadius des Fahr-

zeugs anlegen/andern (siehe Kapi-
tel 7.4.1.2.5).

Traktor

Traktor *E

1,00m

DEAE
onpo

BEBRG

GNSS-Einstellungen Abb. 235: Einstellungen fur Fahrzeuge ohne TECU

Empfangerposition und -versatz so-
wie Einstellungen von RTK-Warnun-
gen (siehe Kapitel 7.4.1.2.6).

Section Control-Einstellungen

(nur bei Selbstfahrern)

Einstellungen fur die Teilbreiten-
schaltung (siehe Kapitel 7.4.1.2.7).

HINWEIS

Die Geometrie, die GNSS-Einstellungen und
die Section Control-Einstellungen sind nur
bei der Verwendung von SMART GUIDE,
SMART CONTROL und SMART SECTION
relevant.

Wenn Sie lediglich SMART VT nutzen, mus-
sen Sie diese Einstellungen nicht zwingend
vornehmen.

HINWEIS

Da bei Fahrzeugen die Fahrzeug-Konfigu-
ration eine Vorkonfiguration der Fahrzeug-
Geometrie und GNSS-Einstellungen bewir-
ken kann, ist die Fahrzeug-Konfiguration
stets vorher durchzufihren.
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Einstellungen fiir Anbaugerate
Fur Anbaugerate mussen folgende Einstellungen gemacht werden (siehe Abb. 236):

Identifikation

Geratebezeichnung, Geratedaten,
Geratetyp und Maschinenbild anle-
gen/andern (siehe Kapitel 7.4.1.2.3).

{:} Geometrie
A Mafe des Anbaugerats anlegen/an-

Spritze gezogen

Spritze gezogen <d

21,00m '

dern (siehe Kapitel 7.4.1.2.5). ;an
J Section Control-Einstellungen

;":./5’1”’” Einstellungen fiir die Teilbreiten-

il

schaltung (siehe Kapitel 7.4.1.2.7).

HINWEIS

Die Geometrie und die Section Control-Ein- . .
von SMART GUIDE, SMART CONTROL und
SMART SECTION relevant.

Wenn Sie lediglich SMART VT nutzen, mus-

sen Sie diese Einstellungen nicht zwingend
vornehmen.

HINWEIS

Fur ISOBUS-Anbaugerate missen keine
Einstellungen vorgenommen werden. Die-
se werden i.d.R. Gbernommen.

Reihenfolge der nachfolgenden Beschreibung der Einstellungen fiir Fahrzeuge und Anbaugerate
In den nachfolgenden Unterkapiteln werden die Einstellungen fur Fahrzeuge und Anbaugerate wie folgt beschrieben:

* Maschinen-ldentifikation (Fahrzeuge und Anbaugerate); sieche Kapitel 7.4.1.2.3.

* Fahrzeug-Konfiguration (Fahrzeuge); siehe Kapitel 7.4.1.2.4.

* Maschinen-Geometrie (Fahrzeuge und Anbaugerate); siehe Kapitel 7.4.1.2.5.

* GNSS-Einstellungen (Fahrzeuge); siehe Kapitel 7.4.1.2.6.

¢ Section Control-Einstellungen (Selbstfahrer und Anbaugerate); siehe Kapitel 7.4.1.2.7.
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74.1.2.3 Maschinen-Identifikation - Maschinentyp und Maschinenbild bearbeiten

Rufen Sie die Identifikation tber die
Einstellungen (Zahnrad) in den

Maschineneigenschaften auf.

*l Traktor
iﬁ Traktor
)

Hersteller:

Uber die Identifikation kénnen Sie folgende
Fahrzeugangaben machen/andern (siehe
Abb. 237):

Kfz-Kenn.:

* Maschinentyp,
* Maschinenbild,
* Bezeichnung,
* Hersteller,

* Kennzeichen (nur bei Fahrzeugen). Abb. 237: Identifikation

Maschinentyp andern

Tippen Sie in der Identifikation auf CONFIG
die Taste mit den zwei Pfeilen, um

aus der angezeigten Liste den ge-
winschten Maschinentyp auszuwah-
len (siehe Abb. 238).

HINWEIS

Beachten Sie:

@3

Zugfahrzeuge

Selbstfahrer

g
E

Anbaugerste

0 0 0 0P

Herstellerfahrzeuge

OEAR

!

ofafis )i

%)

Die zuvor gesetzten Maschineneigenschaf-
ten werden dadurch Uberschrieben.

Die Maschinenbezeichnung wird nicht auto-
matisch geandert.

HINWEIS Abb. 238: Maschinentyp andern

Gegebenenfalls wird der Maschinentyp von
ISOBUS-Geraten nicht korrekt erkannt.

Sie kénnen dann den Maschinentyp ma-
nuell andern.

Bitte beobachten Sie aufmerksam das Ver-
halten der Maschine nach der Umstellung,
da die Auswirkungen nicht bekannt sind.
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Sie haben die Moglichkeit, Fahrzeugen und Anbaugeraten spezifische Maschinenbilder zuzuweisen, die Uber eine
Kamera am Gerat, auf dem SMART COMMAND betrieben wird, aufgenommen werden.

HINWEIS

Verfugt das Gerat nicht Uber eine Kamera (bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verfigbar.

Sie kénnen diesen Abschnitt Uberspringen.

Tippen Sie in der Identifikation auf
iﬁ das Maschinenbild.

Sie gelangen daraufhin in die Bild-
auswahl (siehe Abb. 239).

Sie kdnnen ein bereits vorhandenes Foto aus-
wahlen oder ein neues Foto erstellen.

HINWEIS

Hinterlegte Fotos sind flr alle Maschinen
(Fahrzeuge und Anbaugerate) und Gespan-
ne verfugbar und auswahlbar.

Foto erstellen:

Tippen Sie auf das Kamera-Symbol,
um den Kameramodus zu starten
(siehe Abb. 239).

Wahlen Sie die zu verwendende Kamera aus:

Hauptkamera

Tippen Sie auf eine der folgenden Tasten, um
ein Foto aufzunehmen.

Ausloser

Selbstausléser mit 3 Sekunden Lauf-
zeit.

Um ein Foto zu verwerfen und ein neues auf-
zunehmen, drlicken Sie erneut eine Ausloése-
Taste.

Bestatigen Sie das Foto mit dem Ha-

ken und verlassen Sie den Kamera-
modus.

Wenn Sie den Kameranodus Ube das
X verlassen, wird das Bild verworfen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 239: Maschinenbild auswahlen/erstellen

Abb. 240: Kamera aktiviert
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Bild auswahlen:

Tippen Sie in der Bildauswahl ein Bild an, um
es als Maschinenbild auszuwahlen (siehe
Abb. 241).

] Dricken Sie das Diskettensymbol,
Hl um das Bild als Maschinenbild zu

speichern.

OE 8

Sie gelangen anschliefend zurlck in die Iden-
tifikation.

BRAEG

Méchten Sie das Bild wieder entfernen und
das urspringliche Maschinen-Symbol verwen-
den, deselektieren Sie das Bild in der Bild-
auswahl.

Das selektierte Bild ist durch einen gelben
Rahmen zu erkennen.

Abb. 241: Maschinenbild auswahlen

Bild aus Bildauswahl ldschen:

Méchten Sie ein Bild aus der Bildauswahl ent-
fernen, halten Sie es gedrickt und tippen Sie
anschlieBend auf ,Léschen” (siehe Abb. 242).

CONFIG

ST |

)

M Loschen ||

NEAE

_J-0 Q=i
BERAERG

g

ofafsii]

Abb. 242: Bild aus Auswahl entfernen
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74124 Fahrzeug-Konfiguration - Verkniipfung von SMART COMMAND-Komponenten

In der Fahrzeug-Konfiguration legen Sie fest, welches SMART COMMAND-Produkt und welche Komponenten im Fahr-

zeug verwendet werden.

HINWEIS

Die Fahrzeug-Konfiguration muss fur alle Fahrzeuge durchgefiihrt werden.
Da sie eine Vorkonfiguration der Fahrzeug-Geometrie und GNSS-Einstellungen bewirken kann, ist die Fahrzeug-

Konfiguration stets vorher durchzufuhren.

Rufen Sie die Fahrzeug-Konfiguration
Uber die Einstellungen (Zahnrad) in
den Fahrzeugeigenschaften auf.

In der Fahrzeug-Konfiguration kénnen fol-
gende Einstellungen verflgbar sein (siehe
Abb. 243):

* Topologie:
Geben Sie an, welches SMART COMMAND-

Produkt mit welchen Komponenten ver-
wendet wird.

* ISO FLEX:

(Nur bei Verwendung der SMART COM-
MAND-App zu sehen).

Verknipfen Sie SMART COMMAND mit
dem im Fahrzeug verbauten ISO FLEX.

¢ SMART iBox:

Wenn Sie im Punkt , Topologie“ eingestellt
haben, dass SMART CONTROL verwen-
det wird, erscheint zusatzlich der Punkt
,SMART iBox*“. Uber die Einstellung wird
die im Fahrzeug verbaute SMART iBox mit
dem Fahrzeug verknupft und der Fahr-
zeugspeicher wird ausgewahlt.

Klappen Sie die Unterpunkte durch
e Antippen der Pfeile auf und zu.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 243: Fahrzeug-Konfiguration

| %] S| %6
Topologie e
ISO FLEX ]
SMART iBox ]
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Topologie - SMART COMMAND-Komponenten dem Fahrzeug zuordnen

Aktivieren Sie die Kontrollkéstchen der Pro-
dukte, die im Fahrzeug verbaut sind:

Topologie

e SMART GUIDE (Spurfihrungshilfe)

¢ SMART CONTROL (Automatisches Lenk-
system)
(Um SMART CONTROL auswahlen zu kén-
nen, muss SMART GUIDE aktiviert sein.)

e SMART VT (ISOBUS-Gerate-Masken)

SMART GUIDE m SMART VT m
SMART CONTROL []
GNSS: IS0 FLEX (RS232 - Receiver )
RTK-Quelle:  1SO FLEX
Fahrtrichtungsquelle:  Manuell

TC-Client:  Virtuell
Je nach Wahl des Produkts andern sich die
Eingabepunkte der Topologie (siehe Abb. 244
und Abb. 245).

Spannungsversorgung:  ISOBUS-INCAB 4

Laufzeit bei Ziindung aus: 2 min

IS0 FLEX & |

Topologie
SMART GUIDE SMART VT
SMART CONTROL [v/]
GNSS: Receiver - SMART iBox
RTK-Quelle: 1SO FLEX

Fahrtrichty

TC-Client:  Virtuell
Spannungsversorgung: = ISOBUS-INCAB 4

Laufzeit bei Ziindung aus: E 2 min

1SO FLEX ~-N
Abb. 245: Topologie flir SMART CONTROL

GNSS (SMART GUIDE und SMART CONTROL):
Bei Verwendung von SMART GUIDE mussen Sie ggf. eine GNSS-Quelle auswahlen.

* kein GNSS: Es werden keine GNSS-Daten verwendet.
* |SO FLEX (RS232-Receiver): Verwendung eines Reichhardt-Receivers (NMEA 0183)
* ISO FLEX (CAN-Receiver): Receiver ist GUber CAN-Bus angeschlossen, bspw. John Deere StarFire-Receiver
(NMEA 2000 oder J1939)
¢ |SO FLEX (CAN - Extern): Positions-Signal liegt auf dem CAN-Bus (NMEA 2000)
e Simulation: Fahrsimulation in SMART GUIDE zu Lehrzwecken
F'S\;JE Bei Verwendung von SMART CONTROL wird diese Einstellung durch den Hand-
> f > X *| ler oder den Reichhardt-Kundenservice lber die SMART iBox vorgenommen.
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GNSS-Quelle (SMART GUIDE und ,,GNSS: CAN*):

Bei Wahl eines Receivers tber CAN (,GNSS:“)
mussen Sie zusatzlich den CAN-Teilnehmer
auswahlen, der als GNSS-Quelle dient (siehe
Abb. 246).

Topologie °
SMART GUIDE SMART VT D

SMART CONTROL []

GNSS: IS0 FLEX (CAN - Receiver)

RTK-Quelle (SMART GUIDE und SMART CONTROL):

Geben Sie an, ob und wie RTK-Korrekturdaten
bezogen werden.

GNSS-Quelle:  AbDD170820803039 (Reichhardt GmbiH)

RTK-Quelle:  Kein RTK

Of i) & fim i

1S0BUS

Fahrtrichtungsquelle:  Manuell

* Kein RTK: Es werden keine RTK- TC-Client:  Virtuell
KO rre ktu rd aten ver- Spannungsversorgung: Extern 4
wendet.

Laufzeit bei Ziindung aus: D unbegrenzt

* Externes Modem: RTK-Modem eines an-
deren Herstellers. Abb. 246: GNSS-Quelle fir CAN-Receiver

* |SO FLEX: Das ISO FLEX-Modul
(von Reichhardt) wird
als RTK-Modem ver-
wendet.

Fahrtrichtungsquelle (SMART GUIDE und SMART CONTROL):
Geben Sie an, wie die Fahrtrichtung ermittelt werden soll.
¢ Manuell: Die Fahrtrichtung wird in SMART GUIDE durch Antippen einer entsprechenden Taste ange-
geben (siehe Bedienungsanleitung SMART GUIDE).

* Teilautomatisch: Die Fahrtrichtung wird einmalig in SMART GUIDE angeben (siehe Bedienungsanleitung SMART
GUIDE) und nachfolgend automatisch Gber die Receiverposition erkannt.

Srman Box

.’f

TC-Client (SMART GUIDE und SMART CONTROL):

Geben Sie den Task Controller-Client an, dessen Geometrien Sie verwenden mdéchten.
Der Task Controller-Client ist der Teilnehmer, der sich in der Arbeitsblatt- bzw. Auftragsverwaltung anmeldet.

den Handler oder den Reichhardt-Kundenservice tber die SMART
iBox vorgenommen.

* virtuell: SMART COMMAND TECU generiert einen virtuellen Task Controller-Client.

 alternativ ggf. diverse angeschlossene Gerate (bspw. interne Traktor-ECU). An dieser Stelle darf kein ISOBUS-
Anbaugerat ausgewahlt werden.

Spannungsversorgung:

An dieser Stelle kdnnen Sie die in den Systemeinstellungen gemachten Angaben flr die Art der Spannungsversor-
gung (siehe Kapitel 6.3) fir das ausgewahlte Fahrzeug andern.

» Direkt verkabelt“ (Fahrzeug ohne ISOBUS)
* ISOBUS-InCab“ (Fahrzeug mit ISOBUS)

Laufzeit bei Ziindungs aus:
An dieser Stelle werden die in den Systemeinstellungen gemachten Angaben angezeigt (siehe Kapitel 6.3).
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ISO FLEX - I1SO FLEX mit dem Fahrzeug verkniipfen (nur bei SMART COMMAND-App)

HINWEIS

Diese Einstellung bezieht sich auf die Verwendung des ISO FLEX als WLAN-Modul fir die SMART COMMAND-App,
nicht als RTK-Modem.

Ist SMART COMMAND (bzw. das Tablet) per WLAN mit einem ISO FLEX verbunden, das auf einem anderen Fahr-
zeug montiert ist, kann dies u.a. zu einer Fernansteuerung von ISOBUS-Anbaugeraten und somit zu schweren
Verletzungen fuhren.

Achten Sie stets darauf, dass SMART COMMAND mit dem ISO FLEX verbunden ist, das am Fahrzeug montiert ist.

Um sicherzustellen, dass die SMART COMMAND-App per WLAN mit dem ISO FLEX verbunden ist, das im Fahrzeug
montiert ist, mussen Sie das ISO FLEX mit dem Fahrzeug verknupfen.

Ohne diesen Schritt kann der Verbindungsstatus nicht abgerufen werden. Das hat zur Folge, dass

* die Verbindung zu nachgelagerten Komponenten nicht geprift und angezeigt werden kann,
¢ das Gespann nicht aktiviert und fur SMART GUIDE verwendet werden kann und
* keine Warnungen erfolgen, dass das Tablet mit dem ISO FLEX des falschen Fahrzeugs verbunden ist.

ISO FLEX per WLAN mit SMART COMMAND verbunden, aber nicht mit Fahrzeug verkniipft:

_ Ist SMART COMMAND per
W <> | WLAN mit einem ISO FLEX ver-
bunden, wird dies durch ein ISO
FLEX-Symbol mit Verknlp-
fungs-Symbol angezeigt (siehe
Abb. 247).

Topologie

ISO FLEX

Sim =

SSID - angeschlossenes ISO FLEX:
ISOFlexTC-193476901022

Wurde das angelegte Fahrzeug jedoch bisher
nicht mit einem ISO FLEX verknUpft, ist im
Punkt ,SSID - konfiguriertes ISO FLEX* keine (¢)
VerknUpfung vorhanden (siehe Abb. 247). —
SSID - konfiguriertes 1SO FLEX:

Falsches ISO FLEX verkniipft:

War das Fahrzeug bereits mit einem
@ anderen ISO FLEX verknupft, erhal-
ten Sie eine Information daruber,
dass die SSID des verbundenen und
des verknupften ISO FLEX nicht Gber-
einstimmen (siehe Abb. 248).

HINWEIS

Fahrzeuge kbnnen immer nur mit dem I1SO
FLEX verknupft werden, zu dem eine WLAN-
Verbindung besteht (siehe Kapitel 4.1.3).

Topologie

ISO FLEX 2

SSID - angeschlossenes ISO FLEX:
ISOFlexTC-193476901022

A
"\!_‘{/"
SSID - konfiguriertes 1SO FLEX:
901096 @

Abb. 248: SMART COMMAND mit anderem ISO FLEX verknupft
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SMART COMMAND nicht per WLAN mit einem ISO FLEX verbunden:

=%

Ist SMART COMMAND nicht
per WLAN mit einem ISO FLEX
verbunden, wird dies durch ein
Warnzeichen und durch Feh-
len einer SSID angezeigt (sie-
he Abb. 249).

Fahrzeug mit verbundenen ISO FLEX verkniipfen:

o o

®@

Stellen Sie sicher, dass SMART
COMMAND per WLAN mit dem
ISO FLEX verbunden ist, das
sich im Fahrzeug befindet.
Befinden sich mehrere 1SO
FLEX-Module in der Nahe
Uberprufen Sie auch anhand
der SSID, dass es sich um das
korrekte ISO FLEX handelt.
Die SSID ist dem Label des ISO
FLEX zu entnehmen.

Tippen Sie in der Ubersicht auf
die runde Taste mit dem Pfeil,
um das Fahrzeug mit dem ver-
bundenen ISO FLEX zu ver-
knupfen (siehe Abb. 247).

Bestatigen Sie die daraufhin eingeblendete
Abfrage (siehe Abb. 250).

Anschlieend ist das Fahrzeug mit dem
verbundenen ISO FLEX verknlpft (siehe

Abb. 251).
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m I1SO FLEX (~}
& o
“ c!l\n
A
n SSID - angeschlossenes ISO FLEX:
SSID - konfiguriertes ISO FLEX:
ISOFIexTC-193476901022

Abb. 249: SMART COMMAND nicht mit ISO FLEX verbunden

Sind sie sicher, dass sie die diesem
Zugfahrzeug zugeordnete ISO FLEX-
SSID uberschreiben machten?

Abb. 250: Abfrage bestatigen

Topologie

1SO FLEX @

8SID - angeschlossenes ISO FLEX:
ISOFlexTC-193476901022

o

()

\ L'/
SSID - konfiguriertes 1ISO FLEX:
ISOFIexTC-193476901022 v

Abb. 251: Fahrzeug mit ISO FLEX verknUpft
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SMART iBox - SMART iBox mit Fahrzeug verkniipfen (Nur bei SMART CONTROL)

Wird zu Beginn in der Topologie das Kontroll-
kastchen bei SMART CONTROL (und SMART
GUIDE) aktiviert, erscheint in der Fahrzeug-
Konfiguration der Punkt ,SMART iBox“ (sie-
he Abb. 252).

Um sicherzustellen, dass SMART COMMAND
mit der SMART iBox verbunden ist, die im Fahr-
zeug montiert ist, mussen Sie die SMART iBox
mit dem Fahrzeug verknUpfen.

Andernfalls

¢ konnen Daten nicht korrekt Ubertragen
werden,

* kann das Fahrzeug nicht automatisch ge-
lenkt werden.

CONFIG

Topologie

SMART GUIDE

SMART CONTROL [/]

GNSS: Receiver - SMART iBox

RTK-Quelle:  Kein RTK 4

Fahrtrichtt
TC-Client:  Virtuell

Spannungsversorgung: ISOBUS-INCAB

Laufzeit bei Zindung aus: |

[ > SMART iBox o

Abb. 252: Topologije fir SMART CONTROL

SMART iBox mit SMART COMMAND verbunden, aber nicht mit Fahrzeug verkniipft:

Ist physikalisch im Fahrzeug
eine SMART iBox verbaut, die
von SMART COMMAND er-
kannt wird, wird dies durch ein
SMART iBox-Symbol mit Ver-
knUpfungs-Symbol angezeigt
(siehe Abb. 253).

mm

Wurde das in SMART COMMAND angelegt
Fahrzeug bisher nicht mit einer SMART iBox
verknupft, ist noch keine VerknlUpfung vorhan-
den (siehe Abb. 253).

Falsche SMART iBox verkniipft:
@ War das Fahrzeug bereits mit einer

anderen SMART iBox verknuipft, erhal-
ten Sie eine Information darUber, dass
die Seriennummern der verbundenen
und der verknlpften SMART iBox nicht
Ubereinstimmen (siehe Abb. 254).
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SMART iBox -]

==

Seriennummer - angeschlossene SMART iBox:
20.373731.1022

2
\)

Seriennummer - kanfigurierte SMART iBox:

SMART iBox - Fahrzeugspeicher:

Abb. 253: Verbundene SMART iBox noch nicht verknupft

o) "_:-o-:" ‘ SR
SMART iBox 2

Seriennummer - angeschlossene SMART iBox:
20.373731.1022

D28
ofajefi

l\{__l!/.
= Seriennummer - konfigurierte SMART iBox:
120.37774.1005. @

SMART iBox - Fahrzeugspeicher:

Abb. 254: SMART COMMAND mit anderer SMART iBox verknupft
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M,

=5

Fahrzeug mit verbundener SMART iBox verkniipfen:

mm

®@

Ist keine SMART iBox verfug-
bar, wird dies durch ein Warn-
zeichen und durch Fehlen ei-
ner Seriennummer angezeigt
(siehe Abb. 255).

Ist im Fahrzeug eine SMART
iBox angeschlossen, die von
SMART COMMAND erkannt
wird, kdnnen Sie diese ver-
knupfen.

Tippen Sie auf die runde Taste
mit dem Pfeil, um das Fahr-
zeug mit der verbundenen
SMART iBox zu verknupfen
(siehe Abb. 253).

Bestatigen Sie die daraufhin eingeblendete
Abfrage (siehe Abb. 256).

Anschlieflend ist das Fahrzeug mit der SMART
iBox verknUpft (siehe Abb. 257).
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SMART iBox ()

Seriennummer - angeschlossene SMART iBox:

Seriennummer - konfigurierte SMART iBox:

SMART iBox - Fahrzeugspeicher:

Maschinenverwaltung

(Il
v

= =3
@)

Abb. 255: SMART COMMAND nicht mit SMART iBox verbunden

Abb. 256: Abfrage bestatigen

Abb. 257: SMART iBox verknUpft

SMART iBox )

Seriennummer - angeschlossene SMART iBox:

20.373731.1022

Seriennummer - konfigurierte SMART iBox:
120.373731.1022 | v
SMART iBox - Fahrzeugspeicher:

‘Wahlen Sie den Fahrzeugspeicher der SMART iBox

Sind Sie sicher, dass Sie die
diesem Zugfahrzeug
zugeordnete SMART iBox-
Seriennummer Uberschreiben
méchten?

an
3

SEITE 141



FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

Fahrzeug aus Fahrzeugspeicher auswahlen:

Durch den Handler oder den Reichhardt-Kun-
denservice wird bei Inbetriebnahme ein Fahr-
zeugspeicher mit bis zu acht Fahrzeugen an-
gelegt.

Wahlen Sie das zutreffende Fahrzeug aus dem
Fahrzeugspeicher aus (siehe Abb. 258).

Mit Wahl eines Fahrzeugs aus dem Fahrzeug-
speicher werden Voreinstellungen wie Geome-
triedaten fir dieses Fahrzeug gesetzt.

74.1.2.5
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SMART iBox - Fahrzeugspeicher:

‘Wahlen Sie den Fahrzeugspeicher der SMART iBox

1 Tracter

Abb. 258: Fahrzeug aus Fahrzeugspeicher auswahlen

Maschinen-Geometrie - Abmessung der Maschine (SMART GUIDE/CONTROL)

HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung relevant.
Verwenden Sie ausschlieBlich SMART VT, kdnnen Sie dieses Kapitel Uberspringen.

Fahrzeug-Geometrie

Rufen Sie die Fahrzeug-Geometrie
Uber die Einstellungen (Zahnrad) in

den Fahrzeugeigenschaften auf.

In der Fahrzeug-Geometrie legen Sie Fahrzeug-
mafle und -abstande fest (siehe Abb. 259).

Einheiten einstellen:

Andern Sie ggf. die Einheiten
Uber die entsprechende Taste.

5o

Zusatzparameter einstellen:

Uber die Zusatzparameter geben Sie
e den minimalen Wenderadius links
und rechts ein.
e Klappen Sie die Zusatzparameter
durch Antippen der Pfeile auf und zu.

SEITE 142
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& Zusatzparameter )
Minimaler Wenderadius links: 5m

Minimaler Wenderadius rechts: sm

/ 7 e ) FCRP
(m i ft i

Abb. 259: Geometrie-Einstellungen mit Zusatzparametern
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Fahrzeug-Abmessungen eingeben:

Bei Fahrzeugen, bei denen die Geometrieda-
ten nicht automatisch erkannt werden, muis-
sen Sie die geforderten Maf3e Uber die Text-
felder eingeben (siehe Abb. 260):

Tippen Sie in ein Textfeld.

Geben Sie den Wert Uber die eingeblen-
dete Tastatur ein.

DRP:
FCRP:
CRP:
ERP:

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Speichern Sie die Eingabe Uber
die Taste mit dem Haken oben in
der Kopfleiste.

Das Fadenkreuz zeigt an, welches
Vorzeichen der Wert in welcher Rich-
tung haben muss, ausgehend vom
Drehpunkt (DRP).

Drehpunkt des Fahrzeugs

Vorderer Koppelpunkt

Hinterer Koppelpunkt
Applikationspunkt (bei Selbstfahrern)

Ist eine SMART iBox angeschlossen
und in der Fahrzeug-Konfiguration
+SMART CONTROL" aktiviert, werden
einige Werte durch den ausgewahlten
Fahrzeugspeicher vorgegeben.

Diese Werte werden durch ein iBox-
Symbol gekennzeichnet und die Ein-
gabe ist ausgegraut (siehe Abb. 261).

Sie kdnnen den Wert anpassen, in-
dem Sie in das Textfeld tippen, Uber
die Auswahlliste ,Manuell“ auswah-
len und anschliefend den Wert ein-
geben und bestatigen.

Es wird der aktuelle Wert der SMART
iBox ausgelesen. Wenn dieser zuvor
Uberschrieben wurde, wird der Uber-
schriebene Wert Gbernommen.

Bei Fahrzeugen mit TECU werden die
MaRe und Abstande automatisch
Ubermittelt und kénnen nicht gean-
dert werden (siehe Abb. 267).

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

ofl#
D28

¢
£

25m &

BAOROE

%)

Manuell
819

5 6
213
0

Abb. 260: Wert eingeben

of#|

§
E

25m @
SMART iBox J

Manuell

SMART iBox C4
' S S T T

J-f Jisfng
BEREA

1| 2] 3
+- 0
Abb. 261: Von SMART iBox vorgegebene Werte andern
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Folgende Werte werden u.a. bendtigt (siehe
Abb. 262 und Abb. 263):

Hohe des Drehpunkts des Fahrzeugs
Uber dem Boden.

Arbeitsbreite des Fahrzeugs.

Abstand von der Mitte der nicht-beweg-
lichen Achse/vom Drehpunkt zum vor-
deren Koppelpunkt.

CIOXC)
BRAEEG
OE A

Abstand Achsmitte vorne und hinten.

@®

Abstand von der Mitte der nicht-beweg-
lichen Achse/vom Drehpunkt zum hin-
teren Koppelpunkt.

Bei Raupen- und Knickschleppern: Ab-
stand vom Drehpunkt zur Mitte der hin-
teren Achse/hinteren Kettenantriebs.

©®

Bei Selbstfahrern: Abstand vom Dreh-
punkt zum Applikationspunkt.

<)

Durch Antippen des Info-Symbols
wird eine Erlauterung zum geforder-
ten Wert eingeblendet.

4

Um den Drehpunkt eines Raupen-Fahrzeugs zu
ermitteln, gehen Sie vorzugsweise wie folgt vor:

1. Stellen Sie das Fahrzeug auf staubigem
oder mit Kies bedecktem Untergrund ab.

2. Lenken Sie im Stillstand nach links und

rechts. : : : Sl :
Am Boden zeichnet sich nun der Drehpunkt Abb. 264: Drehpunkt des Raupen-Fahrzeugs ermitteln
ab (siehe Abb. 264).
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Anbaugerate-Geometrie

Rufen Sie die Anbaugerate-Geomet-
rie Uber die Einstellungen (Zahnrad)

in den Anbaugerateeigenschaften

auf,

In der Anbaugerate-Geometrie legen Sie fur
nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate Maf3e und
Abstande fest (siehe Abb. 265).

Einheiten einstellen:

aa | Andern Sie ggf. die Einheiten
| | /,J' '\ft | Uberdie entsprechende Taste.

Anbaugerate-Abmessungen eingeben:

Geben Sie Uber die Textfelder die geforderten
Mafe ein (siehe Abb. 266):

Tippen Sie in das Textfeld.

Geben Sie den Wert Uber die eingeblen-
dete Tastatur ein.

Speichern Sie die Eingabe Uber
/ die Taste mitdem Haken obenin

der Kopfleiste.

Das Fadenkreuz zeigt an, welches
- +| Vorzeichen der Wert in welcher Rich-

= tung haben muss, ausgehend vom
Drehpunkt (DRP).

>

DRP: Drehpunkt des Anbaugerats
FCRP: Vorderer Koppelpunkt

ERP: Applikationspunkt

ERPin:  Anfang des Arbeitsbereichs
ERPout: Ende des Arbeitsbereichs

Bei ISOBUS-Anbaugeraten werden
die Maf3e und Absténde automatisch
vom Anbaugerat Ubermittelt und

kénnen nicht geandert werden (sie-
he Abb. 267).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 266: Wert eingeben

Abb. 267: ISOBUS-Anbaugerat mit vorgegebenen Werten
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Folgende Werte werden ggf. bendtigt (siehe
Abb. 268 und Abb. 269):

Seitlicher Versatz des Koppelpunktes
des Anbaugerats.

Abstand vom Drehpunkt zum vorderen
Koppelpunkt.

Abstand vom Drehpunkt zum Applika-
tionspunkt.

Abstand vom Drehpunkt zum Anfang
des Arbeitsbereichs.

Abstand vom Drehpunkt zum Ende des
Arbeitsbereichs.

®e® 6 6 0O 6

Arbeitsbreite des Anbaugerats.

Durch Antippen des Info-Symbols,
wird eine Erlauterung zum geforder-
ten Wert eingeblendet.

S

2B

NEBRE
sl

§
H

%i”m.?

45m'lllllo

g

0.5m
o T &m _;.

Abb. 269: Geometrie-Einstellungen eines gezogenen Grubbers

BEA
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74.1.2.6 GNSS-Einstellungen fiir Fahrzeuge - Receiverposition und -versatz
(nur bei SMART GUIDE/CONTROL)

HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung relevant.
Verwenden Sie ausschlieBlich SMART VT, kdnnen Sie dieses Kapitel Gberspringen.

Rufen Sie die GNSS-Einstellungen conFis
Uber die Einstellungen (Zahnrad) in

den Fahrzeugeigenschaften auf. Zusatzparameter
RTK

In den GNSS-Einstellungen geben Sie Recei-
verposition und -versatz ein.

Zusatzparameter einstellen:

Uber die Zusatzparameter stellen Sie
Q ein, ob Sie einen Hinweis zu RTK-Ab-
rissen/-Signalveranderungen in
e SMART GUIDE erhalten wollen (siehe

Abb. 270 und Abb. 271). Abb. 270: GNSS-Einstellungen mit ausgeklappten Zusatzparametern
Klappen Sie die Zusatzparameter

durch Antippen der Pfeile auf und zu. ﬂ%

Aktivieren Sie die RTK-Warnmeldungen durch - 0,0 OFF :’ﬁ? 8,0 Hf.a‘\\ 0'0 318 E';RTK_F
verschieben des Verschiebereglers (1).
Stellen Sie anschlieRend die Warnstufe ein (2): (B Z_.

o,

00 &l 80[*™ 0,0]%Rs s

Abb. 271: Statusanzeige in SMART GUIDE mit Satelliten und GNSS-Sig-

hoch:  Ab Signal schlechter als RTK fix — =
RTK float, DGPS, GPS.

mittel:  Ab Signal schlechter als RTK float — nalqualitat: Warnmeldung RTK mittel (A) und hoch (B)
DGPS, GPS.

niedrig: Ab Signal schlechter als DGPS —
GPS.

Einheiten einstellen:

7| Andern Sie ggf. die Einheiten
‘-l\f'(__ /| Uberdie entsprechende Taste.

N

‘-/
A\

.JI
4
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Receiverposition und -versatz eingeben:

Geben Sie Uber die Textfelder die geforderten
Werte ein (siehe Abb. 272):

Tippen Sie in das Textfeld.
Geben Sie den Wert Uber die eingeblen-
dete Tastatur ein.

Speichern Sie die Eingabe Uber
die Taste mit dem Haken oben in
der Kopfleiste.

F Das Fadenkreuz zeigt an, welches

- +| Vorzeichen der Wert in welcher Rich-

= tung haben muss, ausgehend vom
Drehpunkt.

DRP: Drehpunkt des Fahrzeugs (Zur Ermitt-
lung des Drehpunkts eines Raupen-
fahrzeugs siehe Kapitel 7.4.1.2.5)

NRP: Position des GNSS-Empfangers auf

dem Fahrzeug.

Ist eine SMART iBox angeschlossen
und in der Fahrzeug-Konfiguration
»SMART CONTROL" aktiviert, werden
einige Werte durch den ausgewahlten
Fahrzeugspeicher vorgegeben.
Diese Werte werden durch ein iBox-
Symbol gekennzeichnet (siehe
Abb. 273).

Sie kdnnen den Wert anpassen, in-
dem Sie in das Textfeld tippen, Uber
die Auswahlliste ,Manuell“ auswah-
len und anschliefend den Wert ein-
geben und bestatigen.

Bei Fahrzeugen mit TECU kdnnen
manche Werte automatisch Ubermit-
telt und somit nicht geandert wer-
den. Diese Werte sind ausgegraut
und mit einem ISO-Symbol gekenn-
zeichnet.

Folgende Werte werden bendétigt (siehe
Abb. 274):

Hohe des GNSS-Empfangers (Receiver-
mitte) Uber dem Boden.

Seitlicher Versatz des Receivers.

©O 6

Versatz nach vorne/hinten vom Dreh-
punkt des Fahrzeugs aus.

Durch Antippen des Info-Symbols,
wird eine Erlauterung zum geforder-
ten Wert eingeblendet.

4
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Manuell

BEARERG

Abb. 272: Wert eingeben

SMART iBox

Manuell

| SMART iBox < )

=3

B,
E

OE B

BEA

Abb. 274: GNSS-Einstellungen eines Traktors
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14.1.2.7 Section Control-Einstellungen - Teilbreitenschaltung fiir Selbstfahrer &
Anbaugerate (nur bei SMART GUIDE/CONTROL)

HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung relevant.
Verwenden Sie ausschlieBlich SMART VT, kdnnen Sie dieses Kapitel Gberspringen.

Rufen Sie die Section Control-Einstel- ” =57
E lungen Uber die Einstellungen (Zahn- i 2|
rad) in den Anbaugerateeigenschaf- Tatigkeit: fertilizing y
Q.’-//' ten auf. Ausleger verwendet Produkte: |
il Sektionen steuern: %
In den Section Control-Einstellungen machen eesloienglechnbia ialion M
Sie Angaben zur Tatigkeit der Maschine und zu AnzanlderSektionensy) 1 . 21m

den verwendeten Teilbreiten (siehe Abb. 275
und Abb. 277).

HINWEIS

Bei Selbstfahrern und ISOBUS-Anbaugera-
ten werden die Section Control-Einstellun-
gen automatisch gesetzt (siehe Abb. 276).
Sie kénnen Sie Uber die Section Control-Ein-
stellungen Uberprifen.

Abb. 275: Section Control-Einstellungen bei einem nicht-ISOBUS-fahigen
Anbaugeréat

G S | @
Tatigkeit: » _
. . Tatigkeit: sowing i
Arbeit, die das Fahr"zeug/Anbaugerat verrich- S e 0
tet, aus Liste auswahlen.
Sektionen steuern: |Z]
Ausleger verwendet Produkte: ek tonen aleirhmeRic vertelen |
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Anzahl der Sektionen: 4 n{ 3m
Applikationspunkt/-bereich etwas ausbringt [ T T T )
(bspw. bei einer Spritze). L “ 4
Deaktivieren Sie ihn, wenn nicht (bspw. Grub-
ber).
Sektionen steuern

FUr nicht-ISOBUS-fahige Maschinen hat die
Option keine Auswirkung. Sie dient lediglich
der Kontrolle flur Section Control-fahige Ma-
schinen.

Ist das Kontrollkastchen aktiviert, erfolgt fur
Section Control-fahige Maschinen eine automa-
tische Teilbreitenschaltung in SMART GUIDE.

Ist die Option deaktiviert oder verfugt die Ma-
schine nicht Uber Section Control, erfolgt kei-
ne automatische Teilbreitenschaltung und kei-
ne Schaltempfehlung in SMART GUIDE.

Abb. 276: Section Control-Einstellungen bei einem ISOBUS-fahigen
Anbaugerat
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Sektionen gleichmafig verteilen:

Ist die Option aktiviert, werden die Teilbreiten
gleichmaRig auf die Arbeitsbreite verteilt.

Ist die Option deaktiviert, werden Eingabefel- - — -
der fur die Lange, Breite, Y-Versatz und X-Ver- Sktionen glelchmaslg erisilon: O
satz der einzelnen Teilbreiten eingeblendet. Edilgelssdpenenl 7 # 21m
Die Werte kénnen ausgewahlt und bearbei- E z — el =
tet werden. Linge Breite Yersatz  XVersatz
4,844 3 9 25m
Y-Versatz: Versatz links (-)/rechts (+) 4.844 3 6 25 m
X-Versatz:  Versatz vorne (+)/hinten (-) 4.844 3 3 25 m
Anzahl der Sektionen: Aok 2 o] 258
. . . . 4.844 3 3 25 m
Geben Sie die Anzahl der Sektionen ein. i 5 sl 250
4,844 3 9/ 25m

Abb. 277: ,Sektionen gleichmagig verteilen” deaktiviert - Teilbreitendaten
manuell anlegen

74.1.2.8 QR-Code fiir eine Maschine erstellen

Mithilfe eines QR-Codes kdnnen Sie eine Maschine in der Maschinenliste anlegen.
Daflr mussen Sie jedoch zunachst einen QR-Code flr diese Maschine erstellen.

Um eine QR-Code scannen zu kbénnen, muss das Gerat, auf dem SMART COMMAND betrieben wird, Uber eine Ka-
mera verfigen. Das Erstellen eines QR-Codes fur ein Gerat ohne Kamera macht keinen Sinn.

HINWEIS

In einem QR-Code werden nicht alle Maschineneigenschaften gespeichert.

Es werden die Daten der Identifikation (mit Ausnahme eines zugewiesenen Bildes), der Geometrie, der GNSS-Ein-
stellungen und zu Section Control angelegt.

Angaben zur Fahrzeugkonfiguration werden nicht dbernommen und mussen manuell angelegt werden.

=l Rufen Sie in den Maschineneigen- e
= schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf und tippen

C'b Sie auf die Taste zum Erstellen eines
(Ol QR-Codes (siehe Abb. 278).

Alternativ kdnnen Sie die Option auch Uber
die Bearbeitungsoptionen in der Kopfleiste der
Maschinenliste aufrufen und anschliefend

die entsprechende Maschine auswahlen (sie-
he Kapitel 7.2.2).

Gespannelement:

=@

Typ: Traktor *E
Arbeitsbreite: 1,00m
Sektionen: 1

& [«

b Y

Abb. 278: QR-Code erstellen
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Es wird eine PDF-Datei mit dem QR-Code er-
zeugt.

Wahlen Sie aus, wohin Sie die PDF-Datei spei-
chern bzw. senden méchten (siehe Abb. 279).

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes
Anderungen an der Maschinenbezeich-
nung oder am Passwort vorgenommen,
wird der QR-Code ungliltig.

{Den QR-Code als POF teilen,

Link Db Acrobst — Meatby Share
ngeten

=
2 ©

sme Tl

e

Abb. 279: QR-Code speichern/senden

74.1.2.9 Eigenschaften einer Maschine loschen

Sie haben die Moéglichkeit, alle Maschinendaten und -einstellungen, mit Ausnahme der Bezeichnung, innerhalb ei-
ner angelegten Maschine zu entfernen. Dies wird nachfolgend erlautert.
(Wie Sie eine Maschine aus der Maschinenliste I6schen, erfahren Sie in Kapitel 7.4.1.6.)

HINWEIS

Die Maschinendaten von Fahrzeugen mit TECU oder ISOBUS-Anbaugeraten kdnnen nicht geléscht werden.

Rufen Sie in den Maschineneigen-
schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf und tippen
Sie auf das Radiergummi-Symbol
(siehe Abb. 280).

Gespannelement: Traktor

L]
Typ: Traktor im

Arbeitsbreite: 1,00 m
Sektionen: 1

B

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem

Haken, um alle Daten und Einstel-
lungen der ausgewahlten Maschine
zu entfernen (siehe Abb. 281).

Nur die Maschinenbezeichnung
bleibt bestehen.

Sollen die Werte des

Gesp, Zurl Zt
werden? Anmerkung: Nur die
Identifikationsdaten bleiben erhalten.

Abb. 281: Abfrage zum Léschen bestatigen
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Warnzeichen auf dem Maschinenbild in der Maschinenliste

Das Warnzeichen auf dem Maschinenbild entspricht dem orangen Verbindungsstatus-Symbol in den Maschinen-
eigenschaften (siehe Kapitel 7.4.1.2.1).

o

74.1.4

)

P
/2

| —
S

Das Warnzeichen auf dem Maschi-
nenbild gibt Auskunft Gber einen Ver-
bindungsfehler (siehe Abb. 282).
Dies ist bspw. der Fall, wenn

* das Fahrzeug in der Fahrzeug-
Konfiguration mit keinem oder ei-
nem anderen ISO FLEX verknUpft
ist (bei SMART COMMAND-App)
(siehe Kapitel 7.4.1.2.4),

* keine Verbindung zu einem ISO
FLEX besteht (bei SMART COM-
MAND-App),

¢ eine SMART iBox nicht verfligbar
oder korrekt verknupft ist,

¢ ein Fahrzeug mit TECU zwar be-
kannt ist, weil es schon einmal
verbunden war, die TECU aber ak-
tuell nicht verfligbar ist.

Erscheint das Warnzeichen auf ei-
nem ISOBUS-Anbaugerat, bedeutet
dies, dass das ISOBUS-Anbaugerat
zwar bekannt ist, weil es schon ein-
mal verbunden war, es aber aktuell
nicht angeschlossen ist.

iE Default Tractor
4

ﬁ Raupenschlepper |

4

i’ Traktor i

@E Traktor_mitSC i
4

Abb. 282: Warnzeichen und Infobutton in Fahrzeugliste

Maschineninformationen iiber Infobutton in der Maschinenliste aufrufen

Durch Antippen des Infobuttons im
Listeneintrag 6ffnet sich eine Ansicht
der wichtigsten Maschineninforma-
tionen.

So kénnen Sie schnell prufen, ob es
sich dabei um die gesuchte Maschi-
ne handelt, ohne Sie auswahlen zu
mussen (siehe Abb. 283).
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BEOROE

Abb. 283: Fahrzeuginformationen

BERAERG

OE A
ofalls )i

Traktor

] Typ: Traktor

Hersteller: Reichhardt
Kfz-Kennzeichen: GI-AR 123

i Geometrie: l y

Arbeitsbreite: 3,00 m
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Sortierfunktionen in der Maschinenliste

Uber die Suchfunktion und den Filter kénnen Sie die angezeigten Maschinen in der Maschinenliste reduzieren, um so
bestimmte Maschinen schneller aufzufinden und auszuwahlen. Beide Funktionen kdnnen kombiniert verwendet werden.

74.15.1

Uber die Suche kénnen Sie die Anzeige von
Fahrzeugen und /oder Anbaugeraten (je nach
eingestelltem Filter) einschranken oder diese
gezielt suchen.

Maschine suchen

Geben Sie den Suchbegriff im Suchfeld ober-
halb der Liste ein.

Es werden nur die entsprechenden Maschi-
nen angezeigt (siehe Abb. 284).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

GroRR-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant.

74.1.5.2

Uber die Filterfunktionen kénnen Sie einstel-
len, welche Maschinen in der Ubersicht ange-
zeigt werden sollen.

Maschinen filtern

Tippen Sie oben in der Kopfleiste der Liste
das Filtersymbol an und wahlen Sie das ent-
sprechende Symbol aus (siehe Abb. 285 und
Abb. 286).

Kein Filter aktiviert - alle Maschinen

Alle Fahrzeuge

Alle Anbaugerate

Nur Fahrzeuge mit TECU

Nur ISOBUS-Anbaugerate

Alle ISOBUS-Gerate

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Z

Gespannelemente

Grubber gezogen [ i

. ‘Al:'
ammA

s
LN

Abb. 284: Maschine suchen

Default Tractd

Raupenschled i

Traktor_mitS(

Gespannelemente

Default Tractor

Dewulf Planter CP42 i)

HE] =
<JJ; Grubber gezogen (i
a3

ﬁ Raupenschlepper ( i
4

Q:’( Spritze gezogen i
4

Abb. 286: Kein Filter aktiv - Alle Maschinen werden angezeigt
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74.1.6 Maschinen loschen

HINWEIS

Maschinen, die in ein Gespann eingebunden sind, kdnnen nicht geléscht werden.
Entfernen Sie die Maschine aus dem Gespann oder Idschen Sie das Gespann, um die Maschine ldschen zu kénnen.

Der Standard-Traktor kann ebenfalls nicht geléscht werden.

Halten Sie die zu I6schende Maschine in der
Maschinenliste gedrickt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diese Maschine aufzurufen
(siehe Abb. 287).

Default Tractor 1

Raupenschlepper i

Traktor ? i
Traktor_mitSC i

NEAE

B0 Qi=ji]
BREAERG

@
E
z
&

oflafs i

Tippen Sie auf ,Loschen” (siehe Abb. 288).
Mehrere Maschinen gleichzeitig I6schen:

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Maschinenliste
auf und tippen Sie auf das Miillei-

mer-Symbol. Wahlen Sie anschlie-
|I[I] end die entsprechenden Maschi-
nen aus (siehe Kapitel 7.2.2).

=S Der Léschvorgang muss dann zusatz-
l]E"l’ lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestatigt
werden. Abb. 288: Maschine lschen

Bestéatigen Sie die Abfrage mit dem

Haken, um den/die Maschine(n) aus
der Maschinenliste zu entfernen (sie-
he Abb. 289).

Bearbeiten

QR erstellen

EA

Duplizieren

Lischen

V| X

Soll Traktor geloscht werden?

Abb. 289: Abfrage zum Loéschen bestatigen
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74.2 Gespanne

In SMART COMMAND kénnen Sie Gespanne mit Fahrzeugen und ggf. Anbaugeraten anlegen.
Um die SMART COMMAND-Konfiguration aufrufen zu kdnnen und SMART GUIDE verwenden zu kdnnen, muss ein
Gespann mit mindestens einem Fahrzeug vorhanden und ausgewahlt (aktiv) sein.

HINWEIS

Verwendung der SMART COMMAND-App:

Fir das Anlegen von Gespannen ist es nicht zwingend erforderlich, dass die SMART COMMAND-App mit einem
ISO FLEX verbunden ist.

Méchten Sie jedoch ISOBUS-Anbaugerate hinzufligen, die noch nicht mit dem System verbunden waren, ist eine
Verbindung zum ISOBUS und somit einem ISO FLEX notwendig.

Ebenso ist fir die Auswahl eines Gespannes eine Verbindung zu einem ISO FLEX und den SMART COMMAND-
Komponenten notwendig.

Rufen Sie die Gespannliste Uber das Haupt-
menu auf (siehe Abb. 290):

Gespanne

E | 2 éf\ | 4 M] > 00 Default Combination

HINWEIS

Bei Inbetriebnahme ist ein Standard-Ge-
spann (Default Combination) vorhanden.
Dieses kann bearbeitet aber nicht geloscht
werden.

Das ausgewahlte und aktive Gespann ist dun-
kel gefarbt und mit einem Haken markiert (sie-
he Abb. 290).

Ein ausgewahltes aber nicht aktives Gespann
ist dunkelgrau gefarbt.

Mehr zu aktiven/ausgewahlten Gespannen
erfahren Sie in Kapitel 7.4.2.5.

Abb. 290: Gespannliste
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7.4.2.1 Gespanne erstellen

Gespanne kénnen durch Duplizieren eines vorhandenen Gespanns, durch Neuanlegen oder durch Scannen eines
QR-Codes erstellt werden.

Beim Duplizieren eines Gespanns werden alle Einstellungen des duplizierten Gespanns kopiert.

Beim Scannen eines QR-Codes werden nicht alle Gespanneigenschaften angelegt. Sie missen manuell erganzt werden.

74211 Gespann anlegen

=gl Rufen Sie Uber die Kopfleiste der Ge-
SR spannliste die Bearbeitungsoptionen
fur Gespanne auf.

_+_ Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 291).

3

i

BEaA

AnschlieBend &ffnen sich die Gespanneigen-
schaften (siehe Abb. 292).

HINWEIS

Solange die Gespanneigenschaften geoff-
net sind, kdnnen Sie keinen anderen Menu-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Gespanne: Gespann

;{ 000 m 232000 m

Bearbeiten Sie das Gespann gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Gespanneigenschaften
wird in Kapitel 7.4.2.2 beschrieben.

v Speichern Sie das Gespann Uber das
[:* Symbol mit dem Haken.

Sollten Sie das Gespann ohne weite- 71

re Bearbeitung speichern, wird auto- E X

matisch eine Bezeichnung angelegt, Gespanne
die wie folgt zusammengesetzt wird: e foutt Commaon V@

~,Gespann“ + fortlaufende Nummer
des Gespanns.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde das Gespann falschlicherwei-
se erstellt, missen Sie es wieder 16-
schen (siehe Kapitel 7.4.2.7).

Sie gelangen nach dem Speichern automa-

tisch zuriick zur Gespannliste, in der das an- Abb. 293: Neu angelegtes Gespann in Gespannliste
gelegte Gespann aufgefuhrt wird.
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7.4.2.1.2 Gespann duplizieren

Sie kénnen ein Gespann auch durch Dupli-

zieren eines bereits vorhandenen Gespanns

erstellen. Gespanne
Halten Sie das zu duplizierende Gespann in petault Gombinetion

der Gespannliste gedruckt, um die Bearbei-
tungsoptionen flr dieses Gespann aufzurufen
(siehe Abb. 294).

Gespann

ofstle Gespann_mit_SC i

Tippen Sie auf ,Duplizieren” (siehe Abb. 295).

= Alternativ kénnen Sie die Option
; auch Uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Gespannliste
aufrufen und anschlieend das ent-
sprechende Gespann auswahlen Bearbeiten

(siehe Kapitel 7.2.2). ? A QR erstellen

Duplizieren

Ldschen

Sie gelangen daraufhin in die Gespann-
eigenschaften des neuen Gespanns (siehe
Abb. 296).

HINWEIS

Solange die Gespanneigenschaften geoff-
net sind, kdbnnen Sie keinen anderen Menu-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Gespanne: Gespann_mit_SC Kopiel

g Watos s

1... Traktor_mit_SC
2... Dewulf Planter CP42

Beim Duplizieren werden alle Gespanneigen-
schaften des Originals Gbernommen.

An die Gespannbezeichnung wird die Endung
Kopiel“ angefligt.

(=)

Abb. 296: Gespann dupliziert

Bearbeiten Sie das Gespann gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Gespanneigenschaften
wird in Kapitel 7.4.2.2 beschrieben.

o Speichern Sie das Gespann Uber das
[L 3} Symbol mit dem Haken.
Sie gelangen automatisch zurick in
die Gespannliste, in der das neue
Gespann aufgefuhrt wird.
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74.2.1.3 Gespann durch Scannen eines QR-Codes anlegen

Durch Scannen eines zuvor erstellten QR-Codes (siehe Kapitel 7.3.1.2.2) kdnnen Sie ein vorhandenes Gespann ak-
tivieren oder ein nicht vorhandenes erstellen.

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verflugt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verfugbar.

HINWEIS

Beim Erstellen eines Gespanns durch Scannen eines QR-Codes werden nur die Identifikationseinstellungen (ohne
Bild) und die Gespann-Konfiguration (wenn die eingebundenen Maschinen im System vorhanden sind) Ubertra-
gen. Alle weiteren Einstellungen mussen manuell angelegt werden. Fiir Gespanne eignet sich diese Vorgehens-
weise zum Anlegen daher weniger.

=gl Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
$ Uber die Kopfleiste der Gespannliste
auf.
Tippen Sie auf das Symbol zum
Scannen eines QR-Codes (siehe

Abb. 297).

Abb. 297: ,QR scannen“ auswahlen

Scannen Sie den QR-Code (siehe Abb. 298).

Tippen Sie den Haken an, um das
gescannten Gespann anzulegen.

QR-Scanner

BROBOE
BEAEAG

Dieses Objekt ist nicht Teil der Datenbank und wird bei
Bestatigung hinzugefligt. Aufgrund der
GréBenbeschrénkung eines QR-Codes sind die Daten
maglicherweise nicht vollstandig. Kontrollieren und
vervollstandigen Sie ggf. die Daten.

Abb. 298: QR-Code scannen
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Das Gespann wird anschliefend in der Ge-
spannliste aufgefuhrt (siehe Abb. 299).

Gespanne

Default Combination E] @

0@@ Gespann
r

=l

G@@ Gespann_mit_SC i
Fl

Gespann_mit_Sdmaschine i

Abb. 299: Gespann angelegt

74.2.2 Gespanneigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

Gespanneigenschaften aufrufen

Halten Sie das zu bearbeitenden Gespann in
der Gespannliste gedruckt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur dieses Gespann aufzuru-
fen (siehe Abb. 300). ' ombination

Gespanne

(Ein Gespann muss nicht ausgewahlt sein, um
bearbeitet werden zu kénnen.)

@@ Gespann

F

.
ol %Gm&j -

4

9@0 Gespann_mit_Samaschine i
4

Tippen Sie auf ,Bearbeiten” (siehe Abb. 301).

) Alternativ kénnen Sie die Option
~ auch uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Gespannliste

aufrufen und anschlieend das ent-
, sprechende Gespann auswahlen ‘ Bearbeiten @
(siehe Kapitel 7.2.2). ? QRerstellen ”‘7

Duplizieren

Laschen

Abb. 301: Gespann bearbeiten
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Gespanneigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Gespanneigenschaften (siehe
Abb. 302) haben Sie folgende Optio-

Gespanneinstellungen

(siehe Kapitel 7.4.2.2.1)
Eintragsbezogene Bearbei-
tungsoptionen

QR-Code erstel-

Ch len (siehe Kapi-
tel 7.4.2.2.7)

Eigenschaften ei-
nes Gespanns |6-
schen (siehe Ka-
pitel 7.4.2.2.8)

o Gespanneigenschaften spei-
L.} chernund verlassen. Sie ge-
langen daraufhin zurick

zur Gespannliste.

HINWEIS

Solange die Gespanneigenschaften geoff-
net sind, kdnnen Sie keinen anderen Menu-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.
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'
L2

Gespanne: Gespann

#0000 m  £4=000 m

Abb. 302: Gespanneigenschaften - Optionen
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FuUr bereits konfigurierte Gespanne werden in
den Gespanneigenschaften folgende Informa-
tionen angezeigt (siehe Abb. 303):

@ Gespannbezeichnung

©
®

Gespannbild und Verbindungsstatus-
Symbole.

ol

8
@

Gespannbild. Kann durch ein
Foto ersetzt werden (siehe Ka-
pitel 7.4.2.2.2).

Rechts heben dem Gespannbild
erscheinen weitere Symbole.
Diese geben Auskunft Gber den
Verbindungsstatus von Fahr-
zeugen und Anbaugeraten, die
dem Gespann zugeordnet sind.

Die Symbole werden ebenfalls
in der Gespannliste fur jedes
Gespann angezeigt und wer-
denin Kapitel 7.4.2.3 erlautert.

Wenn keine Symbole erschei-
nen, sind noch keine Maschi-
nen zugewiesen oder es be-
steht ein Verbindungsproblem.

Arbeitsbreite des Gespanns und seitli-
cher Versatz des Koppelpunktes des An-
baugerats.

Bezeichnung der Uber die Gespann-Kon-
figuration (siehe Kapitel 7.4.2.2.3) zuge-
wiesene Maschinen.

Maschinenbild der Uber die Gespann-
Konfiguration (siehe Kapitel 7.4.2.2.3)
zugewiesene Maschinen mit Sektions-
anzeige. Auf den Maschinenbildern kon-
nen Warnzeichen eingeblendet sein.
Diese geben Auskunft tiber den Verbin-
dungsstatus der Maschinen (siehe Ka-
pitel 7.4.1.3). Durch Antippen des Ma-
schinenbilds gelangen Sie in die Maschi-
neneigenschaften der jeweiligen Ma-
schine (siehe Kapitel 7.4.1.2).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

> 1
Sl B9 Ed Bzl [
(3 Bd BY

Abb. 303: Gespanneigenschaften

Maschinenverwaltung

@,
}Ges anne: Gespann_mit_Samaschine
clatlo g f300m wmozm

1... Traktor_mit_SC
2... Dewulf Planter CP42
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714.2.2.1

Uber die Einstellungen (Zahnrad)
oben in der Kopfleiste der Gespann-
eigenschaften konnen Sie die Ge-
spanndaten und -einstellungen an-
dern.

Folgende Einstellungen sind fur Ge-
spanne verfugbar (siehe Abb. 304):

Identifikation

Gespannbezeichnung, Anmerkungs-
text und Gespannbild andern (siehe
Kapitel 7.4.2.2.2).

Gespann-Konfiguration

Fahrzeuge und Anbaugerate zu-
weisen und entfernen (siehe Kapi-
tel 7.4.2.2.3).

SMART TURN-Einstellungen
Einstellungen fir SMART TURN-Funk-
tion (siehe Kapitel 7.4.2.2.4).
(Derzeit nur fir HOLMER TerraDos
verfugbar.)

Arbeitsstellungssensor
Einstellung fur den Arbeitsstellungs-
sensor (siehe Kapitel 7.4.2.2.5).

Section Control-Einstellungen
Einstellungen zum Section Control-
Modus des Gespanns sowie Uber-
lappungseinstellungen von Sektio-
nen (siehe Kapitel 7.4.2.2.6).
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Ubersicht der Einstellungen fiir Gespanne

ODERA
ofafis )i

BEA

Abb. 304: Einstellungen fur Gespanne
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714.2.2.2 Gespann-Identifikation - Aligemeine Angaben zum Gespann

Rufen Sie die Identifikation Uber die
Einstellungen (Zahnrad) in den Ge-

spanneigenschaften auf.

Gespanne

@@@ Gespann

4

. Anmerkung
Uber die Identifikation kdnnen Sie folgende

Angaben zum Gespann machen/andern (sie-
he Abb. 305):

1SOBUS

¢ Gespannbild,
* Gespannbezeichnung und
¢ Anmerkung.

Tippen Sie in das jeweilige Textfeld, um die
Angaben zu andern. Abb. 305: Identifikation

Verfugt das Gerat, auf dem SMART
ofslo | COMMAND betrieben wird, iiber eine
Kamera, kdnnen Sie das Standard-
Gespannbild durch ein Foto erset-
zen.

Wie Sie ein Foto aufnehmen; ein Bild
einem Gespann zuordnen oder ent-
fernen, entnehmen Sie der Beschrei-
bung in der Maschinen-ldentifikation
(siehe Kapitel 7.4.1.2.3).

Die Vorgehensweise ist identisch.
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74.2.2.3 Gespann-Konfiguration - Fahrzeuge und Anbaugerate einem Gespann zuordnen

In der Gespann-Konfiguration kdnnen Sie dem Gespann Gespannelemente (Fahrzeuge und Anbaugerate) zuwei-
sen und léschen.

Zudem konnen Sie festlegen, von welchem Gespannelement die Teilbreiten (Sektionsanzeige) in SMART GUIDE an-
gezeigt werden sollen.

Rufen Sie die Gespann-Konfiguration
Uber die Einstellungen (Zahnrad) in
den Gespanneigenschaften auf (sie-
he Abb. 306).

Gespanne: Gespann

R

OEBAEA
ofafis )

BREARG

Abb. 306: Gespann-Konfiguration

Gespannelement hinzufiigen

Konfiguration auf die Plus-Taste (sie-
he Abb. 306).

@ Tippen Sie unten in der Gespann-

&

Gespannelemente

GrubberGezogen (i

Dy
WAL
LY

Daraufhin wird die Maschinenliste ohne Filter
(alle Fahrzeuge und Anbaugerate) angezeigt
(siehe Abb. 307).

Pneumatische Samaschine (j)

OERA
oflafs )i

| | =
| ke | LY

ﬂ Waéhlen Sie zunachst ein Fahrzeug

(durch Antippen) aus. Raupenschlepper (i)

BEA

SpritzeAngebaut (i

| 4
‘ Traktor_mit_iBox @ I
4

Abb. 307: Fahrzeug aus Maschinenliste auswahlen
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Das Fahrzeug wird anschlieBend in der Ge-
spann-Konfiguration aufgefihrt (siehe
Abb. 308).

Vor und hinter jedem hinzugeflgten Gespann-
element erscheint eine Plus-Taste.

Verfahren Sie auf die gleiche Weise wie beim
Hinzufligen des Fahrzeugs, um ein oder
mehrere Anbaugerate hinzuzufligen (siehe
Abb. 309).

Die Position eines Gespannelements im Ge-
spann wird durch Wahl der entsprechenden
Plus-Taste definiert.

HINWEIS

Die Position eines Gespannelements kann
nicht verschoben werden.

Um die Position eines Gespannelements zu
andern, missen Sie das Gespannelement
I6schen und neu hinzuflgen.

@

Sobald dem Gespann Gespann-
elemente zugeordnet sind, wer-
den in der Gespann-Konfigura-
tion neben dem Gespannbild
(wie auch in den Gespanneigen-
schaften und der Gespannliste)
Symbole angezeigt.

Diese geben Auskunft Gber den
Verbindungs- und Konfigurations-
status der Gespannelemente.
Die Symbole und ihre Farben
werden in Kapitel 7.4.2.3 erlau-
tert.
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Gespanne: Gespann

@ 50 300m 330,00 m

1... Traktor_mit_iBox

BEBERG

1SOBUS

Abb. 308: Fahrzeug eingebunden

Gespanne: Gespann

@ 50 600m  33+0.00 m

1... Traktor_mit_iBox
2... GrubberGezogen

1SO0BLUS

Abb. 309: Heckanbaugerat hinzugefiigt
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Gespannelement erstellen und hinzufiigen

Sie kdnnen ein Gespannelement auch erst
wahrend des Hinzufligens zum Gespann er-
stellen.

Gespanne: Gespann

@ :{3.00:-1 240,00 m

1... Traktor_mit_iBox

Gehen Sie dafur wie folgt vor:

Tippen Sie unten in der Gespann-
@ Konfiguration auf die Plus-Taste(sie-
he Abb. 310).

OERA
ofafs )i

BEABRG

= Rufen Sie oben in Kopfleiste der Ma-
~- schinenliste die Bearbeitungsoptio-
nen auf. Tippen Sie auf das Pluszei-
chen, um anschlieBend eine
Maschine anzulegen (siehe

Abb. 311).

Default Tractor

Dewulf Planter CP42

Die Vorgehensweise zum Anlegen i)

und Bearbeiten einer Maschine ist qf kb e o

in Kapitel 7.4.1.1.1 bzw. Kapi- w13y -

tel 7.4.1.2 beschrieben. B | i i
4

Spritze gezogen

0

Abb. 311: Maschine anlegen
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Gespannelement wechseln

Mdchten Sie ein Gespannelement durch ein
anderes ersetzen, kdnnen Sie dieses I6schen
und ein neues hinzuflgen.

Sie kdnnen das Gespannelement aber auch
direkt durch ein anderes ersetzen.

Gehen Sie dafur wie folgt vor:

1. Tippen Sie in der Gespann-Konfiguration
das Gespannelement an (siehe Abb. 312).

2. Wahlen Sie die Option ,Wechseln“ (siehe
Abb. 313).

3. Wabhlen Sie Uber die eingeblendete Ma-
schinenliste durch Antippen das ge-
wilinschte Gespannelement aus (siehe
Abb. 314).

Anschliefend wird das neue Gespannelement
in der Gespann-Konfiguration angezeigt (sie-
he Abb. 315).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Gespanne: Gespann

@ l{ﬁ.ﬂom 240,00 m

1... Traktor_mit_iBox
2... GrubberGezogen

%
ODERA

BEAa

) Wechseln

# Bearbeiten

Ml Léschen

Sektionsanzeige

Abb. 313: Option ,Wechseln“ auswahlen

CEEE o

Gespannelemente

GrubberGezogen (i

Pneumatische Samaschine %;

Raupenschlepper 1)

wal
ALV
LN

SpritzeAngebaut (i

.. H =
(N LN (N

Traktor_mit_iBox (i)

LS

Abb. 314: Gespannelement auswahlen
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Gespannelement bearbeiten

Sie kbénnen in der Gespann-Konfiguration
auch die Daten und Einstellungen der einge-
bundenen Maschinen bearbeiten.

Gehen Sie dafur wie folgt vor:

1. Tippen Sie in der Gespann-Konfiguration
auf das entsprechende Gespannelement
(siehe Abb. 315).

2. Wahlen Sie die Option ,Bearbeiten“ (siehe
Abb. 316).

Sie gelangen daraufhin in die Maschinenei-
genschaften der ausgewahlten Maschine (sie-
he Abb. 317).

Sie kdnnen nun die Maschineneigenschaften
bearbeiten. Das Bearbeiten der Maschinen-
eigenschaften wird in Kapitel 7.4.1.2 beschrie-
ben.
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Gespanne: Gespann

#§ 300m  28+0.00 m

OEBRE
ofafis ) b

R0 J=li]
BEA

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Samaschine

Abb. 315: Gespannelement antippen

Wechseln

Bearbeiten

Loschen

Sektionsanzeige

Abb. 316: Option ,Bearbeiten” auswahlen

CIC)

Typ:
Arbeitsbreite:
Sektionen:
Offset:

Gespannelement: Traktor_mit_iBox

Traktor Smg@E
3,00m

1

Traktor

Abb. 317: Maschineneigenschaften der ausgewahlten Maschine
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Gespannelement entfernen

Mdchten Sie ein Gespannelement aus dem
Gespann entfernen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie das Gespannelementin der Ge-
spann-Konfiguration an (siehe Abb. 318).

2. Wahlen Sie die Option ,Léschen” (siehe
Abb. 319).

Das Gespannelement wird umgehend aus
dem Gespann entfernt (siehe Abb. 320).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Gespanne: Gespann

% 51 300m  33+0.00 m

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Samaschine

BEBRRG

1SO0BLUS

D Wechseln

# Bearbeiten

il Léschen

Sektionsanzeige

Abb. 319: Option ,Léschen” auswahlen

Gespanne: Gespann

@ 0 300m  28+000 m

1... Traktor_mit_iBox

IS0BUS

Abb. 320: Gespannelement entfernt
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Gespannelement fiir Sektionsanzeige auswahlen

Sie kénnen in der Gespann-Konfigu-
| ration angeben, von welchem Ge-

spannelement die Teilbreiten in
SMART GUIDE angezeigt werden sol-
len.

Gespanne: Gespann

g 1 300m  28+0.00 m

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Samaschine

Um ein anderes Gespannelement auszuwah-
len, gehen Sie wie folgt vor:

OEAEA

_Bo) Qi=ji]
BEABRAG

1. Tippen Sie das Gespannelementin der Ge-
spann-Konfiguration an (siehe Abb. 321).

2. Tippen Sie auf die Option ,Sektionsanzei-
ge“, sodass das Kontrollkastchen aktiviert
ist (siehe Abb. 322).

Abb. 321: Zu I6schendes Gespannelement antippen

Wechseln ) Wechseln

Bearbeiten & Bearbeiten

Loschen Ml Lsschen

Sektionsanzeige Sektionsanzeige

Anschliefend gibt das ausgewahlte Gespann-
element die Teilbreiten vor (siehe Abb. 323).

Gespanne: Gespann

g 1 300m  2+0.00 m

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Samaschine

OEAEA

BEREARG

Abb. 323: Gespann mit gewechseltem Gespannelement

Warnzeichen auf den Gespannelementen

Auf den Bildern der Gespannelemente kdnnen Warnzeichen eingeblendet sein. Diese geben Aus-
kunft Gber den Verbindungsstatus der Maschinen (siehe Kapitel 7.4.1.3).
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FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

SMART TURN-Einstellungen - Konfigurationen fiir Automatisches Wenden

Uber die SMART TURN-Einstellungen nehmen Sie Einstellungen zum automatisch gelenkten Wenden vor.

HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung von SMART TURN (in SMART GUIDE) relevant.
SMART TURN ist derzeit nur fur HOLMER TerraDos verfugbar.

Ist keine SMART TURN-Lizenz verfugbar, ist diese Einstellung gesperrt.

Rufen Sie die SMART TURN-Einstel-
lungen Uber die Einstellungen (Zahn-
rad) in den Gespanneigenschaften
auf (siehe Abb. 324).

Klappen Sie die einzelnen Unterpunk-
te durch Antippen der Pfeile auf und
ZU.

0o Bie;

SMART TURN ein-/ausschalten:

Aktivieren/Deaktivieren Sie die SMART TURN-
Funktion durch Antippen des Schalters neben
dem Power-Symbol.

SHV} SMART TURN aktiviert

oo O=

SMART TURN deaktiviert

Verschiebungs-Einstellung fiir Turn-Startpunkt und
Turn-Endpunkt:

Uber die Verschiebung kénnen Sie einstellen,
wo das Wendemandver in Bezug auf die Vorge-
wendegrenze beginnen (Turn-Startpunkt) und
enden (Turn-Endpunkt) soll.

Sie kénnen die Werte durch Verschieben der
Regler oder Eingabe Uber die Textfelder an-
dern (siehe Abb. 325).

Audiosignale:
Tippen Sie auf die Schalter, um Audiosignale
fur folgende Zwecke zu aktivieren/deaktivie-
ren (siehe Abb. 326):

* beim Beginn eines Wendemandvers,

* am Ende eines Wendemandvers oder

* an einer Vorwarngrenze.

Audiosignal an

¢ | Audiosignal aus

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

,oealp

Verschiebung - Turn-Startpunkt

G — @O0y 40/m

Verschiebung - Turm- Endpunkt

Audiosignale

Omega Vorschau

SMART TURN-Parameter

S @ @.

Verschiebung - Turn-Startpunkt

e a0,
Versch =T dpunit
Audiosignal

Omega Vorschau

SMART TURN-Parameter

U == @y

Verschiebung - Tum- Endpunkt

Audiosignale

Ton - Wendemanaver- Beginn
Ton - Wendemandver-Ende

Ton - Vorwarngrenze

Omega Vorschau

00 Q*C??’o

SMART TURN-Parameter

Abb. 326: Schalter antippen, um sie zu aktivieren
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Omega-Vorschau:

Die Omega-Vorschau zeigt eine detaillierte
Vorschau des geplanten Wende-Manoévers
(siehe Abb. 327).

SMART TURN-Parameter:

Uber die SMART TURN-Parameter kdnnen Sie
folgende Einstellungen vornehmen:

Radienverhaltnis

Wendespurausdehnung

Initialgerade

Y| I[N

Positionierungsgerade

R Wendespur-Berechnung

R Bestatigungsdialog automatisch
""""" ausblenden

R Bestatigungsdialog einblenden

Sie konnen die Werte entweder durch Schie-
ben der Regler oder durch manuelle Eingabe
in den Textfelder andern (siehe Abb. 328).
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Omega Vorschau

§
E
ODEBARA

g

BEA
ofafsfi

-
-
e

07 M om o8 5 2 1'

SMART TURN-Parameter ]

"

Abb. 327: Omega-Vorschau

aJ#]

§
£
DEBREA

;

BEA
ofafsf i

Abb. 328: SMART TURN Parameter durch Schieben des Reglers oder ma-
nuelle Eingabe festlegen
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714.2.2.5 Arbeitsstellungssensor-Einstellungen

Rufen Sie die Arbeitsstellungssensor-
Einstellungen uber die Gespann-Ein-
stellungen (Zahnrad) in den Ge-

OJ spanneigenschaften auf (siehe
AW Abb. 329).

—
| { | Arbeitsstellungssensor:

Quelle: Kein Sensor 4
Kein Sensor
SMART iBox (analog)
ISOBUS/TECU

Der Arbeitsstellungssensor gibt Auskunft dar- N

Uber, ob sich der Kraftheber des Fahrzeugs in
Arbeits- oder Transportstellung befindet.

Wahlen Sie tiber das AuswahimenU die Quelle
fUr den Arbeitsstellungssensor aus.

HINWEIS

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob das
Fahrzeug Uber einen Arbeitsstellungssen-
sor verflgt oder welche Reichhardt-Kom-
ponenten im Fahrzeug verbaut und ange-
schlossen wurden, kontaktieren Sie bitte
lhren zustandigen Handler.

Abb. 329: Einstellungen fur Arbeitsstellungssensor

Mogliche Quellen flir das Arbeitsstellungssen-
sorsignal:

. |'—‘ Arbeitsstellungssensor:
* Kein Sensor L

Wahlen Sie diese Option, wenn kein Ar-
beitsstellungssensor am Fahrzeug vor-
handen ist oder verwendet wird.

« SMART iBox (analog)
Durch Reichhardt verbauter Arbeits-
stellungssensor mit Verbindung zur
SMART iBox.
» ISOBUS/TECU
Das Fahrzeug verfugt Uber einen
Arbeitsstellungssensor oder ist mit ei- Abb. 330: Beispiel fur Arbeitsstellungssensor ,ISOBUS/TECU“
ner externen TECU verbunden, die das
Signal zur Verfugung stellt.
Wahlen Sie unter ,TECU:“zusatzlich den
CAN-Teilnehmer aus (siehe Abb. 330).
* ISO FLEX (analog)
Das Arbeitsstellungssignal wird Uber
das ISO FLEX-Modul eingelesen.
(Nur Verfugbar bei Verwendung der
SMART COMMAND-App und entspre-
chendem Adapterkabel).

Quelle: ISOBUS/TECU P

TECU: p

D Position invertieren

OEAA

BEAERG

1SOBUS

Uber den Punkt ,Position invertieren“ kdnnen
Sie einstellen, dass eine falsch erkannte Ar-
beits- oder Transportstellung als jeweils an-
dere erkannt wird.
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714.2.2.6 Section Control-Einstellungen

Uber die Section Control-Einstellungen nehmen Sie Einstellungen zur Schaltung der Teilbreiten vor.

Rufen Sie die Section Control-Einstel-
lungen Uber die Einstellungen (Zahn-
rad) in den Gespanneigenschaften
auf (siehe Abb. 331).

Uberlappungseinstellungen

Automatische Teilbreitenschaltung

==

2z
il

Klappen Sie die einzelnen Unterpunk-
Q te durch Antippen der Pfeile auf und
——] Zu.

Uberlappungseinstellungen:

Uberlappungseinstellungen sollen ein ,Flat-
tern“ der Teilbreiten in verschiedenen Situa-
tionen verhindern.

Durch die Einstellungen sollen Fehlstellen/
Uberlappungen reduziert werden.

Uberlappungseinstellungen

PPe o & 50 %

Uberlappungsgrad - Grenzen

a @ . 50 %
Uberlappungsgrad - Flichen
' ©Ome—— & ] 0 om
(Uberlappungstoleranz - Grenzen

nl SOmm— O iy 0 lem

Uberlappungstoleranz - Flachen

Sie kdénnen folgende Werte durch Schieben
der Regler oder durch manuelle Eingabe in
den Textfelder festlegen (siehe Abb. 332):

« Uberlappungsgrad - Grenzen
« Uberlappungsgrad - Flachen
« Uberlappungstoleranz - Grenzen
« Uberlappungstoleranz - Flachen

Automatische Teilbreitenschaltung e

Automatische Teilbreitenschaltung:
Wahlen Sie die zutreffende Op-

2l <58 | tionfirdie Teilbreitenschaltung
(Siehe Abb. 333) UOberlappungseinstellungen S
e Auto = Section Control-Modus: bzt m Automatische Teilbreitenschaltung 2
Teilbreiten werden automatisch an-/abge- Y <> Manuel :
schaltet. Aktivieren/Deaktivieren Sie die B oo O
folgenden Optionen nach Bedarf Giber die n n
entsprechenden Schalter: @l | =0
B 3> Automatisches Abschalten st @ | =0
i beim Ruckwartsfahren.
Automatisches Abschalten
ﬁ | im Vorgewende (nur wenn
Feldgrenze aktiv). Abb. 333: Section Control-Einstellungen - Automatische Teilbreitenschaltung
ﬁ | Automatisches Abschalten
il an Feldgrenzen.

¢ Manuell: Teilbreiten werden manuell in SMART GUIDE an-/abgeschaltet.
e Extern: Teilbreiten werden Uber die ISOBUS-Bedienmaske des ISOBUS-Anbaugerats an/abgeschaltet und in
SMART GUIDE angezeigt.

SEITE 174 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic ® innovations FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

14.2.2.7 QR-Code fiir ein Gespann erstellen

Mithilfe eines QR-Codes kénnen Sie ein Gespann aus der Gespannliste auswahlen/aktivieren. Dies eignet sich zur
schnellen Auswahl bei vielen angelegten Gespannen.

Des Weiteren kdnnen Sie ein nicht vorhandenes Gespann durch das Scannen eines QR-Codes erstellen. Dabei wer-
den jedoch nur die Identifikationseinstellungen (ohne Bild) und die Gespann-Konfiguration (wenn die eingebunde-
nen Maschinen im System vorhanden sind) angelegt.

Dafur mussen Sie jedoch zunachst einen QR-Code fiir dieses Gespann erstellen.

Um eine QR-Code scannen zu kénnen, muss das Gerat, auf dem SMART COMMAND betrieben wird, Uber eine Ka-
mera verflugen. Das Erstellen eines QR-Codes fur ein Gerat ohne Kamera macht keinen Sinn.

Rufen Sie in den Gespanneigen-
schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf.

~
C—-b Tippen Sie auf die Taste zum Erstel-
(SN len eines QR-Codes (siehe Abb. 334).
Alternativ kdnnen Sie die Option auch uber
die Bearbeitungsoptionen in der Kopfleiste der
Gespannliste aufrufen und anschlieRend das

entsprechende Gespann auswahlen (siehe
Kapitel 7.2.2).

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Sdmaschine

Es wird eine PDF-Datei mit dem QR-Code er-
zeugt.

Wahlen Sie aus, wohin Sie die PDF-Datei spei-
chern bzw. senden méchten (siehe Abb. 335).

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes
Anderungen an der Gespannbezeichnung
vorgenommen, wird der QR-Code unglltig.

Sampung Chd Soge TolCommande
it

Abb. 335: QR-Code speichern/senden
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714.2.2.8 Eigenschaften eines Gespanns ldschen

Sie haben die Moglichkeit, alle Gespanndaten und -einstellungen, mit Ausnahme der Bezeichnung, innerhalb eines
angelegten Gespanns zu entfernen. Dies wird nachfolgend erlautert.
(Wie Sie ein Gespann aus der Gespannliste I6schen, erfahren Sie in Kapitel 7.4.2.7.)

=l Rufen Sie in den Gespanneigen-
g8 schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf.

Tippen Sie auf das Radiergummi-
Symbol (siehe Abb. 336).

Gespanne: Gespann

E = 3.00m

1... Traktor_mit_iBox
2... Pneumatische Sdmaschine

uuuuuuu

Abb. 336: Gespanneigenschaften l6schen

Bestéatigen Sie die Abfrage mit dem
/ Haken, um die Gespanndaten zu ent-
fernen (siehe Abb. 337).

Die Gespannbezeichnung bleibt be-
stehen.

v | X

Soll das Gespann zurlickgesetzt
‘werden?

Abb. 337: Abfrage zum Loéschen bestatigen
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74.2.3

Neben dem Gespannbild kénnen bis zu zwei
Symbole (Fahrzeug und Anbaugerate) ange-
zeigt werden (siehe Abb. 338).

Diese werden nachfolgend erlautert.

Bei Fahrzeugen variieren die Symbole zusatz-
lich, je nachdem, ob ein Gespann aktiv/aus-
gewahlt ist (siehe Kapitel 7.4.2.5).

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Maschinenverwaltung

Symbole neben dem Gespannbild in der Gespannliste

Abb. 338: Gespannliste

CET. X

Gespanne

== Default Combination E @P

@@0 Gespann

4

@@@ @ Gespann_mit_SC |

4

6@0 Gespann_mit_Sidmaschine i
4

Gespann aktiv/ausgewahlt

Gespann nicht aktiv/ausgewahlt

Fahrzeug

Alle in der Fahrzeug-Konfiguration ausge-
wahlten SMART COMMAND-Komponenten
(ggf. 1ISO FLEX und ggf. SMART iBox) sind
erfolgreich verbunden.

o

Alle in der Fahrzeug-Konfiguration aus-
gewahlten SMART COMMAND-Kompo-
nenten (ISO FLEX und ggf. SMART
iBox) sind erfolgreich verbunden.

&

Es besteht ein Verbindungs- oder Ver-
knUpfungsproblem zu einer SMART COM-
MAND-Komponente, die in der Fahrzeug-
Konfiguration ausgewahlt wurde.

Bei Fahrzeugen mit TECU kann das Sym-
bol auch anzeigen, dass das Fahrzeug im
Gespann eingebunden, aber aktuell nicht
angeschlossen ist.

Wird kein Symbol angezeigt, kann dies
verschiedene Ursachen haben:
* Kein Fahrzeug ausgewahlt oder

* keine Verbindung zum ISO FLEX (bei
SMART COMMAND-App).

]

Wird kein Symbol angezeigt, kann
dies verschiedene Ursachen haben:

¢ Kein Fahrzeug ausgewahlt oder

* es besteht ein Verbindungs- oder
Verknupfungsproblem zu einer
SMART COMMAND-Komponente,
die in der Fahrzeug-Konfiguration
ausgewahlt wurde.

Anbaugerate

Verbindungsstatus flr alle ISOBUS-Anbaugerate erfolgreich.

Verbindungsstatus eines ISOBUS-Anbaugerats nicht erfolgreich.
Vermutlich ist ein ISOBUS-Anbaugerat im Gespann eingebunden, das nicht angekoppelt ist.

ea [

Wird kein Symbol angezeigt, kann dies verschiedene Ursachen haben:
¢ Nur nicht-ISOBUS-fahige Anbaugerate ausgewahlt,

* kein Anbaugerat ausgewahlt oder
* keine Verbindung zum ISO FLEX.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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74.2.4 Gespanninformationen iiber Infobutton in der Gespannliste aufrufen

| Durch Antippen des Infobuttons im
1 /| Listeneintrag, 6ffnet sich eine An-
sicht der wichtigsten Gespanninfor-
mationen.

So koénnen Sie schnell prifen, welche
Maschinen dem Gespann zugeord-
net sind und tber welche Arbeitsbe-
reite das Gespann verfugt, ohne die
Gespanneigenschaften aufrufen zu
mussen (siehe Abb. 339).

)

Gespann_mit_S&maschine

0: Trakter_mit_SC
1: Dewulf Planter CP42

Geometrie:
Arbeitsbreite: 3,00 m
Anbaugerateversatz: -0,20 m |

DEBE

Anmerkung:

-3

ofafs il

el lsalds

_J~] J=li
BERBRG

Abb. 339: Informationen in der Gespannliste

7425 Gespann auswahlen/aktivieren

Nur, wenn ein Gespann ausgewahlt und aktiv
ist, kdbnnen Sie die SMART COMMAND-Konfi-
guration und SMART GUIDE nutzen.

Gespanne

= Default Combination

ofslo  Gespann i

4

o |

Das ausgewahlte und aktive Gespann ist in
der Gespannliste dunkel gefarbt und mit ei-
nem Haken markiert (siehe Abb. 340).

:
OEAA
@fafis i

Das aktive Gespann wird beim Starten von
SMART COMMAND und beim Benutzerwech-
sel angezeigt (siehe Kapitel 4.6).

ofsitlo = Gespann_mit_SC i
4

HEOBOE
OfJ

@@9 Gespann_mit_Samaschine |

Ist ein Gespann ausgewahlt P

und korrekt Konfiguriert,
erscheint F)ben in der Sei- Abb. 340: Gespannliste
tenleiste ein schwarzes Ge-

spann.

Seitenleiste rot und durch-
gestrichen, ist entweder
kein Gespann ausgewahlt
oder das ausgewahlte Ge-
spann (bzw. das darin be-
findliche Fahrzeug) ist nicht
ausreichend konfiguriert.

ﬁ Ist das Gespann oben in der

Sie kdnnen ein Gespann auf zwei Arten aus-
wahlen:

1. durch Antippen in der Gespannliste oder
2. durch Scannen eines QR-Codes.

Die zwei Auswahimoglichkeiten werden nach-
folgend erlautert.
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74.2.5.1 Gespann durch Antippen auswahlen/abwahlen

Offnen Sie die Gespannliste:

B

/m >“§ﬁ>M]>

oo |

4

ofe#le  Gespann i
4

Default Combination (1

Wahlen Sie ein Gespann durch Antippen aus
(siehe Abb. 341).

s
ODEBREA
Daan

oo @ Gespann_mit_SC : | ;
4

e@@ g Gespann_miz_Sﬁmij A | ]

BE A

Abb. 341: Gespann auswahlen

Das Gespann ist nun aktiv (siehe Abb. 342).

Wenn Sie es erneut antippen, wird es abge-
wahlt, dann ist kein Gespann aktiv.

Tippen Sie auf ein anderes Gespann, wahrend
ein Gespann aktiv ist, wird dieses stattdes-
sen aktiviert.

s s
lsitle Gespann_mit Samaschine (i)
4

Abb. 342: Gespann ausgewahlt
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7.4.2.5.2 Gespann durch Scannen eines QR-Codes auswahlen

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verfugt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verflugbar.

Um ein Gespann durch Scannen eines QR-Codes auswahlen zu kdnnen, missen Sie zunachst einen QR-Code erzeugen.
Lesen Sie hierzu Kapitel 7.4.2.2.7.

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes Anderungen an der Gespannbezeichnung vorgenommen, wird der QR-
Code ungiiltig.

Offnen Sie die Gespannliste:

=] >%Q>M]>

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
. in der Kopfleiste der Gespannliste

auf.

Tippen Sie auf das Symbol zum

Scannen eines QR-Codes (siehe

Abb. 343).

\
+
L =

Daraufhin 6ffnet sich der QR-Scanner (siehe
Abb. 344).

Scannen Sie den QR-Code.

Wenn der QR-Code erkannt wurde, werden
die Gespanneigenschaften in dem Feld ne-
ben dem Scanner angezeigt.

Existiert das Gespann noch nicht in der Ge-
spannliste, haben Sie die Moglichkeit, es an-
zulegen (siehe Kapitel 73113) Diesg_s_OhjeklislTeiIderDatenbanandwird bei

Bestatigung gegebenenfalls ausgewahit.
Tippen Sie den Haken an, um das
gescannte Gespann auszuwahlen. Abb. 344: QR-Code scannen
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Das Gespann ist anschlieBend ausgewahlt
(siehe Abb. 345).

74.2.5.3

Ist dem Gespann noch kein Fahrzeug zuge-
wiesen oder besteht ein Konfigurationsprob-
lem fur das Fahrzeug, wird das Gespann zwar
ausgewabhlt, ist aber nicht aktiv.

Das Gespann ist in der Gespannliste dunkel-
grau hervorgehoben (siehe Abb. 346).

Das Gespann kann nicht in SMART GUIDE ge-
nutzt werden und die SMART COMMAND-Kon-
figuration kann nicht aufgerufen werden.

74.2.6

Uber die Suchfunktion kénnen Sie Gespanne
gezielt suchen und die Anzeige von Gespan-
nen in der Gespannliste einschranken.

Geben Sie den Suchbegriff oben im Suchfeld
der Gespannliste ein.

Es werden nur die entsprechenden Gespanne
angezeigt (siehe Abb. 347).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

Grof3-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Gespanne

4

ofele = Default Combination i
ofsele  Gespann i)
-~
Gespann_mit_SC (
i '

espann_mit_Sdmaschii

Abb. 345: Gespann ausgewahlt/aktiv

Gespann ausgewahlt aber nicht aktiv

Gespann_mit_SC

Gespann_mit_Sdmaschine i

Abb. 346: Gespann ausgewahlt aber nicht aktiv

Suchfunktion in der Gespannliste

@@0 B Gespann_mit_Sdmaschine
<@

OE 8
offafsfid

BEREBERG

Abb. 347: Gespann suchen
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1.4.2.7 Gespanne loschen

HINWEIS

Das Standard-Gespann sowie ein ausgewahltes Gespann konnen nicht geléscht werden.

Halten Sie das zu l6schende Gespann in der
Gespannliste gedruckt, um die Bearbeitungs-
optionen fur dieses Gespann aufzurufen (sie-
he Abb. 348).

Gespanne

= Default Combination
i)

o)
nNEAB
ofals i)

- N~ N=lnf
BEAH

Tippen Sie auf ,Ldschen” (siehe Abb. 349).
Mehrere Gespanne gleichzeitig lI6schen:

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Gespannliste
auf und tippen Sie auf das Mdllei-
mer-Symbol. Wahlen Sie anschlie-

Bearbeiten

EM

|I[I] Bend die entsprechenden Gespanne QR erstellen
aus (siehe Kapitel 7.2.2). Duplizieren
P=S Der Léschvorgang muss dann zuséatz- = Léschen
l]E,lr lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestétigt

werden.
Abb. 349: Gespann léschen

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem

Haken, um das/die Gespann(e) aus
der Gespannliste zu entfernen (siehe
Abb. 350).

.mm

:

v | X

Soll das Gespann Gespann geloscht
werden?

_J-f Ji=ji}
NDEAE
ofafs i

%)
5
@

Abb. 350: Abfrage zum Ldschen bestatigen
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7.5  Auftragsverwaltung - Arbeitsblatter und Auftrage anlegen und verwalten

HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung relevant.
Verwenden Sie ausschliefllich SMART VT, konnen Sie dieses Kapitel Gberspringen.

Fur die Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung ist es erforderlich, dass ein Arbeitsblatt ausgewahlt oder ein Auf-
trag aktiv ist. Hierzu stellt SMART COMMAND zwei verschiedene Arbeitsmodi zur Verfugung;:

¢ Arbeitsblatt-Modus
* Auftrags-Modus

HINWEIS

Arbeitsblatter sind nur in der Betriebsverwaltung verfugbar, nicht im ISO-XML-Modus. Im ISO-XML-Modus ist immer
der Auftrags-Modus aktiv.

Der Arbeitsblatt-Modus erméglicht es, unmittelbar mit der Feldarbeit beginnen zu kdnnen, ohne Auftrage und an-
dere Daten anlegen zu mussen. Die Felddaten werden im Arbeitsblatt gespeichert.

Der Auftrags-Modus erméglicht es, die Feldarbeit in Auftragen zu erfassen und zu verwalten. Hierfiir wird je Auftrag
ein separates Feld angelegt, das mit dem entsprechenden Auftrag verknlipft wird. Des Weiteren kénnen Auftrage
mit je einem Betrieb, Kunden, Benutzer und Gespann verknilpft werden.

(Uber SMART GUIDE ist es méglich, Felddaten vom Arbeitsblatt-Modus in den Auftrags-Modus zu Gberfiihren.)

Wenn Sie die Betriebsverwaltung verwenden,
befindet sich ganz oben die Auftragsverwal-
tung (siehe Abb. 351).

Dort wird das entsprechende Symbol des je-
weils aktiven Arbeitsmodus angezeigt:

m

1
T
1

Arbeitsblatter

Ty
HE

1
T
I

=i|» ¥
Ao
E Auftrage

Wie Sie den Modus andern erfahren Sie in
Kapitel 7.5.1.

Wenn Sie den ISO-XML-Modus verwenden,
wird immer der Auftrags-Modus angezeigt
(siehe Abb. 352):

=l » Auftrége
|snn|. >

Abb. 352: Auftrage im ISO XML-Modus aufrufen
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7.5.1 Arbeitsmodus dndern - Zwischen Arbeitsblattern und Auftragen wechseln

HINWEIS

Der Arbeitsmodus kann nur in der Betriebsverwaltung geandert werden. Arbeitsblatter und eine Wechseltaste sind
im ISO-XML-Modus nicht verfigbar. Im ISO-XML-Modus ist immer der Auftrags-Modus aktiv.

Um den Arbeitsmodus zu andern, missen Sie
den jeweils aktiven Modus aufrufen und oben
in der Kopfleiste der Liste die Wechseltaste
antippen (siehe Abb. 353):

Von Arbeitsblattern zu Auftragen
wechseln.

P Von Auftradgen zu Arbeitsblattern
por
8 wechseln.

[\ standard Arbeitsblatt
rFl

Abb. 353: Modus andern

7.5.2 Arbeitsblatter

HINWEIS

Arbeitsblatter sind nur in der Betriebsverwaltung verfugbar, nicht im ISO-XML-Modus.

In einem Arbeitsblatt kdnnen Felddaten wie Grenzlinien, Markierungen, Referenzspuren und bearbeitete Flachen
aufgezeichnet und importiert werden.

Im Gegensatz zu einem Auftrag, der mit einem separat angelegten Feld (siehe ,Felder” in Kapitel 7.6) verknUpft
wird, kann ein Arbeitsblatt die Daten mehrerer Felder beinhalten.

Rufen Sie die Arbeitsblatter-Liste Uber das :
Y,
Hauptmenu auf (siehe Abb. 354): m Z

Arbeitsblatter

=i| » én > &% @‘ Arbeftsblatt

Standard Arbeitsblatt

Ao

Sind aktuell die Auftrage aktiv, rufen

Sie diese auf und nutzen Sie die
=¥ \\echseltaste, um zu den Arbeitsblét-
tern zu wechseln (siehe Kapitel 7.5.1).

Sobald der Arbeitsblatt-Modus aktiv ist, ist ein
Arbeitsblatt ausgewahlt.

Dieses ist dunkel gefarbt und mit einem Ha-
ken markiert. Abb. 354: Arbeitsblatter-Liste

Standardmagig ist ein Standard-Arbeitsblatt
angelegt, das ausgewahlt ist. Dieses kann
nicht geléscht werden.
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7.5.2.1 Arbeitsblatt anlegen

HINWEIS

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Auftragsverwaltung - Arbeitsblatter und Auftrage anlegen und verwalten

Arbeitsblatter konnen nicht durch Duplizieren oder Scannen eines QR-Codes erstellt werden.
(QR-Codes sind generell nicht fir Arbeitsblatter verfigbar.)

Rufen Sie Uber die Kopfleiste der Ar-
beitsblatter-Liste die Bearbeitungs-
optionen fur Arbeitsblatter auf.
Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 355).

AnschlieRend 6ffnen sich die Arbeitsblattei-
genschaften (siehe Abb. 356).

HINWEIS

Solange die Eigenschaften eines Arbeits-
blattes geoffnet sind, kdnnen Sie keinen
anderen MenUpunkt in der Seitenleiste
oder dem Hauptmentu auswahlen.

Bearbeiten Sie das Arbeitsblatt gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Arbeitsblatteigenschaf-
ten wird in Kapitel 7.5.2.2 beschrieben.
v Speichern Sie das Arbeitsblatt Gber
[ J das Symbol mit dem Haken.

Sollten Sie das Arbeitsblatt ohne
weitere Bearbeitung speichern, wird
automatisch eine Bezeichnung an-
gelegt, die wie folgt zusammenge-
setzt wird:

LArbeitsblatt® + fortlaufende Num-
mer des Arbeitsblattes.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde das Arbeitsblatt falschlicher-
weise erstellt, missen Sie es wieder
I6schen (siehe Kapitel 7.5.2.5).

Sie gelangen automatisch zurtick zur Arbeits-
blatter-Liste, in der das angelegte Arbeitsblatt
aufgefuhrt wird (siehe Abb. 357).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Standard Arbeitsblatt

:: Arbeitsblatt

Grile: ]| b :
B o atum

CEE o

Arbeitsblétter

» % Arbeitsblatt
4

[E\ | Aeitsblatt_Grenzlinien i
4

Standard Arbeitsblatt

Abb. 357: Neues Arbeitsblatt in Arbeitsblatter-Liste
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7.5.2.2 Arbeitsblatteigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

Arbeitsblatteigenschaften aufrufen

Halten Sie das zu bearbeitende Arbeitsblatt
in der Liste gedrlckt, um die Bearbeitungs-
optionen fur dieses Arbeitsblatt aufzurufen
(siehe Abb. 358).

CEEE o

Arbeitsblatter

@ Arbeitsblatt
4 cﬂ“‘bl
_

@ Arbeitsblatt_Grenzlinien
4

Standard Arbeitsblatt

(Das Arbeitsblatt muss nicht ausgewahlt sein,
um es bearbeiten zu kdnnen.)

ODEAA

%)

Abb. 358: Arbeitsblatt gedriickt halten

Tippen Sie auf ,,Bearbeiten” (siehe Abb. 359).

Alternativ kdnnen Sie die Bearbei-

tungsoption auch Gber die Kopfleiste
in der Arbeitsblatter-Liste aufrufen
. und anschlieBend das entsprechen-

, de Arbeitsblatt auswahlen (siehe Ka- :
pltel 722) # Bearbeiten

i Loschen

Abb. 359: Arbeitsblatt bearbeiten
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Arbeitsblatteigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Arbeitsblatteigenschaften (sie-
he Abb. 360) haben Sie folgende Op-
tionen:

Arbeitsblatteinstellungen
(Arbeitsblattidentifikation)
(siehe Kapitel 7.5.2.2.1)

Eintragsbezogene Bearbei-
tungsoptionen

S

Shape-Dateienim-
portieren (siehe
Kapitel 7.5.2.2.2)

Eigenschaften
eins Arbeitsblat-
tes léschen (siehe
Kapitel 7.5.2.2.3)

Arbeitsblatteigenschaften
vL .
[L M speichern und verlassen.
Sie gelangen daraufhin zu-
rick zur Arbeitsblatter-Liste.

HINWEIS

Solange die Arbeitsblatteigenschaften ge-
offnet sind, kénnen Sie keinen anderen
Menipunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.

Sind einem Arbeitsblatt bereits Feldinforma-
tionen zugewiesen werden in den Arbeitsblatt-
eigenschaften folgende Informationen ange-
zeigt (siehe Abb. 361):

@ Bezeichnung des Arbeitsblatts

GroRe des benétigten Speicherplatzes
und Datum der letzten Speicherung.

Die Ausdehnung des Arbeitsblattes wird
durch die Feldobjekte auf dem Arbeits-
blatt automatisch bestimmt.

Die Arbeitsblattgrofie sollte idealerweise
nicht mehr als 5x5 Kilometer betragen.

Grafische Darstellung der Felddaten.
Sind noch keine Felddaten im Arbeits-
blatt enthalten, befindet sich an dieser
Stelle eine hellgraue Flache.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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@ i Arbeitsblatt
B Grofe: Datum:

BEBRG

Abb. 360: Arbeitsblatteigenschaften - Optionen

A @ :: Standard Arbeitsblatt
B ﬁ glgﬁg H Datum:
C

]
&

(1 Bd B [

g
£

S] £ E

50m

Abb. 361: Arbeitsblatteigenschaften
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Felddaten zoomen:

Spreizen Sie die Finger, um in
@ % die Felddaten hineinzuzoomen.
Fuhren Sie die Finger zusam-

men, um aus den Felddaten he-
% rauszuzoomen (siehe Abb. 362).

Felddaten verschieben:

Halten Sie die Anzeige im Be-
N 1’})@ reich der Felddaten gedriickt
= und bewegen Sie den Finger,

um die Felddaten zu verschie-
ben (siehe Abb. 363).

Felddaten bearbeiten

Wenn das Arbeitsblatt ausgewahlt ist (siehe
Kapitel 7.5.2.3), kdnnen Sie die Felddaten
Uber die SMART GUIDE-Anwendung bearbei-
ten (siehe Abb. 364).

Weitere Informationen zum Bearbeiten von
Felddaten in SMART GUIDE finden Sie in der
SMART GUIDE Bedienungsanleitung.
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Lo
an
T\

@ :: Standard Arbeitsblatt
B grglﬁg Datum:

BEARAG
ODEREA

Abb. 362: Felddaten gezoomt

2
an
T\

%)

som

Abb. 363: Felddaten verschoben

(=3
3 - * o Geschlossen X =
'.._7;.' .../ \_! %&) _~ @ Feldgrenze aktivieran (5‘)
-9_; / i (3) Feldiiste dbemehme
a X BN (M g [ (8-
0 &) AN ey
oy v N WY i vorgewende spiegeln Bl
o o
u / = e h Spummuster > =
'-_\ /“ Sl [] fibr SMART TURM aktivieren Sl
£ 1.0 $I7 0,005 0,00[Rs & | 1.0 SRS )

Abb. 364: Felddaten in SMART GUIDE bearbeiten
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Arbeitsblatt-Identifikation - Arbeitsblattbezeichnung andern

Uber die Arbeitsblatt-ldentifikation kénnen Sie die Bezeichnung des Arbeitsblattes &ndern.

Offnen Sie Uber die Einstellungen
(Zahnrad) in den Arbeitsblatteigen-

E schaften die ldentifikation des Ar-
E beitsblattes (siehe Abb. 365).

Tippen Sie in das Textfeld hinter dem Arbeits-
blatt-Symbol und &ndern Sie die Bezeichnung
Uber die eingeblendete Tastatur (siehe
Abb. 366).

75.2.2.2

Sie haben die Méglichkeit, Felddaten Uber

Shape-Dateien in ein Arbeitsblatt zu impor-

tieren, die folgende Informationen enthalten:
¢ Referenzspuren

¢ Grenzlinien

Rufen Sie in den Arbeitsblatteigen-
schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf.

Tippen Sie auf den Import-Button
(siehe Abb. 367)

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

ﬂ Grife:

Datum:
1

Abb. 365: Identifikation aufrufen

Arbeitsblatt

i

Arbeitsblatt]

Abb. 366: Bezeichnung andern

Felddaten (Shape-Dateien) in ein Arbeitsblatt importieren

Abb. 367: Shape-Dateien importieren
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Daraufhin 6ffnet sich eine Liste mit Ordnern
(siehe Abb. 368).

oJ#]
DEAE

Navigieren Sie durch Antippen der Ordner zur
gewunschten Datei.

[

§
£

Tippen Sie auf das Ordner-Symbol
mit dem Pfeil, um in der Verzeichnis-
Struktur eine Ebene héher zu navi-
gieren.
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Import-Verzeichnis

er| [ X

/storage/emulated/0/Download

[ adobe Acrobat

[ Felder
[ Fmis
[ vizenzen
[ Taskoata

[ useverzeichnis

Abb. 368: Shape-Dateien importieren

Wahlen Sie eine Shape-Datei (*.shp) durch

Antippen aus.
darauf erscheinenden Button mit

. dem Haken (siehe Abb. 369).
HINWEIS

Wahrend eines Importvorgangs kannimmer
nur eine Shape-Datei importiert werden.
Mochten Sie mehrere Dateien importie-
ren, missen Sie den Vorgang wiederholen.

Bestatigen Sie die Auswahl Uber den

Bestatigen Sie die den Import der Datei an-
schlieBend erneut Uber den Haken der dar-
aufhin eingeblendete Abfrage.

Anschliefend werden die importierten Feld-
daten angezeigt (siehe Abb. 370).

Import-Verzeichnis

X

=10

b g F r/shp_|
schlag_Roederbach_Alk_WGS84.shp

@ schlag_Roederbach_Alk_WGS84.shp

Abb. 369: Shape-Datei importieren

H
|
,if\

E .. Arbeitsblatt

Datum:
1

100m

Abb. 370: Shape-Datei importiert
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7.5.2.2.3 Eigenschaften eines Arbeitsblattes loschen

Sie haben die Moglichkeit, alle Daten eines ausgewahlten Arbeitsblattes, mit Ausnahme der Bezeichnung, zu ent-
fernen. Dies wird nachfolgend erlautert.
(Wie Sie ein Arbeitsblatt aus der Arbeitsblatter-Liste I6schen, erfahren Sie in Kapitel 7.5.2.5)

== Rufen Sie in den Arbeitsblatteigen-
$ schaften die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen auf.

Tippen Sie auf das Radiergummi-
Symbol (siehe Abb. 371).

Abb. 371: Arbeitsblatteigenschaften I6schen

Sie werden daraufhin gefragt, welche Daten
im Arbeitsblatt entfernt werden sollen.

Sie kdnnen Feldobjekte, bearbeitete Flachen
oder beides zusammen durch Antippen der
Késtchen léschen.

Bestétigen Sie die Abfrage mit dem p S ———
Haken, um die gewahlten Inhalte zu
I6schen (siehe Abb. 372). M=

m Bearbeitete Flache ldschen

Abb. 372: Zu léschende Inhalte auswahlen
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71.5.2.3

Rufen Sie die Arbeitsblatter-Liste Uber das
Hauptmenu auf:

Arbeitsblatt auswahlen

E»%ﬁ»&%

Sobald der Arbeitsblatt-Modus aktiv ist, ist
auch ein Arbeitsblatt ausgewahlt.
Standardmagig ist ein Standard-Arbeitsblatt
angelegt, das ausgewahlt ist (siehe Abb. 373).
Das Standard-Arbeitsblatt kann nicht geléscht
werden.

Das ausgewahlte Arbeitsblatt ist dunkel ge-
farbt und mit einem Haken markiert.

Haben Sie bereits andere Arbeitsblatter ange-
legt, kdbnnen Sie diese auswahlen.

Tippen Sie dazu das gewunschte Arbeitsblatt
an (siehe Abb. 373).

Anschliefend ist das angetippte Arbeitsblatt
ausgewahlt (siehe Abb. 374).
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2

Arbeitsblatter

ﬁ‘ Arbeitsblatt %
N/

Arbeitsblatt_Grenzlinien i
4

Standard Arbeitsblatt

BERAERG

BEEROE

Abb. 373: Anderes Arbeitsblatt auswahlen

Arbeitsblétter

&
5

8
£

Arbeitsblatt

[\ Ameitsblett_Grenzlinien i
4

@ Standard Arbeitsblatt jil
4

BEA

Abb. 374: Anderes Arbeitsblatt ausgewahlt
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7.5.2.4 Sortierfunktionen in der Arbeitsblatter-Liste

Uber die Such- und Sortierfunktion kénnen Sie die angezeigten Arbeitsblétter in der Arbeitsblatter-Liste reduzieren,
um so bestimmte Arbeitsblatter schneller aufzufinden und auszuwahlen. Beide Funktionen kdnnen kombiniert ver-
wendet werden.

75.2.4.1 Arbeitsblatter suchen

Uber die Suchfunktion kénnen Sie Arbeits-
blatter gezielt suchen und die Anzeige von
Arbeitsblattern in der Arbeitsblatter-Liste ein-
schranken.

2

Arbeitsbléitter

@ Arbeitsblatt_Grenzlinien i
r

Geben Sie den Suchbegriff oben im Suchfeld
der Arbeitsblatter-Liste ein.

Es werden nur die entsprechenden Arbeits-
blatter angezeigt (siehe Abb. 375).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

GroRR-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant.

Abb. 375: Arbeitsblatter suchen

7.5.2.4.2 Arbeitsblatter sortieren

Uber das Filtersymbol in der Kopfleis-
@ te der Arbeitsblatter-Liste kdnnen Sie
die Sortierfunktion flir Arbeitsblatter

=l aufrufen.

CEE o

Arbeitsblatter

&

§
E

@ Arbeitsblatt
4

Sortieren

Name aufsteigend

Folgende Sortierfunktionen sind verfugbar
(siehe Abb. 376):

A Name absteigend

EERDOO
BEAa

* Name aufsteigend Datum aufsteigend

Datum absteigend

* Name absteigend

¢ Datum aufsteigend

¢ Datum absteigend

Abb. 376: Sortierfunktion auswahlen
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7.5.2.5

HINWEIS

Arbeitsblatter loschen

Das Standard-Arbeitsblatt sowie ein ausgewahltes Arbeitsblatt kbnnen nicht geldéscht werden.

Halten Sie das zu léschende Arbeitsblatt in
der Arbeitsblatter-Liste gedrickt, um die Be-
arbeitungsoptionen flir dieses Arbeitsblatt
aufzurufen (siehe Abb. 377).

Tippen Sie auf ,LOschen” (siehe Abb. 378).

Mehrere Arbeitsblatter gleichzeitig I6schen:

i

EM

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Arbeitsblatter-
Liste auf und tippen Sie auf das Mull-
eimer-Symbol. Wahlen Sie anschlie-
Bend die entsprechenden Arbeits-
blatter aus (siehe Kapitel 7.2.2).

Der Léschvorgang muss dann zusatz-
lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestatigt
werden.

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken, um die Arbeitsblatter aus der
Liste zu entfernen (siehe Abb. 379).
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CEE | o

Arbeitsblatter

Standard Arbeitsblatt
i)

[ Arbeitsblatt_Grenzlinien i
4

[ Abeitsblatt i
F

i

=

& Bearbeiten ‘

il Loschen I

Abb. 378: Arbeitsblatt I6schen

|

Q@
Ir
Soll das Arbeitsblatt Arhe

gelbscht werden?

Abb. 379: Abfrage bestétigen
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7.5.3 Auftrage

Auftrage dienen zur Arbeitsdokumentation und erfassen Arbeitszeit und Flachenleistung in SMART GUIDE.
Auftrage werden mit je einem Kunden, Benutzer, Betrieb, Gespann und Feld verknupft. Ein Feld kann jedoch aus
mehreren Teilflachen bestehen.

Rufen Sie die Auftragsliste Uber das Haupt-
menu auf (siehe Abb. 380):

2

Interne Auftrige

@ alter_Auftrag i

EI»%&»

- Sind aktuell die Arbeitsblatter aktiv,
I—“ rufen Sie diese auf und nutzen Sie
die Wechseltaste um von Arbeitsblat-

tern zu Auftragen zu wechseln (siehe
Kapitel 7.5.1).

Abb. 380: Leere Auftragsliste

7.5.3.1 Auftrage erstellen

Auftrage kdnnen durch Neuanlegen oder durch Scannen eines QR-Codes erstellt werden.
Beim Scannen eines QR-Codes werden nicht alle Auftragseigenschaften angelegt. Sie missen manuell erganzt. Sind
verknlpfte Dokumente nicht vorhanden, wird die Verknupfung entfernt.

Auftrage kdnnen nicht dupliziert werden.

7.5.3.1.1 Auftrag anlegen

=l Rufen Sie oben in der Kopfleiste die
~- Bearbeitungsoptionen der Auftrags-
liste auf.

+ Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 381).

Abb. 381: Neuen Auftrag erstellen
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Daraufhin erscheint eine Abfrage (siehe
Abb. 382), in der Sie angeben kdnnen, ob

¢ das ausgewahlte Gespann mit dem Auf-
trag verknlpft werden soll,

* ein neues Feld erstellt und mit dem Auf-
trag verknupft werden soll.
Sie kénnen in den Auftragseigenschaf-
ten auch ein bereits vorhandenes Feld
mit dem Auftrag verknupfen (siehe Kapi-
tel 7.5.3.2.2).

StandardmaRig sind alle Elemente ausge-
wahlt.

Sie kdnnen eines oder mehrere Elemente ab-
wahlen, indem Sie die Haken durch Antippen
des Kontrollkastchens entfernen.

Anschliefend 6ffnen sich die Auftragseigen-
schaften (siehe Abb. 383).

HINWEIS

Solange die Eigenschaften eines Auftrags
geoffnet sind, kdnnen Sie keinen anderen
MenUpunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken, um den Auftrag zu erstellen.

Bearbeiten Sie den Auftrag gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Auftragseigenschaften
wird in Kapitel 7.5.3.2 beschrieben.
v Speichern Sie den Auftrag anschlie-
[ 3 fSend tber das Symbol mit dem Haken.

Sollten Sie den Auftrag ohne weite-
re Bearbeitung speichern, wird auto-
matisch eine Bezeichnung angelegt,
die wie folgt zusammengesetzt wird:

LAuftrag“ + fortlaufende Nummer
des Auftrags.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde der Auftrag falschlicherwei-
se erstellt, mussen Sie ihn wieder
I6schen (siehe Kapitel 7.5.3.5).

Sie gelangen automatisch zurlck
zur Auftragsliste, in der der ange-
legte Auftrag aufgefuhrt ist (siehe
Abb. 384).
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Markieren Sie die Elemente, die automatisch mit
dem Aufrag verkniipft werden sollen.

| Aktuelles Gespann

| Neues Feld erstellen

Abb. 382: Zu verknupfende Elemente

m
¥
9
(Il
@'\

Auftrag: Auftrag
[%j@ Erstellt (Import): 11.04.2023 11:31

A

Bearbeitet: 0,00 ha - 00h:00m:01s

D28

Kunde:
Benutzer:
Betrieb:
Feld: Feld9

Gespann: Default Gombination

Max Mustermann

BEEROE
BEEDG

Abb. 383: Auftragseigenschaften

Q- |e

Interne Auftrage

Abb. 384: Neuer Auftrag in Auftragsliste
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7.5.3.1.2 Auftrag durch Scannen eines QR-Codes anlegen

HINWEIS

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Kamera erforderlich. Verfligt das Gerat nicht Uber eine Kamera
(bspw. SMART COMMAND-Terminal), ist die Funktion nicht verflgbar.

Durch Scannen eines zuvor erstellten QR-Codes (siehe Kapitel 7.3.1.2.2) kdnnen Sie einen nicht vorhandenen Auf-
trag erstellen. Ist der Auftrag bereits vorhanden (selbe Auftragsbezeichnung) erscheint ein entsprechender Hinweis.

HINWEIS

Beim Erstellen eines Auftrags durch Scannen eines QR-Codes werden nur die Auftragsbezeichnung und die Ver-
knupfungen (wenn die verknupften Elemente im System vorhanden sind) angelegt. Auftragsdaten und Auftrags-
status werden nicht angelegt.

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Auftragsliste auf.
Tippen Sie auf das Symbol zum

~
Scannen eines QR-Codes (siehe
Abb. 385).

CEEE o

Interne 4

+
- |

EERODO
BEABEARG

Abb. 385: ,QR scannen” auswahlen

Scannen Sie den QR-Code (siehe Abb. 386).
Tippen Sie den Haken an, um den
gescannten Auftrag anzulegen.

Der Auftrag wird anschliefiend in der Auftrags-
liste aufgeflhrt.

QR-Scanner X

Dieses Objekt ist Teil der Datenbank und wird bei
Bestatigung gegebenenfalls ausgewahit.

Abb. 386: QR-Code scannen
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7.5.3.2 Auftragseigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

Auftragseigenschaften aufrufen

Halten Sie den zu bearbeitenden Auftrag in
der Auftragsliste gedrlickt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diesen Auftrag aufzurufen
(siehe Abb. 387).

2

Interne Auftrige

B

@ alter_Auftrag |
4

Eléﬁ Auftrag
4

ERERGE
DEAE

Abb. 387: Auftrag in Auftragsliste gedrickt halten

Tippen Sie auf ,Bearbeiten” (siehe Abb. 388).

= Alternativ kdnnen Sie die Bearbei-
; tungsoption auch Uber die Kopfleiste
in der Auftragsliste aufrufen und an-
schlieRend den entsprechenden Auf-
, trag auswahlen (siehe Kapitel 7.2.2).

Auftragsstatus dndern

Bearbeiten @v
QR erstellen U

Léschen

BEABRG
OEAA

=

Abb. 388: Auftrag bearbeiten
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Auftragseigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Auftragseigenschaften (siehe

Abb. 389) haben Sie folgende Optio- =
nen: ﬁ . m Auftrag: Auftrag
Auftragselnste”ungen BN %ﬁ Erstelft“(lmport]‘. 11.04.2023 11:31
. > Letzte Anderung: 11.04.2023 1533
Bearbeitet: 0,00 ha - 01h:23m:23s
Identifikation . n o Erghéch
(siehe Kapi- e
Feld: PTB li
tel 7.5.3.2. 1) . stpann.' Defaulll Gscmbinaﬂ'on

Verknupfter Be-
trieb, Kunde und
Benutzer (siehe
Kapitel 7.5.3.2.2)

{\ Verknipftes Ge-
Loal spann und Feld
(siehe Kapi-
tel 7.5.3.2.2)

@ Auftragsdaten verwalten
' (siehe Kapitel 7.5.3.2.3)

P
£

Abb. 389: Auftragseigenschaften - Optionen

8

== CEintragsbezogene Bearbei-

~ tungsoptionen

QR-Code erstel-
f@ len(siehe Kapi-
tel 7.5.3.2.4)
Eigenschaften
n eins Auftrags 16-
schen (siehe Ka-

pitel 7.5.3.2.5)

Auftragseigenschaften
[L M speichern und verlassen.
Sie gelangen daraufhin zu-
ruck zur Auftragsliste.

HINWEIS

Solange die Auftragseigenschaften geoff-
net sind, kdnnen Sie keinen anderen Me-
nipunkt in der Seitenleiste oder dem
Hauptmenu auswahlen.
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In den Auftragseigenschaften werden folgen-
de Informationen angezeigt (siehe Abb. 390):

@ Bezeichnung des Auftrags

Auftragsstatusbild, Datum der Erstel-
lung des Auftrags und
Datum der letzten Anderung.

E Erstellt (Import): 11.04.2023 11:31
ﬁl Letzte Anderung: 11.04.2023 15:33

0,00 ha - 01h:23m:23s ]

BEEEBOE
BEBRAG

Englisch
. i Max Mustermann
g Das Auftragsstatusbild zeigt Reichhosct
den AUftl’agSStatuS an. Gespann: Default Combination
Durch Antippen des Auftrags-

statusbildes kann der Auf-
tragsstatus geandert werden
(siehe hierzu Kapitel 7.5.3.3).

© Bereits bearbeitete Flache und Dauer Abb. 390: Auftragseigenschaften
der Bearbeitung im Auftrag.

@ Verknulpfte Elemente: Betrieb, Kunde,
Benutzer, Gespann und Feld.

7.5.3.2.1 Auftrags-ldentifikation - Allgemeine Angaben zum Auftrag

Offnen Sie Uber die Einstellungen
E (Zahnrad) in den Auftragseigen-
schaften die Identifikation des Auf-
trags (siehe Abb. 391).
E Dort kénnen Sie die Auftragsbezeich-
nung andern und eine Anmerkung
zum Auftrag erstellen/bearbeiten.

Auftrag

Auftrag

Anmerkung (~]

Abb. 391: Auftrags-ldentifikation
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7.5.3.2.2 Verkniipfte Elemente verwalten und bearbeiten

Sie kbnnen mit einem Auftrag je ein(en) Be-
trieb, Kunde, Benutzer, Gespann und Feld ver-
knupfen.

Tippen Sie auf die Einstellungen
(Zahnrad) in den Auftragseigen-

schaften (siehe Abb. 392).

11.04.2023 11:31
11.04.2023 15:34

0,00 ha - 01h:23m:23s

Englisch

Max Mustermann
Reichhardt

PTE links

Default Combination

Wahlen Sie das Untermenu mit den VerknUp-
fungselementen aus, die Sie bearbeiten wol-
len:

£ Betrieb, Kunde, Benutzer
ﬁ‘\ (Verknupfung erstellen, andern und

lI6schen.)

Gespann:

(‘y_ Gespann, Feld Abb. 392: Verknipfungseinstellungen aufrufen
o (Verknupfungen erstellen, andern

< und léschen sowie Felder und Ge-
spanne bearbeiten.)

Das Erstellen, Andern und Léschen von Ver-
knUpfungen ist bei allen Elementen gleich.
Die Vorgehensweise wird nachfolgend am Bei-
spiel eines Feldes beschrieben.

Element verkniipfen/Verkniipfung dndern

Offnen Sie die Verkniipfungseinstel-
lungen flir Gespann und Feld.

bol rechts hinter dem Feld, um das
Feld zu verknupfen (siehe Abb. 393).

Ist bereits eine Verknlpfung vorhan-

den kann diese Uber das Symbol ver-
andert werden (siehe Abb. 394).

{Lm
> < 4
@ Tippen Sie auf das Doppelpfeil-Sym-

P G
B 2
B O

Abb. 393: Feld verknlpfen

Feld: PTB links (4,36 ha)

Abb. 394: Feld neu verknupfen
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Tippen Sie auf das Feld, das mit dem Auftrag
verknUlpft werden soll (siehe Abb. 395).

¥ Fed

4

4% FiBinks i
)

¥ e rechts q
)

AnschlieRend ist das ausgewahlte Feld ver-
knUpft (siehe Abb. 396).

Gespann oder Feld bearbeiten

Bei einer bereits bestehenden Ver-
@ knupfung erscheint in der Verknup-
fungseinstellung fir Gespann und
Feld zusatzlich ein Stift-Symbol.
(Diese Option ist in der Verknup-

fungseinstellung fur Betrieb, Kunde
und Benutzer nicht verfugbar.)

Tippen Sie auf das Symbol, um di-
rekt zu den Eigenschaften des aus-
gewahlten Elements zu gelangen und
diese zu bearbeiten (siehe Abb. 397).

Die Bearbeitung der Feldeigenschaf-
ten wird in Kapitel 7.6.2 beschrieben.
Die Bearbeitung der Gespanneigen-
schaften ist in Kapitel 7.4.2.2 erlau-
tert.

Feld: PTB rechts (6,39 ha )

Rohdaten
(@) SMART GUIDE-Daten

100 m

Abb. 397: Feldeigenschaften

7 Nach dem Speichern der Eigenschaf-
C A ten gelangen Sie zurick zur Ver-
knupfungseinstellung fir Gespann

und Feld.
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Verkniipfung entfernen

m Tippen Sie auf das Mulleimersymbol
neben einer Verkntpfung, um diese
zu entfernen (siehe Abb. 398).

Abb. 398: Feldverknupfung léschen

7.5.3.2.3 Auftragsdaten verwalten - Statistische Daten, Umwelt- und Bestandsdaten

SMART COMMAND stellt zu einem Auftrag verschiedene statistische (bearbeitete Flache, Produktivitat, etc.), Um-
weltdaten (Temperatur, Wetterlage, etc.) und Bestandsdaten bereit.

Tippen Sie oben in der Kopfleiste der
Auftragseigenschaften auf das Lu-

pensymbol.

Daraufhin 6ffnet sich das Unterme-

nu fur alle statistischen und umwelt-

technischen Daten zu diesem Auf- itet: 0 ha - 01h:23m:235

trag (siehe Abb. 399).

11.04.2023 11:31
12042023 10:29

Wahlen Sie das gewinschte Untermenu aus:

Gespann: Default Combination

Flachen- und Zeitstatistik

Umweltdaten

Abb. 399: Untermendu fur Daten 6ffnen
Bestandsdaten

Auftragshistorie

o< o
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Flachen- und Zeitstatistik

In diesem Untermen( werden statis-

tische Daten bezuglich Dauer und
bearbeiteter Flache des Auftrags an-
gezeigt (siehe Abb. 400).

%

= Zeit, die der Auftrag insgesamt ak-
tiv war

= Gefahrene Strecke

= Bearbeitete Flache

E = Gesamtzeit des Auftrags
idle

]

%

#Il)\ = Durchschnittliche Flachenleistung

= Noch zu bearbeitende Flache

Umweltdaten

In diesem Untermenl konnen Sie
E mehrere Datensatze zu Umweltda-
ten wie bspw. Temperatur, Windge-
schwindigkeit und -richtung, Wetter-

lage etc. erstellen bzw. anzeigen (sie-
he Abb. 401).

Die vorhandenen Umweltdaten sind stan-
dardmagig zugeklappt und nach Datum ab-
steigend sortiert (neueste Datensatze am An-
fang der Liste; siehe Abb. 402).

Tippen Sie auf das Pfeil-Symbol, um
Q die Datensatze auf- bzw. zuzuklap-
pen.

Tippen Sie das Plus-Symbol um einen
3 neuen Datensatz hinzuzufugen.

Tippen Sie das Minus-Symbol um ei-
nen Datensatz zu entfernen.

SEITE 204

- Flichen- und Zeitstatistik
m B@ 01h:23m
g 01h:23m
M3 oom
n % oo
%I 0,0 harh
ﬁ- 00ha

Abb. 400: Flachen- und Zeitstatistik

Umweltdaten ﬂ
m 12.042023  11:40 —] (~]

Temperatur: 0.0 C
Windgeschwindigkeit: 0.0 km/h
n ‘Windrichtung:

Luftfeuchte: 0.0 %
Wetterlage: Unbekannt 4

Niederschlag: Unbekannt p

Bodenwasserbedingungen: Unbekannt 4

Bodenschneebadingungen: Unbekannt 4

Nicht definiert

Umweltdaten
12.042023  11:40 (—]

12.04.2023  11:39 —)

L CREH

Abb. 402: Datenséatze mit Umweltdaten
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Bestandsdaten

In diesem Untermen(i kdnnen Sie ei-
nen oder mehrere Datensatze zu Be-
standsdaten wie Kultur, Sorte, Wachs-
tumsstadium sowie Anmerkungen

dazu fur diesen Auftrag erstellen bzw.
anzeigen (siehe Abb. 403).

Die vorhandenen Bestandsdaten sind stan-
dardmaRig zugeklappt und nach Datum ab-
steigend sortiert (neueste Datensatze am An-
fang der Liste).

Tippen Sie auf das Pfeil-Symbol, um
Q die Datensatze auf- bzw. zuzuklap-

pen.
(~)

Tippen Sie das Plus-Symbol um einen
G} neuen Datensatz hinzuzufugen.

Tippen Sie das Minus-Symbol um ei-
e nen Datensatz zu entfernen.

Auftragshistorie/Kommentare

In diesem Untermend kénnen Kom-
@ mentare angelegt/bearbeitet wer-
den (siehe Abb. 404).

Die vorhandenen Kommentare sind stan-
dardmagig zugeklappt und nach Datum ab-
steigend sortiert (neuester Kommentar am
Anfang der Liste).

Tippen Sie auf das Pfeil-Symbol, um
Q die Datensatze auf- bzw. zuzuklap-
pen.

Tippen Sie das Plus-Symbol um einen
3 neuen Datensatz hinzuzufugen.

Tippen Sie das Minus-Symbol.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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BEBERG

Bestandsdaten G
12.042023 1228 (—] (~]
Kultur:

Sorte:

Wachstumsstadium:

Anmerkung:

12042023  10:29 (—] S

Abb. 403: Bestandsdaten mit zwei Datensatzen

BEAERG

Auftragshistorie
12.04.2023 12:25

12.04.2023 12:24

0o 00
O 009

12.04.2023 10:29
ein Kommentar

Abb. 404: Auftragshistorie mit mehreren Kommentaren
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7.5.3.2.4 QR-Code fiir einen Auftrag erstellen

Durch Scannen eines QR-Codes konnen Sie einen nicht vorhandenen Auftrag erstellen. Dabei werden jedoch nur
die Auftragsbezeichnung und die Verknipfungen (wenn die verknUpften Elemente im System vorhanden sind) an-
gelegt. Auftragsdaten und Auftragsstatus werden nicht angelegt.

Daflr mussen Sie jedoch zunachst einen QR-Code flr diesen Auftrag erstellen.

Um eine QR-Code scannen zu kbénnen, muss das Gerat, auf dem SMART COMMAND betrieben wird, Uber eine Ka-
mera verflugen. Das Erstellen eines QR-Codes fur ein Gerat ohne Kamera macht keinen Sinn.

=l Rufen Sie in den Auftragseigenschaf-
~ B&U die ei-ntragsbezogenen Bearbei-
tungsoptionen auf.

C-'b Tippen Sie auf die Taste zum Erstel-
(Ol en eines QR-Codes (siehe Abb. 405).
Alternativ kdnnen Sie die Option auch Uber
die Bearbeitungsoptionen in der Kopfleiste der
Auftragsliste aufrufen und anschlieflend den

entsprechenden Auftrag auswahlen (siehe Ka-
pitel 7.2.2).

Auftrag: Auftrag

1131
16:52

Erstellt (Import):
ﬁJ Letzte Anderung:

Bearbeitet: 0,00 ha - 01h:23m:49s

OB

Kunde: Englisch

Benutzer: Max Mustermann
Betrieb: Reichhardt

Feld: PTB rechts
Gespann: Default Combination

BERDOE
BRARG

Abb. 405: QR-Code fur Auftrag erstellen

Es wird eine PDF-Datei mit dem QR-Code er-
zeugt.

E Erzeuge QR-Code
E|

Wahlen Sie aus, wohin Sie die PDF-Datei spei-
chern bzw. senden moéchten (siehe Abb. 406).

HINWEIS

Wurden seit der Erstellung des QR-Codes
Anderungen an der Auftragsbezeichnung
vorgenommen, wird der QR-Code ungultig.

&
i

W it

Abb. 406: QR-Code speichern/senden
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7.5.3.2.5 Eigenschaften eines Auftrags l6schen

Sie haben die Moglichkeit, alle Eigenschaften eines Auftrags, mit Ausnahme der Bezeichnung, zu entfernen. Dies

wird nachfolgend erlautert.

(Wie Sie ein Auftrag aus der Auftragsliste I6schen, erfahren Sie in Kapitel 7.5.3.5.)

=gl Rufen Sie in den Auftragseigenschaf-
gy ten die ei-ntragsbezogenen Bearbei-
tungsoptionen auf.

Tippen Sie auf das Radiergummi-
Symbol (siehe Abb. 407).

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
/ Haken, um die Auftragsdaten zu ent-
fernen (siehe Abb. 408).

Die Auftragsbezeichnung bleibt be-
stehen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Auftrag: Auftrag

Erstellt (Import):

=l 11:31
ﬁ 4 Letzte Anderung:

16:52

Bearbeitet: 0,00 ha - 01h:23m:49s

Kunde: Englisch

Benutzer: Max Mustermann
Betrieb: Reichhardt

Feld: PTB rechts
Gespann: Default Combination

Abb. 407: Auftragseigenschaften I6schen

v | X

Sollen alle Daten im Auftrag endglltig
geldscht werden?

Abb. 408: Abfrage zum Léschen bestatigen
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7.5.3.3 Auftragsstatus andern - Auftrage aktivieren, pausieren etc.

HINWEIS

Der Auftragsstatus kann nur geandert werden, wenn sich SMART COMMAND im Gespann-Modus befindet.
Im Office-Modus kann der Auftragsstatus nicht geandert werden.

Halten Sie den zu bearbeitenden Auftrag in
der Auftragsliste gedrlckt, um die Bearbei-
tungsoptionen fur diesen Auftrag aufzurufen
(siehe Abb. 409).

Tippen Sie auf , Auftragsstatus andern* (siehe
Abb. 410).

Auftragsstatus dndern

Bearbeiten

QR erstellen

Loschen

Abb. 410: Auftragsstatus Uber Auftragsliste andern

Anschlieend werden alle verfigbaren Auf-
tragsstatus angezeigt (siehe Abb. 411).

Aktiv

®
(W) Pausiert [—
v

Abgeschlossen

¥ Abgebrochen

A Geplant

M Vorlage

Abb. 411: Verfugbare Auftragsstatus
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Auftragsstatus

Alternativ kdnnen Sie den Auftrags-
status auch durch Antippen des Auf-
tragsstatusbildes in den Auftragsei-
genschaften andern (siehe Abb. 412).

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND

Auftragsverwaltung - Arbeitsblatter und Auftrage anlegen und verwalten

Pausiert

Abgeschlossen

Betrieb:
Feld: x
Gespann:

Abgebrochen

Geplant

@ | 8

Vorlage

Abb. 412: Auftragsstatus Uber Auftragseigenschaften andern

Durch Andern des Auftragsstatus wird das Auftragsstatusbild des Auftrags in der Auftragsliste und in den Auftrags-
eigenschaften geandert.

Bezeichnung

Auswahlsymbol

Auftragsstatusbild

Bedeutung

Aktiv

®

®

Die in SMART GUIDE vorgenommenen Aktionen werden im
Auftrag aufgezeichnet.

Es ist folgendes zu beachten:

¢ Es kann immer nur ein Auftrag aktiv sein.
* Wird ein Auftrag auf aktiv gesetzt, wahrend ein anderer
aktiv ist, wird der zuvor aktive pausiert.

* Beim Herunterfahren von SMART COMMAND wird ein
aktiver Auftrag automatisch pausiert.

Pausiert

Der Auftrag ist pausiert. Es wird nicht aufgezeichnet.
Der Auftrag kann jederzeit wieder aktiviert werden.

Abgeschlossen

Der Auftrag ist abgeschlossen. Es wird nicht aufgezeichnet.
Der Auftrag kann jederzeit wieder aktiviert werden.

Abgebrochen

Der Auftrag wird als abgebrochen gekennzeichnet. Es wird
nicht aufgezeichnet.

Der Auftrag kann jederzeit wieder aktiviert werden.

(Dieser Status ist eher fur die Verwendung im ISO-XML-Mo-
dus und dem anschlieBenden Export in ein FMIS relevant.)

Geplant

Der Auftrag wurde angelegt.

(Wird ein bereits bearbeiteter Auftrag wieder auf geplant ge-
setzt, hat dies keine Auswirkungen auf die Auftragsdaten.)

Vorlage

Auftrag wird als Vorlage gekennzeichnet.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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7.5.3.4 Sortierfunktionen in der Auftragsliste

Uber die Suchfunktion und den Filter kénnen Sie die angezeigten Auftrage in der Auftragsliste reduzieren, um so be-
stimmte Auftrage schneller aufzufinden und auszuwahlen. Beide Funktionen kdnnen kombiniert verwendet werden.

7.5.3.4.1 Auftrage suchen

Uber die Suche kénnen Sie die Anzeige von
Auftragen ebenfalls einschranken oder diese
gezielt suchen.

Geben Sie den Suchbegriff oben im Suchfeld
der Auftragsliste ein.

Es werden nur die entsprechenden Auftrage
angezeigt (siehe Abb. 413).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

GroB-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant. Abb. 413: Auftrage suchen

= CEEE >

Interne ﬁ.\lf‘[(agﬂ

alter_Auftrag

7.5.3.4.2 Auftrage sortieren und filtern

Uber die Filterfunktionen kénnen Sie einstel-
len, dass nur Auftrage angezeigt werden, die
bestimmte Kriterien erfullen (siehe Abb. 414):

3 3

-

. i E 155 XML m g alter_Auftrag i
Kein Filter Nur abge- - . ® .
aktiviert schlossene oy LA
N | \/ Auftrage . @J Auftiag i)

ur geplan- anzeigen &
te Auftrage . n
i Nur Auf-
anzeigen _
Y trags-Vorla- .
Nur den ak- gen anzei-
tiven Auftrag gen
anzeigen
Nur abge-
Nur pausier- Yx brochene =
te Auftrage Auftrage Abb. 414: Filter auswahlen
anzeigen anzeigen

Wahlen Sie oben in der Kopfleiste der Auftrags-
liste das entsprechende Filtersymbol aus.

B N In der Filterauswahl verbergen sich
= zusatzlich die Sortierfunktionen.

Folgende Sortierfunktionen sind verflugbar . Name aufsteigend
(siehe Abb. 415):

Name absteigend

* Name aufsteigend
* Name absteigend

e Datum aufsteigend
¢ Datum absteigend

1z
g Datum aufsteigend
b

Datum absteigend

Abb. 415: Sortierfunktion auswahlen
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7.5.3.5 Auftrage I6schen

HINWEIS

Ein aktiver Auftrag kann nicht geléscht werden.

Halten Sie den zu I6schenden Auftrag in der
Auftragsliste gedruckt, um die Bearbeitungs-
optionen fur diesen Auftrag aufzurufen (siehe
Abb. 416).

Interne Auftrage

@ alter_Auftrag l

@ Auftrag

&

Tippen Sie auf ,Loschen” (siehe Abb. 417).
Mehrere Auftrage gleichzeitig l6schen:

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Auftragsliste auf
und tippen Sie auf das Mulleimer-

Symbol. Wahlen Sie anschlieBend . ERCEERAIERE
die entsprechenden Auftrage aus Bearbeiten
(siehe Kapitel 7.2.2). QR erstellen

Der Léschvorgang muss dann zusatz- Loschen
lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestatigt
werden.

= EIM

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken, um den Auftrag/die Auftrage
aus der Auftragsliste zu entfernen
(siehe Abb. 418).

S

|| X

(]
I
Soll der Auftrag Auftrag g
werden?

Abb. 418: Abfrage bestatigen
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1.6 Felder
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HINWEIS

Diese Einstellungen sind nur bei der Verwendung der SMART GUIDE-Anwendung relevant.
Verwenden Sie ausschliefllich SMART VT, kénnen Sie dieses Kapitel Uberspringen.

HINWEIS

Die Verwendung von Feldern aus einem FMIS, ist nur Gber den ISO-XML-Modus méglich (siehe Kapitel 7.7).

Felder mussen mit Auftragen verknlpft wer-
den, damit diese in SMART GUIDE genutzt wer-
den kdnnen (siehe Kapitel 7.5.3.2.2).

In einem Feld werden Referenzspuren und
Feldgrenzen aufgezeichnet.

Rufen Sie die Felder Uiber das Hauptmenu auf
(siehe Abb. 419):

E»%ﬁ»&]

7.6.1 Felder erstellen

Abb. 419: Felder-Liste

Felder kénnen durch Duplizieren eines vorhandenen Feldes oder durch Neuanlegen erstellt werden.
Beim Duplizieren eines Feldes werden alle Einstellungen des duplizierten Feldes kopiert.

7.6.1.1 Feld anlegen

=l Rufen Sie Uber die Kopfleiste der Fel-
SR der-Liste die Bearbeitungsoptionen

fur Felder auf.
+ Tippen Sie auf das Plus-Symbol (sie-
he Abb. 420).
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Abb. 420: Neues Feld anlegen
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AnschlieBend o6ffnen sich die Feldeigen-
schaften des neu angelegten Feldes (siehe
Abb. 421).

HINWEIS

Solange die Feldeigenschaften gedffnet
sind, kénnen Sie keinen anderen Menu-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Bearbeiten Sie das Feld gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Feldeigenschaften wird
in Kapitel 7.6.2 beschrieben.

Speichern Sie das Feld tGber das Sym-
bol mit dem Haken (2).

Sollten Sie das Feld ohne weitere
Bearbeitung speichern, wird auto-
matisch eine Feldbezeichnung an-
gelegt, die wie folgt zusammenge-
setzt wird:

,Feld“ + fortlaufende Nummer des
Feldes.

Der Erstellvorgang kann nicht abge-
brochen werden.

Wurde das Feld falschlicherweise er-
stellt, mUssen Sie es wieder ldschen
(siehe Kapitel 7.6.4).

Sie gelangen automatisch zurlick zur
Felder-Liste, in der das angelegte
Feld aufgefiihrt wird (siehe Abb. 422).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
Felder

Feld: Feld1 (0,00 ha )

Rohdaten
(@) SMART GUIDE-Daten

Abb. 421: Feldeigenschaften

@G

g
&
DEAE

EEROE
BEA

Abb. 422: Neues Feld in Felder-Liste
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7.6.1.2

Sie kdnnen ein Feld auch durch Duplizieren
eines bereits vorhandenen erstellen.

Feld duplizieren

Halten Sie das zu duplizierende Feld in der
Felder-Liste gedruckt, um die Bearbeitungs-
optionen fir dieses Feld aufzurufen (siehe
Abb. 423).

Tippen Sie auf ,,Duplizieren” (siehe Abb. 424).

— Alternativ konnen Sie die Option
a auch Uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Felder-Liste auf-
rufen und anschlieRend das entspre-
chende Feld auswahlen (siehe Kapi-

tel 7.2.2).

Sie gelangen daraufhin in die Feldeigen-
schaften des neu angelegten Feldes (siehe
Abb. 425).

HINWEIS

Solange die Feldeigenschaften gedffnet
sind, konnen Sie keinen anderen Meni-
punkt in der Seitenleiste oder dem Haupt-
menu auswahlen.

Beim Duplizieren werden die Feldeigenschaf-
ten des Originals Ubernommen. An die Feldbe-
zeichnung wird die Endung ,Kopiel“ angeflgt.

Bearbeiten Sie das Feld gegebenenfalls.
Die Bearbeitung der Feldeigenschaften wird
in Kapitel 7.6.2 beschrieben.

Speichern Sie das Feld Uber die Tas-
vl
[* te mit dem Haken.

Sie gelangen automatisch zurlck
zur Felder-Liste, in der das neue Feld
aufgefihrt wird.

SEITE 214
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@

E

DE AT

BEA

Abb. 423: Feld gedriickt halten

‘@E
I

2
£

# Bearbeiten

088

@] Duplizieren

M Loschen

=

BEaA

Abb. 424: Feld duplizieren

Feld: Feld Kopiel (2,14 ha )

Rohdaten
@ SMART GUIDE-Daten

Abb. 425: Feld dupliziert
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7.6.2 Feldeigenschaften aufrufen, anzeigen und bearbeiten

Feldeigenschaften aufrufen

Halten Sie das zu bearbeitende Feld in der .
Felder-Liste gedrickt, um die Bearbeitungs- =
optionen fur dieses Feld aufzurufen (siehe
Abb. 426).

Abb. 426: Feld gedruckt halten

Tippen Sie auf ,Bearbeiten” (siehe Abb. 427).

=g Alternativ kdonnen Sie die Option
~ auch uber die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Felder-Liste auf-
rufen und anschlieRend das entspre-
! chende Feld auswahlen (siehe Kapi-

tel 7.2.2).

# Bearbeiten

B Duplizieren

fl Loschen

Abb. 427: Feldeigenschaften aufrufen
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Feldeigenschaften anzeigen und bearbeiten

In den Feldeigenschaften (siehe
Abb. 429) haben Sie folgende Optio-

Feldeinstellungen
(Feld-ldentifikation; siehe
Kapitel 7.6.2.1)

——mf Eintragsbezogene Bearbei-
~ tungsoptionen

~ Akl I .

Feld: Feld1 (0,86 ha)

(@) Rohdaten
SMART GUIDE-Daten

(I
v

BEBRG
ODEA

=

Shape-Daten im-

Eigenschaften ei-
nes Feldes [06-
schen (siehe Ka-
pitel 7.6.2.3)

Feldeigenschaften spei-
VL
[* chern und verlassen.
Sie gelangen daraufhin zu-
rack zur Felder-Liste.

HINWEIS

Solange die Feldeigenschaften eines Fel-
des geoffnet sind, kdnnen Sie keinen an-
deren MenUpunkt in der Seitenleiste oder
dem Hauptmeni auswahlen.

portieren (siehe 2
Kapitel 7.6.2.2) Abb. 428: Feldeigenschaften - Optionen
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Feldern werden Felddaten (Feldgrenzen und Referenzspuren) auf folgende Arten zugewiesen:
¢ durch das VerknUpfen mit einem Auftrag, der mit SMART GUIDE verwendet wird (siehe Bedienungsanleitung
SMART GUIDE) oder
¢ durch den manuellen Import von Shape-Daten (siehe Kapitel 7.6.2.2).
Sind bereits Felddaten vorhanden, werden

diese in den Feldeigenschaften angezeigt
(siehe Abb. 429 und Abb. 430).

(&) Rohdaten

Sie enthalten ggf. folgende Informationen:
SMART GUIDE-Daten

@ Feldbezeichnung und Feldgréfe in Hek-
tar.

Felddatenauswahl und grafische Dar-
stellung der Felddaten.

* Rohdaten:
Zeigt das unkorrigierte, aufge-
zeichnete Feld (inklusive Llcken
und Ubersohneidungen) (siehe
Abb. 429).

* SMART GUIDE-Daten:

Zeigt das in SMART GUIDE aufge-
zeichnete, korrigierte Feld (siehe
Abb. 430). Rohdaten

(@) SMART GUIDE-Daten

Tippen Sie das jeweilige Optionsfeld an,
um die entsprechenden Daten anzuzei-
gen.

Abb. 430: Feldeigenschaften - SMART GUIDE-Daten
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Felddaten zoomen:

Spreizen Sie die Finger, um in
@ % die Felddaten hineinzuzoomen.
Fuhren Sie die Finger zusam-

men, um aus den Felddaten he-
% rauszuzoomen (siehe Abb. 431).

Feld: Feld1 (0,86 ha)

Rohdaten
@) SMART GUIDE-Daten

ERERG
DEBE

Abb. 431: Feld-Anzeige gezoomt

Felddaten verschieben:

Halten Sie die Anzeige im Be-
N 1’})@ reich der Felddaten gedriickt
= und bewegen Sie den Finger,

um die Felddaten zu verschie-
ben (siehe Abb. 432).

3o ||

Feld: Feld1 (0,86 ha)

Rohdaten
(@) SMART GUIDE-Daten

l
v

LE i+
8 &
B O

Abb. 432: Feld-Anzeige verschoben

Felddaten bearbeiten:

Sie konnen die Felddaten Uber die SMART
GUIDE-Anwendung  bearbeiten  (siehe
Abb. 433).

Dazu muss das Feld mit dem aktiven Auftrag
verknlpft sein (siehe Kapitel 7.5.3.2.2).

Geschlossen

#  vorgewendebreite: 0.0

i Vorgewende spiegeln

Weitere Informationen zum Bearbeiten von
Felddaten in SMART GUIDE finden Sie in der
SMART GUIDE Bedienungsanleitung.

ﬁ Spurmuster »

we | ] fir SMART TURN aktivieren

B Loschen

Abb. 433: Felddaten in SMART GUIDE bearbeiten
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7.6.2.1

Offnen Sie (iber die Einstellungen in
den Feldeigenschaften die ldentifi-

kation.

Dort kénnen Sie die Feldbezeich-
nung und das Feldbild andern (sie-
he Abb. 434).

Entnehmen Sie die Vorgehensweise zum Aus-
tauschen des Bildes den Benutzerbeschrei-
bungen (siehe Kapitel 7.3.1.2.1).

Beachten Sie: Bilder kbnnen nur auf Geraten
mit Kamera erstellt werden.

7.6.2.2

In ein bereits angelegtes Feld kénnen Sie Sha-
pe-Daten (*.shp) fir Referenzspuren und Feld-
grenzen importieren

Rufen Sie die eintragsbezogenen Be-
arbeitungsoptionen des ausgewahl-
ten Feldes in den Feldeigenschaften
auf.

Tippen Sie auf das Import-Symbol
(siehe Abb. 435).

X |

Wahlen Sie die Datei Uber die angezeigte Ord-
nerstruktur aus.

Uber den Ordner mit dem Pfeil kon-
nen Sie zurlck in der Struktur gehen.

[

Tippen Sie die zu importierende Shape-Datei
(*.shp) erneut an.

Speichern Sie die Auswahl Uber den
\/ daraufhin erscheinenden Haken. Die
Shape-Datei wird importiert.
x Uber das X kdnnen Sie den Import
abbrechen.
HINWEIS

Es kénnen nicht mehrere Shape-Dateien
auf einmal ausgewahlt werden.

Jede Datei muss einzeln nacheinander im-
portiert werden.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Shape-Daten importieren

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
Felder

Identifikation - Feldbezeichnung und Feldbild &ndern

Abb. 434: Feld umbenennen

Feld: Feld1 (0,00 ha )

Rohdaten
) SMART GUIDE-Daten

Abb. 435: Shape-Daten importieren

Import-Verzeichnis ET’ ‘ ‘/ X
/storage/emulated/0/Download/Felder/shp_Roederbach/
schlag_Roederbach_Alk_WGSB4.shp

@ schlag_Roederbach_Alk WGS84 shp

Abb. 436: Shape-Datei ausgewahlt
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7.6.2.3 Eigenschaften eines Feldes loschen

Sie haben die Moglichkeit, alle Eigenschaften eines Feldes, mit Ausnahme der Bezeichnung, zu entfernen. Dies wird
nachfolgend erlautert.
(Wie Sie ein Feld aus der Felder-Liste loschen, erfahren Sie in Kapitel 7.6.4.)

=gl Rufen Sie die in den Feldeigenschaf-
gy ten die ei.ntragsbezogenen Bearbei-
tungsoptionen auf.

Tippen Sie auf das Radiergummi-
Symbol (siehe Abb. 437).

>

'@E
[

g
£

Feld: Feld1 (0,86 ha) —

Rohdaten
(&) SMART GUIDE-Daten

OB

BEEBOE
BEA

Abb. 437: Feldeigenschaften l6schen

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
/ Haken, um die Felddaten zu entfer-
nen (siehe Abb. 438).

Die Feldbezeichnung bleibt beste-
hen.

V| X

Alle Daten loschen?

Feldobjekte l6schen

Abb. 438: Abfrage zum Ldschen bestatigen

7.6.3 Suchfunktion in der Felder-Liste

Uber die Suchfunktion kénnen Sie Felder ge-
zielt suchen und die Anzeige von Feldern in :
der Felder-Liste einschrénken. =

Geben Sie den Suchbegriff oben im Suchfeld
der Felder-Liste ein.

Es werden nur die entsprechenden Felder an-
gezeigt (siehe Abb. 347).

Der Suchbegriff muss nicht am Anfang der
Bezeichnung stehen.

GroR-/und Kleinschreibung sind ebenfalls
nicht relevant.

Abb. 439: Feld suchen
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7.6.4

Felder loschen

Halten Sie das zu léschende Feld in der Auf-
tragsliste gedruckt, um die Bearbeitungsop-
tionen flr dieses Feld aufzurufen (siehe
Abb. 440).

Tippen Sie auf ,Léschen” (siehe Abb. 441).

Mehrere Felder gleichzeitig I6schen:

=1 EI[

Y

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
in der Kopfleiste der Felder-Liste auf
und tippen Sie auf das Mulleimer-
Symbol. Wahlen Sie anschliefend
die entsprechenden Felder aus (sie-
he Kapitel 7.2.2).

Der Loschvorgang muss dann zusatz-
lich durch Antippen eines Mulleimer-
Symbols mit grinem Haken bestatigt
werden.

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken, um das Feld/die Felder aus
der Felder-Liste zu entfernen (siehe
Abb. 442).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
Felder

Abb. 440: Feld gedriickt halten

& Bearbeiten

] Duplizieren

il Loschen

Abb. 441: Feld I6schen

FiE

Soll das Feld Feld1 gelii n?

Abb. 442: Abfrage bestatigen
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1.7 ISO-XML-Modus verwenden

Der ISO-XML-Modus ist ein in sich geschlossenes Farm-Management, das von der SMART COMMAND-Betriebsver-
waltung abgegrenzt ist.

Im ISO-XML-Modus kénnen Sie Auftragsdaten aus einem FMIS (Farm-Management-Informations-System) in SMART
COMMAND verwendet und weiterbearbeiten. Gleichzeitig kdonnen wahrend der Arbeit mit SMART COMMAND neue
Daten angelegt und spater fur die Verwendung in einem FMIS exportiert werden.

Fur die Bearbeitung der Farm-Management-Daten im ISO-XML-Modus sind grundsatzlich die gleichen Bearbeitungs-
optionen wie in der internen Betriebsverwaltung verfugbar (siehe Kapitel 7.2 bis Kapitel 7.6).

Beachten Sie:

¢ Ein Import von Gespannen und Maschinen aus einem FMIS in den ISO-XML-Modus sowie der Export der Gespan-
nen und Maschinen in ein FMIS ist nicht maoglich.

e Wahrend der Verwendung des ISO-XML-Modus wird auf die Maschinenverwaltung der internen Betriebsverwaltung
zugegriffen. Das heif3t, es werden alle Gespanne/Fahrzeuge/Anbaugerate der internen Betriebsverwaltung ange-
zeigt. Neu angelegte Gespanne und Maschinen sind in der internen Betriebsverwaltung verfigbar und umgekehrt.

* Sie kdnnen Farm-Management-Daten aus dem ISO-XML-Modus in die interne Betriebsverwaltung exportieren.
Ausnahme hierbei sind Auftrage und Arbeitsblatter.

- Arbeitsblatter sind im ISO-XML-Modus nicht verfigbar.
- Auftrage kdonnen nicht zwischen der internen Betriebsverwaltung und dem ISO-XML-Modus ausgetauscht werden.

¢ In der Betriebsverwaltung angelegte Benutzer, Betriebe, Kunden und Felder kdnnen im ISO-XML-Modus impor-
tiert und anschlieRend fur eine weitere Verwendung in einem FMIS exportiert werden.

7.71 ISO-XML-Modus aktivieren

Der ISO-XML-Modus wird Uber das Haupt- vy
menU aufgerufen und aktiviert: ISO-XML

=) \E)

1SO-XML

Es sind keine Auftragsdaten verfiigbar. Nutzen Sie die
Import/Export-Anwendung, um eine TASKDATA zu
importien.

Fur die Aktivierung mussen zuvor XML:-Daten
importiert worden sein.

Ist dies noch nicht geschehen, erscheint ein
entsprechender Hinweis (siehe Abb. 443).

Der Import von XML-Daten wird Uber die Im-
port/Export-Anwendung vorgenommen.
Lesen Sie hierzu Kapitel 10.3.2.

Abb. 443: ISO-XML-Modus inaktiv
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Wurden bereits XML-Daten importiert, wird der
ISO-XML-Modus durch Antippen der ISO-XML-
Taste aktiviert.

Impert-Datum: 10.03.2023 11:22
FMIS-Software: MyEasyFarm

Es erscheint eine MenuUstruktur, Gber die Sie FMISVersion: 2.1
die Farm-Management-Daten bearbeitet und
den ISO-XML-Modus wieder beenden kénnen
(siehe Abb. 444).

Die Betriebsverwaltung ist inaktiv.

Task Controller-Software: —
Task Controller-Version: —
Quelle: FMIS

Der XML-Modus bleibt so lange aktiv (auch
nach einem Neustart von SMART COMMAND),
bis er beendet wird (siehe Kapitel 7.7.4).

Folgende MenUpunkte sind im ISO-XML-Mo-
dus verfugbar:

® ISO-XML-Ubersicht
== xﬁ Informationen zu den importierten
- FMIS-Daten.

ISO-XML-Modus beenden
(siehe Kapitel 7.7.4).

Abb. 444: 1SO-XML-Modus aktiv

il Benutzer, Kunden, Betriebe
$ -l und Felder in die Betriebs-
verwaltung exportieren (sie-
he Kapitel 7.7.2).

= Auftrage
E Auftrage anlegen, bearbeiten, ldschen,

aktivieren und pausieren.

Maschinenverwaltung
M\ Zugriff auf Maschinenverwaltung der
internen Betriebsverwaltung.
Gespanne, Fahrzeuge und Anbau-

gerate anlegen, bearbeiten, I6schen
und auswahlen.

Hn

g Benutzer-/Adressverwaltung

’i‘ Benutzer, Betriebe und Kunden an-
legen, bearbeiten, l6schen, aus-
wahlen, in die interne Betriebsver-
waltung exportieren sowie aus der
internen Betriebsverwaltung impor-
tieren.

Felder

Q Felder anlegen, bearbeiten, I6schen,
in die interne Betriebsverwaltung ex-
portieren sowie aus der internen Be-
triebsverwaltung importieren.
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1.7.2 Daten aus dem ISO-XML-Modus in die interne Betriebsverwaltung exportieren

HINWEIS

Es kdnnen nur Benutzer, Betriebe, Kunden und Felder in die Betriebsverwaltung exportiert werden.
Auftrage kénnen nicht in die Betriebsverwaltung exportiert werden.

Gespanne und Maschinen kénnen/mussen nicht exportiert werden, da in der Betriebsverwaltung und dem ISO-
XML-Modus dieselben Gespanne und Maschinen verwendet werden.

Fur den Export von Daten in die Betriebsverwaltung haben Sie zwei verschiedene Moglich-

= » iﬁﬂ keiten:

150-XML

¢ Komplette Benutzerliste, Betriebsliste, Kundenliste und/oder Felder-Liste auf einmal ex-
portieren.

* Einzelne Listeneintrage auswahlen und exportieren.

Beide Vorgehensweisen werden nachfolgend erlautert.

Komplette Listen exportieren

Mochten Sie komplette Listen aus dem ISO-
XML-Modus in die Betriebsverwaltung expor-
tieren, gehen Sie wie folgt vor:

Import-Datum: 10.03.2023 12:0

FMIS-Software: MyEasyFarm

® Rufen Sie die ISO-XML-Ubersicht auf. FMIS-Version: 2.1
0 Task Controller-Software: —
1SO-XML
Task Controller-Version: —
Quelle: FMIS

Rufen Sie Uber die Bearbeitungsop-
_ tionen in der Kopfleiste die Export-
funktion auf (siehe Abb. 445).

o
s

Abb. 445: Bearbeitungsoption , Export“ aufrufen

Wahlen Sie die Kontrollkdstchen der Listen
aus, die Sie in die Betriebsverwaltung expor-
tieren méchten (siehe Abb. 446):

7S |Z] Benutzer

Datenexport ‘/‘ X

Markieren Sie jene Elemente, die Sie

Kunden in die lokale Auftragsverwaltung
g EI (ibernehmen mochten.
w1 Betriebe : 4 B wlv]

<]

Pl Felder

Tippen Sie auf die Taste mit dem Ha-

/ ken, um die Daten in die interne Be-
triebsverwa|tung Zu exportieren_ Abb. 446: Zu exportierende Daten auswahlen und bestétigen

Der Export beginnt umgehend.
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Einzelne Listeneintrage exportieren

Méchten Sie einzelne Listeneintrage expor-
tieren, rufen Sie die Liste der zu exportieren-
den Eintrage im ISO-XML-Modus auf (bspw.
Benutzer):

Do

ISO-XML

> A

4o
<

io

Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
der jeweiligen Liste in der Kopfleiste
auf (siehe Abb. 447).

Tippen Sie auf die Export-Taste.

Wabhlen Sie die zu exportierenden Da-
ten durch Aktivieren der Kontrollkast-
chen aus (siehe Abb. 448).

Bestatigen Sie die Auswahl Uber die
gezeigte Taste in der Kopfleiste.

Verfahren Sie auf die gleiche Weise mit wei-
teren Eintragen in anderen Listen.

Nach Beenden des ISO-XML-Modus (siehe
Kapitel 7.7.4) sind die exportierten Daten in
der internen Betriebsverwaltung verfigbar.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
1SO-XML-Modus verwenden

Gorner, Max

Kleiber, Felix

2

Benutzer

A Gomer Max

F

A Kleiber Felix m i)

Abb. 448: Einzelne Listeneintrage aus dem ISO-XML-Modus in die Be-
triebsverwaltung exportieren
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1.7.3 Daten aus der internen Betriebsverwaltung in den 1ISO-XML-Modus importieren

HINWEIS

Es konnen nur Benutzer, Betriebe, Kunden
und Felder importiert werden.

Der Standard-Benutzer und Servicetechni-
ker kdbnnen nicht importiert werden.

Auftrage kdnnen ebenfalls nichtimportiert
werden.

Gespanne und Maschinen kdénnen/mus-
sen nicht importiert werden, da in der Be-
triebsverwaltung und dem ISO-XML-Modus
dieselben Gespanne und Maschinen ver-
wendet werden.

g Daten aus der internen

,i‘ Betriebsverwaltung
werden Uber die Liste
der jeweiligen Katego-
rie in den ISO-XML-Mo-
dus importiert.

e g

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ i Benutzer [j |

4

ﬁ Max Mustermann Iz i
)

Rufen Sie im ISO-XML-Modus die Liste der zu
importierenden Kategorie auf (bspw. Benutzer):

(Dol » | 4

ISO-XML

=3 Rufen Sie die Bearbeitungsoptionen
; der jeweiligen Liste in der Kopfleiste
&

BEARMA

EERDO
OE A

auf (siehe Abb. 449).
Tippen Sie auf die Import-Taste. Abb. 450: Eintrége aus interner Betriebsverwaltung auswéahlen
P

CEEN >

Benutzer

* Gomer, Max e

-

Wahlen Sie die zu importierenden Lis-
teneintrage durch Aktivieren der Kon-
trollkastchen aus (siehe Abb. 450).

Bestatigen Sie die Auswahl Uber die

§ .
L?? gezeigte Taste in der Kopfleiste. Al

4
ﬁ Max Mustermann
']

=
B 0

Die importieren Eintrége werden im ISO-XML-
Modus angezeigt (siehe Abb. 451).

Verfahren Sie auf die gleiche Weise mit wei-
teren Eintragen in anderen Listen.

Abb. 451: Datensatz aus interner Betriebsverwaltung in ISO-XML-Modus
importieren
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1.7.4

Og

Sie haben anschlieRend die Mdglichkeit, die
im ISO-XML-Modus angelegten und ggf. aus
der Betriebsverwaltung importierten Daten in
SMART COMMAND zu speichern oder zu ver-
werfen.

Rufen Sie die ISO-XML-Ubersicht (iber
das Hauptmenu auf.

Tippen Sie in der ISO-XML-Ubersicht
auf das rote X, um den ISO-XML-Mo-
dus zu beenden (siehe Abb. 452).

Wenn Sie die Daten speichern, sind sie bei
erneuter Aktivierung des ISO-XML-Modus wie-
der verfugbar.

HINWEIS

Die Daten werden nur intern in SMART
COMMAND gespeichert. Es wird keine ISO-
XML:-Datei erzeugt, die in ein FMIS impor-
tiert werden kann. Dafur missen Sie die
XML:-Daten Uber die Import/Export-Anwen-
dung exportieren (siehe Kapitel 10.2.2).

Neue 1ISO-XML-Daten verwerfen

[l

Die im ISO-XML-Modus angelegten und aus
der Betriebsverwaltung importierten Daten
werden verworfen.

Die angelegten Gespann- und Maschinenda-
ten bleiben in der internen Betriebsverwaltung
erhalten.

Die ursprunglich aus dem FMIS importier-
ten bzw. die zuletzt im ISO-XML-Modus ge-
speicherten Daten bleiben in SMART COM-
MAND gespeichert. Sie sind bei erneuter
Aktivierung des ISO-XML-Modus verfugbar;
solange, bis sie exportiert werden.

Wenn Sie die Bearbeitung der Daten
seit der Letzten Deaktivierung des
ISO-XML-Modus verwerfen méchten,
deselektieren Sie das Kontrollkast-
chen. Driicken Sie anschlieRend den
Haken oben in der Kopfleiste (siehe
Abb. 453).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

FARM-MANAGEMENT IN SMART COMMAND
1SO-XML-Modus verwenden

ISO-XML-Modus beenden/XML-Daten speichern

Import-Datumn: 10, 023 :11:22
FMIS-Software: Mﬁ/Farm

FMIS-Version: 2.1
Task Controller-Software: —

Task Controller-Version: —

Quelle: FMIS

Abb. 452: ISO-XML-Modus aktiv

1SO-XML-Modus beenden

v x

D Gesammelte Daten exportieren

Abb. 453: ISO-XML-Modus ohne Speichern beenden
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1SO-XML-Modus verwenden

Neue ISO-XML-Daten speichern

SMART COMMAND speichern, selek-
tieren Sie das Kontrollkastchen und

dricken Sie den Haken oben in der
/ Kopfleiste.

M Mochten Sie die neuen Daten in

ISO-XML-Modus beendet

Nach dem Beenden des
ISO-XML-Modus ist die
Betriebsverwaltung
wieder verfugbar (sie-
he Abb. 455).

Die importierten ISO-XML-Daten sowie die ggf.
gespeicherten Daten aus dem ISO-XML-Mo-
dus bleiben in SMART COMMAND gespeichert.
Sie sind wieder verfugbar, sobald der ISO-XML-
Modus wieder aktiviert wird.

= @ Der ISO-XML-Modus
s »Lso-xﬁ\ wird automatisch wie-
der aktiviert, wenn die
ISO-XML:Taste im Haupt-
menu gedrUckt wird.

XML-Daten fiir FMIS speichern

REICHHARDT'
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ISO-XML-Modus beenden

Gesammelte Daten exportieren

PaE

Abb. 454: ISO-XML-Modus mit Speichern beenden

B B
B 2
B &
B O
@

BEEBOCE

Abb. 455: ISO-XML-Modus beendet

Um die gesammelten Daten des ISO-XML-Modus in einem FMIS verwenden zu kénnen, miussen Sie die Daten Uber

die Import/Export-Anwendung exportieren und in einer ISO-XML-Datei speichern (siehe Kapitel 10.2.2).

Nach dem Export muss uber die Import/Export-Anwendung erneut eine ISO-XML:-Datei importiert werden, um den

ISO-XML-Modus verwenden zu kdnnen.
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8 SMART COMMAND-Anwendung ,SMART GUIDE*

SHTEE 1 SMART GUIDE ist die in SMART
"y | coMMAND integrierte Spurfuh- Anwendungs-Ubersicht
i:‘ rungshilfe.

SMART GUIDE kann Uber die gleichnamige
SMART COMMAND-Anwendung in der Anwen-
dungs-Ubersicht aufgerufen werden (siehe
Abb. 4586).

Abb. 456; SMART GUIDE-Anwendung in Anwendungs-Ubersicht

Die Spurfuhrungshilfe wird in einem Fenster I T ] 1~£——

des Bedienmodus ausgefiihrt (siehe Abb. 457). IDD?D& x ﬂﬂlﬂ4< { i
(Q\) \ ST""' A r‘/__
I ; '\.@

T

ul

| | i 5.
\ |L|| N
BNaNoNaNaNaNaNEREE e

T

N/

N
l(_ )

o]

|
L
|

[ /
‘\ IS 1 Y [ O T
% 5.0 guls 0,00/ 0,00[%5 g% | |
| M1 T 1 bl
Abb. 457: SMART GUIDE-Anwendung (Spurflhrungshilfe)
Das automatische Lenksystem SMART L [ AT 1 «"'f
CONTROL wird ebenfalls (iber die SMART DDDDE w4
GUIDE-Anwendung bedient (siehe Abb. 458). @ | Zen / =
" (w
= A\
‘\?j o8 /I/_il
Die Verwendung der SMART GUIDE-Anwen- ' ‘ﬁw
dung als Spurfuhrungshilfe und automati- e P
sches Lenksystem wird in der ,Bedienungs- @ n o 0 o @B 6 (ﬂ;ﬁl
anleitung SMART GUIDE* beschrieben. - N —
/18
i | | -
NO= ||
“100_?fﬁ 475 N 000[‘7@14@%,,3]\ i
| [ ||

Abb. 458: SMART GUIDE-Anwendung (mit automatischer Lenkung)
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Hilfe

9 SMART COMMAND-Anwendung , Hilfe*

Die SMART COMMAND-Anwendung ,Hilfe* verfligt Uber zwei Funktionen, die auf unterschiedliche Weise
f | aufgerufen werden.

£

* Hilfe
Zum einen kann mit der Hilfe eine Anleitung in einem Fenster des Bedienmodus aufgerufen werden
(siehe Kapitel 9.1). Dort werden Erlauterungen zu SMART COMMAND angezeigt.

¢ Kontexthilfe

Zum anderen dient die Hilfe als Kontexthilfe, mit der Infotexte zu Menupunkten und Buttons eingeblen-
det werden kdnnen (siehe Kapitel 9.2).

9.1 Hilfe

Hilfe aufrufen

Die Hilfe kann durch Antippen (1) oder
Ziehen (2) tber die Anwendungs-Ubersicht Sl Anwendungs-Obereicht
aufgerufen und in einem Fenster des Bedien-
modus ausgefuhrt werden (siehe Abb. 459). ﬁ

Zudem kann die Hilfe durch Ziehen einer .
Hilfe-Schnellwahltaste (3) in ein Fenster in die- 4
sem ausgefuhrt werden.

Die Hilfe kann nicht durch Antippen einer
Hilfe-Schnellwahltaste ausgefihrt werden.
Hierdurch wird die Kontexthilfe aufgerufen
(siehe Kapitel 9.2).

Abb. 459: Hilfe aufrufen

Hilfe im Hauptfenster

Wird die Hilfe im Hauptfenster angezeigt, ent-
hélt Sie Informationen zu SMART COMMAND
im Allgemeinen.

SMART COMMAND

Streichen Sie durch die Hilfe, um die relevan-
ten Inhalte aufzurufen (siehe Abb. 460).

MAR

T
COMMAND

Abb. 460: Hilfe im Hauptfenster
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Hilfe

Hilfe im Miniaturfenster

Befindet sich die Hilfe in einem Miniaturfens-
ter, kdnnen Sie durch Antippen der Pfeile
(rechts oben und unten) durch die Hilfe navi-
gieren (siehe Abb. 461). Streichen ist nicht
moglich.

Wird die Hilfe in einem Miniaturfenster aus-
gefuhrt, wahrend SMART GUIDE im Hauptfens-
ter ausgefihrt wird, wird statt der SMART-
COMMAND-Hilfe die SMART GUIDE-Hilfe an-
gezeigt (siehe Abb. 462).

SEITE 232
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Abb. 461: Hilfe in einem Miniaturfenster

SMART GUIDE - © [
gl Parallelfahrhilfe NI
E;i?:lllj;];hrhufie"' Q Ir/"_—
%Y |
( Hs
el
—
«®
"
7 |
\ &
S

¥ 2,5 & 0,00/ 0,00[% 178, |

;

Abb. 462: SMART GUIDE-Hilfe im Miniaturfenster
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9.2 Kontexthilfe

Hilfe-Schnellwahltaste

Um die Kontexthilfe verwenden zu kénnen,
mussen Sie die Hilfe als Schnellwahltaste in
der Seitenleiste anlegen (siehe Abb. 463).

Das Anlegen von Schnellwahltasten wird in
Kapitel 5.4.1 beschrieben.

Kontexthilfe einblenden

Tippen Sie die Hilfe-Schnellwahltaste
an, um die vorhandenen Hilfetexte zu
den einzelnen Objekten anzuzeigen
(siehe Abb. 464).

Hilfstexte sind durch gelbe Schrift und dunkel-
grunen Hintergrund unter den jeweiligen Sym-
bolen gekennzeichnet.

Erweiterte Kontexthilfe ein- und ausblenden

‘ ‘ Wenn Sie einen Hilfetext der Kon-
texthilfe antippen, 6ffnet sich ein

ausflhrlicher Hilfetext (siehe
Abb. 465).

Schliefen Sie den Hilfetext mit einer
\/ Bestatigung des Hakens.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

SMART COMMAND-ANWENDUNG ,HILFE*
Kontexthilfe

Regionale Einstellungen

Landereinstellungen Deutschland

BEE

Sprache Deutsch 4

E Datum / Uhrzeit <

Einheiten <

‘« > @ Dezimaltrennzeichen , Komma 4

=
B ERG

Abb. 463: Kontexthilfe Gber Schnellwahltaste aufrufen

Léndereinstellungen Deutschland

Sprache Deutsch

4
Datum / Uhrzeit (]
Einheiten [}
Dezimaltrennzeichen , Komma 4

Abb. 464: Kontexthilfe

Regionale Einstellungen X

Landereinstellungen Deutschland

A

Sprache Deutsch 4
Regiconale Einstellungen \/ e

In diesem Menii kénnen Sie die
Einstellungen fir Land,
Sprache, Datum/Uhrzeit,
Einheiten und Trennzeichen
verandern.

Abb. 465: Erweiterte Kontexthilfe
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Kontexthilfe

Kontexthilfe ausblenden

Tippen Sie bei aktivierter Kontexthilfe die Hilfe-
Schnellwahltaste erneut an, um die Kontext-
hilfe wieder auszublenden (siehe Abb. 466).
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Léndereinstellungen Deutschland

Sprache Deutsch 4
Datum / Uhrzeit (]
Einheiten (]
Dezimaltrennzeichen , Komma

h

Abb. 466: Kontexthilfe ausblenden
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SMART COMMAND-ANWENDUNG ,IMPORT/EXPORT*

10 SMART COMMAND-Anwendung ,Import/Export”

et Mithilfe der SMART COMMAND-AN-
@@ wendung , Import/Export“ kbnnen
Sie Dateien im- bzw. exportieren.

Bei Verwendung der SMART COMMAND-App
kénnen Daten von einem Ordner auf dem Ta-
bletimportiert und dorthin exportiert werden.

Bei Verwendung des SMART COMMAND-Ter-
minals konnen Sie Daten Uber einen Daten-
speicher-Stick (USB-C-Anschluss) importieren
bzw. exportieren.

Die Import/Export-Anwendung kann uber die
Anwendungs-Ubersicht aufgerufen (siehe
Abb. 467).

Beachten Sie:
Die Import/Export-Anwendung kann nicht in
einem Miniaturfenster verwendet werden (sie-
he Abb. 468).

Die Anwendung muss daher im Hauptfenster
ausgefuhrt werden (siehe Abb. 469).

In der Kopfleiste der Anwendung befinden sich
zwei Buttons flir den Export und den Import
von Daten.

Export
Import

Wahlen Sie durch Antippen der entsprechen-
den Buttons aus, welche Funktion Sie nutzen
wollen.

Welche Daten exportieren bzw. importieren
kénnen wird in den nachfolgenden Kapiteln
erlautert.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

(=] Anwendungs-Ubersicht

Import/Export ist in dieser
Ansicht nicht bedienbar.
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Abb. 468: Import/Export-Anwendung nicht in Miniaturfenster bedienbar

Import/Export ¢ ‘ X

Import oder Export auswahlen

Abb. 469: Import/Export-Anwendung in Hauptfenster verwendbar
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Ubersicht iiber exportierbare und importierbare Objekte - Symbolerlauterung

10.1  Ubersicht iiber exportierbare und importierbare Objekte - Symbolerlduterung
Sowohl in der Import- als auch der Exportfunktion werden Symbole angezeigt, tber die Sie entsprechende Inhalte
importieren bzw. exportieren kdnnen. Diese werden nachfolgend erlautert.

Der Im- und Export von Daten zwischen der Betriebsverwaltung und dem ISO-XML-Modus erfolgt direkt im ISO-XML-
Modus und wird in Kapitel 7.7.2 und Kapitel 7.7.3 erlautert.

Ist ein Symbol grau dargestellt, steht die ausgewahlte Funktion nicht zur Verfligung, weil bspw. keine Daten vorhan-
den sind.

SMART COMMAND-Datenbank* Anbaugerate*
6 Import und Export aller Daten in der SMART "ﬁ Import/Export von Anbaugeraten mit Geome-
MC ) COMMAND-Betriebsverwaltung sowie den trie-Daten.
SMART COMMAND-Einstellungen. Benutzer*
E? ISO-XML-Dateien A Import/Export von Benutzerdaten.
b Daten importieren, die in einem FMIS erstellt .
wurden. Kunden
Daten exportieren, die im ISO-XML-Modus g Import/Export von Kundendaten.
von SMART COMMAND erstellt wurden und in
einem FMIS weiterbearbeitet werden sollen. Betriebe*
E Auftrage* “l Import/Export von Daten Uber Betriebe
RN Einzelne Au.ftrage SOWIe. verknlpfte Daten (.Fa.h- Felder*
rer, Maschinen, Ausbringmengen etc.), die in Q Import/Export von Feldern inkl. MafRen, Gren-
der Betriebsverwaltung von SMART COMMAND ’ ’
erstellt wurden, importieren und exportieren. zen, Spuren. .
Bearbeitete Flachen sind nicht enthalten. Die-
mm Arbeitsblatter* se sind in Auftragen gespeichert.

[T
L

Einzelne Arbeitsblatter, die in der Betriebsver-
waltung von SMART COMMAND erstellt wur-
den, importieren und exportieren.
Fehler-Aufzeichnungen (Log-Dateien)*

Export von Fehler-Aufzeichnungen aus der
Protokollierung in SMART COMMAND.

Applikationskarten*

Teilflachen mit Ausbringmenge und ausge-
brachtem Betriebsmittel.

Betriebsmittel* /**

Import/Export von Betriebsmitteln wie bspw.
Amoniumsulfat, Gerste etc.

O (B

Protokollierungs-Konfigurations-Datei*
Import einer Protokollierungs-Konfigurations- Produktgruppen*/**

Einstellungen fur die Protokollierung. Fliissigdlinger, Saatgut etc.

Lizenzen*

Import von Lizenzen in die SMART COM-
MAND-App. Die Aktivierung von Lizenzen in
der SMART COMMAND-App und im SMART
COMMAND-Terminal werden in Kapitel 6.6 'E:# Kultur*/**

beschrieben. Import/Export von Kulturen wie bspw. Winter-
Far Lizenzen gibt es keine Exportfunktion. gerste, Sommergerste etc.

Gespanne*

Import und Export von Gespannen inkl. ver- Ausschlieflich flr den Import und Export von SMART

knlpften Fahrzeugen und Anbaugeraten. COMMAND-internen Daten. .
NICHT geeignet fir den Import von Daten aus einem

& ¥ &

Sorten*/**
Import/Export von Produktsorten wie bspw.
Tardis, Morris etc.

h S

@
&)
@
*

Zugfahrzeuge* FMIS (Farm-Management-Informations-System) sowie
"eio Import/Export von Fahrzeugen mit Geome- den Export und die Weiterverwendung in einem FMIS.
trie-Daten und verkniipfter Hardware (ISO ** Fynktion aktuell nicht verflgbar.

FLEX, SMART iBox).

SEITE 236 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT

electronic  innovations

SMART COMMAND-ANWENDUNG ,IMPORT/EXPORT“

Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

10.2 Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Export-Ansicht aufrufen

Tippen Sie in der Ubersicht der Im-
Lf port/Export-Anwendung auf das Ex-
port-Symbol, um Dateien nachfol-

gend zu exportieren (siehe Abb. 470).

Wahlen Sie anschliefend das Export-Medium
aus (siehe Abb. 471).

USB-Stick
(SMART COMMAND-Terminal)

Ordner
(SMART COMMAND-App bzw. Tablet)

Daraufhin 6ffnet sich die Export-Ansicht (sie-
he Abb. 472).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Import/Export

Import oder Export auswihlen

Abb. 470: Export-Symbol antippen

Import/Export

Import oder Export auswahlen E{'

Abb. 471: Export-Medium auswahlen

| Export i ‘ X

Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

C’é\:

Exportierbare Objekte:

S LB A &

0/0 01 0/76
e o5 B A B

0/4 0/3 0/2 0/1 0/0 0/0

o & 55 /Y

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 472: Export-Ansicht
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Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Export-Verzeichnis

Unter der Uberschrift ,Verzeichnis“ wird ange-
zeigt, in welches Verzeichnis die ausgewahlten

Objekte exportiert werden (siehe Abb. 473). b ereitnie
/storage/emulated/0/Download rdb
Standardmagig ist fir Tablets folgender Ord-
ner vorgegeben:
»Interner Speicher/Download®. e
Bei Verwendung des SMART COMMAND- ) [=] [ i) @
Terminals erfolgt der Export standardméafig e _isoxml (R e e
auf die oberste Ebene des verwendeten USB- ol o M A g |
. J el
StICkS' 0/4 0/3 0/2 01 0/0 0/0
Wie Sie das Verzeichnis &ndern wird in Kapi- <~ 8 aﬂ Eaﬂ g Ty
tel 10.4 beschrieben. o/0 0/ 0/o 0/0 0/ O/
Abb. 473: Export-Verzeichnis
Exportierbare Objekte
Unten in der Export-Ansicht befindet sich die £ ' Q ‘ X
Ubersicht der exportierbaren Objekte (siehe R -
Abb. 474) Verzeichnis: (o)
/storage/emulated/0/Download )

A Inhalte, die beige dargestellt sind,
H| konnen exportiert werden.

T

1
I
'

::: > Exportierbare Objekte:
Qo B A &l

0/0 0/1 0/76

i o B A B

0/4 0/3 0/2 0/1 0/0 0/0

o & 20 ¢ty

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Inhalte, die nicht exportiert werden
0 kénnen, sind ausgegraut.

Abb. 474: Ubersicht exportierbarer Objekte
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Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

10.2.1  Gesamte SMART COMMAND-Datenbank exportieren

Tippen Sie auf das SmC-Symbol in -
6 der Export-Ansicht, wenn Sie die ge- Export % X
SMC
samte SMART CON!.MAND-Da.ten- et 4’)
bank exportieren mochten (siehe /storage/emulated/0/Download \&
Abb. 475).
Exportierbare Objekte:

OB A e

0/0 01 0/76

& B A B

0/4 0/3 0/2 0/ 0/0 0/0

o & JIEF /Yy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 475: SmC-Symbol in der Export-Ansicht antippen

Daraufhin erscheint eine Abfrage (siehe
Abb. 476).

Bestatigen Sie diese mit ,Ja“, um fortzufah-
ren.

Waéhlen Sie ,Nein“, um den Vorgang abzubre- Export Ja_ Nein

()
chen. f

Alle SMART COMMAND
sichern?

Abb. 476: Abfrage bestatigen

Es erscheint ein Fenster, in dem Sie eine An-
merkung eingeben kénnen. Diese wird beim

Import angezeigt. Anmerkung:
. X i . Geben Sie eine Anmerkung ein.
Erganzen Sie ggf. eine Anmerkung und bestati-

gen Sie diese mit dem Haken (siehe Abb. 477).

Abb. 477: Anmerkung eingeben
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Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Die Datei wird anschlieRend im gewahlten
Pfad als ,smc_SmartCommand.zip“ gespei-
chert.

Wird im angegebenen Verzeichnis eine SMART
COMMAND-Datenbank mit derselben Bezeich-
nung gefunden, erscheint ein Hinweis, dass
die existierende Datei beim Speichervorgang

Export Ja Nein

Im Zielverzeichnis existiert
bereits eine

iberschrieben wird (siehe Abb. 478). ;g}fﬁ;;:ﬁﬁgggg;gﬂ-;ﬂ Datei.

. . i i werden?
Bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“, um fort-

zufahren und die vorhandene Datenbank zu
Uberschreiben.

Mit ,Nein“ wird der Vorgang abgebrochen.

Abb. 478: Hinweis Uber bereits vorhandene Datenbank-Datei
Wenn Sie eine Datenbank-Zip-Datei auf dem

Tablet bzw. dem USB-Stick umbenennen
mochten, darf dies nur am Ende, der Bezeich-
nung geschehen:

Beispiel: »,smc_SmartCommand_alt.zip“
»Smc_SmartCommandl.zip“

Wird die Bezeichnung ,smc_SmartCommand*“
geandert, kann SMART COMMAND die Daten-
bank nicht beim Import erkennen.

10.2.2  ISO-XML-Datei/FMIS-Daten exportieren

HINWEIS

Solange der ISO-XML-Modus in SMART COMMAND aktiv ist, kann keine ISO-XML-Datei exportiert werden.
Beenden Sie den ISO-XML-Modus, um eine ISO-XML-Datei zu exportieren (siehe Kapitel 7.7.4).

Tippen Sie in der Export-Ansicht auf Export r_?! ‘ X
B das ISO-XML-Symbol, um eine ISO-
BOXMU XML-Datei zu exportieren (siehe Verzeichnis: o
Abb. 479) /storage/emulated/0/Download \\f-"
Der Export wird umgehend ausgefuhrt.
Exportierbare Objekte:

] E e
LOG]
smMc i ML INTERN —_—

0/0 0/1 0/76

fee B A B

0/4 0/3 0/2 01 0/0 0/0

o m £f sy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 479: ISO-XML-Symbol antippen und ISO-XML-Export ausfiihren
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Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Die Datei wird im gewahlten Pfad mit der Be-
zeichnung ,smc_isoxml_taskdata.zip“ gespei-
chert.

Wird im angegebenen Verzeichnis eine ISO-
XML:-Datei mit derselben Bezeichnung ge-
fgnden, erschgmt ein HIHYVGIS, dass dle.'eX|s- i Zlelverzelahnic extatiort
tierende Datei beim Speichervorgang Uber- bereits einel i "
. . . i t ta.zij tei.
schrieben wird (siehe Abb. 480). S e
werden?

Export Ja Nein

Bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“, um fort-
zufahren und die vorhandene Datei zu Uber-
schreiben.

Mit ,Nein“ wird der Vorgang abgebrochen.

Abb. 480: Hinweis Uber bereits vorhandene ISO-XML-Datei
Wenn Sie eine ISO-XML:-Zip-Datei auf dem Ta-
blet bzw. dem USB-Stick umbenennen mdch-
ten, darf dies nur am Ende, der Bezeichnung
geschehen:

Beispiel: »,SMc_isoxml_taskdata_alt.zip“
»Smc_isoxml_taskdatal.zip”

Wird die Bezeichnung ,smc_isoxml_taskdata“
geandert, kann SMART COMMAND die Datei
nicht beim Import erkennen.

10.2.3  Daten aus der Betriebsverwaltung und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Sie haben die Méglichkeit, einzelne oder mehrere Eintrage eines Objekts fur einen Export auszuwahlen.
Die Auswahl kann auch objektubergreifend erfolgen, bspw. zwei Arbeitsblatter, ein Benutzer und drei Gespanne.
AnschlieBend kénnen alle ausgewahlten Objekt-Eintrage gemeinsam exportiert werden.

Ausnahmen hierbei sind der Export einer SMART COMMAND-Datenbank (siehe Kapitel 10.2.1) und der Export von
ISO-XML:-Dateien (siehe Kapitel 10.2.2). Diese missen separat exportiert werden.

Zahlen unter Objektsymbolen

Unter den Objekt-Symbolen befinden sich zwei

Zahlen (siehe Abb. 481). — — ‘ .
* Die erste Zahl zeigt an, wie viele Eintra- )'erzewn'ju& lated/0/Download {\I"’
ge des Objekts fir den Export ausgewahit HH )
wurden. } { %
* Die zweite Zahl zeigt an, wie viele Eintrage el .
des Objekts firden EXpOrt verngbarsind. xportierbare Objekte:
0/7 SMC ISD—IL m" ;:ii.::. @
0/0 0/7 0/79

e 5 B A B

0/4 0/3 0/2 01 0/0

o & £E /Yy

0/0 0/0 0/o0 0/0 0/0 0/0

Abb. 481: Anzahl der ausgewahlten und verflgbaren Eintrage eines Ob-
jekts in der Export-Ansicht

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 241



®

REICHHARDT

SMART COMMAND-ANWENDUNG ,IMPORT/EXPORT" electronic ® innovations

Daten, Einstellungen und Fehler-Aufzeichnungen exportieren

Objekt-Eintrage auswahlen

Tippen Sie auf.das entsprec.:he[\de Symbol in Export EE?' ‘ %

der Export-Ansicht, um die Eintrage dieses Ob-

jekts anzuzeigen (siehe Abb. 482). S 0\
/storage/emulated/0/Download 0-’ )

Exportierbare Objekte;
= E| v
=
SMC ISO-XML INTERN —
0/0 0 0/79

sl o A8 R

0/4 0/3 0/2 01 0/0 0/0

o & £ /Yy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 482: Gewunschtes Export-Objekt antippen

Daraufhin 6ffnet sich die Ubersicht der zur
Verfligung stehenden, exportierbaren Eintra-
ge des ausgewahlten Objekts (siehe Abb. 483).

Standard Arbeitsblatt

Arbeitsblatt 1

B BB

@ Arbeitsblatt Grenzlinien undRefs

O
]
Acbeitsblatt Grenlinien closed [
O
O

% Arbeitsblatt Spuraufzeichnung

Abb. 483: Objekt-Ubersicht mit Eintragen

Wahlen Sie die zu exportierenden Eintrage
des Objekts aus, indem Sie die Kontrollkast-
chen aktivieren (siehe Abb. 484).

Bestatigen Sie die Auswahl anschlie-
\/ Bend Uber den Button mit dem Ha-

ken.

Arbeitsblatter

Standard Arbeitsblatt

Arbeitsblatt 1

BB B

ﬁ Arbeitsblatt Grenzlinien undRefs

v
Arbeitsblatt Grenzlinien closed D ]

% Arbeitsblatt Spuraufzeichnung

Abb. 484: Eintrage auswahlen und Auswahl bestatigen
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Export ‘%‘ g X

Wahlen Sie ggf. Eintrage weiterer Objekte Uber
die Export-Ansicht aus, indem Sie mit den Ob-
jekten auf die gleiche Weise verfahren.

Verzeichnis: /r.*\
/ / d/0/Download 4/
In der Export-Ansicht, zeigt die erste Zahl aller fo-eey
Objekte, in denen Eintrége fir den Export aus- et
gewahlt wurden, die Menge der ausgewahlten . I |
Exportierbare Objekte:

Eintrage in rot an (siehe Abb. 485).

2/7 = @ <

SMC 1S0-XML. INTERN

0/0 2/7 0/79

c@edzﬁ&ﬁﬂt

0/3 11 0/0 0/0

Qiaﬁﬁa"f&f

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 485: Anzahl der ausgewahlten Eintrage in rot

Objekt-Eintrage exportieren

Bestatigen Sie den Export der ge-
wahlten Objekt-Eintrage, durch An-

tippen des Export-Buttons mit dem

grinen Haken (siehe Abb. 486).

Verzeichnis: \
/storage/emulated/0/Download \t’/

Exportierbare Objekte:

S L 8 A e |

0/0 2/7 0/79

3/4 0/3 0/2 1M1 0/0 0/0

o & J5E 7y

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 486: Export bestatigen und durchfuhren

Bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“ (siehe
Abb. 487).

Jeder exportierte Eintrag eines Objekts wird
im gewahlten Verzeichnis mit folgender Be-

zeichnung gespeichert:
g gesp Export Ja Nein

»,Smc_'Objekt (in EN)'_'name'.zip“ ||
Wollen Sie 6 Eleme
Beispiel: exportieren?

LArbeitsblatt1“ wird exportiert als
~Smc_worksheet_Arbeitsblatt1.zip”

Abb. 487: Abfrage bestatigen
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10.3 Daten, Einstellungen und Lizenzen importieren

Import-Ansicht aufrufen

Tippen Sie in der Ubersicht der Im-
[_! port/Export-Anwendung auf das Im-
port-Symbol, um Dateien nachfol-

gend zu importieren (siehe
Abb. 488).

Import/Export |t | 2 ‘
-

Import oder Export auswahlen

Abb. 488: Import-Symbol antippen

Wahlen Sie anschlieend das Import-Medium
aus (siehe Abb. 489).

& USB-Stick

[_! (SMART COMMAND-Terminal)
Ordner

q.'{ (SMART COMMAND-App bzw. Tablet)

Import/Export

Import oder Export auswahlen )

Abb. 489: Import-Medium auswahlen

Daraufhin 6ffnet sich die Import-Ansicht (sie- Import @g ‘ X
he Abb. 490).

Werzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

( G )

Importierbare Objekte:

SIo BB 8 .

0/2 0/3 0/0 0/2 0/0 0/3

o o B A B

0/4 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0

o M fuE sy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 490: Import-Ansicht
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Import-Verzeichnis

Unter der Uberschrift ,Verzeichnis“ wird ange-
zeigt, in welches Verzeichnis die ausgewahlten
Objekte importiert werden (siehe Abb. 491).

StandardmaRig ist fir Tablets folgender Ord-
ner vorgegeben:

LInterner Speicher/Download*.

Bei Verwendung des SMART COMMAND-
Terminals erfolgt der Import standardmafig
von der oberste Ebene des verwendeten USB-
Sticks.

Wie Sie das Verzeichnis andern wird in Kapi-
tel 10.4 beschrieben.

Importierbare Objekte

Unten in der Import-Ansicht befindet sich die
Ubersicht der importierbaren Objekte (siehe
Abb. 492).

Zahlen unter Objektsymbolen

Unter den Objekt-Symbolen befinden sich zwei
Zahlen (siehe Abb. 493).

* Die erste Zahl zeigt an, wie viele Eintra-
ge des Objekts fur den Import ausgewahlt
wurden.

* Die zweite Zahl zeigt an, wie viele Eintrage
des Objekts flur den Import verfigbar sind.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

&?:

Importierbare Objekte:

sMC 150-XML. \Hgin @ % ‘o

0/2 0/3 0/0 0/2 0/0 0/3

o o5 B A B
o & LU0 4y

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 491: Import-Verzeichnis

Import e ‘ X
Verzeichnis: r. 0\
/storage/emulated/0/Download 4-),

Importierbare Objekte:

Do B A% -

0/2 0/3 0/0 0/2 0/0 0/3

o o M A B
0/4 0/0 0/0 01 0/0 0/0
o & £% ¢y

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 492: Ubersicht importierbarer Objekte

=
Tt

- e un
.

0/2

Import

%| X

Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

E?i

Importierbare Objekte:

- =
] P % -0
smc 1S0-XML INTERN

0/2 0/3 0/0 0/2 0/0 0/3

dete o5 B A B
0/4 0/0 0/0 01 0/0 0/0
o M L 5E g Ty

00 o/ 0/ 00 0/ 0/

Abb. 493: Anzahl der ausgewahlten und verfligbaren Eintrage eines Ob-
jekts in der Import-Ansicht
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10.3.1
Tippen Sie auf das SmC-Symbol in
6 der Import-Ansicht, wenn Sie eine
SME J SMART COMMAND-Datenbank im-
portieren mochten (siehe Abb. 494).

Wahlen Sie die SmC-Datei aus, die Sie impor-
tieren méchten (siehe Abb. 495).

HINWEIS

Es kann immer nur eine SMART COMMAND-
Datenbank ausgewahlt und importiert wer-
den.

Bestatigen Sie die Auswahl anschlie-

end Uber den Button mit dem Ha-
ken.

HINWEIS

Beim Import einer SMART COMMAND-Da-
tenbank werden alle im System vorhande-
nen Daten und Einstellungen geléscht.

Bestéatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“, um die
Datenbank zu importieren und die vorhande-
nen Daten und Einstellungen zu l6schen (sie-
he Abb. 496).

Starten Sie SMART COMMAND anschliefRend
neu.

Wahlen Sie ,Nein“, um den Vorgang abzubre-
chen.
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SMART COMMAND-Datenbank importieren

Import

Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

Impartierbare Objekte:

0/0 0/0 0/0 0/0

ISEL \NN ﬁ % 4

0/3 0/0 0/2 0/0 0/3
0/4 0/0 0/0 011 0/0 0/0
v & 25 sy

electronic  innovations

B | X

0/0 0/0

Abb. 494: SmC-Symbol in der Import-Ansicht antippen

SMmC

/storage/emulated/0/Download/
sme_SmartCommand_alt.zip

s sme_SmartCommand. zip

[storage/emulated/0/Download/

Abb. 495: SmC-Datenbank-Datei auswahlen

Import Ja Nein
)

Datensatzes werden alle
existierenden Daten

geldscht. Nach dem
importieren wird SMART
COMMAND beendet und
muss erneut gestartet
werden. Machten Sie
fortfahren?

Abb. 496: Abfrage bestatigen
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10.3.2  ISO-XML-Dateien/FMIS-Daten importieren

ISO-XML-Symbol ist ausgegraut

Solange der ISO-XML-Modus in

B SMART COMMAND aktiv ist, kann kei-
SOXMY e [SO-XML-Datei importiert werden.
Das ISO-XML-Symbol ist ausgegraut.

1. Beenden Sie den ISO-XML-Modus (siehe
Kapitel 7.7.4).

2. Exportieren Sie die ISO-XML-Daten (siehe
Kapitel 10.2.2), da diese sonst bei einem
Import Uberschrieben werden.

ISO-XML-Symbol ist beige

Tippen Sie in der Import-Ansicht auf
B das ISO-XML-Symbol, um nachfol-
[SO-XMY  send eine ISO-XML-Datei zu impor-
tieren (siehe Abb. 498).

Wahlen Sie die ISO-XML:-Datei aus, die Sie im-
portieren moéchten (siehe Abb. 499).

SMART COMMAND erkennt sowohl XML-Datei-
en als auch ZIP-Dateien. Dazu gehéren auch
Dateien in weiteren Unterordnern des ange-
gebenen Verzeichnisses.

HINWEIS

Es kann immer nur eine ISO-XML:-Datei aus-
gewahlt und importiert werden.

Bestatigen Sie die Auswahl anschlie-
\/ Rend Gber den Button mit dem Ha-

ken.
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Import G ‘ X

Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

Importierbare Objekte:

OB e m s -

o2 03 00 02 00 03

i o B A B

0/4 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0

o & 250 sy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 497: I1ISO-XML-Symbol antippen in der Import-Ansicht antippen

Import G ‘ X
Verzeichnis: (" i
/storage/emulated/0/Download 4-’

Importierbare Objekte:

ey
@ I B L INQERN @ %
0/2 0/0 0/3 0/0 0/3
ofeBe 2 4 2

0/4 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0

o & Z2tg ¢ty

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

soxmy  Sme_isoxml_taskdata.zip

[storage/emulated/0/Download/ O i

150-XML

B /starage/emulated/0/Download/TASKDATA/
150-XML

[storage/emulated/0/Download/FMIS/
smc_isoxml_taskdata.zip I

TASKDATA XML

Abb. 499: ISO-XML-Datei auswahlen und bestatigen
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Wurde der ISO-XML-Modus beendet, aber
noch keine ISO-XML-Datei exportiert, befin-
det sich diese weiterhin in SMART COMMAND.
Beim Import einer anderen ISO-XML-Datei
werden alle Daten, der noch in SMART COM-
MAND vorhandenen ISO-XML-Daten aus dem
ISO-XML-Modus (Ausnahme: Maschinen) tber-
schrieben.

Hierzu erscheint ein Hinweis (siehe Abb. 500).

Bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“, um fort-
zufahren.

Waéhlen Sie ,Nein“, um den Vorgang abzubre-
chen.

Bestatigen Sie den Import durch An-
[_f, tippen des Import-Buttons mit dem
grinen Haken (siehe Abb. 501).
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Import Ja Nein

()

System. Dieses wird bei
einem erneuten Import

tberschrieben. Machten Sie

fortfahren?

Abb. 500: Hinweis zum Uberschreiben einer vorhandenen ISO-XML-Datei

Verzeichnis:
/ femulated/0/D
Importierbare Objekte:

SMC 1S0-XML. INTERN

0/2 1/3 0/0

e ol A8
0/4 0/0 0/0
< &

0/0 0/0 0/0

Al %, .

0/2 0/0 0/3

A B

01 0/0 0/0

AL

0/0 0/0 0/0

Abb. 501: Import bestatigen
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10.3.3  Daten aus der Betriebsverwaltung, ISO-XML-Datei, Protokollierungs-Konfigurations-
Datei und Lizenzen einzeln oder gemeinsam importieren

Sie haben die Méglichkeit, einzelne oder mehrere Eintrage eines Objekts fur einen Import auszuwahlen.

Die Auswahl kann auch objektubergreifend erfolgen, bspw. zwei Arbeitsblatter, eine ISO-XML-Datei und eine Lizenzdatei.
Eine Protokollierungs-Konfigurations-Datei oder auch Log-Config-Datei (,rlog_config.conf“) kann ebenfalls ausge-
wahlt werden.

AnschlieBend kénnen alle ausgewahlten Eintrage gemeinsam importiert werden.

Beachten Sie:

e Der Import von Lizenzen erfolgt nur bei Verwendung des SMART COMMAND-Terminals Uber die Import/Export-
Anwendung.
Bei Verwendung der SMART COMMAND-App erfolgt der Import Gber das Konfigurationsmenu des ISO FLEX.
Der Import von Lizenzen fir die SMART COMMAND-App und das SMART COMMAND-Terminal werden in Kapitel
6.6 erlautert.

* Nach dem Import einer Protokollierungs-Konfigurations-Datei oder einer Lizenz-Datei muss SMART COMMAND
neu gestartet werden.

* Eine SMART COMMAND-Datenbank muss immer separat importiert werden und kann nicht gemeinsam mit an-
deren Daten importiert werden (siehe Kapitel 10.3.1).

Objekt-Eintrage auswahlen

Tippen Sie auf das entsprechende Symbol in [
. ; ' Import X
der Import-Ansicht, um die Eintrage dieses Ob- = || P % ‘
jekts anzuzeigen (siehe Abb. 502). — Verzeichnis:
i . /storage/emulated/0/Download q—’
B
[ | Impartierbare Objekte:

‘4‘1! 8 Ii@lﬂ |HQERN % —o
J o2 o3 o0 o 00 0/3
= e o A 8

- 4 0/4 0/0 0/0 01 0/0 0/0

nd LA AL

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 502: Gewlinschtes Export-Objekt antippen

Daraufhin 6ffnet sich die Ubersicht der zur 5 Q.
Verflgung stehenden, importierbaren Eintra- = " m
ge des ausgewahlten Objekts (siehe Abb. 503). — |
= |] @ Arbeitsblatt_Grenzlinien I:l i
D -
- ‘i ﬁ:‘ﬁ Standard Arbeitsblatt D i
\
—
=]
1

Abb. 503: Objekt-Ubersicht mit Eintragen
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Wahlen Sie die zu importierenden Eintrage
des Objekts aus, indem Sie die Kontrollkast-
chen aktivieren (siehe Abb. 504).

Bestatigen Sie die Auswahl anschlie-
\/ Rend Gber den Button mit dem Ha-

ken.

Wahlen Sie ggf. Eintrage weiterer Objekte Uber
die Import-Ansicht aus, indem Sie mit den Ob-
jekten auf die gleiche Weise verfahren.

In der Import-Ansicht, zeigt die erste Zahl aller
Objekte, in denen Eintrage fur den Export aus-
gewahlt wurden, die Menge der ausgewahlten
Eintrage in rot an (siehe Abb. 505).

Objekt-Eintrage importieren

Bestatigen Sie den Import der ge-
E wahlten Objekt-Eintrége, durch An-

tippen des Import-Buttons mit dem

grinen Haken (siehe Abb. 506).
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Arbeitsblatter

% Arbeitsblatt_Grenzlinien
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@ Standard Arbeitsblatt

Abb. 504: Eintrage auswahlen und Auswahl bestéatigen

el 11
Ll 11
| 11
1 | |
1 LA

Verzeichnis:

0/2 1/3

ol 5ld

0/4 0/0

< 8

0/0 0/0

Importierbare Objekte:

SMC ISO-XML  INTERN ﬁ

0/0

)

0/0

z

0/0

/storage/emulated/0/Download

1/2

A

0/1

i3

0/0

Import [?_l‘ 6| X

()

1/3

asal
0/0

U:fCl

Abb. 505: Anzahl der ausgewahlten Eintrage in rot

Werzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

SMC | ISO-XML
0/2 1/3

oo 5l

0/4 0/0

o &

0/0 0/0

Importierbare Objekte:

INTERN
0/0

y

0/0

&

0/0

i)

1/2

0/1

by

0/0

Abb. 506: Import bestatigen und durchfiihren
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Bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“ (siehe
Abb. 507).

HINWEIS

Importdaten, die bereits in SMART COM-
MAND vorhanden sind, werden nicht erneut
importiert. Méchten Sie folgen | an
Importdaten mit derselben SMART COM- EILHERTE L CEEE

MAND-Bezeichnung (bspw. Benutzer ,Max
Mustermann®) aber anderen Inhalten
(bspw. verschiedene Adressdaten), werden
beim Import mit einer fortlaufende Zahl hin-
ter der Bezeichnung versehen (bspw. ,Max

Mustermann1®). Abb. 507: Abfrage bestatigen

HINWEIS

Haben Sie eine Lizenz-Datei fur die SMART
COMMAND-App importiert, muss SMART
COMMAND neu gestartet werden. Erst nach
dem Neustart wird die Lizenz-Aktivierung
wirksam.

Import Ja Nein
A
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10.4 Verzeichnis fiir den Export/Import dndern

Tippen Sie auf das Doppelpfeil-Sym-
@ bol in der Export- bzw. Import-An-
sicht, um das Verzeichnis zu andern,
in das Objekte exportiert oder aus

dem Objekte importiert werden sol-
len (siehe Abb. 508).

Daraufhin 6ffnet sich das Export- bzw. Import-
Verzeichnis (siehe Abb. 509)

Wahlen Sie das gewlinschte Verzeichnis aus.

Tippen Sie auf das Ordner-Symbol

mit dem Pfeil, um in der Verzeichnis-
Struktur eine Ebene hdher zu navi-
gieren (siehe Abb. 510).
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Export o ‘ X

Verzeichnis:

/storage/emulated/0/Download ﬁﬁ )

Exportierbare Objekte:

E-, [N
LOG
SMC ISO-XML  INTERN =

0/0 01 0/76

o o B A B

0/4 0/3 0/2 01 0/0 0/0

o & BUE sy

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Export-Verzeichnis ‘ E&? E‘T' ‘ / ><

/storage/emulated/0/Download

7 1soxmu

B SMARTCop=and
@ 0427Jog&

20220511054228-34053-map-line.shp

25586,apk
]

@ data.zip
£ devo05 api

Export-Verzeichnis

/storage/emulated/0/Download

7 1soxmu

B SMARTCommand

@ 0427_logs zip

@ 20220511054228-34053-map-line.shp
25586.apk
Al

@ data.zip

fo devo0s apk
Abb. 510: Ebene hoher navigieren
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Tippen Sie auf das Ordner-Symbol mit

dem Plus, um einen neuen Ordner im
aktuell gewahlten Verzeichnis zu er-
stellen (siehe Abb. 511).

Export-Verzeichnis F@T ﬁ' ‘ ‘/ X
QD

/storage/emulated/0/Download
[ 1soxmL

Neue Ordner kénnen nur beim Exportieren an- ]

gelegt werden, nicht im Importieren. i 0427_jogs 2o

@ 20220511054228-34053-map-line.shp

fly 25586.apk

falt datazip
Fh_devo0s apk

Geben Sie einen Bezeichnung fur

den Ordner ein und bestatigen Sie
diese mit dem Haken (siehe
Abb. 512).

W Verzeichnis erstellen b 4

()
_| Verzeichnisname &
Verzeichnis 1

Abb. 512: Bezeichnung fur Ordner anlegen und bestatigen
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Anzeige der VT-Instanz beim Starten von SMART COMMAND

11 SMART VT - ISOBUS-Gerate konfigurieren und bedienen

Mithilfe von SMART VT kénnen ISOBUS-Anwendungen (ISOBUS-Masken) in SMART COMMAND angezeigt und die
ISOBUS-Gerate dartber bedient werden.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn eine SMART VT- und eine SMART TASK-Lizenz vorhanden sind (siehe Ka-
pitel 6.1.2).

11.1  Anzeige der VT-Instanz beim Starten von SMART COMMAND

Bei erfolgreicher Anmeldung am ISOBUS
wird die VT-Instanz beim Starten von SMART
COMMAND oben links im Bildschirm einge-
blendet (siehe Abb. 513).

Die VT-Instanz kdnnen Sie Uber die System-
einstellungen andern (siehe Kapitel 11.4.1).

REICHHARDT®
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Abb. 513: Anzeige der ISOBUS-VT-Instanz

11.2  ISOBUS-Anwendungen in der Anwendungs-Ubersicht

==ss | Driicken Sie diese Taste in der Sei-
==zz | tenleiste, um die Anwendungs-Uber-
REICHHARDT
sicht zu offnen.

In der unteren Zeile der Anwendungs-Uber-
sicht werden die verfugbaren ISOBUS-Anwen-
dungen (Bedienmasken fur ISOBUS-Gerate)
angezeigt (siehe Abb. 514).

Abb. 514: ISOBUS-Anwendungen (SMART VT)

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 255



REICHHARDT'

SMART VT - ISOBUS'GERATE KONFIGURIEREN UND BEDIENEN electronic ® innovations
ISOBUS-Anwendung ausfiihren

Objekt-Pools der ISOBUS-Gerate werden geladen

Werden ISOBUS-Gerate erstmalig angeschlos-
sen, werden zunachst die Objekt-Pools (Mas- 50  Anwendungs-Ubersicht 0'
kendaten) der ISOBUS-Gerate geladen.

2)
Ein noch nicht fertig geladener Objekt-Pool & ey i o] _—
istam ISOBUS"-SymboI mit Ladebalken in der .
Anwendungs-Ubersicht zu erkennen (siehe 4 ) 4 4
Abb. 515 - 1). .

Zudem erscheint auf der Taste zum Aufrufen
der Anwendungs-Ubersicht in der Seitenleiste
ein Ladebalken (siehe Abb. 515 - 2).

11.3 ISOBUS-Anwendung ausfiihren

Tippen Sie in der Anwendungs—[]bersicht oder
ggf. der Seitenleiste auf die gewunschte An-
wendung, um Sie im Hauptfenster auszufuh-
ren (siehe Abb. 516 und Abb. 517).

Anwendungs-Ubersicht

[Err———

8
H

‘ST G

Ppidad

Alternativ kdnnen Sie die Anwendung auch in -

ein beliebiges Fenster ziehen.

Mehr zum Ausfihren und Verschieben von An-
wendungen in Fenstern erfahren Sie in Kapi-
tel 5.5.

HINWEIS

ISOBUS-Anwendungen, die in Miniaturfens-
tern ausgefliihrt werden, sind méglicherwei-
se nicht in ihrem vollen Funktionsumfang
nutzbar.

Funktionen, die in der Bedienmaske des
ISOBUS-Gerats durch Ziehen oder Ge-
drlckthalten ausgeldst werden, sind in den
Miniaturfenstern blockiert, da Anwendun-
gen in Miniaturfenstern durch Gedrlckt-
halten in andere Fenster gezogen werden
kbnnen.

Ebenso verhalt es sich mit der Streichfunk-
tion, da diese genutzt wird, um durch mehr
als zwei Miniaturfenster zu scrollen.

)
)

1

Relchhardt Gab Stewerungstechnik

Abb. 517: Bedienmodus von SMART COMMAND mit ISOBUS-Anwendung
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11.4 ISOBUS-VT-Einstellungen iiber das Hauptmenii von SMART COMMAND

Wenn Sie mehrere VTs (Virtual Terminals) am ISOBUS verwenden, mussen Sie fir jedes VT eine Instanz (Nummer)
festlegen, um zu steuern, auf welchem VT die ISOBUS-Anwendungen geladen werden sollen.

Rufen Sie die ISOBUS-VT-Einstellungen uber

das Hauptmenii auf (siehe Abb. 518): R X

Q VT-Instanz: 1 d
9 TC-Instanz: 1 P
G Objekt-Pools von ISOBUS-Geraten loschen D
Task Controller-Einstellungen [}
Sie haben folgende Einstellméglichkeiten: agg;{jgt:';egfuﬂsmﬁs‘-* e
@ VT-Instanz: Anmelde-Instanz von SMART
COMMAND als VT auf dem ISOBUS fest-
legen (siehe Kapitel 11.4.1).
TC-Instanz: Task Controller-Instanz auf
dem ISOBUS festlegen (siehe Kapitel
11.4.2). Abb. 518: ISOBUS-VT-Einstellungen
@ Objekt-Pool von ISOBUS-Geréaten léschen
(und neu laden) (siehe Kapitel 11.4.3).
Task Controller-Einstellungen (siehe Ka-
pitel 11.4.4)
@ Abweichungen zur 1ISO 11783 (ISOBUS-
Norm): Einstellungen fur Geréate, die sich
nicht Norm-konform verhalten (siehe Ka-
pitel 11.4.5).
11.4.1  VT-Instanz auf dem ISOBUS festlegen
Vergeben Sie eine Instanz von 1 bis 32.
Dies legt die Reihenfolge der Anmeldung ver- IBEEU= S0 X
schiedener Terminals am ISOBUS fest. L & Vrinstanz ! i
Das VT mit der Instanznummer 1 gilt als TC-Instanz: j;
Haupt-Terminal (sieche Abb. 519). Objekt-Pools von ISOBUS-C |
In der Bedienmaske eines ISOBUS-Gerats kon- [ S USRI, : L
nen Sie i.d.R. angeben, auf welcher VT-Ins- Abweichungen zur IS0 117
(I_SOBUS-Norm_)I —

tanz diese geladen werden soll.

Fur die Zuweisungen von ISOBUS-Geratefunk-
tionen an Bediengerate (bspw. Joystick) wird
der AUX-Editor des Haupt-Terminals verwendet.
Auf dem Haupt-Terminal Iadt sich auch die

Konfigurations-Maske des ISOBUS-Bedien-
gerats. Abb. 519: VT-Instanz festlegen

Mehr zum AUX-Editor von SMART COMMAND
erfahren Sie in Kapitel 11.5.
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11.4.2  Task Controller-Instanz auf dem ISOBUS festlegen

Vergeben Sie eine Task Controller-Instanz (sie-
he Abb. 520). ISOBUS-VT

Stellen Sie in der Bedienmaske des ISOBUS-
Gerats die gleiche Instanz ein, um den Task
Controller von SMART COMMAND zu nutzen.

VTInstanz:

TC-Instanz: 1 4
Objekt-Pools von ISOBUS-C

Task Controller-Einstellung
\ Abweichungen zur IS0 117
(ISOBUS-Norm)

Mehrere Terminals dirfen nicht zugleich mit T
. roblembehandlung
derselben Instanz angemeldet sein.
. . . . Nxlsobus 2590306844 #§ 30-06/10:18:15:481
Sollte dies der Fall sein, werden Sie durch eine s snd matvro TaskGoniroler it dr lichen nsan: (¥ ol =,
& dem ISOBUS akti. Bitie indern Sie die Instanzon, sodass keine | 3{«’}
Instanz doppelt belegt st Y

Warnung darauf hingewiesen (siehe Abb. 521).

Abb. 521: Warnung TC-Instanz
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11.4.3

Die Daten fur die Darstellung der ISOBUS-Mas-
ken werden beim erstmaligen Anschluss ge-
laden und in sogenannten ,Objekt-Pools” ge-
speichert.

Sollten eine oder mehrere ISOBUS-Anwendun-
gen nicht korrekt dargestellt werden und ein
Neustart von SMART COMMAND keine Veran-
derung bewirken, sollten Sie die Objekt-Pools
in SMART COMMAND Iéschen und neu laden.

Tippen Sie hierzu das Kontrollkastchen hinter
,Objekt-Pools von ISOBUS-Geraten I6schen
an (siehe Abb. 522).

Beachten Sie: Das Kastchen bleibt nicht mar-
kiert, die Pools werden dennoch geléscht.
Dies ist daran zu erkennen, dass die ISOBUS-
Masken in der Anwendungsubersicht neu ge-
laden werden (siehe auch Abb. 515).

11.4.4

In den Task Controller-Einstellungen kénnen
Sie die maximal verwendete Anzahl folgender
Werte einstellen (siehe Abb. 523):

Task Controller-Einstellungen

Tippen Sie auf das Pfeil-Sym-
bol, um die Datensatze auf-
bzw. zuzuklappen.

¢ Teilbreiten

* Booms
(durch Applikationspunkte abgedeckte
Flache)

¢ Kanale
(Ausbringungskanal pro Applikationspunkt)

HINWEIS

Eine zu gering eingestellte Zahl kann dazu
fUhren, dass ein Anbaugerat ggf, nicht kor-
rekt angesteuert werden kann.

StandardmaRig ist Gberall 254 eingestellt.

Es wird empfohlen, diese Einstellung bei-
zubehalten.

Es kann jedoch vorkommen, dass manche
ISOBUS-Gerat die Einstellungen nicht ver-
arbeiten kénnen und es ggf. zu Fehlermel-
dungen kommt.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Objekt-Pool von ISOBUS-Geraten loschen und neu laden

ISOBUS-VT

VT-Instanz: 1

TC-Instanz: 1

Objekt-Pools von ISOBUS-Geréten Idschen:

Task Controller-Einstellungen

Abweichungen zur IS0 11783
(ISOBUS-Norm)

Abb. 522: Object-Pools von ISOBUS-Geraten I6schen

ISOBUS-VT

VT-Instanz: 1

TC-Instanz: 1

Objekt-Pools von ISOBUS-Geraten loschen:

Task Controller-Einstellungen

.....

Max. Anzahl Teilbreiten:

254

Max. Anzahl Booms:

254

Max. Anzahl Kaniile:

Abweichungen zur ISO 11783
(ISOBUS-Norm)

254

Abb. 523: Task Controller-Einstellungen
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11.4.5 Einstellungen fiir ISOBUS-Gerate mit Abweichungen zur ISO 11783

HINWEIS

Diese Einstellungen sollten Sie nur auf Anraten lhres Handlers/des Reichhardt-Kundenservice aktivieren.
Die Einstellungen werden nur nach einem Neustart von SMART COMMAND wirksam.

In den ISOBUS-VT-Einstellungen kénnen Sie weitere Einstellungen fur Gerate vornehmen, die sich
Q e nicht konform zu ISO 11783 verhalten (siehe Abb. 524).
Tippen Sie auf den Pfeil nach unten, um die Einstellungen auszuklappen.

I:  Aktivieren Sie die Option ,Objekt-Pool nicht prifen®, um eine Bedienung von ISOBUS-Geréaten zu erlauben, ob-
wohl der Objekt-Pool fehlerhaft und/oder nicht ISOBUS-konform ist. Hierbei kann es jedoch bei der Verwendung
von SMART COMMAND zu unerwarteten Nebeneffekten und im schlimmsten Fall zur L6schung des gesamten
Objekt-Pools kommen.

Il: Aktivieren Sie die Option , Akzeptiere un-

gultige Gerateanmeldungen®, um ISOBUS- = LR X

Gerate zu registrieren, die nicht der VT-nstanz: 1 P

ISOBUS-konformen Initialisierungssequenz E TCHnstanz: 1 P

eDr'TtSpreE.her;-” . doch o . Objekt-Pools von ISOBUS-Geréten loschen: Lo}

iese Einstellung kann jedoch einen |

schwer vorhersehbaren, negativen Ein- mk?ommnﬂﬂmuungen ©

fluss auf ISOBUS-konforme Gerate haben. - : ey @
lll: Aktivieren Sie die Option ,Behandle .

ISOBUS-Gerate nicht entsprechend ih- |

rer VT-Version®“, um den nicht ISOBUS- o e O

konformen Funktionsumfang eines ISOBUS- e rot O

Gerats zu akzeptieren' Ill. Behandle ISOBUS-Geréite nicht entsprechend ihrer VT- D

Dabei werden ggf. Funktionen zugelassen, MeHon:

die das Gerat offiziell nicht nutzen darf. Kommandordomesngets O

Diese Einstellung kann dazu fihren, dass e e g Valeie S ]

andere Gerate nicht mehr korrekt funktio-  oyacestduitdes dotominid e sscten BT |

nieren. e B

Beispiel: Ein ISOBUS-Gerat meldet sich T ———

mit einer alteren Version der ISOBUS-

Norm an, unterstutzen dann aber Funk- Abb. 524: Nicht ISO 11783-konforme Einstellungen

tionen einer neueren Version.

IV: Aktivieren Sie die Option ,Unterdricke Fehlermeldungen bei Kommandorickweisungen®, damit Kommandos,
die vom ISOBUS-Gerat an SMART COMMAND gesendet werden, nicht zu einer sichtbaren Fehlermeldung fuhren.

V: Aktivieren Sie die Option ,Task Controller meldet Version 3 statt 4“, um SMART COMMAND mit ISOBUS-Geraten
zu nutzen, welche nicht die gleiche Task Controller-Version haben und nicht in der Liste der ISOBUS-Gerate in
der Maschinenverwaltung von SMART COMMAND erscheinen. Diese Option kann jedoch negative Auswirkun-
gen auf die Darstellung anderer ISOBUS-Bedienmasken haben.

VI: Aktivieren Sie die Option ,Die Arbeitsbereitschaft des Gerates wird fur Section Control ignoriert”, um Section
Control mit SMART COMMAND bei ISOBUS-Geraten nutzen zu konnen, welche keine oder eine falsche Arbeits-
bereitschaft fur Section Control kommunizieren.

VII: Aktivieren Sie die Option ,Abgeschnittene Zahlen durch '#'-Zeichen ersetzen®, um eine Fehlinterpretation von
nicht korrekt darstellbaren Zahlen zu verhindern. Das Abschneiden von Zahlen kann ansonsten zu einer Fehlin-
terpretation fihren. So kdnnte bspw. ,-1000“ am Bildschirm als ,,1000“ dargestellt werden, falls der Platz fir das
negative Vorzeichen nicht ausreicht. Bei Aktivierter Einstellung werden zu lange Zahlen in der Bedienmaske des
ISOBUS-Gerates nicht abgeschnitten, sondern durch ein #-Zeichen ersetzt. Diese Einstellung ist standardmaig gesetzt.
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11.5 AUX-Editor - AUX-Bediengeraten Funktionen von ISOBUS-Anbaugeraten zuweisen

Uber den AUX-Editor kénnen Sie AUX-N-fahigen ISOBUS-Bediengeraten, wie bspw. einem Joystick, Funktionen von
ISOBUS-Anbaugeraten zuweisen.

Voraussetzungen:

 gultige Lizenz fir SMART VT,
¢ angeschlossenes, AUX-N-fahiges ISOBUS-Bediengerat,
* mindestens ein angeschlossenes ISOBUS-Anbaugerat (mit AUX-Funktionalitat) sowie

* SMART COMMAND muss (durch die entsprechende Vergabe der VT-Instanz) als Haupt-Terminal festgelegt sein
(siehe auch Kapitel 11.4.1).

11.5.1  Vorhandene AUX-Zuweisungen bestatigen

Wurden angeschlossene Anbau- und Bedien-
gerate erkannt und bereits zusammen ver-

we_ndet und Funktionen zugewiesen, ers_chelnt IO Bestéitigung der ISOBUS-AUX-Zuweisungen v
beim Starten von SMART COMMAND eine In- =

formation Uber bereits bestehende Zuweisun-
gen (siehe Abb. 525).
Diese kdnnen Sie Ubernehmen oder ableh-

nen.
‘/ Vorhandene Zuweisungen uberneh-
men.

AUX-Zuweisung X

Vorhandene Zuweisungen nicht Gber-
nehmen.

Die Information erscheint bei jedem Neustart Abb. 525: Information Uber vorhandene Funktionszuweisungen

von SMART COMMAND, solange Funktionen
des Anbaugerats dem Joystick zugewiesen
sind.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND SEITE 261



REICHHARDT'

SMART VT - ISOBUS'GERATE KONFIGURIEREN UND BEDIENEN electronic ® innovations
AUX-Editor - AUX-Bediengeraten Funktionen von ISOBUS-Anbaugeraten zuweisen

11.5.2  AUX-Editor starten und Erkennung der Anbau- und Bediengerate priifen

=i »@]»

Wenn Sie SMART COMMAND gerade erst gestartet oder die Gerat gerade erst angeschlossen haben, muss der Ob-
jekt-Pool der Gerate erst geladen werden. Vorher werden die Gerate nicht aufgelistet.
Dies kann bis zu 2 Minuten dauern.

500 Rufen Sie den AUX-Editor Gber das Hauptmen auf (siehe Abb. 526).

Werden die gewunschten ISOBUS-Gerate und/oder AUX-Bediengerate danach trotzdem nicht aufgefiihrt, aber an-
dere ISOBUS-Gerate erkannt, prifen Sie

¢ den Anschluss der Gerate und
¢ stellen Sie sicher, dass SMART COMMAND als Haupt-Terminal ausgewabhlt ist (siehe Kapitel 11.4.1).

Im Reiter ,ECU“ werden alle erkannten ISOBUS-Anbaugerate aufgefuhrt. Zudem kénnen Funktionszuwei-
sungen fir Anbaugerate angezeigt, angelegt und geldscht werden (siehe Kapitel 11.5.4).

Im Reiter ,AUX“ werden alle erkann- = .3 | = :
AUX ” i e ECU | AUX
D ten ISOBUS-Bediengerate aufge- Al s A ..I.- = ‘ S X_

fihrt. Zudem kénnen Funktionszu-
weisungen flr Anbaugerate ange-
zeigt, angelegt und geldscht werden
(siehe Kapitel 11.5.5).

Standardmafig wird der Reiter mit
Y dem Filter-Symbol angezeigt. Dort
werden alle erkannten Gerate in zwei
Spalten angezeigt (siehe Abb. 526):

f
t

linke Spalte:
ECUs (ISOBUS-Anbaugerate)
rechte Spalte:

AUX-Bediengerate Abb. 526: AUX-Editor mit ISOBUS-Anbaugeraten (links) und AUX-Bedienge-
raten (rechts)

® 6

11.5.3  Anbau- und Bediengerat auswahlen

Wahlen Sie den Reiter mit dem Fil-
ter-Symbol, um alle erkannten Gera-
=— — te anzuzeigen (siehe Abb. 527).

Tippen Sie in beiden Spalten die gewlinschten
Elemente an, um sie auszuwahlen. (Mehrfach-
auswahl moglich.)

& £ Ausgewahlte Geréate sind mit
Q% 9| einem grinen Haken ge-

Q
kennzeichnet.

Nachdem Sie mindestens ein Anbau-
(=) und ein Bediengerat ausgewahlt ha-

ben, kbnnen Sie eine ECU-basierte
L@  Zuweisung (vom Bediengerat ausge-
hend) oder eine AUX-basierte Zuwei-
sung (vom Anbaugerat ausgehend)
Uber den entsprechenden Reiter vor-
nehmen.

Abb. 527: Anbau- und Bediengerat ausgewahlt
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11.5.4  ECU-basierte Zuweisung

In der ECU-basierten Zuweisung weisen Sie
die Tasten der Bediengerate den Funktionen
der Anbaugerate zu.

Tippen Sie oben in der Leiste auf
»,ECU“, um die ECU-basierte Zuwei-
sung aufzurufen (siehe Abb. 528).

linke Spalte:
ausgewahlte(s) Anbaugerat(e)

rechte Spalte:
ggf. vorhandene Zuweisungen

Uber die Pfeiltasten kénnen Sie be-
reits vorhandene Zuweisungen des
ausgewahlten Anbaugerats aus- und
einblenden. So erhalten Sie ggf. bes-
seren Uberblick auf die Zuweisungen
eines weiteren Anbaugerats.

ool o 0 (@

Tippen Sie in der linken Spalte das
:mgfm Symbol des Anbaugerats an, um die
Funktionszuweisung aufzurufen.

In der Funktionszuweisung werden folgende
Inhalte angezeigt (siehe Abb. 529):

Funktionen des Anbaugerats

Tasten des Bediengerats
Bereits zugewiesene Funktionen des
Anbaugerats (ECU) und Tasten des
Bediengerats (AUX) sind ausgegraut.
F) Scrollen Sie durch die Funktionen

und Tasten durch Streichen.

Uber die Pfeiltasten kénnen Sie die
Tastenlbersicht der AUX-Bediengera-
te aus- bzw. einblenden. So erhalten
Sie ggf. besseren Uberblick auf die
Tasten eines weiteren Bediengerats.

Wahlen Sie jeweils eine Funk-
tion und eine Taste durch An-
tippen aus.

Sie werden mit einem gru-
nen Haken gekennzeichnet.

Tippen Sie anschliefRend auf das Ver-
e knupfungssymbol, um die Anbauge-

rate-Funktion der Taste zuzuweisen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 528: ECU-basierte Zuweisung - bereits vorhandene Zuweisungen

AUX-Editor | \@ AUX

Abb. 529: ECU-basierte Zuweisung - Funktion und Taste auswahlen
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Anschliefend sind die Funktion und die Taste
ausgegraut und kénnen nicht mehr ausge-
wahlt werden (siehe Abb. 530).

Tippen Sie in der linken Spalte erneut
mmem | auf das Symbol des Anbaugerats, um
die Ubersicht der vorhandenen Zu-
weisungen wieder anzuzeigen.

Die neu vorgenommen Zuweisungen sind nun
aufgeflihrt (siehe Abb. 531).

Abb. 531: ECU-basierte Zuweisung - Zuweisungs-Ubersicht
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11.5.5 AUX-basierte Zuweisung

In der AUX-basierten Zuweisung weisen Sie
die Funktionen der Anbaugerate den Tasten
der Bediengerate zu.

AUX-Editor | Y | &Y | A

I\'@ Tippen Sie oben in der Leiste auf
o LAUX“, um die AUX-basierte Zuwei-
sung aufzurufen (siehe Abb. 532).

@ linke Spalte
ausgewahlte(s) AUX-Bediengerat(e)

@ rechte Spalte
ggf. vorhandene Zuweisungen

Uber die Pfeiltasten kénnen Sie die
9 vorhandenen Zuweisungen des aus-
gewahlten Bediengerats aus- bzw.
& | einblenden. So erhalten Sie ggf. bes-
seren Uberblick auf die Zuweisungen
eines weiteren Bediengerats.

A Tippen Sie in der linken Spalte das

Abb. 532: AUX-basierte Zuweisung - bereits vorhandene Zuweisungen

Symbol des Bediengerats an, um die
Funktionszuweisung aufzurufen.

In der Funktionszuweisung werden folgende
Inhalte angezeigt (siehe Abb. 533):

@ Tasten des Bediengerats
Funktionen des Anbaugerats

Bereits zugewiesene Funktionen des
s Anbaugerats (ECU) und Tasten des
Bediengerats (AUX) sind ausgegraut.

Scrollen Sie durch die Funktionen
und Tasten durch Streichen.

Uber die Pfeiltasten kénnen Sie die
Funktionsubersicht des angezeigten
Anbaugerats aus- bzw. einblenden.
So erhalten Sie ggf. besseren Uber-
blick auf die Funktionen eines weite-
ren Anbaugerats.

>4 Wahlen Sie jeweils eine Tas-
ja= % te und eine Funktion durch
- Antippen aus.

Sie werden mit einem gru- '
nen Haken gekennzeichnet. Abb. 533: AUX-basierte Zuweisung - Funktion und Taste auswahlen

Tippen Sie anschliefiend auf das Ver-
knupfungssymbol, um die Anbauge-
rate-Funktion der Taste zuzuweisen.
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Anschliefend sind die Funktion und die Tas-
te ausgegraut und kdnnen nicht mehr ausge-
wahlt werden (siehe Abb. 534).

@ Tippen Sie in der linken Spalte erneut
A auf das Symbol des Bediengerats,

um die Ubersicht der vorhandenen
Zuweisungen wieder anzuzeigen
(siehe Abb. 535).

Die neu vorgenommen Zuweisungen sind nun
aufgefihrt.

Abb. 535: AUX-basierte Zuweisung - Zuweisungs-Ubersicht
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11.5.6  Funktionszuweisungen léschen

Wahlen Sie im AUX-Editor das

Anbaugerat und das Bedien- AUX-Editor ‘ Y ‘ E:,-E,J ‘ ‘LLL_);( X

gerat aus (siehe Kapitel
11.5.3).

=adl Rufen Sie die ECU-basierte oder die
D AUX-basierte Zuweisung uber die je-
weilige Taste auf.

Tippen Sie auf das rote X, um eine Zu-
@ weisung zu entfernen (siehe Abb. 536).
Es erfolgt keine Sicherheitsabfrage.

Abb. 536: Zuweisung Uber die AUX-basierte Zuweisung léschen

11.6 Fehlerbehandlung

Sollte es Probleme mit ISOBUS-Anwendungen geben, finden Sie die Lésung gegebenenfalls unter den nachfolgend
aufgefiihrten Punkten.

11.6.1  SMART VT-Lizenz nicht erkannt

Wenn keine I1SO VT-Lizenz erkannt wird, er-
scheint das in Abb. 537 gezeigte Symbol.

Dies kann eine der folgenden Ursachen haben:

* Sie verfugen nicht Gber eine SMART VT-
Lizenz.

* Es besteht keine Verbindung zu einem
ISO FLEX (nur bei Verwendung der SMART
COMMAND-App mit einem mobilen Endge-
rat).

- Uberprifen Sie die Stromversor- i !

gung des ISO FLEX-Moduls und die
WLAN-Verbindung zum Modul.

- Starten Sie SMART COMMAND neu.

Abb. 537: ISO VT-Lizenz nicht erkannt
Mehr zu Lizenzen erfahren Sie in Kapitel 6.6.
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11.6.2  ISOBUS-Anwendungen werden nicht geladen

Werden ISOBUS-Anwendungen sowohl in der
unteren Zeile der Anwendungs-Ubersicht als
auch in den Fenstern des Bedienmodus nicht
geladen (siehe Abb. 538 und Abb. 539), ob-
wohl die in Kapitel 11.6.1 genannten Kriteri-
en erfullt sind, kann dies eine der folgenden
Grinde haben:

¢ Die ISOBUS-Anwendungen werden auf ei-
nem anderen Terminal geladen.
Andern Sie ggf. die Einstellungen fir
das priorisierte Terminal in den ISOBUS-
Bedienmasken und die VT-Instanz von
SMART COMMAND (siehe Kapitel 11.4.1).

¢ SMART COMMAND befindet sich seit lan-
gerem im Office-Modus (siehe Kapitel
5.2.1.2).

* Es besteht ein Problem mit dem ISOBUS,
z.B. sind Komponenten falsch angeschlos-
sen.

¢ Essind keine ISOBUS-Gerate angeschlos-
sen.
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Abb. 538: ISOBUS-Anwendungen werden nicht in der Anwendungs-
Ubersicht geladen

Abb. 539: ISOBUS-Anwendungen werden nicht im Bedienmodus geladen
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12 Problembehandlung in SMART COMMAND

In SMART COMMAND koénnen verschiedene Arten von Fehlern und Problemen auftreten, die auf unterschiedliche
Weise zu behandeln sind.

1. Zum Einen gibt es SMART COMMAND-spezifische Warnmeldungen, die in SMART COMMAND eingeblendet und
Uber die SMART COMMAND-Anwendung ,Problembehandlung” bearbeitet und verwaltet werden. Mehr hierzu
erfahren Sie in Kapitel 12.1.

2. Hinzu kommen ISOBUS-Warnmeldungen, die von ISOBUS-Geraten gemeldet werden und zu jeder Zeit eingeblen-
det werden kénnen. Diese Warnmeldungen werden Uber den vollstandigen Bildschirm angezeigt und mussen
umgehend bearbeitet werden. Mehr hierzu erfahren Sie in Kapitel 12.2.

3. Des Weiteren besteht die Moglichkeit einen Systemfehler aufzuzeichnen und diese Aufzeichnung dem Reich-
hardt-Kundenservice zur Fehleranalyse zukommen zu lassen. Mehr hierzu erfahren Sie in Kapitel 12.3.

12.1 SMART COMMAND-Anwendung ,,Problembehandlung”

Problembehandlig

&

Uber die SMART COMMAND-AN-
wendung ,Problembehandlung”
werden Warnmeldungen angezeigt
und verwaltet.

Warnmeldungen zeigen Informationen, un-
planmafiige Systemzustande sowie System-
fehler in SMART COMMAND an.

Die Problembehandlung kann Gber die Anwen-
dungs-Ubersicht aufgerufen werden (siehe

Abb. 540).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Abb. 540: Problembehandlung in Anwendungs-Ubersicht auswéhlen
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12.1.1  Blinkendes Warnsymbol in SMART COMMAND

Tritt ein unplanmagiger Systemzustand auf oder liegen systemrelevante Informationen vor, werden diese durch
Warnsymbole angezeigt.

Blinkendes Symbol auf der Taste ,, Anwendungs-Ubersicht* in der Seitenleiste und auf der Problembehandlung in der
Anwendungs-Ubersicht

Treten neue Warnmeldungen auf,
wird ein blinkendes Warnsymbol, . Anwendungs-Ubersicht

der Meldung mit dem hdchsten D
Schweregrad, auf der Taste zum S -
Aufrufen der Anwendungs-Uber- poriaca

sicht in der Seitenleiste ange-

zeigt (siehe Abb. 541).

um
EEEE
REICHHARDT

reberbehending | Des Weiteren erscheint eine blin-
kendes Warnsymbol auf der Pro-
blembehandlung in der Anwen-

dungs-Ubersicht (siehe Abb. 541).

N

Abb. 541: Meldung aqunwendungs Ubersicht-Taste und auf der Problem-
behandlung in Anwendungs-Ubersicht

Blinkendes Symbol auf der Schnellwahltaste fiir Problembehandlung

Ist eine Schnellwahltaste fir die

5 \ Problembehandlung in der Sei-

4 tenleiste angelegt, erscheint dort

ein blinkendes Warnsymbol der

Meldung mit dem héchsten
Schweregrad (siehe Abb. 542).

Das Warnsymbol erscheint dann

nicht auf der Taste zum Aufrufen

der Anwendungs-Ubersicht.

Petiemishandns | Das Warnsymbol erscheint auch
in diesem Fall zuséatzlich auf der
é Problembehandlung in der
4 Anwendungs-Ubersicht (siehe

Abb. 542).

Abb. 542: Warnmeldung auf Schnellwahltaste in der Seitenleiste und auf
der Problembehandlung in Anwendungs-Ubersicht
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Warnsymbole und Schweregrade von Warnmeldungen

Die Warnmeldungen werden in unterschiedliche Schweregrade unterteilt. Diese werden nachfolgend beschrieben.

Icon

Bezeichnung/Schweregrad

Beschreibung

B

Sehr schwerwiegende
Warnung:

Kritischer Systemzustand
mit sofortigen Handlungs-
bedarf, kann Personen-

schaden zur Folge haben.

Sehr schwerwiegende Warnungen kénnen bei Missachtung Personen- und
Sachschaden zur Folge haben. Sie erfordern daher ein sofortiges Handeln.
Die Arbeit muss unterbrochen werden, bis die Fehlerursache behoben wurde.
Sehr schwerwiegende Fehler treten hauptsachlich bei der Verwendung von
SMART CONTROL auf.

Beispiel: ,Kippgefahr.

Das Fahrzeug fahrt automatisch gelenkt mit einer Geschwindig-
keit von Uber 30km/h. Diese Geschwindigkeit ist zu hoch und es
besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug wahrend eines automati-
schen Lenkmandvers umkippt.

Verringern Sie die Geschwindigkeit auf unter 30 km/h.“

Schwerwiegende Warnung:

Systemfehler oder
ungunstiger Systemzu-
stand, der die Verwendung
stark einschrankt. Es be-
steht Handlungsbedarf.

Schwerwiegende Warnmeldungen erfordern ein Handeln des Benutzers, da
ansonsten das System nicht bestimmungsgemaf verwendet werden kann,
bis die Fehlerursache behoben wurde.

Beispiel: ,Sie sind miteinem ISO FLEX verbunden. Fir die Fahrzeugeinstel-
lung ist jedoch kein ISO FLEX hinterlegt. Bitte erganzen Sie dies
in den Konfigurationseinstellungen des Zugfahrzeugs (Abschnitt

'ISO FLEX").”

Warnung:

Systemmeldung mit
Handlungsbedarf

Warnungen weisen auf einen Fehlerzustand hin, der durch den Benutzer
behandelt werden sollte, da er die bestimmungsgemafie Nutzung des Sys-
tems beeintrachtigen kann.

Beispiel: ,ACHTUNG niedriger Batteriestand. SchlieRen Sie das Gerat an
eine Stromquelle an, um den Betrieb von SMART COMMAND wei-

terhin zu gewabhrleisten.”

Hinweis:

Systemmeldung

Hinweise informieren den Benutzer tber Prozesse und Systemzustande, die
von Bedeutung fir die Verwendung des Systems sein konnen.

Beispiel: ,,GNSS-Empfanger startet, bitte warten.”,

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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12.1.3  Ubersicht aktueller Warnmeldungen

m=mewang | Rufen Sie die Problembehandlung 2 |
- f " . Problembehandiung ‘ J (%
Uber die Anwendungs-Ubersicht = ! . O B D | {:}
oder ggf. die Schnellwahltaste auf [ s i A R
. FH ;anrumgux:'anummmeinJSOFLEr.mmeﬂagx.eiuaarqa'nm E ) «‘
(siehe Abb. 543). el L
— SMART COMMAND F 01-03/08:40:29:891
o Standardmagig wird in der Anwen- d (i) PR e MM ML Gepe Mok gaveeoaf s / ‘/
i? dung der Reiter mit dem Symbol — =
der Problembehandlung aufgeru-
fen. Dort wird eine Ubersicht aktu- —
eller Warnmeldungen angezeigt.
In dem Reiter werden alle seit Systemstart auf- =
getretenen und noch nicht behandelten Warn-
meldungen untereinander mit folgenden In-
halten angezeigt (siehe Abb. 544): Abb. 543: Problembehandlung in SMART COMMAND
@ Warnsymbol,
@ Fehlerquelle/Fehler-ID, 0
@ Warnungsbeschreibung, [st1aRT commanD 01-03/08:40:29:882
Sie sind mit einem ISO FLEX:" 93476901022 verbunden. Fiir ihre /““-\ f,.-*ﬁ'\
@ Zeitpunkt des Auftretens Fahrzeugeinstellungen ist kein ISO FLEX hinterlegt. Bitte ergénzen W / )
) Sie dies in den Konfigurationseinstellungen des Zugfahrzeugs N\ /A 7
(Abschnitt ISO FLEX) = —4

Uber die Buttons rechts neben einer Warn-
meldung konnen Sie diese bestatigen oder
blockieren.

Abb. 544: Informationen zu einer Warnmeldung

‘/'n"\l Warnmeldung bestatigen und ausblenden (siehe Kapitel 12.1.3.1).
‘\\/" Besteht der Fehler weiterhin, kann erneut eine Warnmeldung angezeigt werden. Das kann insbesondere
"”' nach einem Neustart von SMART COMMAND der Fall sein.

__ Warnmeldung blockieren (siehe Kapitel 12.1.3.2).
/ Eine blockierte Warnmeldung wird nicht erneut angezeigt. Ausnahme sind sehr schwerwiegende Warnungen.
Verwaltungsmaglichkeiten/Reiter in der Problembehandlung

Uber die schwarze Kopfleiste oben in der Anwendung kénnen Sie die (ibrigen Reiter der Problembehandlung aufrufen.
Hierlber kdnnen Sie die Warnmeldungen verwalten.

- Aktuelle Warnmeldungen (seit letztem Neustart)
[=X

u

Blockierte Warnmeldungen (siehe Kapitel 12.1.4)

Historie anzeigen (siehe Kapitel 12.1.5.1)
(Alle bestatigten und blockierten Warnmeldungen seit der Inbetriebnahme von SMART COMMAND.

Kann benutzerspezifisch oder benutzeribergreifend angezeigt werden.)

Benutzerspezifische Historie 16schen (siehe Kapitel 12.1.5.2)

E Einstellungen fiir die Problembehandlung (siehe Kapitel 12.1.6)

SEITE 272 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT"

electronic @ innovations

12.1.3.1

Warnmeldungen bestatigen und ausblenden

Einzelne Warnmeldung bestatigen:

/7~ /. Tippen Sie auf den Button mit dem

\/' Haken hinter einer Warnmeldung, um
%‘) diese zu bestatigen (siehe Abb. 545).

Alle Warnmeldungen eines Schweregrads be-

statigen:

Halten Sie den Button hinter einer

Warnmeldung gedrickt, um alle

Warnmeldungen dieses Schwere-
grads auf einmal auszublenden.

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken (siehe Abb. 546).

B

Bestéatigte Warnmeldungen

Warnmeldungen werden in der Regel nach der
Bestatigung ausgeblendet (siehe Abb. 547)
und anschliefend in der Historie angezeigt
(siehe Kapitel 12.1.5).

Wurden alle Warnmeldung des hochsten
Schweregrads bestatigt, blinkt das Warn-
symbol des nachsten (schwacheren) Schwe-
regrads.

Warnmeldungen, die zwar bestatigt, aber noch
im System aktiv sind, werden ausgegraut un-
ten in der Ubersicht der aktuellen Warnmel-
dungen aufgefuhrt.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Aktuelle Warnmeldung bestatigen und ausblenden

Problembehandlung {.}
2 ’i || SMART COMMAND # 01-03/08:40
1 Sie sind it einem 10 FLEX: 193476901022 verbunden, Fiirihre
1 0 Fahrzeugeinstellungan ist kein 1SC FLEX hinterlegt, Bitte erganzen ﬁ /
£ Sie dies in den Konfi des /
) {Abschnitt IS0 FLEX) 4
:‘i SMART COMMAND f 01-03/08:40:29:891
o Es wurde in don Gespa  daeine
7 | 0 Verbindung zu einem IS0 FLEX besteht, [ './
41
N |

V| X

Sollen alle schwerwiegenden Fehler
gemeinsam bestatigt werden?

Abb. 546: Alle Meldungen eines Schweregrads ausblenden

Problembehandlung
= i
- ‘i | SMART COMMAND # 01:03/08:40:29:891
' E5 wurde isch in den GespannModus g  dacine , —
Verbindung zu einem ISQ FLEX besteht, B /
| 7
—

Abb. 547: Bestatigte Warnmeldung entfernt
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12.1.3.2  Aktuelle Warnmeldung blockieren

= Tippen Sie auf den Button mit dem | '~ |

w . ) . Problembehandiung X Q

X | ) ausgeixten Dokument hinter einer = | | ‘
T Warn meldung (siehe Abb. 548), um — SM“RI;{:':ET:I[LWISOFLEX.1934?690\022mbuNdz-n.F\'ui’hrem. ..4029'.'832
” F h| d W g d gos ran-mmsneuumms‘kainlsoFLExmmeﬂegx.aineerqa'nm x‘ \ V/
alle renler un arnungen aieser e e dery N4

| {Abschnitt IS0 FLEX)
. . —

Fehlerque”e Zu bIOCkIeren und nICht ? SMART?:rn:f?::omhsch\ndﬂnﬁssmnnMﬂdusthuhsr\[ d:mnli.‘-")a"o'a.ﬂo.gg.’ig..l
erneut anZeigen 7u lassen. ! i 0 Verbindung 2u einem IS0 FLEX besteht . ) v,"

|

®

|
i

q
f

=

Abb. 548: Warnmeldung blockieren

Bestéatigen Sie die Abfrage mit dem
‘/ Haken (siehe Abb. 549).

=

==
Fur diese Warnmeldung erscheint zukinftig ﬁ
kein blinkendes Warnsymbol. ; "
AufRerdem wird die Warnmeldung nicht mehr -

in der Ubersicht der aktuellen Warnmeldun-

®

. Sind Sie sicher, dass dieser schwerwiegende
gen angezeigt. =rmt Fehler in Zukunft nicht mehr angezeigt

werden soll?

HINWEIS

Sachschaden moglich!

Berlcksichtigen Sie bitte, dass durch die
Blockierung von Warnmeldungen die Feh-
lerbehebung von kritischen Systemzustan-
den behindert wird.

]
P

=

Abb. 549: Blockierung bestatigen

Blockieren Sie Warnmeldungen nur, wenn
Sie nicht systemkritisch sind.

Sehr schwerwiegende Warnungen
.. . . . Problembehandlun
konnen nicht blockiert werden (siehe = ! 2
E || SMART iBox 1040 8\ Aa1431:76
Abb 550) — @ Drucksensor nicht angeschlossen /
el 4
SMART iBox 1000 # | 28-02/09:14:31:755
Signal von Winkelsensor 1 nicht im giiltigen A
? 4 @ Bereich J
d—— o
SMART iBox 100 #| z8-02/09:04:31.741
Kein GNSS-Empfinger % '/ &
- © %
SMART iBox 103 # | 28-02/0914:31:749)
Keine Spur verfigbar =%/
- A %
m;. n10 )

Abb. 550: Sehr schwerwiegende Warnungen nicht blockierbar
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12.1.4

Ubersicht aufrufen

™ Tippen Sie oben in der schwarzen
Kopfleiste der Problembehandlung
auf den Reiter mit dem ausgeixten
Dokument, um alle blockierten Mel-
dungen anzuzeigen (siehe Abb. 551).

Warnmeldungen deblockieren

Einzelne Meldung deblockieren:

Alle Meldungen eines Schweregrads deblo-
ckieren:

Tippen Sie auf das rote X hinter einer
Meldung, um diese zu deblockieren
(siehe Abb. 553).

Halten Sie das rote X hinter einer Mel-
dung gedruckt, um alle Meldungen
dieses Schweregrads zu deblockie-

\\35 |
ren.

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem
Haken (siehe Abb. 552).

Fur deblockierte Warnmeldungen erscheint
zukinftig wieder das blinkende Warnsymbol.
Zudem werden sie wieder in der Ubersicht der
aktuellen Warnmeldungen aufgezeigt.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND
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Blockierte Meldungen - Ubersicht und Warnmeldungen deblockieren

Blockierte Meldungen
|= |
= :i i SMART COMMAND
1 Sle sind mII l'm!lﬂ 150 FLEX: 193476901022 verbunden, Fu h e
hrzeugeinstellingen ist ke lsoru;xn nterlegt. Bitte erganzen 5
in rJBn (Ahsch itt m FLE:«) \
i
1
"
_S

Abb. 551: Reiter ,Blockierte Meldungen®

| Blockierte Meldungen . m
| | |

= i | SMART COMMAND

1 Sie sind mit einem IS0 FLEX: 193476901022 verbunden, Filr ihre

;an zmgt instellungen ist kein IS0 FLEK hinterlegt. Bitte erganzen Sie dies |
(Abschnitt IS0 FLEX) x

4 4
2 4
_—

—

Abb. 553: Warnmeldung(en) deblockieren

=
L |
|
]
’ 3
? |
4
= V| X
A
&g Alle schwerwiegenden Fehler von der Liste

der blockierten Meldungen entfernen?

Abb. 552: Alle Meldungen eines Schweregrads deblockieren
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12.1.5 Historie - Bestatigte und blockierte Warnmeldungen verwalten

Tippen Sie oben in der schwarzen =4 ] = z
Kopfleiste der Problembehandlung = J i ohey ‘ -l
auf den Reiter mit der Sanduhr. fi—

Daraufhin wird eine Auswabhlliste weiterer But- —
tons sichtbar (siehe Abb. 554): | 7 |
Historie anzeigen &
(Bestatigte und blockierte Warnmel- =~ 'I
dungen seit der Inbetriebnahme von
SMART COMMAND anzeigen). i

Historie 10schen _—

Abb. 554: Auswahlliste in Historie-Reiter

12.1.5.1 Historie anzeigen

In der Historie werden bereits bestatigte oder blockierte Warnmeldungen seit Inbetriebnahme von SMART
COMMAND angezeigt (siehe Abb. 555).
Je nachdem, ob in den Einstellungen fur die Problembehandlung ,,gesamte Historie anzeigen* aktiviert oder
deaktiviert ist, wird entweder die vollstandige Historie oder nur die des angemeldeten Benutzers angezeigt.

Die Meldungen werden zeilenweise mit fol- Hione
genden Inhalten angezeigt (siehe Abb. 556): = -
|- %) SMART COMMAND §  28-02/16:21:59.753
E Sie sind mit einem IS0 FLEX: 193475901022 £ 28-02/16:26:23:886
Wa rnsym bOI ! i kein IS0 FLEF;:\‘i:’lEmIcgl Bitte ergiinzen sm'fﬁes R R
4 = in den Konfigurationseinstellungen des
: 6] SMART COMMAND #  28-02/16:21:47:552
@ Fehlerq ueIIe/ Fehler-ID, n Es wurde automatisch in den Gespann-Modus (7 28:02/16:21:59.737
g gfgms;!hse aine Verbindung zu einem ISO x  2802/16:21:59:738
@ Warnungsbeschreibung, f’ () SMART COMMAND /2802161558976
- : Es wurde automatisch in den Office-Modus L 28-02/16:21:47:519
@ Ze |ta nga ben . 4 EE::c;s;!;:a keine Verbindung zu einem IS0 x  28-02/16:21:47:519
&) SMART COMMAND / 28-02/16:1553.602
) L Ihre akluelle Fahrzeugeinstellung bendtigteine i 28-02/16:15:58:959
f Zeitpunkt des Auftretens. . ;;;5;;,d;;g:"u;l;e:;cﬁc;:;gw omp X 250216155855
o falgende Optionen:
Q Zeitpunkt der Bestatigung durch :'Jﬁ;"uSﬁaf’ﬁﬁf;?:??ﬁ?ﬂi’!%&"ilﬁ =
den Benutzer. )6kl Coreatsom ol
=ﬁ= Zeitpunkt der Bestatigung durch Abb. 555: Historie
=W das System selbst.
¥  Zeitpunkt, an dem die Warnmel- @
dung aus dem System entfernt S SR T
. . MAR MAN -02/16:21:47:
wurde. Ist kein Zeitpunkt angege- ! ;}
. . . Es wurde automatisch in den Gespann-Modus 28-02/16:21:59:737
ben (sondern drei Striche) liegt gewechselt, da eine Verbindung zu einem ISO x 28-02/16:21:59:738
das aufgetretene Problem noch an FLEX besteht.

oder wurde noch nicht von der ) ) ) ) .
. Abb. 556: Informationen eines Eintrags in der Historie
Fehlerquelle geloscht.

Die neuesten Meldungen befinden sich oben in der Liste.

Streichen Sie Uber die Seite, um durch die vollstandige Historie zu scrollen.

Da alle Zeilen gleich grof} sind, wird der Text einzelner Warnmeldungen ggf. nicht vollstandig angezeigt. Ziehen Sie
den Text der Meldung, um ihn entsprechend zu positionieren und lesen zu kénnen.
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12.1.5.2 Historie loschen
= Tippen Sie oben in der Kopfleiste auf | =4
den Mdlleimer, um die gesamte His- = |
torie zu ldschen (siehe Abb. 554). =

Bestatigen Sie die Abfrage mit dem  fum |
‘/ Haken (siehe Abb. 557). ? |

B ‘,/‘X

a |

Pusy
=) Maochten Sie Ihre Historie loschen?

|

Abb. 557: Historie Idschen

Daraufhin werden alle Warnmeldungen, die =X

i Historie
wahrend der Anmeldung mit dem derzeit aus- =
gewahlten Benutzer aufgetreten sind, aus der g |
Historie entfernt (siehe Abb. 558). A |i

7
—‘1
A |
<
e
3|

Abb. 558: Historie geléscht
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12.1.6  Einstellungen fiir die Problembehandlungen vornehmen

Tippen Sie oben in der schwarzen
Kopfleiste der Problembehandlung
auf den Reiter mit dem Zahnrad, um

die Einstellungen der Problembehand-
lung aufzurufen (siehe Abb. 559).

Dort kdnnen Sie durch Aktivieren und Deak-
tivieren von Einstellungsoptionen die Anzeige
von Warnmeldungen verandern.

Folgende Einstellungsoptionen sind verfligbar:

@ Diagnosemodus
- An: Blockierte Warnmeldungen
werden trotzdem angezeigt.

- Aus: Blockierte Warnmeldungen
werden ausgeblendet.

Diese Option ist standardmaRig deak-
tiviert.

@ Gesamte Historie anzeigen
- An: Gesamte Historie aller Benut-

zer wird angezeigt.

- Aus: Nur die Historie des angemel-
deten Benutzers wird ange-
zeigt.

Diese Option ist standardmanig aktiviert.

@ Ton bei Warnungen

- An: Es ertént ein Warnton beim
Auftreten von Warnungen,
schwerwiegenden Warnun-
gen und sehr schwerwiegen-
den Warnungen.

- Aus: Es ertént ein Warnton beim
Auftreten von schwerwiegen-
den Warnungen und sehr
schwerwiegenden Warnungen.

Diese Option ist standardmaRig aktiviert.
@ Ton bei Hinweisen:

- An: Es ertdont ein Warnton beim
Auftreten von Hinweisen.

- Aus: Es ertont kein Warnton beim
Auftreten von Hinweisen.

Diese Option ist standardmanig aktiviert.
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Einstellungen

o Diagnosemodus:
Gesamte Historie anzeigen:
Ton bei Warnungen:

Ton bei Hinweisen:

RIR & O,

Abb. 559: Einstellungen Problembehandlung
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12.1.7  Problembehandlung in einem Miniaturfenster

Wenn Sie die Problembehandlung in einem
Miniaturfenster ausfuhren, wird die Anzahl
der aktuellen (noch nicht bearbeiteten) Mel-
dungen, sortiert nach Schweregrad, angezeigt
(siehe Abb. 560).

Sie kénnen die Meldungen in Reihenfolge ih-
res Schweregrads und ihres Auftretens Uber
den Haken bestatigen.

Es ist nicht moglich,

* Meldungen zu blockieren,

* die Historie zu verwalten und

* Einstellungen zur Problembehandlung vor-
zunehmen.

Durch Antippen der Pfeiltasten kénnen Sie
durch die vollstandige Beschreibung der Warn-
meldung scrollen.

Streichen ist nicht moglich.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

|@)smarT commanp
Sie sind mit einem ISO FLEX: A
1193476901022 verbunden,
| Fiir ihre
Fahrzeugeinstellungen ist
{kein ISO FLEX hinterlegt.
| Bitte ergéinzen Sie dies in
den

v

electronic * innavations

REICHHARDT

Abb. 560: Problembehandlung in einem Miniaturfenster
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12.2 ISOBUS-Warnmeldungen

Warnmeldungen von ISOBUS-Geraten kon-

nen zu jeder Zeit eingeblendet werden (siehe Warnmeldung
Abb. 561).

Diese Warnmeldungen werden Uber den voll-

standigen Bildschirm angezeigt und missen
umgehend bearbeitet werden.

Warnmeldungen anzeigen

Reihenrechner

Links im Bildschirm wird die Bezeich- ausgefallent

nung des ISOBUS-Gerats gezeigt, das festdtioung mit ESC L,
den Fehler meldet. Sind mehrere Gera-
te vorhanden, kdnnen Sie das entspre-
chende ISOBUS-Gerat durch Antippen
auswahlen.

Abb. 561: ISOBUS-Fehlermeldung einer Samaschine

@ Rechts im Bildschirm wird der Fehler
des ausgewahlten ISOBUS-Gerats an-
gezeigt.

Warnmeldungen bestatigen

Tippen Sie auf ,ACK*, um die einge-
blendete Warnmeldung zu bestati-
gen und auszublenden.

ACK

Sind weitere Warnmeldungen vorhanden, wer-
den diese anschliefend eingeblendet.

Wurden alle aufgetretenen Warnmeldungen
bestéatigt, schliefit sich der Warnmeldungs-
Bildschirm automatisch.

ISOBUS-Warnmeldungen schliefien

Tippen Sie auf das X oben rechts im
X Warnmeldungs-Bildschirm, um die-
sen auszublenden und zur SMART

COMMAND-Oberflache zurtickzukeh-
ren.

Wurden noch nicht alle Warnmeldungen be-
statigt, erfolgt mit jedem Antippen des X die
Bestatigung der nachsten Warnmeldung.
Das X muss sooft gedrlckt werden, bis alle
Warnmeldungen bestatigt wurden.

SEITE 280 BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND



REICHHARDT"

electronic  innovations

PROBLEMBEHANDLUNG IN SMART COMMAND
Fehler-Protokollierung - Fehlerin SMART COMMAND aufzeichnen

12.3  Fehler-Protokollierung - Fehlerin SMART COMMAND aufzeichnen

HINWEIS

Die Protokollierung ist nur in Absprache mit dem Reichhardt-Kundenservice zu verwenden.

Mithilfe der Protokollierung konnen Sie Probleme bei der Ausfihrung von SMART COMMAND oder anderweitig auf-

getretene Fehler aufzeichnen.

Diese Fehler-Aufzeichnungen kdnnen mithilfe der Import/Export-Anwendung exportiert werden, um sie anschlieRend

an den Reichhardt-Kundenservice zu senden.

Rufen Sie die Protokollierung Gber das Haupt-
menu auf:

=) &) ) (@)

Bestatigen Sie den angezeigten Hinweis,
durch Antippen (siehe Abb. 562).

AnschlieBend wird die Protokollierung ange-
zeigt (siehe Abb. 563).

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Aktivieren Sie die Protokollfunktion nur in Abstimmung mit dem
Reichhardt-Kundendienst.

Protokollierung

SMART COMMAND Log-Level:

ISOBUS Log-Level: Aus »
CAN-Trace: D
LOG-Speicher flir: 3  Tage

Abb. 563: Protokollierung
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12.3.1  Protokollierung aktivieren

Nehmen Sie die Einstellungen der Protokollierung gemaf den Vorgaben des Reichhardt-Kundenservice vor, um ggf.
SMART COMMAND-Fehler, ISOBUS-Fehler und/oder CAN-Bus-Fehler aufzuzeichnen.
Die einzelnen Protokollierungs-Optionen werden nachfolgend erlautert.

Wurde lhnen vom Reichhardt-Kundenservice eine Logging-Konfigurations-Datei zugeschickt, kbnnen Sie diese mit-
hilfe der Import/Export-Anwendung in SMART COMMAND importieren (siehe Kapitel 10.3.3).
Hierdurch werden alle notwendigen Einstellungen automatisch gesetzt.

Ab dem Zeitpunkt der Aktivierung der Protokollierung erstellt SMART COMMAND interne Aufzeichnungs-Dateien, die
permanent erweitert werden. Wird SMART COMMAND ausgeschaltet, wird die Protokollierung nach erneutem Ein-
schalten fortgefuhrt. Es werden neue Aufzeichnungs-Dateien angelegt.

Tritt wahrend der Protokollierung ein Systemfehler auf, kdnnen Sie die Aufzeichnungs-Dateien des betreffenden Zeit-
raums mithilfe der Import/Export-Anwendung exportieren.
SMART COMMAND Log-Level - SMART COMMAND Fehler-Aufzeichnung auswahlen

Uber das SMART COMMAND Log-Level wird
festgelegt, ob bzw. welche SMART COMMAND-

Fehler aufgezeichnet werden sollen. Protokollierung ‘ A s
Wahlen Sie das vom Kundenservice vorgege- . Al s e 4
bene Log-Level aus (siehe Abb. 564). SRR i)
A CAN-Trace: "
lhnen stehen folgende Log-Level zur Verfu- L0 Speicher 0 \E,\,am
peicher fur.
gung: f e Hinw%
Aus: Es wird keine Aufzeichnung durch = s~
* Aus: Es wird keine Aufzeichnung durch-
gefuhrt

e Critical

e Err

’ W_am ) Es wird eine Aufzeichnung

* Hinweis durchgefiihrt Abb. 564: Log-Level festlegen

¢ Debug

* Trace

Mit Beginn eines neuen Tages werden neue
Aufzeichnungs-Dateien flr diesen Tag ange-
legt. Nach jedem Neustart von SMART COM-
MAND werden ebenfalls neue Aufzeichnungs-
Dateien erstellt.

Die Grof3e der Aufzeichnungs-Dateien variiert
je nach Auswahl des Log-Levels.

Stellen Sie bei aktiviertem SMART COMMAND
Log-Level sicher, dass auf dem Gerat ausrei-
chend freier Speicher (mindestens 500 MB)
verfugbar ist.
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ISOBUS Log-Level - ISOBUS Fehler-Aufzeichnung auswahlen

Uber das ISOBUS Log-Level wird festgelegt,
ob bzw. welche ISOBUS-Fehler aufgezeichnet
werden sollen.

Wahlen Sie das vom Kundenservice vorgege-
bene Log-Level aus (siehe Abb. 565).

Ihnen stehen folgende ISOBUS Log-Level zur
Verfugung:

e Aus: Es wird keine Aufzeichnung durch-

geflhrt
* Level O
e Level 1 Es wird eine Aufzeichnung
. Level 2 durchgeflihrt

Nach jedem Neustart von SMART COMMAND
werden neue Aufzeichnungs-Dateien ange-
legt.

Die Grof3e der Aufzeichnungs-Dateien variiert
je nach Auswahl des Log-Levels.

Stellen Sie bei aktiviertem ISOBUS Log-Level
sicher, dass auf dem Gerat ausreichend ge-
nug freier Speicher (mindestens 500 MB) ver-
flugbar ist.

CAN-Trace - CAN-BUS-Aufzeichnung aktivieren

Durch Aktivierung des Kontrollkastchens hin-
ter ,CAN-Trace“ wird die Aufzeichnung von
CAN-Bus-Fehlern aktiviert (sieh Abb. 566).

Nach jedem Neustart von SMART COMMAND
werden neue Aufzeichnungs-Dateien ange-
legt.

Stellen Sie bei aktiviertem CAN-Trace sicher,

dass auf dem Gerat ausreichend freier Spei-
cher (mindestens 500 MB) verfugbar ist.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

Protokollierung ‘ v | X
SMART COMMAND Log-Level: Warn 4
ISOBUS Log-Level: Aus

CAN-Trace:

LOG-Speicher fir:

Level 0
Level 1
Level 2

Abb. 565: ISOBUS Log-Level festlegen

Protokollierung

SMART COMMAND Log-Level:

ISOBUS Log-Level:

CAN-Trace:
LOG-Speicher flir:

Level 0

Abb. 566: CAN-Trace aktivieren
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LOG-Speicher - Verwahrungszeit von Aufzeichnungen im System einstellen

Uber ,LOG-Speicher fiir“ kdnnen Sie festlegen,
fUr welchen Zeitraum die Aufzeichnungen in
SMART COMMAND gespeichert werden sollen
(siehe Abb. 567).

Nach Ablauf dieser Zeit werden die Aufzeich-
nungs-Dateien automatisch geléscht und kon-
nen nicht mehr exportiert werden.

Zeichnen Sie bspw. seit 4 Tagen auf und ha-
ben fur den LOG-Speicher ,3“ eingestellt, wur-
den die Dateien des ersten Tags bereits ge-
I6scht.

In der Regel empfiehlt sich eine Dauer von 1-2
Tagen, um die Datenmengen gering zu halten.
Hierbei ist jedoch davon auszugehen, dass
Sie innerhalb eines Tages nach Auftreten des
Fehlers einen Export der Daten durchfihren.

Es kdnnen nur ganze Tage angegeben werden.
Kommazahlen kénnen nicht angegeben wer-
den. Die Nachkommastelle wird vom System
ignoriert.
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Protokollierung

SMART COMMAND Log-Level: Warn

ISOBUS Log-Level: Level 0

CAN-Trace: E

LOG-Speicher fiir: 2 Tage

BERERG
2]

Abb. 567: Log-Dateien speichern
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v Speichern Sie die Protokollierungs-
[:* einstellungen durch Antippen des
Symbols mit dem Haken oben in der
Kopfleiste der Protokollierung (siehe

Abb. 568).

Anschliefend ist ein Neustart von SMART
COMMAND erforderlich (siehe Abb. 569).

Bestatigen Sie die Abfrage Uber den
/ Haken.

SMART COMMAND wird daraufhin
automatisch beendet.

Mit dem Neustart von SMART COMMAND be-
ginnt die Fehler-Aufzeichnung.

Wenn Sie das X driicken, werden die Einstel-
lungen verworfen.

BETRIEBSANLEITUNG SMART COMMAND

PROBLEMBEHANDLUNG IN SMART COMMAND
Fehler-Protokollierung - Fehlerin SMART COMMAND aufzeichnen

Protokollierung

SMART COMMAND Log-Level:

ISOBUS Log-Level: Level 0

CAN-Trace: IZ

LOG-Speicher fiir: 2 Tage

Beenden ?

v | %

Zum Ubernehmen der Einstellungen,
ist ein Neustart von SMART
COMMAND erforderlich. Mit
Bestatigung des dieses Dialogs wird
die Anwendung beendet. Starten Sie
SMART COMMAND anschlieBend ggf.
erneut.

Abb. 569: Abfrage bestatigen und SMART COMMAND neu starten
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12.3.2  Fehler-Aufzeichnungen exportieren
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Verwenden Sie die Import/Export-Anwen-
dung, um die Fehler-Aufzeichnungen auszu-
wahlen und zu exportieren (siehe Abb. 570
und Abb. 571).

(Die Funktionsweise der Import/Export-An-
wendung wird in Kapitel 10 beschrieben.)

Die Fehler-Aufzeichnungen werden im aus-
gewahlten Ordner als ,smc_logging.zip“ ab-
gespeichert.

Senden Sie diese Datei dem Kundenservice.

Export Cin ‘

Verzeichnis:
/storage/emulated/0/Download

Exportierbare Objekte:

] [

SMC ISO-XML  INTERN

0/0 0/10

dilo 56 B A B

0/5 074 0/2 0/2 0/0 0/0

o & 50

0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0

Abb. 570: Fehler-Aufzeichnungen exportieren

sme_log_2023-03-01 json

M i

farm_display_service_2023-03-01_14-49-28+00-00

M i

sme_can_log_20230301154920.trc

M

b
2
e
(g

Jlog

farm_display_service_2023-03-01_13-18-18+00-00 m ]

@ sme_can_log_20230301141813.trc

M i

Abb. 571: Fehler-Aufzeichungen ausgewahlt

12.3.3  Protokollierung deaktivieren

Nehmen Sie folgende Einstellungen vor, um
die Protokollierung zu deaktivieren:

.mm

:

¢ SMART COMMAND Log: ,Aus”
* |SOBUS COMMAND Log: ,Aus”
¢ CAN-Trace: deaktivieren

Der Wert bei LOG-Speicher istirrelevant, wenn
alle Aufzeichnungen deaktiviert sind.
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Abb. 572: Protokollierung deaktiviert

SMART COMMAND Log-Level: Aus
ISOBUS Log-Level: Aus

CAN-Trace; D

LOG-Speicher fiir: 3

Protokollierung ‘ v | X
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13 Technische Daten

Dieses Kapitel enthalt die Technischen Daten der einzelnen Systemkomponenten.

13.1 ISO FLEX

System

Typ Eigenschaft
Stromversorgung 9..32VDC
Stromverbrauch Betrieb (ZUndung an) 230mA (bei 12V)
Betriebstemperaturbereich -40°C ... +85°C/-40°F ... +122°F (innere Betriebstemperatur)
Abmessungen 174,0 x 117,4 x 35,5mm (L x B x H, ohne SMA-Anschliisse)
Anschlisse 1 x Tyco, 3 Reihen, 29 Pins, Stift;

3 x SMA, Buchse

Kommunikationsschnittstellen

Typ Anzahl | Konfiguration

CAN 4 CAN 2.0 B, high/low-Geschwindigkeit, max. 1 Mbps, nur Empfang (listen only-
Modus) moglich.

RS232 2 Serielle Schnittstelle mit programmierbarer Baudrate bis 230400 Baud.
Ethernet 1 ETH1-10/100-Base-T Halb-/Voll-Duplex
USB 1 USB 2.0
WIFI 1 IEEE 802.11b/g/n - 2,4 GHz
64-, 128-, 256-bit WEP, WPA, WPA2.0 TKIP oder AES
Leistungsklasse 1 (+18dBm)
IEEE 802.11s Mesh-Netzwerkunterstitzung”
Leistungsklasse 1.5 (+11,7dBm)
4G-Modem 1 Option 1 - EMEA (EU):

* 4G: Sechs-Band LTE Cat.1 (B1/B3/B5/B7/B8/B20)
* 3G: Drei-Band HSPA+ (B1/B5/B8)
* 2G: GSM 900/1800

Option 2 - Nord Amerika (US):

e 4G: Drei-Band LTE Cat.1 (B2/B4/B12)
¢ 3G: Drei-Band HSPA+ (B2/B4/B5)
SIM-Karten-Optionen:

Standard-SIM (Mini-SIM); alternativ Micro-SIM oder Nano-SIM mit Adapter auf
Mini-SIM

* In Entwicklung, verfigbar in zukunftigen Versionen.
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Pin Nr. | Bezeichnung Pin Nr. Bezeichnung
1 Multifunktions-Input (RH) 16 USB 5V
2 Multifunktions-Input 17 Multifunktions-Input
3 Rx 2 18 Rx
4 Tx 2 19 TX
5 Digitaler Output 20 CAN Low 1
6 USB GND 21 CAN High 1
7 Digjtaler Output 22 CAN Low 2
8 +UB 23 CAN High 2
9 GND 24 USB D-
10 Zindung 25 USB D+
11 CAN Low 3 26 ETH Rx-
12 CAN High 3 27 ETH Rx+
13 Multifunktions-Input 28 ETH Tx-
14 CAN Low 4 29 ETH Tx+
15 CAN High 4
i I—T] 2 3 4 5 r_|6 7 8 9 10 ﬁ
=_-H O=EH = = _EH OH O =H =HE=H =
LB Bl BZ BE
VAL BBBLEY
\ . J /

T

Abb. 573: Pin-Belegung des Anschlusses des ISO FLEX
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13.2  SMART COMMAND-Terminal

Prozessorkern
Typ Eigenschaft
Uberblick i.MX 8QuadXPlus, quad core CPU, integrierte GPU & M4 Co-Prozessor
CPU 4 x Cortex A35 @ 1GHz
GPU Vivante GC7000lite Hochleistungs-Grafikprozessor
Speicher 8 GB
RAM 2 GB 32 bit LPDDR4 @ 1200GHz
Display
Typ Eigenschaft
Typ IPS-Typ mit Betrachtungswinkeln von >88° in alle Richtungen
Oberflache Gehartetes Glas mit AG-Beschichtung.
Lesbarkeit Verbesserte Lesbarkeit auf dem Display durch Optical-bonding-Technologie.
Farbauflosung 24 Bit, 16 Millionen
Dimmen Ja, in Stufen, 1-100%
Umgebungslichtsensor Ja, ermoglicht automatisches Dimmen.
SMART COMMAND-Terminal 10“
Grofle und Auflosung 10,1" WXGA, 1280x800 Pixel
Kontrastverhaltnis® 800:1
Helligkeit” 800 cd/m?2
SMART COMMAND-Terminal 12
GroRe und Auflésung 12" WXGA, 1280x800 Pixel
Kontrastverhaltnis* 1000:1
Helligkeit” 1275 cd/m?2
Benutzeroberflache
Typ Eigenschaft
Touch Screen Projektiv-kapazitiv mit bis zu 10-Punkt-Multitouch.
Kalibriert, um die Interaktion mit Handschuhen zu unterstitzen oder unempfind-
lich gegen Wassertropfen zu sein.
Status-LED RGB-LED
Summer Ja. Max. 75 dB bei 10 cm Abstand von vorne.
Schnittstellen
Typ Eigenschaft
CAN 2 Anschlusse, ISO 11898 2:2016. Konfigurierbare Bitrate.
usSB 1 x USB 2.0 high speed, 1 x USB 3.0 super speed
Ethernet 1 x 1000BASE-TX
Stromversorgung 12/24 VDC nominal, Bereich 9-36 VDC. Einschalten ab 4,5 Volt Gber DC.
Eingangssignal Einlesen eines Eingangssignals zum Einschalten und Herunterfahren.
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Mechanik
Typ Eigenschaft
Gehdusematerial Nylon, Valox 357x
Montage 4-Punkt-VESA-75-Montage
AnschlUsse 3 x DIN M12 fir Power & CAN, Ethernet und USB 2.0

1 x USB-C fur USB 3.0-Schnittstelle.

SMART COMMAND-Terminal 10"

Abmessungen 265 x 184 x 41 mm
Gewicht <1050¢g

SMART COMMAND-Terminal 12"

Abmessungen 316 x 222 x 41 mm
Gewicht <1580¢g
Umgebung

Typ Eigenschaft

IP-Klasse IP65, IP66, und IP67

EMV-Konformitat

2014/30/EU, I1SO 14982:2009, ISO 13766-1:2018, 1IS013766-2:2018,
ISO 11783-5:2019 (2 ms Unterbrechungen mit einem Kondensator)

Schwingungen

IEC 60068-2-64.
Zufallig, 0,02g2/Hz 5-2000Hz 3x3h

StoRfestigkeit

IEC 60068-2-27. +25g /6ms+3 x3,
15000 StoRe insgesamt

Temperaturbereich

Betrieb: -30 bis +70,
Lagerung: -40 bis +80

Betriebssystem
Typ Eigenschaft
System Benutzerdefiniertes Linux-System
Einschaltzeit Kaltstart 4-7 Sekunden

Software-Framework und -Werkzeuge

Typ Eigenschaft

CAN-Vernetzung Fieldbus-Zugang, einfache Konfiguration von J1939 und CANopen-Netzwerken.
ISOBUS Universelles Terminal

Fernzugriff auf Anwendungen | VNC-Server und -Client, Webbrowser und Server.

* Durchschnittliche Werte
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Pin-Belegung Power-M12-Anschluss (Anschluss 1) - Power und CAN M12
Passender Stecker: Buchse, 8-polig, A-codiert mit Abschirmung.

Pin-Nr. Signal

1 Stromversorgung

2 Masse

3 -

4 Zindspannung

5 CAN1 high

6 CAN1 low

7 CAN2 high

8 CANZ low Abb. 574: Pin-Belegungdes Power-und CAN-M12-Anschlusses (Anschluss 1)

des SMART COMMAND-Terminals

Pin-Belegung Ethernet-M12-Anschluss (Anschluss 3) - Ethernet M12
Passender Stecker: Stift, 8-polig, X-kodiert.

Pin-Nr. Signal
TR4-
TR4+
TR3-
TR3+
TR1-
TR1+
TR2+

TR2- Abb. 575: Pin-Belegung des Ethernet-M12-Anschlusses (Anschluss 3) des
SMART COMMAND-Terminals

O|N|[oO|O|R|WIN]|F-

Pin-Belegung USB-M12-Anschluss (Anschluss 4) - USB M12

Passender Stecker: Stift, 5-polig, A-codiert mit Abschirmung.

Pin-Nr. Signal

1 VBUS

2 Data-

3 Data+

4 Masse fur Abschirmung

o1

Masse

Abb. 576: Pin-Belegung des USB-M12-Anschlusses (Anschluss 4) des
SMART COMMAND-Terminals
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Prozessorsystem
Typ Eigenschaft
Prozessor Infineon Xc2287, 16 Bit, f = 80 MHz
SRAM 1 MByte
Flash 768 kByte
FRAM/EEPROM 64 kByte
Schnittstellen
Typ Eigenschaft
CAN 2x CAN 2.0 a/b (11 und 29 Bit Identifier)
Low-/High-Speed bis zu 1 Mbit/s
RS232 konfigurierbare Baudrate (max. 230400 baud)

Ein- und Ausgéange

Typ

Eigenschaft

Digitale-Eingange

Max. 14 digitale Eingange

Analog-Eingange

Max. 6 Analog-Eingénge, O bis 10V,
8 Analog-Eingange, 4 bis 20 mA

Systemdaten
Typ Eigenschaft
Spannungsversorgung: 9 bis 32 VDC
Stromaufnahme Ca. 100 mA ohne Leistungsangabe, Stand-by < 1,5 mA,

Gesamtstrom max. 11 A

Mechanische Eigenschaften

Typ Eigenschaft

Anschluss 42-poliger, Tyco/AMP

Gewicht 0,3 kg

Mafle (L x B x H) Ca. 134 mm x 117 mm x 36 mm

Umgebung
Typ Eigenschaft
Anforderungen Priafung nach Normen der Kfz-, Landmaschinen- und Baumaschinen-Industrie

sowie auf OE-Konformitat.
E1-Zulassung vom Kraftfahrt-Bundesamt

Temperaturbereich

Im Betrieb: -40°C bis +80°C Gehausetemperatur

Gehause

IP67 und IP69k
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Pin-Belegung Tyco/AMP-Anschluss

TECHNISCHE DATEN
SMART iBox

|

Pin Nr. | Bezeichnung Beschreibung Pin Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 GND Masse 22 UIN, DIN UIN
2 OUT, RPM, DIN RPM 23 2CAN_H Can-Bus 2 (Fahrzeug)
3 OUT, RPM, DIN RPM 24 IIN, DIN [IN
4 OUT, RPM, DIN RPM 25 IIN, DIN [IN
5 Out, DIN out 26 UIN, DIN UIN
6 PWM 4 PWM LS 27 UIN, DIN UIN
7 PWM 3 PWM HS 28 +Ub Spannungsversorgung
8 PWM 2 PWM HS 29 LGND Masse LS
9 PWM 1 PWM HS 30 +Ue Spannungsversorgung
10 PVG, DIN DIN 31 1CAN_H CAN-Bus 1 (ISO)
11 PVG, RPM, DIN PVG, RPM 32 U_EXT_10_V 10V Ref. Qutput
12 OUT, RPM, DIN RPM 33 RxD RS232
13 OUT, RPM, DIN RPM 34 UIN, DIN DIN
14 +Ub Spannungsversorgung 35 UIN, DIN DIN
15 AGND Masse Analog 36 UIN, DIN UIN
16 D+ Power On/Off 37 2CAN_L CAN-Bus 2 (Fahrzeug)
17 1CAN_L CAN-Bus 1 (ISO) 38 [IN, DIN [IN
18 TxD RS232 Transmit 39 [IN, DIN IIN
19 UB_OUT Power after Relais 40 UIN, DIN UIN
20 UIN, DIN DIN 41 UIN, DIN UIN
21 UIN, DIN UIN 42 +Ub Spannungsversorgung

I I

—
;. 2222 a2 i b g
5 16 17 18 1920 21 22 2324 25 20 27 28
= Smar s R e e e
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Abb. 577: Pin-Belegung des Tyco/AMP-Anschlusses der SMART iBox
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13.4 RGS 200 und RGS 700

Empfangseigenschaften
Typ | Eigenschaft
RGS 200
Empfangbare Satelliten: bis zu 108
Satellitensysteme: GPS (L1, L2 & L2C), GLONASS (L1, L2),
Optional: Galileo (E1, E5b), BeiDou (B1l, B2I), QZSS (L1, L2)
Genauigkeit: DGPS, +/- 30 cm aufrustbar zu kostenpflichtigem Korrektursignal (+/- 5 cm
Spur-zu-Spurgenauigkeit)
RGS 700
Empfangbare Satelliten: 108
Korrekturformat: RTCM3 & RTCM3.2
Satellitensysteme: GPS (L1, L2, L2C & L5), GLONASS (I1 & L2), Galileo (E1, E5a/b & E5 AItBOC),
BeiDou (B1l, B1C, B2l & B2a), QZSS (L1 & L2)
Genauigkeit: RTK +/- 2 cm, auch fur Omnistar geeignet
Kommunikation
Typ Eigenschaft
Anschllsse 3 xRS232, 1 x CAN, 1 x Geschwindigkeitssignal
Baudrate 4800 - 115200
Daten |/0O-Protokoll NMEA 0183, NMEA 2000
Elektrische Eigenschaften
Typ Eigenschaft
Eingangsspannung 7-30 VDC
RGS 200
Leistungsaufnahme | 2,5 Watt
RGS 700
Leistungsaufnahme | 4 Watt
Mechanische Eigenschaften
Typ Eigenschaft
Status Anzeige (LED) Power, GNSS
Anschluss 14-pin, mannlich, Tyco/AMP-Seal
RGS 200
MafRe (HxBx L) 81,0 x 155,00 x 220 mm
Gewicht 470 g
RGS 700
Mafde (H x L x B) 66,0 x 220,0 x 192,0 mm
Gewicht 1100¢g
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Umgebung

Typ Eigenschaft

Arbeitstemperatur -40°C bis +70°C

Luftfeuchtigkeit MIL-STD-810G (CH1), Method 507.6

Schock und Vibration MIL-STD-810G (CH1), Method 516.7

Mechanische Beanspruchung MIL-STD-810G (CH1), Method 505.6, Method 509.6
Operational EMC FCC, ISED, CE

Gehdause P67

Pin-Belegung Tyco/AMP-Seal-Anschluss

Pin Nr. | Funktion Pin Nr. Funktion

1 Tx 1 8 Tx 3

2 Rx 1 9 GND (Masse)

3 Tx 2 10 Radar-Output

4 Rx 2 11 RGS 200: MKI; RGS 700: nicht belegt
5 sGND (serielle Masse) 12 PPS-Output

6 CAN High 13 Rx 3

7 CAN Low 14 +12 VDC

//ﬁmﬁmﬁ\

> OO 06 <
& © © ©
> ©© @ @O

\}nﬂﬂn /y

Abb. 578: Pin-Belegung des Tyco/AMP-Seal-Anschlusses der Receiver RGS 200/700
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13.5 GSM-Antenne

Elektrische Eigenschaften

Typ Eigenschaft

Frequenzbereich 824-960 MHz und 1710-2170 MHz
Widerstand 50 Ohm

VSWR <17

Verstarkung 7 dBi

Max. Spannung 50 Watt

Mechanische Eigenschaften

Typ Eigenschaft
Anschluss SMA (mannlich)
Koax-Kabel/Lange RG 58/U; 3 m
Grofe (H x B) 590 x 72 mm
Arbeitstemperatur-Bereich -40°C-+85°C
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